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SAZETAK

TOMAS Istrazivanje stavova i potro$nje nauticara (jahtasa i putnika na domac¢im brodskim kruznim putova-
Nautika 2025. njima) u Hrvatskoj u 2025.
Prethodna istrazivanja provedena 2001., 2004., 2007., 2012., 2017. i 2022.
2.346 ispitanika-nauticara jahtasa iz 15 glavnih emitivnih zemalja, u 34 marine i 7 luka otvorenih
za javni promet duz obale i na otocima
495 ispitanika-putnika na domadim brodskim kruznim putovanjima u 9 luka otvorenih za javni
promet
Od svibnja do listopada 2025.
Podaci prikupljani osobnim intervjuom (CAPI)
Obiljezja potraznje u jahting segmentu nautickog turizma (nauticara)
Sociodemografski 46 godina iznosi prosje¢na dob nautic¢ara

profil nauticara

60% ima fakultetsko obrazovanje

88% dolazi iz ku¢anstva s mjese¢nim primanjima ve¢im od 5.000 eura

Ucestalost dolaska/
plovidbe u Hrvatskoj,
razlozi odabira
Hrvatske i izvori
informacija

29% inozemnih nauticara po prvi je puta plovilo u Hrvatskoj u 2025. godini (43% carterasa)
52% inozemnih nauti¢ara ve¢ je tri ili viSe puta plovilo u Hrvatskoj

Carterasi odabiru Hrvatsku zbog atraktivnosti akvatorija, sigurnosti plovidbe i osjecaja sigurnosti
u zemlji; slijedi kvaliteta Carter plovila, ekoloska o¢uvanost, povoljne cijene ¢arter plovila i oprem-
ljenost marina

56% nauticara oslanja se na razli¢ite internetske izvore, 32% na prethodno iskustvo

Prijevozno sredstvo u
dolasku i odlasku

62% nauticara dolazi vlastitim automobilom, 30% zrakoplovom

Carterasi ¢esce od ostalih dolaze zrakoplovom (41% prema 13%)

Rezervacija carter
plovila

84% carterasa rezervira plovilo putem online bookinga, naj¢es¢e preko carter kompanije/agenta
(55%) ili preko online booking platforme (25%)

48% carterasa unajmljuje plovilo sa skiperom/posadom; dodatnih 32% naknadno unajmljuje usluge
skipera

Obiljezja plovidbe

59% nauticara koristi usluge najma skipera

43% nauticara plovi s ¢lanovima obitelji; 32% samo s partnerom

7 osoba je na plovilu, u prosjeku

8,5 nocdenja u prosjeku ostvaruju na plovidbi, od toga 4,3 u marinama

Gotovo svi odlaze u restorane, 89% u kupnju, 66% u slasti¢arnice i kafi¢e, 46% na ronjenje, 38% u
$etnje u prirodi, 34% odlazi u ribolov, 36% se bavi ostalim sportsko-rekreacijskim aktivnostima,
34% odlazi na izlete u zasti¢ena prirodna podrucja, 32% razgledava znamenitosti, posje¢uje muzeje
iizlozbe, 29% posjecuje lokalne zabave, 22% nauticara obilazi vinske ceste ili ceste maslinovog ulja,
20% odlazi na ples ili u disko itd.

41% nauticara je praznilo tankove u marinama/lukama
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Zadovoljstvo ponudom

» Za65% nauticara je cjelokupno iskustvo plovidbe u skladu s o¢ekivanjima, za 34% iznad o¢ekivanja

* Najbolje su ocijenjeni elementi: ljepota prirode i krajolika, atmosfera/ugodaj, osobna sigurnost, ali
i ukupno zadovoljstvo plovidbom u Hrvatskoj, prostorni raspored marina, ekoloska o¢uvanost u
Hrvatskoj i gostoljubivost lokalnog stanovnistva

* Vrlo visok stupanj zadovoljstva Carterasi su iskazali i za sve ponudene specificne elemente ponude
Cartera

+ Nadnuljestvice zadovoljstva su: mogucnosti za kupnju u marinama i u mjestima, ponuda sportskih
i zabavnih sadrZaja, kulturnih manifestacija, taksi usluga, ali i gastronomska ponuda u mjestima

Izdaci nauticara

190 eura po osobi iznose prosje¢ni dnevni izdaci nauticara tijekom plovidbe u 2025.

o 258 eura po osobi iznose prosje¢ni dnevni izdaci ¢arterasa, a 108 eura ostalih nauti¢ara

Obiljezja potraznje na domacim brodskim kruznim putovanjima (putnika)

Sociodemografski + 49 godine iznosi prosje¢na dob putnika
profil putnika + 54% putnika ima fakultetsko obrazovanje
+ 70% putnika dolazi iz ku¢anstva s mjese¢nim primanjima ve¢im od 5.000 eura
Utestalost dolaska/ + 33% inozemnih putnika na domacim brodskim kruznim putovanjima bilo je prvi put u Hrvatskoj

krstarenja u Hrvatskoj

+ 71% putnika bilo je prvi put na ovakvom krstarenju u Hrvatskoj

Prijevozno sredstvo u
dolasku u polaznu luku

« 66% putnika do polazne luke u Hrvatskoj dolazi zrakoplovom

Obiljezja krstarenja

» 68% putnika je na krstarenju u pratnji partnera, 25% s prijateljima, 4% s ¢lanovima obitelji

» 7 nocenja u prosjeku se ostvaruje na krstarenju; dodatna 2,4 nocenja prije i/ili poslije krstarenja

+ 91% putnika tijekom posjeta destinacijama odlazi u barove/slasti¢arnice/kafic¢e, 86% u restorane,
87% odlazi na gradsku/mjesnu plazu, 74% koristi javni prijevoz, 65% razgledava znamenitosti i/ili
posjecuje muzeje i izlozbe, 52% kupuje u lokalnim trgovinama, 49% odlazi u Setnje u prirodi

+ 63% putnika odlazi na organizirane izlete koji su u cijeni krstarenja

+ 40% putnika odlazi na samostalno organizirane izlete, 20% odlazi na izlete u organizaciji turisticke
agencije izvan cijene krstarenja

Zadovoljstvo ponudom

+ Cjelokupno iskustvo krstarenja je u skladu s o¢ekivanjima (55%) ili iznad ocekivanja (44%)

» Najbolje ocijenjeni elementi turisticke ponude Hrvatske i destinacija: ljepota prirode i krajolika, at-
mosfera/ugodaj, osobna sigurnost, o¢uvanost okoli$a, gostoljubivost lokalnog stanovnistva, uredenost
i ¢istoc¢a mjesta, informacije i gastronomska ponuda u mjestu

 Na dnu Jjestvice zadovoljstva, iako i dalje ocijenjeni visokim ili vrlo visokim stupnjem zadovoljstva,
su: ponuda dogadanja, kulture i zabave, mogu¢nosti za kupnju, uklju¢ujuci i ponudu suvenira, te
taksi usluga.

+ Svielementi ponude na brodu/krstarenju ocijenjeni su najvi$im ocjenama; na vrhu je gostoljubivost
posade pa itinerer ponude i ukupno zadovoljstvo krstarenjem

Izdaci putnika

+ 372 eurana dan po osobi iznose prosje¢ni izdaci putnika na domac¢im brodskim kruznim putovanjima
u Hrvatskoj u 2025. godini; od toga se 276 eura (74%) odnosi na cijenu krstarenja

10
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EXECUTIVE SUMMARY

TOMAS Nautica
survey 2025.

Survey on attitudes and expenditures of nautical tourists (yachtsmen and domestic cruise ship
passengers) in Croatia in 2025

Conducted previously in 2001, 2004, 2007, 2012, 2017 and 2022

2.346 yachtsmen from 15 generating markets, in 34 marinas and 7 town ports along the coast and
on the islands

495 domestic cruise ship passengers in 9 town ports along the coast and on the islands
From May to October 2025

Personal interview (CAPI) as data collection method

Characteristics of yachting tourism demand

Socio-demographic
profile

46 years is the average age of yachtsmen
60% with university degree
88% of yachtsmen’s households have monthly income greater than 5,000 euro

Previous visits,
reasons for choosing
Croatia, and sources of

29% of foreign yachtsmen have been sailing in Croatia for the first time in 2025 (43% of yachtsmen
in charter)

52% of foreign yachtsmen have been sailing in Croatia three or more times

information . ) ) .
Those in yacht charter choose Croatia because of the attractiveness of the waters, the safety of naviga-
tion, and the feeling of security in the country followed by the quality of charter vessels, ecological
preservation, the favorable price of charter vessels, and the equipment/supply in the marinas
56% of yachtsmen rely on various Internet sources, 32% on previous experience

Means of 62% of yachtsmen come by car, 30% by plane

transportation

Charterers arrive by plane more often than others (41% vs. 13%)

Charter vessel booking

84% of yachtsmen in charter book a vessel online, 55% through a charter company/agent and 25%
through an online booking platform

48% of yachtsmen in charter hire a vessel with a skipper/crew; additional 32% subsequently hire
skipper services

Sailing characteristics

59% of yachtsmen hire skipper/crew services

43% of yachtsmen sail with family members; 32% with a partner, only

7 people are on the vessel, on average

8.5 overnight stays on average are realized on the sailing, of which 4.3 are in marinas

Almost everyone goes to restaurants, 89% go shopping, 66% to pastry shops and cafés, 46% go diving;
38% take nature walks, 34% go fishing, 36% engage in other sports and recreational activities; 34%
go on excursions to protected natural areas, 32% go sightseeing, visiting museums and exhibitions,
29% attend local festivities, 22% visit wine or olive oil routes, 20% go dancing or to discos, etc.

41% of yachtsmen emptied their tanks in marinas/ports

11
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Attitudes

65% of yachtsmen considered their overall sailing experience as in line with expectations, for 34%
it exceeded the expectations

The top-rated elements are: the beauty of nature and the landscape, the atmosphere, personal safety,
overall satisfaction with sailing in Croatia, the spatial distribution of marinas, environmental pres-
ervation in Croatia, the hospitality of the local population

Those in charter also rated very high all the specific elements of the charter offer provided

At the bottom of the satisfaction scale are: shopping opportunities in marinas and in towns, the
range of sports and entertainment facilities, cultural events, taxi services, as well as the gastronomic
offer in towns

Expenditures

190 EUR per person is the average daily expenditure of yachtsmen during sailing in 2025

258 EUR per person is the average daily expenditure of those in charter, and 108 EUR for other
yachtsmen

Characteristics of domestic cruise ship tourism demand

Passengers’
socio-demographic
profile

49 years is the average age of cruise passengers
54% of cruise passengers have university education
70% of cruise passengers come from households with a monthly income of more than 5,000 EUR

Previous visits/cruise

33% of foreign cruise passengers on domestic cruises were in Croatia for the first time

experience 71% of passengers were on this type of cruise in Croatia for the first time
Means of . 66% of cruise passengers arrive at the port of departure in Croatia by plane

p 8 p p Y P
transportation

Cruise characteristics

68% of cruise passengers are on a cruise accompanied by a partner only, 25% with friends, 4% with
family members

7 nights on average are spent on a cruise trip; additional 2.4 overnights are spent on average before
and/or after the cruise trip

91% of cruise passengers during their visits to destinations visit bars/patisseries/cafes, 86% go to
restaurants, 87% go to the city/local beach, 74% use public transport, 65% are sightseeing or visiting
museums and exhibitions, 52% shop in local shops, 49% go for walks in nature

63% of cruise passengers go on organized excursions that are included in the price of the cruise package

40% of passengers go on independently organized trips, 20% go on trips organized by a travel agency,
outside of the cruise package

Attitudes

The overall cruise experience is in line with (55%) or above (44%) the expectations

The highest-rated elements of Croatia’s and its destinations” tourism offer are: natural beauty and
landscape, atmosphere/ambience, personal safety, environmental preservation, hospitality of the
local population, tidiness and cleanliness of the destination, availability of information, and the
gastronomic offer within the destination

At the lower end of the satisfaction scale, although still rated with a high or very high level of satisfac-
tion, are: events, culture and entertainment/night life offer, shopping opportunities (including the
availability of souvenirs), and taxi services

All elements of the onboard/cruise offer received the highest ratings; hospitality of the crew ranks
first, followed by the itinerary, and overall satisfaction with the cruise

Expenditures

372 EUR per person is the average daily expenditure of cruise passengers on domestic boat cruises
in Croatia in 2025; of this total, 276 EUR (74%) is attributable to the cruise price

12
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UVOD

Istrazivanje TOMAS Nautika je longitudinalno istrazivanje nauticke turisticke potraznje koje se provodi od 2001. godine
(2001., 2004., 2007., 2012., 2017. i 2022. godine), a posljednje u nizu je provedeno 2025. godine. Od 2022. godine, istra-
zivanjem su, osim obiljeZja potraznje u jahting segmentu nauti¢kog turizma, obuhvacena i obiljezja potraznje u segmentu
domacih brodskih kruznih putovanja (tzv. domac¢i kruzing), odnosno krstarenja na manjim brodovima, isklju¢ivo u obalnim
vodama RH. Istrazivanje TOMAS Nautika 2025. provedeno je u suradnji s Hrvatskom turistickom zajednicom (HTZ) i
Ministarstvom turizma i sporta Republike Hrvatske (MINTS).

Glavni cilj istrazivanja TOMAS Nautika 2025. je dobivanje pouzdanih i aktualnih, osnovnih kvalitativnih i kvantitativnih in-
formacija o turisti¢ckoj potraznji i potro$nji nauti¢ara (jahtasa i putnika na domaéim krstarenjima) u Hrvatskoj. Istrazivanjem
je potrebno osigurati i dio nuzne informacijske osnovice za pracenje odrzivosti nautickog turizma te analizirati trendove
nauticke turisticke potraznje u Hrvatskoj.

Istrazivanje TOMAS Nautika 2025. je primarno istrazivanje, temeljeno na prikupljanju podataka izravno od nauticara.
Podaci se u istrazivanju prikupljaju osobnim intervjuom s nauti¢arima, jahtasima i putnicima na domacim krstarenjima,
u marinama i lukama otvorenim za javni promet, koriste¢i upitnik kao instrument prikupljanja podataka. Istrazivanje
se u 2025. godini provodilo od svibnja do listopada. Dizajn i alokacija uzorka u segmentu jahting potraznje omogucuju
analizu i prikaz rezultata istrazivanja posebno na skupu nauticara u ¢arteru (nauticari na iznajmljenim plovilima) te onih
na vlastitim plovilima.

U cilju uspjes$nog prikupljanja podataka od nauticara, Sefovi recepcija i direktori u svim marinama u kojima se provodilo
istrazivanje, kao i predstavnici lu¢kih uprava luka otvorenih za javni promet, pismeno su bili obavijesteni o provodenju
istrazivanja i zamoljeni da pruze pomo¢ anketarima pri izboru ispitanika. O provodenju istrazivanja bile su obavijestene i
turisticke zajednice mjesta i obalnih Zupanija, Udruzenje nauti¢kog turizma pri HGK te ACI d.d. Opatija, s obzirom na to
da je oko polovice marina u uzorku u sustavu ACI-ja. Kako istrazivanje TOMAS Nautika 2025. ne bi bilo moguce provesti
bez dobre suradnje i pomo¢i osoblja marina te djelatnika luckih uprava duz obale i na otocima kao i drugih turistickih
djelatnika u nautickom turizmu, najljepse zahvaljujemo svima njima koji su svojom podrskom i pruzanjem pomo¢i anke-
tarima omogucili provodenje istrazivanja u 2025. godini.

Nakon kratkog opisa metoda provodenja istrazivanja slijedi prikaz glavnih nalaza istrazivanja. Rezultati se prikazuju
posebno za nauticare-jahtase te za putnike na domac¢im brodskim krstarenjima. Analiziraju se i promjene u odnosu na
prethodno istrazivanje provedeno 2022. godine. Cjeloviti rezultati istrazivanja prikazuju se u tablicama u prilogu, na hrvats-
kom i engleskom jeziku. U tablicama je dat usporedni prikaz svih obiljezja potraznje i potro$nje nauticara-jahtasa prema
vlasni$tvu plovila (Prilog A), zemlji porijekla nauti¢ara, posebno za hrvatski ¢arter (Prilog B) i ostale oblike vlasnistva
(Prilog C) te prema duzini plovila (Prilog D). U Prilogu E su obiljezja putnika na domacim brodskim krstarenjima prema
zemlji porijekla putnika.

15
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2.

2.1.

METODOLOSKI OKVIR

Istrazivanje TOMAS Nautika 2025. je kvantitativno primarno istrazivanje, temeljeno na prikupljanju podataka izravno
od gostiju-nauticara (jahtasa i putnika na domacéim brodskim krstarenjima), na velikim uzorcima ispitanika. Metode
provodenja istrazivanja temelje se na op¢im metodama istrazivanja TOMAS prilagodenim segmentu nauticke potraznje.
Time je omogucen uvid u glavne trendove medunarodne i domace nauticke turisticke potraznje u Hrvatskoj u duljem
vremenskom razdoblju, ali i usporedba nauticke sa stacionarnom turistickom potraznjom u obalnim Zupanijama, radenoj
prema istoj metodologiji.

Sadrzaj i instrument istrazivanja i metoda prikupljanja podataka

Sadrzaj istrazivanja TOMAS Nautika 2025. u segmentu jahtinga definiran je na temelju prethodnih istrazivanja, u cilju
omogucavanja usporedbe rezultata u duzem vremenskom razdoblju te omogucavanja usporedbe rezultata sa segmentom
turisticke potraznje u stacionarnim smjestajnim objektima, dobivenim istrazivanjem TOMAS Hrvatska. U odnosu na
prethodno istrazivanje (2022. godine), iz sadrzaja istrazivanja u 2025. godini izostavljen je dio vezan uz utjecaj pandemije
COVID-19 na izbor destinacije putovanja i ocjenu sigurnosti destinacije te dio sadrZaja vezan uz ostvarene troskove koji
je bio potreban zbog regionalizacije Satelitskog ra¢una odrzivog turizma u 2022. Sadrzaj je prosiren u dijelu podataka o
plovilu, opisu prethodnog iskustva plovidbe na unajmljenom plovilu, izvorima informacija, aktivnostima tijekom boravka
u destinacijama na kopnu (posebno u segmentu gastronomije), stavovima o ponudi, opremljenosti plovila, informiranosti
o livadama posidonije te sklonosti gostiju prema raznim vrstama putovanja. Sadrzaj istrazivanja obuhvaca cetiri glavne
skupine obiljezja nauticke (jahting) potraznje: 1. sociodemografski profil nauticara, 2. obiljezja plovila, posade i plovidbe, 3.
izdatke na plovidbi i 4. stavove o nautickoj i turistickoj ponudi Hrvatske. Instrument prikupljanja podataka je strukturirani
upitnik koji je preveden na devet jezika: engleski, njemacki, talijanski, francuski, slovenski, ¢eski, slovacki, madarski i poljski.

U segmentu domacih brodskih kruznih putovanja,' sadrzaj istrazivanja u najvecoj je mjeri slijedio sadrzaj istrazivanja iz
2022. godine, koji je prilagoden obiljezjima i specifi¢nostima turistickog proizvoda domacih krstarenja. Sadrzaj istrazivanja
u segmentu domacih brodskih kruznih putovanja obuhvatio je ¢etiri glavne skupine obiljezja nauti¢ke (kruzing) potraznje:
1. sociodemografski profil putnika, 2. obiljezja krstarenja, 3. izdatke na krstarenju i 4. stavove o krstarenju i turistickoj
ponudi Hrvatske. Instrument prikupljanja podataka - strukturirani upitnik - je izraden posebno za ovaj segment turistic¢ke
potraznje i bio je dostupan na $est jezika: hrvatskom, engleskom, njemackom, talijanskom, francuskom i slovenskom.

U prikupljanju podataka koriStena je metoda osobnog intervjua uz potporu racunala (CAPI — Computer aided personal
interview). U cilju podizanja stope odgovora ispitanika-nauti¢ara, HTZ je osigurala simboli¢ne poklone za ispitanike.

Terenski dio istrazivanja (anketiranje nauti¢ara u marinama/lukama) provodila je specijalizirana agencija Hendal d.o.o.
Odabir i troak agencije u cijelosti je bio u nadleznosti Naruditelja (HTZ). Institut za turizam bio je odgovoran za cjelo-
kupnu pripremu terenskog dijela istrazivanja, uklju¢ujuéi definiranje sadrzaja i izradu upitnika, pripremu uputa za anketare
i instruktazu anketara, dizajn uzorka te alokaciju uzorka na razini marina i luka otvorenih za javni promet.

U cilju $to bolje organizacije prikupljanja podataka te time i osiguranja kvalitete prikupljenih podataka, o provodenju
istrazivanju pismeno su bili obavijesteni $efovi recepcija i direktori u svim marinama u kojima se provodilo istrazivanje,
kao i predstavnici luckih uprava luka otvorenih za javni promet. Dopise je poslalo Ministarstvo turizma i sporta RH. O
provodenju istrazivanja bile su obavijestene i turisticke zajednice mjesta i obalnih Zupanija, Udruzenje nauti¢kog turizma
pri HGK te ACI d.d. Opatija.

' Domaca brodska kruzna putovanja obuhvacaju visednevna krstarenja obalnim morem Hrvatske brodovima manjih kapaciteta, uobicajeno za oko 30
putnika i nekoliko ¢lanova posade.
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2.2. Veli¢inaidizajn uzorka i ponderiranje rezultata

U istrazivanju TOMAS Nautika 2025. populaciju ¢ine svi nauticari-jahtasi koji su od svibnja do listopada 2025. godine
ostvarili barem jedno nocenje na plovilu u nekoj od hrvatskih marina ili luka otvorenih za javni promet odnosno svi turisti
(putnici) koji su tijekom tog razdoblja plovili na domaé¢im kruzerima. Ispitanika predstavlja osoba, starija od 18 godina, koja
je u marini/luci anketiranja pred krajem svoje plovidbe/krstarenja (zbog osiguravanja sto vece vjerodostojnosti i kvalitete
prikupljenih informacija o ukupnoj plovidbi/krstarenju).

Nauti¢ari obuhvacaju:
o turiste na jahtama/brodicama (u vlasni$tvu ili u ¢arteru) te

o turiste na brodovima za kruzna putovanja unutar Hrvatske, tzv. domaci kruzing.

Segment jahting potraznje

U segmentu jahtinga koristen je stratificirani kvotni uzorak. Stratumi su regije/Zupanije, razdoblja anketiranja (svibanj
do listopad), organizacija plovidbe (arter ili individualna plovidba) te zemlje porijekla nauti¢ara — Hrvatska, Njemacka,
Austrija, Ceska, Poljska, Slovenija, SAD, Italija, Slovacka, Velika Britanija, Madarska, Francuska, Svicarska i Nizozemska.
Okvir za izbor uzorka su bili podaci sustava eVisitor o ostvarenom turistickom prometu u lukama nautickog turizma u 2024.
godini. Bududi da se sva istrazivanja na populaciji posjetitelja suocavaju s izazovima dostupnosti odgovarajuceg okvira za
izbor uzorka, dostupni podaci o obiljezjima populacije iz prethodne godine naj¢esce predstavljaju dobru zamjenu za okvir
za izbor uzorka. Takva mje$ovita metoda uzorkovanja je, prema mnogim autorima, dobra aproksimacija stratificiranog
slucajnog uzorka.?

S obzirom na vlasnistvo plovila u ovom istrazivanju razlikujemo dvije, podjednako zastupljene, skupine nauti¢ara. Prvu
skupinu ¢ine nauticari u hrvatskom carteru, tj. nauticari na plovilima unajmljenim u Hrvatskoj, koji pla¢aju najam plo-
vila ¢arter kompaniji registriranoj u Hrvatskoj i kojima je polazna luka u Hrvatskoj. Tu skupinu u daljnjem tekstu cesto
skraceno nazivamo samo ,arterasi. Drugu skupinu ¢ine nauticari na plovilima koja nisu u najmu ili nisu unajmljena u
Hrvatskoj - to su ve¢inom nauticari na vlastitim plovilima ili plovilima prijatelja/rodaka ili, ukoliko je plovilo u najmu,
nije unajmljeno u Hrvatskoj, tj. polazna luka i ¢arter kompanija su izvan Hrvatske te se najam ne pla¢a u Hrvatskoj (to su
nauticari u tzv. inozemnom carteru).

Podaci su se prikupljali u ukupno 34 marine (od kojih je 15 u sastavu ACI-a) i sedam luka otvorenih za javni promet,
rasporedenih duz cijele obale i na otocima.

Planirana velic¢ina uzorka bila je 2.500 ispitanika na jahtama/jedrilicama. Prikupljeno je ukupno 2.346 pravilno ispunjenih
upitnika (94%), od cega je 63% ispitanika bilo u hrvatskom carteru. S obzirom na vrstu plovila, 78% nauticara je bilo na
jedrilicama, a 22% na motornim brodovima. U istrazivanju u 2025. godini je po prvi puta biljezen i podatak je li plovilo
jednotrupac ili viSetrupno plovilo (najc¢e$¢e katamaran), s ciljem kontrole broja osoba i troskova. Medu jedrilicama je
zabiljezeno 11% viSetrupnih plovila. Struktura uzorka prema zemljama porijekla i duzini plovila prikazana je u tablicama
2.1.12.2., ukupno te posebno za nautic¢are u Carteru i ostale nauticare.

2 Teddlie, C.iYu, F, Mixed methods sampling a typology with examples, Journal of mixed methods research, 1(1), 2007., str. 77-100; Groves, R. M., Fowler,
F.J., Couper, M. P, Lepkowski. J. M.; Singer, E. i Tourangeau, R., Survey Methodology (2nd ed.), New Jersey, John Wiley & Sons. Inc., 2009.
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Tablica 2.1.
STRUKTURA UZORKA ISTRAZIVANJA TOMAS NAUTIKA 2025. JAHTING)
PREMA VLASNISTVU PLOVILA I ZEMLJI PORIJEKLA NAUTICARA

) . Ukupno hrvz:\'Ic:Il(‘;Irfr:\ag;lrjteru Ostali nauticari

Zemlja porijekla - - -

_Broj 9% |. . Broj % |. . Bro %

ispitanika ispitanika ispitanika
Njemacka 376 16,0 214 14,4 162 18,9
Austrija 255 10,9 141 9,5 114 13,3
Slovenija 234 10,0 123 8,3 111 13,0
Hrvatska 173 74 75 5,0 98 11,4
Poljska 160 6,8 119 8,0 41 4.8
Velika Britanija 128 5,5 98 6,6 30 3,5
Italija 122 5,2 48 3,2 74 8,6
Ceska 121 5,2 88 5,9 33 3,9
Francuska 115 4,9 81 54 34 4,0
Svicarska 95 4,0 60 4,0 35 4,1
Madarska 93 4,0 62 4,2 31 3,6
Slovacka 89 3,8 65 4,4 24 2,8
Nizozemska 81 3,5 63 4,2 18 2,1
Sjedinjene Americke Drzave 63 2,7 57 3,8 6 0,7
Nordijske zemlje 45 1,9 42 2,8 3 0,4
Ostale zemlje 196 8,3 153 10,3 43 5,0
UKUPNO 2.346 100,0 1.489 100,0 857 100,0

Napomena: Nordijske zemlje uklju¢uju: Dansku, Finsku, Island, Norvesku, Svedsku.

Tablica 2.2.
STRUKTURA UZORKA ISTRAZIVANJA TOMAS NAUTIKA 2025. JAHTING)
PREMA VLASNISTVU I DUZINI PLOVILA

Nauticari u . A
. . Ukupno hrvatskom carteru Ostali nauticari
Duzina plovila - - -
Broj o Broj % Broj %
ispitanika ° | ispitanika ispitanika
Do90m 226 9,6 99 6,6 127 14,8
9,1-11,0m 350 14,9 192 12,9 158 18,4
11,1-13,0m 911 38,8 592 39,8 319 37,2
13,1-150m 629 26,8 447 30,0 182 21,2
15,1ivisSem 230 9,8 159 10,7 71 8,3
Ukupno 2.346 100,0 1.489 100,0 857 100,0

U segmentu Cartera, svi rezultati dobiveni istraZivanjem su ponderirani dostupnim podacima ostvarenog nautickog turistickog
prometa u 2025. godini (nocenja), u razdoblju svibanj - listopad, prema zemlji porijekla nauti¢ara u ¢arteru (sustav eVisitor).

U tablicama 2.3. i 2.4. prikazana je to¢nost procjena dobivenih istrazivanjem za prosje¢nu duljinu boravka i prosje¢ne
dnevne izdatke jahtasa. Prosje¢na duljina boravka jahtasa procijenjena je s to¢no$¢u od +/- 0,22 nocenja (koeficijent vari-
jacije 1,29%) te se s 95%-tnom pouzdano$c¢u nalazi u intervalu od 8,30 do 8,73 nocenja (tablica 2.3.). S obzirom na manje
varijacije u duljini boravka carterasa te ve¢i uzorak u odnosu na ostale nautic¢are, preciznost procjene prosje¢ne duljine
boravka veca je kod carterasa (koeficijent varijacije 1,02% u odnosu na 2,52% kod ostalih nauticara).

Prosje¢na dnevna potrosnja jahtasa procijenjena je s to¢nos¢u od +/- 7,13 eura (koeficijent varijacije 1,87%) te se s 95%-tnom
pouzdanos$cu nalazi u intervalu od 183,32 do 197,30 eura (tablica 2.4.). Preciznost procjene prosjecne dnevne potrosnje
veca je kod carterasa (koeficijent varijacije 1,78% u odnosu na 2,66% kod ostalih nautic¢ara).
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Tablica 2.3.

PRECIZNOST PROCJENE PROSJECNE DULJINE BORAVKA NAUTICARA-JAHTASA

PREMA VLASNISTVU PLOVILA

. Prosjecan broj nocenja ostvaren na plovidbi
Broj - . P
sptatio | Aetda | Stndagdna | Koeient | ool ssnne

uzorku (nocenja) zmgc’enja) uj% ) pouzdanosti (nocenja)

Ukupno 2.346 8,51 0,11 1,29 830 .. 8,73
Prema vlasnistvu plovila:

Hrvatski carter 1.489 7,75 0,08 1,02 7,59 ... 7,90

Ostali oblici vlasnistva 857 9,67 0,24 2,52 919 ... 10,15

Tablica 2.4.

PRECIZNOST PROCJENE PROSJECNE DNEVNE POTROSNJE NAUTICARA-JAHTASA
PREMA VLASNISTVU PLOVILA

. Prosje¢na dnevna potro$nja nauticara u eurima
ispi?arr?ijka u | Aritmeticka | Standardna | Koeficijent Interval 95%-tne
uzorku S‘(':g'r?)a pigaerie)ka Vatjf,i/:'Je pouzdanosti (euri)
Ukupno 2179 190,31 3,56 1,87 18332 ... 197,30
Prema vlasnistvu plovila:
Hrvatski carter 1.380 257,50 4,59 1,78 248,49 .. 266,51
Ostali oblici vlasnistva 799 108,15 2,88 2,66 102,50 ... 113,80

Segment potraznje u domacem kruzingu

U segmentu gostiju na domac¢im brodskim kruznim putovanjima koristen je sistematski slucajni uzorak (anketiran je svaki
n-ti gost pri povratku na brod).

Podaci su se prikupljali u ukupno devet luka otvorenih za javni promet, najvise u Splitu, Dubrovniku i Trogiru (tablica 2.5.).
To su ujedno bile i naj¢es¢e polazne luke brodova na kojima su anketirani putnici (Split (38%), Dubrovnik (19%), Trogir
(18%) te Opatija (13%)). Ispitanici su anketirani na 90 razli¢itih brodova.

Planirana veli¢ina uzorka bila je 500 ispitanika. Tijekom $est mjeseci uzorak je gotovo u potpunosti ostvaren (prikupljeno je
ukupno 495 pravilno ispunjenih upitnika, stopa povrata iznosi 99%). Struktura uzorka prema zemljama porijekla putnika

prikazana je u tablici 2.6.

Prosje¢na dnevna potrosnja putnika procijenjena je na uzorku od 477 ispitanika-putnika s to¢nos¢u od +/- 10,90 eura
(koeficijent varijacije 1,48%) te se s 95%-tnom pouzdano$c¢u nalazi u intervalu od 364,51 do 386,30 eura.

STRUKTURA UZORKA ISTRAZIVANJA TOMAS NAUTIKA 2025. (DOMACI KRUZING)

Tablica 2.5.

PREMA LUCI ANKETIRANJA
Luka anketiranja ispﬁ::\Jika %
Split 97 19,6
Dubrovnik 78 15,8
Trogir 60 12,1
Koréula 49 9,9
Sibenik 45 9,1
Zadar 44 89
Opatija 43 8,7
Hvar 40 8,1
Krk 39 7,9
UKUPNO 495 100,0
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2.3.

Tablica 2.6.
STRUKTURA UZORKA ISTRAZIVANJA TOMAS NAUTIKA 2025. (DOMACI KRUZING)
PREMA ZEMLJI PORIJEKLA PUTNIKA

Zemlja porijekla isp:i;(zika %

Njemacka 53 10,7
Slovenija 48 9,7
Velika Britanija 39 7,9
Francuska 33 6,7
Austrija 31 6,3
Poljska, Madarska, Ce$ka, Slovacka, Bugarska, Rumunjska 65 13,1
Italija, Hrvatska, Portugal, Spanjolska, Gréka, Cipar 55 11,1
Sveds!ga, §yicars!<a, Fipslga, Irska, Danska, Norveska, Estonija, Island, 44 89
Letonija, Litva, Lihtenstajn ’

Sjedinjene Americke Drzave i Kanada 40 8,1
Zemlje Beneluksa (Nizozemska, Belgija, Luksemburg) 39 7,9
BiH, Crna Gora, Srbija, 23 4.6
Australija i Novi Zeland 17 3,4
Ostale zemlje 8 1,6
UKUPNO 495 100,0

U odnosu na strukturu uzorka u 2022. godini, u 2025. godini u uzorku su bili ne$to manje zastupljeni Nijemci i domaci
gosti, a viSe su zastupljeni bili gosti iz Austrije, Slovenije, nordijskih zemalja te SAD-a i Kanade.

Napomene za interpretaciju rezultata istrazivanja

U analizi podataka o potros$nji nauticara, svi su iznosi preracunati u eure prema srednjem mjese¢nom tecaju eura Hrvatske
narodne banke za odredeni mjesec 2025. godine. Prosje¢ni dnevni izdaci nauticara na jahtama/jedrilicama ne ukljucuju
izdatke za prijevoz od/do mjesta stanovanja. Izdaci na plovidbi se dijele na: 1. izdatke za plovilo, uklju¢ujuci i najam plovila,
odnosno smjestaj na brodu, izdatke za skipera, izdatke za vez, izdatke za gorivo te izdatke za servisne usluge, 2. izdatke za
pocetnu opskrbu broda u Hrvatskoj i 3. ostale izdatke tijekom plovidbe koji uklju¢uju izdatke za hranu i pi¢e u ugostitelj-
skim objektima, izdatke za kupnju koji obuhvacaju izdatke za kupnju hrane i pi¢a, odjece i obuce te svega ostalog, izdatke za
sport i rekreaciju, kulturu, zabavu, izlete, izdatke za prijevoz u destinaciji, te sve ostale izdatke. Procjena prosje¢nih dnevnih
izdataka rac¢una se kao omjer ukupnih izdataka boravka i broja nocenja.

Prosje¢ni dnevni izdaci putnika na domacim brodskim kruznim putovanjima takoder ne ukljucuju izdatke za prijevoz
od/do mjesta stanovanja. Njihovi se izdaci dijele na: 1. cijenu krstarenja i 2. ostale izdatke tijekom plovidbe koji ukljucuju
izdatke za hranu i pi¢e u ugostiteljskim objektima, izdatke za kupnju, izdatke za kulturu i zabavu, izdatke za sport i
rekreaciju, izdatke za organizirane izlete koji nisu ukljuceni u cijeni krstarenja, izdatke za prijevoz u destinaciji, te sve
ostale izdatke. Procjena prosje¢nih dnevnih izdataka racuna se kao omjer ukupnih izdataka na krstarenju i broja noc¢enja
ostvarenih na krstarenju.

Stupanj zadovoljstva nauti¢ara temelji se na ocjenama za razli¢ite elemente nauticke i turisticke ponude Hrvatske i desti-
nacije te na ocjeni ukupnog zadovoljstva tijekom plovidbe. Ispitanici su ocjenjivali stupanj svoga zadovoljstva svakim od
elemenata ocjenama od 1 (vrlo lose) do 7 (odli¢no). Rang pojedinih elemenata ponude definiran je prema zbroju udjela
ocjena 6 i 7. Prema tako dobivenim pokazateljima definirano je pet vrijednosnih skupina:

o prvu skupinu elemenata ¢ine elementi ¢iji je zbroj udjela ocjena 6 i 7 veci od 80%; tim elementima se pridruzuje ocjena
VRLO VISOK stupanj zadovoljstva,

o drugu skupinu ¢ine elementi ¢iji je zbroj udjela ocjena 617 od 70 do 79,9%; tim elementima se pridruzuje ocjena VISOK
stupanj zadovoljstva,
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o tre¢u skupinu ¢ine elementi ¢iji je zbroj udjela ocjena 617 od 60 do 69,9%; tim elementima se pridruzuje ocjena SREDNJI
stupanj zadovoljstva,

o Cetvrtu skupinu cine elementi ¢iji je zbroj udjela ocjena 6 i 7 od 50% do 59,9%; tim elementima se pridruzuje ocjena
NIZAK stupanj zadovoljstva i

Vees

« petu, posljednju skupinu ¢ine oni elementi turisticke ponude mjesta ¢iji je zbroj udjela ocjena 6 i 7 manji od 50%; tim
elementima se pridruzuje ocjena VRLO NIZAK stupanj zadovoljstva gostiju.

Pri analizi trendova u obiljezjima nauticke turisticke potraznje u Hrvatskoj u trogodi$njem razdoblju (2022. - 2025.)

provodenja istrazivanja TOMAS Nautika (jahting) valja voditi ra¢una o sljede¢im promjenama koje su zabiljeZene u nave-

denom razdoblju, a koje mogu imati utjecaj na obiljezja potraznje koja se prate istrazivanjem TOMAS Nautika (jahting): *>*

o Jako je od 2017. do 2022. godine povecan broj luka nautickog turizma (marina), u razdoblju od zadnjeg istrazivanja
(2022.) do 2024. godine broj marina nije se mijenjao;

« I broj vezova u moru je na razini onog iz 2022. godine;

« Broj plovila u tranzitu za koje je koristen vez u moru smanjen je u 2024. godini u odnosu na 2022. godinu (2024. godina
je na razini od 91% broja plovila u 2022. godini, podjednako za motorne jahte i jahte na jedra);

« Broj nocenja nautic¢ara u ¢arteru povecan je u razdoblju 2022. - 2024. za oko 2%; medu prvih 14 trzista prema zastup-
ljenosti, najvise je pao broj nocenja Francuza, Britanaca i Nijemaca (koji su najzastupljeniji); povecanje je zabiljezeno na
trziStima SAD-a, Slovenije, Hrvatske i Australije.

Nadalje, valja naglasiti da je uzorkom u 2025. godini obuhvac¢eno 10% nauti¢ara na plovilima duzim od 15 metara (11% u

hrvatskom carteru i 8% medu ostalim nauti¢arima), dok je njihov udio u 2022. godini iznosio 20% (15% u ¢arteru i 27%
medu ostalim nauti¢arima).

3

4

Istrazivanje Kapacitet luka nautickog turizma, stanje 31. kolovoza za 2022. i 2024. godinu, Drzavni zavod za statistiku RH. Podaci za 2025. godinu jo$
nisu objavljeni.
Sustav eVisitor, HTZ.
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3. OBILJEZJA POTRAZNJE U JAHTING SEGMENTU

NAUTICKOG TURIZMA

3.1. Sociodemografski profil nauticara

3.1.1.

DOB NAUTICARA
Dob nauticara (godine) %
Do 25 0,9
26 do 35 11,7
36 do 45 37,5
46 do 55 34,1
56ivise 15,9
UKUPNO 100,0

3.1.2.

DOB NAUTICARA PREMA VLASNISTVU PLOVILA

Nauticari u hrvatskom carteru

 50ivige

/ godina

23,4%

30do 49 \ D029
godina ~— godina
72,6% 4,0%

30do 49
godina /
64,8%

30do 49
godina /
529%

~ 50ivise
/ godina
32,1%

\ Do 29

~ godina
3,1%

Ostali nauticari

~ 50ivise
/ godina

45,4%

Do 29
godina
1,8%

Najvise je nautic¢ara u dobi od 30 do 49 godina (65%), slijede oni stariji od 50 godina (32%) te nauticari u dobi do 29 godina
(3%). Nauticar u prosjeku ima 46 godina (Carterasi su u prosjeku stari 44 godine, a ostali nauticari 49 godina).

“S, PROMJENA: Nauticari su u prosjeku stariji dvije godine u odnosu na 2022. godinu (Carterasi dvije godine, a ostali nauticari
jednu godinu). Kod carterasa je poveéan udio srednje dobne skupine (sa 67% u 2022. na 73% u 2025.).
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3.1.3.
STUPAN] OBRAZOVANJA

Srednja skola ili nize ﬁ 5,6%
Vlga gkOIa - 34,9%
Fakultet livise _ 59,6%

Najvi$e nauti¢ara (60%) ima fakultetsko ili vi$e obrazovanje (66% carterasa i 51% ostalih nautic¢ara).

“Q, PROMJENA: Povetan je udio nauticara s fakultetskim obrazovanjem (s 48% u 2022. na 60% u 2025.). Povecanje je posebno
izrazeno kod carterasa (s 48% u 2022. na 66% u 2025.) dok je kod ostalih nauticara povecanje udjela visokoobrazovanih znatno
manje (48% u 2022. i 51% u 2025.).

3.1.4.
MJESECNA PRIMANJA KUCANSTVA
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70 70 @
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Cak 88% nauti¢ara dolazi iz ku¢anstva s mjese¢nim primanjima veé¢im od 5.000 eura (87% Carterasa i 90% ostalih nauti¢ara),
a gotovo Cetvrtina (24%) iz kucanstva s mjese¢nim primanjima ve¢im od 10.000 eura (25% carterasa i 22% ostalih nauticara).

“Q, PROMJENA: Povecava se udio nauticara s mjesecnim primanjima kuéanstva ve¢im od 5.000 eura (s 57% u 2022. na 88% u
2025.).
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3.2. Ucestalost plovidbe u Hrvatskoj, razlozi odabira Hrvatske i izvori informacija

3.2.1.
UCESTALOST PLOVIDBE U HRVATSKO]

H;e:‘}::giz Jplovndbe Uk(tol/op)no hrv gz;:g/%ag;’t eru Ostall(rg/i)utlcarl
Prvi put 28,9 42,7 6,5
Drugi put 18,7 23,9 10,4
3do6 puta 27,3 25,5 30,2
7 ivise puta 25,1 7,9 53,0
UKUPNO 100,0 100,0 100,0

Napomena: Odnosi se samo ha inozemne nauticare.

Za 29% inozemnih ispitanika bio je to ujedno i prvi posjet Hrvatskoj u svojstvu nauti¢ara (43% ¢artera$a i 7% nautic¢ara na
ostalim plovilima plovili su po prvi puta u Hrvatskoj). Vise od polovice (52%) inozemnih nauti¢ara ve¢ je vi$e od tri puta
plovilo u Hrvatskoj (33% cartera$a i 83% ostalih nauti¢ara). Pri tome se naroc¢ito izdvajaju ostali inozemni nauticari (53%
je ve¢ plovilo u Hrvatskoj sedam i vi$e puta), kod kojih je velik udio onih sa stalnim vezom u Hrvatskoj.

“Q, PROMJENA: Povecan je udio inozemnih nauticara u prvom posjetu Hrvatskoj, s 23% u 2022. na 29% u 2025. godini. Dok
je udio onih koji su u prvom posjetu Hrvatskoj u skupini ostalih nauti¢ara na razini 2022. godine, kod carterasa je taj udio
poveéan s 33% u 2022. na 43% u 2025. godini.

3.2.2. 3.2.3.
PLOVIDBA U HRVATSKOJ NA UNAJMLJENOM POLAZNA LUKA/MARINA U KOJOJ JE UNAJMLJENO
PLOVILU TIJEKOM PROSLE GODINE PLOVILO TIJEKOM PROSLE GODINE
63,4
42,6
Ne
36,8%
— Da
63,2% 11
Y 4
Ista luka/marina Neka druga Neka druga
kao i ove godine luka/marina luka/marina
u Hrvatskoj izvan Hrvatske
Napomena: Odnosi se samo na nauticare u hrvatskom Napomena: Odnosi se samo na nauticare u hrvatskom carteru koji su i prosle
carteru koji nisu po prvi puta u Hrvatskoj. godine bili na plovidbi u Hrvatskoj na unajmljenom plovilu; Moguc¢nost vise

odgovora.

U istrazivanju u 2025. godini dodana su i dva nova obiljezja s ciljem boljeg opisa nauticke ¢arter potraznje. Tako je od svih
carterasa u 2025. godini, njih 63% bilo u ¢arteru u Hrvatskoj i prethodne godine (2024.). Od tih koji su zadnje dvije godine
bili u ¢arteru, vec¢ina (63%) ih je kretala iz iste polazne luke/marine.
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3.24.

GLAVNI RAZLOG ODABIRA HRVATSKE KAO ODREDISTA PLOVIDBE

Prirodna obiljezja akvatorija

Sigurnost plovidbe

Osjecaj sigurnosti u zemlji

Kvaliteta carter plovila

Ekoloska ocuvanost

Povoljna cijena carter plovila
Opremljenost marina
Dostupnost/blizina zemlje
Velika/raznolika ponuda carter plovila
Moguc¢nost nocenja na sidru izvan marina/luka
Ponuda tranzitnih vezova

Ponuda kulture (atrakcije, manifestacije)
Ugostiteljska ponuda

Ponuda zabave

Nesto drugo

Napomena: Samo za plovila unajmljena u Hrvatskoj.

i [ 26,8%

I (] 21,4%

(f ]17,1%

(=== 7%

Za nesto vise od Cetvrtine (27%) Cartera$a, glavni razlog odabira Hrvatske kao odredista plovidbe su prirodna obiljezja
akvatorija, a slijedi osjecaj sigurnosti kojeg navodi 38% nauticara, pri cemu je za 21% glavni razlog sigurnost plovidbe u
Hrvatskoj, a za 17% osjecaj sigurnosti u zemlji. Kvaliteta carter plovila, ekoloska ocuvanost, povoljna cijena carter plovila
i opremljenost marina glavni su razlozi odabira Hrvatske za 5% do 7% nauticara.

“Q, PROMJENA: Najvazniji razlog odabira Hrvatske kao odredista plovidbe za Carterase su i dalje prirodna obiljezja akvatorija,
iako je vaznost nesto smanjena u odnosu na 2022. (s 34% u 2022. na 27% u 2025.). Sigurnost plovidbe skocila je s treceg na
drugo mjesto u 2025. (s 13% u 2022. na 21% u 2025.), a osjecaj sigurnosti u zemlji pao je s drugog na trece mjesto, iako je udio
onih koji su naveli taj razlog ¢ak i neznatno poveéan u odnosu na 2022. (sa 16% u 2022. na 17% u 2025.). Povoljnu cijenu
Carter plovila kao glavni razlog odabira Hrvatske navelo je 6% carterasa u 2022. i isto toliko u 2025. godini.
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3.2.5.

TRI NAJVAZNIJA RAZLOGA ODABIRA HRVATSKE KAO ODREDISTA PLOVIDBE

Prirodna obiljezja akvatorija

Sigurnost plovidbe

Osjecaj sigurnosti u zemlji

Kvaliteta carter plovila

Ekoloska ocuvanost

Povoljna cijena carter plovila
Opremljenost marina

Velika/raznolika ponuda carter plovila
Dostupnost/blizina zemlje

Mogucnost nocenja na sidru izvan marina/luka
Ugostiteljska ponuda

Ponuda tranzitnih vezova

Ponuda kulture (atrakcije, manifestacije)
Ponuda zabave

Nesto drugo

51,2%

45,0%

33,8%

33,7%
24,3%
22,8%

19,0%

13,1%
12,4%

12,3%

Napomene: Samo za plovila unajmljena u Hrvatskoj; Moguénost vise odgovora.

Ako se, pak, analiziraju tri glavna razloga odabira Hrvatske kao odredista plovidbe za Carterase, najvazniji ¢imbenici vezani
su uz atraktivnost i sigurnost te kvalitetu ¢arter plovila. Prirodna obiljezja akvatorija i dalje su najvazniji ¢cimbenik odabira
Hrvatske za plovidbu. Drugi je razlog prema vaznosti sigurnost plovidbe, a tre¢i osjecaj sigurnosti u zemlji. Slijedi kvaliteta
carter plovila, ekoloska o¢uvanost pa povoljna cijena ¢arter plovila koju je navelo nesto vise od petine nauticara u ¢arteru.

“Q, PROMJENA: I u analizi tri glavna razloga odabira Hrvatske, prirodna obiljeja akvatorija su ponovno na prvom (55% u
2022.151% u 2025.), a sigurnost plovidbe na drugom mjestu, iako znatno povecane vaznosti (33% u 2022. i 45% u 2025.).
Slijede osjecaj sigurnosti u zemlji i kvaliteta carter plovila koja su zamijenila mjesta u 2025. u odnosu na 2022., iako je njihova

vaznost gotovo na razini one zabiljeZene u 2022.
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3.2.6.
IZVORI INFORMACIJA

Prijasnji boravak

Preporuke rodbine ili prijatelja

Iznajmljivac plovila (charter kompanija)

Online platforme za najam plovila

Drustvene mreze

Preporuke putnickih/turistickih agencija

Meta travel sites (kayak, skyscanner, googlesearch i sl.)
Internet stranice ¢arter kompanija ili turistickih agencija
Turisticki, nauticki i drugi sajmovi

Al alati

Internet stranice hrvatskih turisti¢kih zajednica/ureda
Preporuke klubova, udruzenja

Blogovi, forumi i portali o putovanjima i sli¢ni online sadrzaji

Sponzorirani oglasi na internetskim pretrazivacima,
drustvenim mrezama i portalima

Plakati, katalozi, broSure, oglasi i ostali tiskani promotivni materijali
Promotivni oglas/spot na radiju ili televiziji

Clanci u novinama ili ¢asopisima

Dokumentarni film ili prilog na radiju ili televiziji

Zrakoplovni prijevoznici

Nisu bile potrebne nikakve informacije

Napomena: Moguénost vise odgovora.

(L ) 31,7%
(I (] 28,7%

(I (] 22,4%

(0 1) 20,4%

(I 1) 18,0%

I (] 16,1%

== 3%
(=1 4.5%

(= 5%

(= 3%

(T 2.0%

(@ 1,6%
=

Razlic¢ite mrezne stranice odnosno internet (56%)’, a zatim prethodno iskustvo (32%) i preporuke rodbine i prijatelja (29%)
glavni su izvori informacija nauti¢arima. U skladu s ve¢im udjelom onih koji su prvi put u Hrvatskoj, nauti¢ari u ¢arteru u
vecoj su se mjeri oslanjali na internetske izvore (72% prema 30%), preporuke rodbine i prijatelje (34% prema 20%), preporuke
turisticke agencije (23% prema 5%) te turisticke, nauticke i druge sajmove (16% prema 9%), a manje na prijasnje iskustvo
(20% prema 49%). Vazan izvor informacija bio je i iznajmljiva¢ plovila od kojeg je informacije prikupljalo 33% carterasa.

“S, PROMJENA: Raste vaznost internetskih izvora (porast koristenja s 47% u 2022. na 56% u 2025. godini). Pri tome znatno vise
raste koristenje internetskih izvora kod carterasa (s 59% u 2022. na 72% u 2025.) u odnosu na ostale nauticare (s 28% u 2022.

na 30% u 2025.).

5 Ukljucuje koristenje jednog ili vise ponudenih internetskih izvora informacija (drustvene mreze, online platforme za najam plovila, mrezne stranice
Carter kompanija i hrvatskih turistickih zajednica, blogove, forume i/ili portale, sponzorirane oglase na pretrazivac¢ima, meta travel sites i Al alate).

32



institutzoturizam

institute/o tourism

Stavovi i potro3nja nauti¢ara u Hrvatskoj nautika 2025.“
Attitudes and Expenditures of Nautical Tourists in Croatia TOMAS

3.3. Prijevozno sredstvo u dolasku i odlasku

3.3.1.
PRIJEVOZNO SREDSTVO
Prijevozno sredstvo do/od polazne luke %
Automobil 62,1
Automobil s plovilom na prikolici 0,8
Autobus 0,2
Zrakoplov 29,8
Brod, trajekt 0,2
Plovilo u kojem ispitanik trenutno boravi 6,8
Neko drugo 0,0
UKUPNO 100,0
3.3.2.

KORISTENJE NISKOTARIFNIH ZRACNIH PRIJEVOZNIKA U DOLASKU U HRVATSKU

Niskotarifni prijevoznik

%

Koristen 26,4
Nije koristen 73,6
UKUPNO 100,0

Napomena: Odnosi se samo na inozemne nauticare koji su u dolasku u Hrvatsku koristili zrakoplov.

Nauticari najée$¢e dolaze vlastitim automobilom (62%), zatim zrakoplovom (30%) te plovilom na kojem i borave (7%).
Zrakoplovom ¢esce do polazne luke dolaze nauticari u ¢arteru (41% prema 13% nauticara koji nisu u hrvatskom carteru).
Medu gostima koji su doputovali zrakoplovom, 26% je koristilo usluge niskotarifnih zra¢nih prijevoznika.

“C, PROMJENA: Nema promjene u koristenju prijevoznog sredstva za dolazak u polaznu luku u odnosu na 2022. godinu. Smanjuje
se udio niskotarifnih zracnih prijevoznika u dolascima nauti¢ara zrakoplovom (42% u 2022., 26% u 2025.).

3.4. Obiljezja plovidbe

3.4.1. 3.4.2.
VLASNISTVO PLOVILA ISKUSTVO POVIDBE NA UNAJMLJENOM PLOVILU
Vlasnistvo plovila %
Hrvatski carter 63,5
Osobno vlasnistvo/suvlasnistvo | 22,7 Po prvi puta
Vlasnistvo prijatelja/rodaka 12,1 plove na
Inozemni Carter 1,8 una;rlgl\J/ﬁ:om
UKUPRO 100.0 Ve¢ plovili na 41,5%
unajmljenom
plovilu
58,5%

Napomena: Samo za plovila u hrvatskom ¢arteru.

U hrvatskom carteru bilo je 63% nauticara, 23% nauticara plovilo je na plovilima u osobnom vlasnistvu/suvlasnistvu, 12%
na plovilima u vlasni$tvu prijatelja/rodaka, a oko 2% nautic¢ara bilo je na plovilima u inozemnom carteru.

Medu ¢arterasima je 42% onih koji po prvi puta plove na unajmljenom plovilu.

“Qy PROMJENA: Raste udio ‘novil’ nauticara u carteru, onih koji su po prvi puta na unajmlienom plovilu (35% u 2022., 42% u 2025.).
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3.4.3.
REZERVACIJA PLOVILA
Posredstvom carter kompanije/agenta

o Posredstvom turisticke agencije/agenta u
£ Hrvatskoj
X
o
o
e
E Posredstvom turisticke agencije/agenta izvan
= Hrvatske
]

Preko online booking platforme
£ I3 Posredstvom carter kompanije/agenta
S 3
v
£55
2 g = Posredstvom turisticke agencije/agenta u
£ EE Hrvatskoj
= IS

f
2 o
2o
S Posredstvom turisti¢ke agencije/agenta izvan

Hrvatske

Napomena: Samo za plovila u hrvatskom carteru.

1,7%

= [ h

1,7%

=

[

L

3,1%

1,2%

= R

11,8%

25,4%

55,0%

S obzirom na nacin rezervacije plovila, ve¢ina ¢arterasa (84%) koristila je online booking, naj¢esce preko carter kompanije/
agenta (55%) ili preko online booking platforme (25%). Oni koji su plovilo rezervirali na neki drugi na¢in (osobnim kontak-
tom, telefonom ili pismeno, ukljucujudi i elektronsku postu) takoder su najcesce to ucinili posredstvom carter kompanije/
agenta (12%). Posredstvom ¢arter kompanije/agenta tako je, ne uzimajuéi u obzir na¢in kontakta, plovilo rezerviralo ukup-
no 67% carterasa. Usluge turisticke agencije/agenta u Hrvatskoj koristilo je za rezervaciju plovila 5%, a usluge inozemne
agencije 3% Carterasa.

“S, PROMJENA: Raste udio carterasa koji plovilo rezerviraju online (sa 66% u 2022. na 84% u 2025. godini). U okviru online
rezervacija, raste udio onih koji plovilo rezerviraju posredstvom Carter kompanije/agenta (s 43% u 2022. na 55% u 2025.) ili
preko online booking platforme (s 18% u 2022. na 25% u 2025.).
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3.4.4.

VRSTA NAJMA PLOVILA U CARTERU

Plovilo
unajmljeno
bez skipera, skiper
dodatno unajmljen
31,7% —

Carter sa skiperom/

bez skipera (bareboat carter)

Napomena: Samo za plovila u hrvatskom carteru.

posadom
47,5%

Carter flotila
4,0%

Plovilo unajmljeno

16,8%

Carterasi su najée$¢e unajmljivali plovilo sa skiperom ili posadom (48%). Slijedi najam plovila bez skipera uz dodatno
unajmljene usluge skipera (32%), a zatim najam plovila bez skipera (17%). Oko 4% nauticara je bilo u okviru carter flotile.

“S, PROMJENA: U odnosu na 2022. godinu smanjen je udio arterasa koji unajmljuju plovila sa skiperom/posadom (s 54% u
2022. na 48% u 2025. godini).

3.4.5.

KORISTENJE USLUGA UNAJMLJENOG SKIPERA

Nauticari u hrvatskom carteru

S
unajmljenim
skiperom
82,8%

Bez
unajmljenog
skipera
17,2%

Bez
unajmljenog
skipera
76,8%

Ostali nauticari

S
unajmljenim
skiperom
23,2%

Unajmljenog skipera ili posadu imalo je 59% nauticara (83% carterasa i 23% onih na ostalim plovilima). Usluge skipera
uglavnom su rezervirane posredstvom carter kompanije (94% carterasa i 40% ostalih nauticara skipera je unajmilo

posredstvom carter kompanije).

“S, PROMJENA: Kontinuirano raste udio nauticara koji koriste usluge unajmljenog skipera (18% u 2012., 34% u 2017., 43% u

2022. godini i 59% u 2025.).
3.4.6.

UKUPAN BROJ OSOBA NA PLOVILU

Ukupan broj osoba na plovilu %
1 0,0
2 4,1
3 3,0
4 9,5
5 13,7
6 15,8
7ivise 53,9
UKUPNO 100,0
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3.4.7.
PRATNJA NA PUTOVANJU/PLOVIDBI

S ¢lanovima obitelji U !:I 42,9%

Samo s partnerom U !:l 32,2%

(J !:| 22,5%

S prijateljima (poznanicima)

S poslovnim partnerima/kolegama

Sam(a)

Na plovilima je u prosjeku bilo 7 osoba, uklju¢ujuéi skipera ili unajmljenu posadu (u ¢arteru 7,2, a inace 5,9 osoba). Na 54%
plovila je bilo sedam i vise osoba. Najéesce se plovilo s ¢lanovima obitelji (43%) ili samo s partnerom (32%). Carterasi su
¢esce bili u pratnji prijatelja (28% carterasa prema 15% ostalih nauticara), a rjede od ostalih nauticara s ¢lanovima obitelji
(38% carterasa prema 51% ostalih nautic¢ara).

PROM]JENA: Povecava se broj osoba na plovilima, s prosjecno pet osoba u 2017. na prosjecno Sest osoba u 2022. godini i
prosjecno sedam osoba u 2025. Povelanje broja osoba u 2025. u odnosu na 2022. zabiljezeno je i na plovilima u arteru (sa
Sest na sedam) i na ostalim plovilima (s pet na Sest).

3.4.8.

DULJINA BORAVKA
Broj nocenja na plovidbi u Hrvatskoj %
1do3 0,7
4do7 66,5
8do 14 25,7
15 do 21 6,4
22ivise 0,6
UKUPNO 100,0

3.4.9.

PROSJECAN BROJ OSTVARENIH NOCENJA S OBZIROM NA MJESTO NOCENJA/SIDRENJA

Broj nocenja Broj nocenja u %

f fani Nauticari . Nautiéari .

Mjesto nocenja Ukupno h?\:gt:aomu n auct):isét::: Ukupno h?::;tgzomu n at,l.iisc"f:::
carteru carteru

UKUPNO 8,5 7,7 9,7 100,0 100,0 100,0
U marinama 43 3,5 5,6 50,7 45,1 57,6
U mjesnim luc¢icama 1,4 1,4 1,4 16,6 18,2 14,6
Na bovi izvan mjesnih lucica i marina 1,4 1,5 1,3 16,7 19,2 13,7
Na sidru izvan mjesnih lucica i marina 11 1,2 1,0 13,0 15,1 10,5
U smjestajnim objektima na kopnu 0,3 0,2 04 3,0 2,5 3,6

Nauticari na plovidbi u prosjeku ostvaruju 8,5 nocenja, od ¢ega oko 4 (51%) u marinama, a po jedno u mjesnim lucicama,
na bovi ili na sidru. U hrvatskom carteru se ostvaruje prosjecno 8 nocenja, a na vlastitim plovilima, plovilima u vlasnistvu
prijatelja ili rodaka i u inozemnom c¢arteru 10 nocenja. S obzirom na strukturu noc¢enja prema mjestu, ¢arterasi nesto cesce
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od ostalih nautic¢ara noc¢e na bovi/sidru i/ili u mjesnim luc¢icama, a ostali nauticari, od kojih je ve¢ina na vlastitim plovilima,

u marinama (ostali nauticari ostvaruju 58% svih no¢enja u marinama, a carterasi 45%).

duljina boravka na razini je one zabiljeZene u 2022.

3.4.10.

ISKAZANA POTREBA ZA TRANZITNIM VEZOM TIJEKOM PLOVIDBE

U lukama

Iskazana potrebna za tranzitnim U marinama | otvorenim za cor 'gar:::;z
vezom (%) | javni promet p o
(%) %)
Da 98,3 77,7 75,7
Ne 1,7 22,3 24,3
UKUPNO 100,0 100,0 100,0
3.4.11.
DOSTUPNOST TRANZITNOG VEZA
U lukama .
Ucestalost pronalaska tranzitnog U marinama | otvorenim za cor lganl\):r‘;z
veza (%) | javni promet p o
(%) (%)
Uvijek 69,8 42,2 53,5
Cesto 27,0 44,8 31,7
Rijetko 3,1 14 11,6
Nikada 0,2 1,7 32
UKUPNO 100,0 100,0 100,0

“S, PROMJENA: Nakon kontinuiranog trenda smanjivanja prosjecne duljine boravka nauticara od 2012., u 2025. godini prosjecna

Napomena: Na skupu nauticara koji su trazili tranzitni vez u marini, gradskoj luci ili na bovi/corpo morto.

Gotovo svi nauticari (98%) tijekom plovidbe iskazuju potrebu za tranzitnim vezom u marinama, njih 78% trazilo je tranzitni
vez u lukama otvorenim za javni promet, a 76% na bovi.® Nauticari koji su trazili slobodni tranzitni vez u nagim marinama
najcesce su ga i pronasli. Vecina je (70%) slobodan tranzitni vez u marinama pronasla uvijek kad je to Zeljela, 27% cesto, dok je
oko 3% nauti¢ara imalo problema s pronalaskom slobodnog veza u marinama. Ucestalost pronalaska slobodnog tranzitnog veza
u lukama otvorenim za javni promet niza je nego kod marina. Od nauticara koji su trazili takav tranzitni vez, njih 13% imalo je
problema - rijetko su ili nikada pronasli slobodan tranzitni vez u lukama otvorenim za javni promet. Najvise je nauti¢ara imalo
problem s pronalaskom slobodne bove (15%).

“Qy PROMJENA: U odnosu na 2022. godinu, u 2025. je povecan udio nauticara koji su iskazali potrebu za tranzitnim vezom u
marinama (s 91% na 98%), dok je potreba za tranzitnim vezom u lukama otvorenim za javni promet i na bovi manja u odnosu
na 2022. (u lukama otvorenim za javni promet s 91% na 78%, a na bovi s 85% na 76%). Uspjesnost pronalaska slobodnog
veza, za one koji su ga traZili, bila je na razini one iz 2022. godine, uz blage varijacije.

§ Pod ‘potrebom za tranzitnim vezom’ podrazumijeva se i zahtjev za rezervacijom tranzitnog veza.
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3.4.12.

ORGANIZACIJA PREHRANE

Organizacija prehrane Doruf‘oabl; Ruﬁ;)l; Veég/:s
Iskljucivo na plovilu 71,9 37,0 12,8
Pretezno na plovilu 23,4 29,6 21,7
PreteZno u restoranu 4,0 29,8 38,6
Iskljucivo u restoranu 0,7 3,7 26,9
UKUPNO 100,0 100,0 100,0

Nautic¢ari doruc¢ak konzumiraju gotovo iskljuc¢ivo (72%) ili pretezno (23%) na plovilu, na kojem najcesée i rucaju (37%
uvijek, a 30% pretezno), dok na veceru uglavnom odlaze u restorane (27% uvijek, a 39% pretezno).

PROMJENA: U odnosu na 2022. godinu, u 2025. je znatno povecan udio nautic¢ara koji prehranu organiziraju iskljucivo na
brodu. Tako iskljucivo na brodu doruckuje 72% nauti¢ara prema 64% u 2022., ruéa 37% prema 14% u 2022., a vecera 13%
prema 2% u 2022. Smanjen je i udio onih koji doruckuju i rucaju iskljucivo u restoranima, ali je poveéan udio nauticara koji
veceraju iskljucivo u restoranima — s 20% u 2022. na 27% u 2025.

3.4.13.
AKTIVNOSTI

Rang | Aktivnosti %
1. | Odlazak u restorane 96,7

2. | Odlazak u kupnju 88,8

3. | Odlazak u slasti¢arnice, 'kafice'i sl. 65,9

4. | Ronjenje 45,9

5. | Setnje u prirodi/pjesacenje 37,7

6. | Ostale sportsko-rekreacijske aktivnosti na moru (osim plivanja i kupanja) 36,1

7. | Ribolov 34,1

8. | lzleti u nacionalne parkove/zasti¢ena prirodna podrucja 33,8

9. | Razgledavanje znamenitosti, posjet muzejima i izlozbama 31,5
10. | Posjet lokalnim zabavama 28,7
11. | Obilazak vinskih cesta/cesta maslinovog ulja 22,2
12. | Ples/disco 19,7
13. | Posjet tematskim (vodenim, zabavnim i sl.) parkovima 11,3
14. | Posjet OPG-ima 9,8
15. | Joga, meditacija, duhovne vjezbe i sl. 7,6
16. | Sportsko-rekreacijske aktivnosti na kopnu (tenis, planinarenje, voznja biciklom) 7,0
17. | Posjet koncertima, kazalistu i priredbama 6,5
18. | Nesto drugo 0,7

Napomena: Moguénost vise odgovora.

Nauticari su tijekom boravka u marini/luci, odnosno destinaciji izrazito aktivni gosti — gotovo svi odlaze u restorane (97%),
a gotovo sviiukupnju (njih 89%). Slasti¢arnice i kafice posjecuje 66% nauticara, 46% se bavi ronjenjem, 38% odlazi u $etnje
u prirodi, 36% se bavi ostalim sportsko-rekreacijskim aktivnostima na moru, nesto manje ih se bavi ribolovom i posjecuje
nacionalne parkove/zasti¢ena podrudja, razgledava znamenitosti i/ili posjecuje lokalne zabave. Oko petine ih obilazi vinske
ceste/ceste maslinovog ulja i/ili odlazi na ples, a svaki deseti posje¢uje tematske parkove i/ili obiteljska poljoprivredna gos-
podarstva. Osim u ribolovu, ronjenju i jogi/meditaciji/duhovnim vjezbama, ¢arterasi su u prosjeku aktivniji u destinaciji
u usporedbi s ostalim nauti¢arima (u ve¢oj mjeri sudjeluju u gotovo svim aktivnostima).

PROMJENA: U odnosu na 2022. godinu, nema razlike u redoslijedu i zastupljenosti tri glavne aktivnosti nauticara - odlazak
u restorane, u kupnju i u slasticarnice/kafice. U 2025. nauticari se znatno cesée bave sportskim aktivnostima na moru (ronje-
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njem: 37% u 2022. i 46% u 2025.; ostalim sportsko-rekreacijskim aktivnostima na moru: 24% u 2022. i 36% u 2025.), a tjede
sportsko-rekreacijskim aktivnostima na kopnu (18% u 2022. prema 7% u 2025.).

3.4.14.
CJENOVNI RANG RESTORANA KOJE SU NAUTICARI POSJECIVALI TIJEKOM OVE PLOVIDBE U HRVATSKOJ

€€€€ (vrlo skupi) € (jeftini)
5,9% 1,1%

. €€ (umjereni)
50,7%

€€€ (skupi)
42,3%

Napomena: Samo za nauticare koji su odlazili u restorane tijekom ove plovidbe u Hrvatskoj.

Prema osobnoj procjeni cjenovnog ranga restorana, nauticari odabiru restorane s umjerenim cijenama (51%), a zatim one
‘skupe’ (42%). Vrlo skupe restorane posjecuje 6% nauticara, a najmanji je interes za jeftine’ restorane, tek 1% nauticara.
Carterasi u odnosu na ostale nauticare ¢esce posjecuju ‘skupe’ (49% Carterasa prema 32% ostalih nauticara) i ‘vrlo skupe’
(8% carterasa prema 2% ostalih nauti¢ara) restorane.

3.4.15.
VRSTA RESTORANA KOJE SU NAUTICARI POSJECIVALI TIJEKOM OVE PLOVIDBE U HRVATSKOJ

60,3%

Riblji

56,2%

Tradicionalni s lokalnim jelima

Steak house _ 41,5%
Pizzerije - 27,9%
Fine dining ﬁ 251%

Internacionalni

Fast food/Street food i 7.3%

Vegetarijanski/veganski i 5,9%

14,2%

Neki drugi ﬂ 0,1%

Napomena: Samo za nauticare koji su odlazili u restorane tijekom ove plovidbe u Hrvatskoj.
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Riblji restorani i oni tradicionalni, s ponudom lokalnih jela, posje¢uju se najéescée (60% i 56%). Carterasi u ve¢em broju
posjecuju sve vrste restorana u odnosu na ostale nauticare. Iznimka su pizzerije i vegetarijanski restorani koji su podjednako
zastupljeni u obje skupine nauticara.

U istrazivanju provedenom u 2025. godini dodano je i nekoliko pitanja koja ukazuju na razinu odgovornog okoli$nog
ponasanja nautic¢ara. Novi skup pitanja ukljuc¢uje lokacije praznjenja otpadnih voda s plovila, dobivanje informacija o liva-
dama posidonije i zabrani sidrenja na tim livadama te opremu plovila.

3.4.16.
LOKACIJE PRAZNJENJA TANKOVA (SIVIH I CRNITH VODA) TIJEKOM PLOVIDBE

U marinama/mjesnim lu¢icama 41,0%

Tijekom plovidbe 28,9%

Na mjestu privezista izvan marina/mjesnih

9,4%
lucica (na bovi/corpo morto ili na sidru) ’

Ne znam 17,2%

Nisam praznio/la tankove 10,6%

Napomena: Mogu¢nost vie odgovora.

Tankovi se najcesce (41% nauticara) prazne u marinama i/ili mjesnim lu¢icama koje su osposobljene za prihvat sivih i crnih
voda. Medu carterasima je manje onih koji tankove prazne tijekom plovidbe (24% prema 36% ostalih nauticara), ali vise
onih koji ne znaju gdje se prazne tankovi (21% prema 11% kod ostalih nauti¢ara). Gotovo svaki deseti nauticar je izjavio
da se tankovi prazne dok je plovilo na bovi ili na sidru.

3.4.17. 3.4.18.
DOBIVANJE INFORMACIJA O LOKACIJAMA DOBIVANJE INFORMACIJA O ZABRANI SIDRENJA
LIVADA POSIDONIJE U JADRANU NA LOKACIJAMA LIVADA POSIDONIJE

Ne znam Ne znam

25,6% T 256%

Ne

_/ " Da Ne
56,4%

8,0% 55,6% 7,2%
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3.5.

Informaciju o lokacijama livada posidonije u Jadranu dobilo je tek 8% nautic¢ara (9% onih u ¢arteru i 6% ostalih). Gotovo
isti udio nauticara je dobio informaciju o zabrani sidrenja na lokacijama livada posidonije.

3.4.19.
OPREMA PLOVILA

Oprema plovila

%

GPS sustav/aplikacija za laksu lokaciju u hitnim situacijama

92,6

Automatski pilot

91,6

Pomo¢ni camac

82,5

Klimatizacija

72,3

Senzori CO (ugljicnog monoksida)

70,7

Litij-ionske baterije (ugradene na plovilu)

554

Vjetro turbine

53,0

Solarni paneli

51,3

Kante ili vrecice za razdvajanje otpada

49,5

Biorazgradivi deterdZenti/proizvodi za ¢is¢enje

43,9

Perilica suda

41,8

Dok ve¢ina nauti¢ara plovi na plovilima opremljenim sustavima za navigaciju i sigurnu plovidbu, oprema za ustedu energije
(vjetro turbine i solarni paneli) i za odgovorno okolisno ponasanje (razdvajanje otpada) prisutna je na svakom drugom
plovilu. Biorazgradive proizvode za ¢i$¢enje koristi 44% nauticara.

Zadovoljstvo nauti¢ara ponudom

U istrazivanju TOMAS Nautika 2025. zadovoljstvo ponudom ocjenjivalo se na tri nacina: 1. ocjenom cjelokupnog iskustva
plovidbe u odnosu na o¢ekivanja, 2. izravnom ocjenom elemenata turisticke ponude i 3. usporedbom pojedinih elemenata
turisticke ponude s drugim konkurentskim nautickim destinacijama. Nauticari su ocjenjivali stupanj zadovoljstva s 33
elementa turisticke ponude nasih destinacija i marina/luka, a za izabranih devet elemenata turisticke ponude usporedivali
su Hrvatsku s nekom od mediteranskih zemalja u kojima su plovili tijekom protekle tri godine (za svaki element navodili su
je li u Hrvatskoj ‘bolji, ‘isti’ ili ‘losiji’ u odnosu na izabranu konkurentsku zemlju). Analizirana je ocjena elemenata ponude
u Hrvatskoj u odnosu na Italiju, Gréku, Crnu Goru i Spanjolsku.

3.5.1.
CJELOKUPNO ISKUSTVO NA OVOJ PLOVIDBI U HRVATSKO]
Cjelokupno iskustvo Ukup(&g ll\:?\:‘attlgzgnl: nauc:?g:#
éarteru (%) (%)
U skladu s o¢ekivanjima 65,1 59,9 73,0
Iznad ocekivanja 33,7 38,9 25,8
Ispod ocekivanja 1,2 1,2 1,2
UKUPNO 100,0 100,0 100,0

Za oko dvije tre¢ine nauticara iskustvo plovidbe je bilo u skladu s o¢ekivanjima, a za tre¢inu i iznad ocekivanja. Vise
onih ¢ije je cjelokupno iskustvo plovidbe bilo iznad ocekivanja zabiljezeno je medu ¢arterasima (39% prema 26% ostalih

nauticara).
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3.5.2.
STUPAN] ZADOVOLJSTVA ELEMENTIMA PONUDE

Rang* | Elementi ponude Uk(t;/op)no E?J';tfﬁgnl: ngus':i?":gri
carteru (%) (%)

1. |Ljepota prirode i krajolika 95,8 96,6 94,5

2. | Prihvat u polaznoj marini** 93,5 93,5 -

3. | Informacije/upute/preporuke o plovidbi** 93,4 934 -

4. | Atmosfera, ugodaj 93,4 94,9 91,0

5. | Osobna sigurnost u Hrvatskoj 92,9 94,1 91,1

6. | Prihvat u zrac¢noj luci (transfer)** 92,2 92,2 -

7. | Ukupno zadovoljstvo plovidbom u Hrvatskoj 92,2 94,0 89,3

8. | Prostorni raspored marina 91,8 93,4 89,3

9. | Ekoloska ocuvanost u Hrvatskoj 91,7 93,2 89,5
10. | Stanje broda (ispravnost, uredenost, opremljenost i slicno)** 91,6 91,6 -
11. | Gostoljubivost lokalnog stanovnistva 91,4 93,2 88,7
12. | Prometna dostupnost polazne luke 90,9 91,6 89,8
13. | Informacije/edukacija u zasti¢enim prirodnim podru¢jima 90,9 92,9 87,8
14. | 'Vrijednost za novac' ukupne ponude za nauticare 89,8 92,4 85,9
15. | Uredenost i ¢isto¢a mjesta 89,2 90,7 87,0
16. | Uredenost i ¢istoca marine 88,6 90,2 86,2
17. | Usluznost osoblja u marini 86,9 89,2 83,5
18. | Raspolozivost informacija u marini o turistickoj ponudi mjesta 86,8 89,8 82,4
19. | Informacije u destinaciji 85,4 89,0 79,8
20. | Vezovi (3irina, ispravnost) 85,3 87,0 82,9
21. | Opskrbljenost vodom (hladna i topla) u marini 85,0 89,1 78,8
22. | Dostatnost priklju¢aka za vodu i struju u marini 83,8 88,3 77,0
23. | Kvaliteta tehni¢kog servisa (brzina popravka) 82,0 84,0 794 Stupanj
24. | Sanitarije u marini 82,0 87,1 74,2 zadovoljstva
25. | Ugostiteljske usluge u marini 80,7 87,5 70,7
26. | Dostupnost rezervnih dijelova i opreme za plovila 794 83,5 73,3
27. | Gastronomska ponuda u mjestu 77,4 83,9 67,6
28. | Taksiusluga 74,5 77,5 69,1
29. | Kulturne manifestacije 70,1 751 61,8 "
30. |Sadrzaji za zabavu 70,0 75,0 61,8
31. | Mogucnost za kupnju u mjestu 68,4 75,0 58,2 Nizak
32. | Sportski sadrzaji 67,8 73,0 59,2 _
33. | Moguc¢nosti kupnje u marini 67,5 74,3 57,2

*Rang prema zbroju postotaka za ocjene 6 i 7 na skali od 1 (jako lose) do 7 (odli¢no).
**Samo za nauticare u hrvatskom carteru.
Stupanj zadovoljstva: Iznad 80% (vrlo visok); 70% do 80% (visok); 60% do 70% (sredniji); 50% do 60% (nizak); ispod 50% (vrlo nizak)

U ljeto 2025. godine nauticari su iskazali vrlo visok stupanj zadovoljstva za 25 od 33 elementa nauticke i turisticke ponude.
Na vrhu ljestvice zadovoljstva nauti¢ara su ljepota prirode i krajolika, atmosfera/ugodaj, osobna sigurnost, ali i ukupno
zadovoljstvo plovidbom u Hrvatskoj, prostorni raspored marina, ekoloska o¢uvanost u Hrvatskoj i gostoljubivost lokalnog
stanovnistva. Vrlo visok stupanj zadovoljstva ¢arterasi su iskazali i za sve ponudene specifi¢ne elemente ponude ¢artera - od
prihvata u zra¢noj luci i polaznoj marini do informacija/uputa/preporuka o plovidbi i stanja plovila. Na dnu ljestvice zado-
voljstva su mogu¢nosti za kupnju u marinama i u mjestima, ponuda sportskih i zabavnih sadrzaja, kulturnih manifestacija,
taksi usluga, ali i gastronomska ponuda u mjestima. Nautic¢ari u hrvatskom ¢arteru bili su zadovoljniji svim elementima
ponude od nauti¢ara na vlastitim plovilima, plovilima prijatelja/rodaka ili u inozemnom ¢arteru.
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“Q, PROMJENA: Poredak elemenata s obzirom na iskazano zadovoljstvo nautitara nije se znacajno promijenio u odnosu na 2022.
godinu, s izuzetkom ocjene gastronomske ponude u mjestu koja je u istraZivanju provedenom u 2025. godini znatno losije
ocijenjena u usporedbi s 2022. Losije u odnosu na 2022. godinu ocijenjena je i ponuda kulture, sporta i zabave te mogucénosti
za kupnju u posjecenim mjestima.

3.5.3.

OCJENA ELEMENATA PONUDE U ODNOSU NA KONKURENTSKE ZEMLJE

Atmosfera,
ugodaj

Osjecaj
sigurnosti u
zemlji

Gostoljubivost

Ocuvanost
okolisa

Cistoca
mora

Ugostiteljska
ponuda

Ponuda
vezova

Opremljenost
marina

Vrijednost za
novac nauticke
ponude

ITALIJA GRCKA CRNA GORA
0 20 40 60 80 100 0 20 40 60 80 100 0 20 40 60 80 100
49,0 31,2 | 59,8
453 57,5 ‘ 383
57 11,3 1,9
60,0 62,6 74,8
36,1 323 233
39 50 1,9
52,9 52,6 ‘ 68,1
41,9 43,0 ‘ 28,1
52 44 38
‘ 50,3 58,0 59,8
‘ 47,8 356 35,0
1,9 64 53
‘ 55,9 59,5 72,5
42,6 36,3 21,9
1,5 4,2 57
37,3 37,7 67,3
47,7 47,2 28,9
15,0 15,0 38
25,7 42,1 ‘ 74,0
65,8 52,2 ‘ 26,0
8,5 57
27,2 373 80,2
59,2 47,9 16,5
13,6 14,8 34
36,2 34,2 63,1
522 59,2 28,0
11,6 6,7 8,9

314
59,9
8,7
47,3
45,9
6,8
39,1
49,9
11,0
43,8
47,6
85
41,5

0,0
58,4
16,5
25,0
28,7
59,0
12,3
24,2
52,6
23,2
27,6
49,8
22,6

Napomena: Prikazan je udio ispitanika koji su pojedini element ponude ocijenili‘loijim; ‘podjednako dobrim’ odnosno ‘boljim’ u usporedbi s promatranom

konkurentskom zemljom.

Bolje u Hrvatskoj

Isto kao u Hrvatskoj |:|

Losije u Hrvatskoj [

Kao konkurente Hrvatskoj, u ocjeni elemenata nauticke i ukupne turisticke ponude, nauticari su u 2025. godini u najve¢em
broju odabrali sljedece zemlje: Italiju, Greku, Crnu Goru i Spanjolsku. Svih devet elemenata koje su nauti¢ari usporedivali
izmedu Hrvatske i konkurentske nauticke destinacije ocijenjeni su boljima ili istima u usporedbi s konkurentskom des-
tinacijom. Najkriti¢niji su bili nauti¢ari koji su nauti¢ku ponudu u Hrvatskoj usporedivali sa Spanjolskom. Svaki drugi je
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3.6.

opremljenost marina i vrijednost za novac nauticke ponude ocijenio istima u Hrvatskoj i Spanjolskoj, a 23% logijima u
Hrvatskoj. Cetvrtina nauti¢ara ocijenila je i ugostiteljsku ponudu logijom u Hrvatskoj u usporedbi sa Spanjolskom, ali je 58%
izjavilo da je bolja u Hrvatskoj (uz samo 17% onih za koje je ugostiteljska ponuda u Spanjolskoj ista kao i u Hrvatskoj). U
odnosu na Crnu Goru, svi su elementi ponude ocijenjeni boljima u Hrvatskoj. Ugostiteljsku te nauticku ponudu u Hrvatskoj
(ponuda vezova, opremljenost marina i vrijednost za novac nauticke ponude) je od 47% do 66% nauticara ocijenilo istom
kao u Italiji i Grekoj, od 26% do 42% boljom u Hrvatskoj, a izmedu 6% i 15% nauti¢ara ocijenilo ju je losijom u Hrvatskoj
u usporedbi s Italijom i Gr¢kom. Osjecaj sigurnosti, gostoljubivost te o¢uvanost okolisa i ¢isto¢u mora najvise je nauti¢ara
ocijenilo boljima u Hrvatskoj u odnosu na Italiju i Grcku.

3.5.4.

SMETNJE TIJEKOM PLOVIDBE I BORAVKA U MARINAMA
Smetnje %
Plutajuci/morski otpad 2,9
Buka u marini/luci 2,2
Nemogu¢énost razdvajanja otpada 1,9
GuZzva u mjestima posjec¢enim tijekom plovidbe 1,9
Guzva na moru/velik broj plovila na moru 1,3
Neodgovorno ponasanje drugih nauti¢ara na moru 1,2
Buka na bovi/sidristu (izvan luka) 1,1
Zauljeno more 0,8

Napomena: Prikazan je postotak ispitanika koje su zasmetali (donekle ili jako) pojedini elementi.

Nauticare je najvise zasmetao uoceni plutajuci/morski otpad (3%). Sve ostalo zasmetalo je 1% do 2% nauticara.

Izdaci nauti¢ara na plovidbi

3.6.1.
PROSJECNI IZDACI NAUTICARA OSTVARENI NA PLOVIDBI PREMA VLASNISTVU PLOVILA (PO OSOBI, U EURIMA)
Po osobi u eurima U %
iadni i ; ; idbi Nauticari u . Nauticari u .
Prosjecni izdaci na putovanju/plovidbi Ukupno | hrvatskom nalgis‘vf::: Ukupno | hrvatskom nalgi_cg:::
carteru carteru

Ukupno 1.623 2.006 1.043 100,0 100,0 100,0

Izdaci za plovilo 935 1.258 446 57,6 62,7 42,8

Izdaci za pocetnu opskrbu plovila 163 189 124 10,1 9,4 11,9

Ostali izdaci tijekom plovidbe 525 559 473 32,3 27,9 45,4

Prosjecni izdaci nauti¢ara na plovidbi u 2025. godini, koji uklju¢uju izdatke vezane uz plovilo, izdatke za pocetnu opskrbu
plovila i ostale izdatke tijekom boravka u marinama/lukama i destinacijama, iznosili su 1.623 eura po osobi. Prosjec¢ni izdaci
nauti¢ara u hrvatskom carteru iznosili su 2.006 eura po osobi, a onih na vlastitim plovilima, plovilima prijatelja/rodaka ili
u inozemnom ¢arteru 1.043 eura po osobi.

PROMJENA: Prosjecni izdaci nauticara poveéani su, nominalno, u prosjeku za 9% u odnosu na 2022. godinu (prosjecni izdaci
Carterasa poveéani su 8%, a svih ostalih nauti¢ara 11%). Izdaci za plovilo carterasa su poveéani 4%, a svih drugih smanjeni
4%. Najvise su porasli izdaci za pocetnu opskrbu plovila - kod carterasa su udvostruceni u odnosu na 2022., a kod ostalih
nautié¢ara su porasli 50%.
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3.6.2.
PROSJECNI DNEVNI IZDACI NAUTICARA NA PLOVIDBI PREMA VLASNISTVU PLOVILA (PO OSOBI, U EURIMA)
Po danu i osobi u eurima U %
Prosjecni dnevni izdaci Ukupno ﬂf&::gﬁgmu n auci’:isétaa:: Ukupno ll\:?\:'latt"s:ﬁgnl: n aLgisé:::
carteru carteru

Ukupno 190,31 257,50 108,15 100,0 100,0 100,0
Izdaci za plovilo 109,66 161,48 46,28 57,6 62,7 42,8
Izdaci za najam plovila 55,40 100,71 - 29,1 39,1 -
Izdaci za skipera (ako nisu uklju¢eni u najam) 11,69 16,76 5,50 6,1 6,5 51
Izdaci za vez plovila (bez izdataka za stalni vez) 16,05 16,03 16,08 8,4 6,2 14,9
Izdaci za gorivo 24,30 26,98 21,03 12,8 10,5 194
Izdaci za servisne usluge i ostali izdaci 2,21 1,01 3,67 1,2 0,4 3,4
Izdaci za pocetnu opskrbu plovila 19,13 24,28 12,83 10,1 94 11,9
Ostali izdaci tijekom plovidbe 61,53 71,73 49,05 32,3 27,9 45,4
Izdaci za ugostiteljske usluge 39,21 45,02 32,11 20,6 17,5 29,7
Izdaci za kupnju 12,51 15,24 9,19 6,6 5,9 8,5
Izdaci za kulturu i zabavu 2,64 3,26 1,89 1,4 1,3 1,7
Izdaci za sport i rekreaciju 1,86 2,56 1,01 1,0 1,0 0,9
Izdaci za organizirane izlete 1,12 1,34 0,85 0,6 0,5 0,8
Izdaci za lokalni prijevoz 1,99 2,17 1,76 1,0 038 1,6
Izdaci za smjestaj na kopnu tijekom plovidbe 1,07 1,02 1,14 0,6 0,4 11
Ostalo 1,12 1,13 1,10 0,6 0,4 1,0

Nauti¢ari su u 2025. godini tijekom plovidbe trosili prosje¢no 190 eura na dan po osobi. Prosje¢ni dnevni izdaci ¢arterasa
vise su nego dvostruko veci od prosje¢nih dnevnih izdataka ostalih nauti¢ara (258 eura prema 108 eura) kao odraz prije
svega izdataka za najam plovila.” Najvecu prosje¢nu dnevnu potro$nju medu ¢arterasima su imali Nijemci (277 eura),
Poljaci (272 eura) i Talijani (271 euro). Medu ostalim nauti¢arima najve¢u dnevnu potrosnju su ostvarili nauticari iz
Poljske (135 eura), Svicarske (128 eura) i Njemacke (120 eura).

PROMJENA: Prosjecni dnevni izdaci nauticara u Carteru u 2025. godini nominalno su gotovo na razini onih iz 2022. (poveéani
su za 1%). Prosjecni dnevni izdaci nauticara na plovilima u osobnom vlasnistvu/suvlasnistvu, viasnistvu prijatelia/rodaka ili
inozemnom carteru veci su nominalno za 10% u odnosu na 2022. godinu. Na skupu svih nauticara, prosjecni dnevni izdaci
povecani su za 5%. Prosjecni dnevni izdaci za plovilo manji su u odnosu na 2022. godinu za 2% kod carterasa i 4% kod ostalih
nautic¢ara. Uizdacima za plovilo najvise su smanjeni izdaci za gorivo (21% kod ¢arterasa i 18% kod ostalih nautiéara), vjerojatno
dijelom kao posljedica veceg udjela jedrilica u odnosu na 2022. godinu. Izdaci za najam plovila po osobi i danu u hrvatskom
Carteru veli su za 2%, a izdaci za skipera 7%. Izdaci za skipera kod ostalih nauticara veéi su 72%, dijelom i kao posljedica nesto
veceg koristenja usluga unajmljenog skipera u odnosu na 2022. godinu. U ukupnim dnevnim izdacima, nominalno su najvise
porasli izdaci za poletnu opskrbu plovila (77% na razini svih nauti¢ara, 90% kod carterasa i 49% kod ostalih nautic¢ara). Ostali
izdaci tijekom plovidbe vei su za 3% u odnosu na 2022.; 6% manji kod carterasa i 19% veci kod ostalih nauticara. U ostalim
izdacima najvise su porasli izdaci za ugostiteljske usluge (15% na skupu svih nauticara, 8% na skupu carterasa i 27% na skupu
ostalih nauticara). Porasli su i izdaci za organizirane izlete (15%) dok je veéina ostalih izdataka manja u odnosu na 2022.

Vedina nauticara (83%) je svoje izdatke u Hrvatskoj najc¢esce placala debitnim/kreditnim karticama.

PROMJENA: Udio nauticara koji svoje izdatke tijekom plovidbe i boravka u destinacijama placa debitnim/kreditnim karticama
veci je u odnosu na 2022. godinu (tada je karticama najcesée placalo 72% svih nautic¢ara).

7 Medutim, kada bi se nauti¢arima koji plove na vlastitim plovilima, a imaju plovilo na stalnom vezu u Hrvatskoj, pripadajuci godisnji fiksni trosak za

plovilo pridodao izdacima vezanim uz plovilo, njihovi bi ukupni izdaci za plovilo bili znatno visi od izdataka za plovilo koje imaju carterasi. Prosjecni
godisnji fiksni trosak plovila (za nauti¢are na vlastitim plovilima i stalnom vezu u HR), bez troska amortizacije, iznosi 9.586 eura (10.066 eura u 2022.).

Ta se plovila prosjecno godisnje koriste 34 dana (33 dana u 2022.) pa je prosjecni godisnji trosak plovila po danu plovidbe 284 eura (300 eura u 2022.).

Domaci nauticari plovila prosje¢no godisnje koriste 37 dana i njihov prosje¢ni godisnji trosak plovila po danu plovidbe iznosi 253 eura. Inozemni
nauticari plovila prosje¢no godisnje koriste 33 dana i njihov prosjecni godisnji trosak plovila po danu plovidbe iznosi 290 eura.
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4, OBILJEZJA POTRAZNJE NA DOMACIM BRODSKIM KRUZNIM
PUTOVANJIMA

4.1. Sociodemografski profil putnika na domacim brodskim kruznim putovanjima

4.1.1. ~ 50ivise
DOB PUTNIKA - godina
46,3%
Dob putnika (godine) %
Do 25 0,2
26 do 35 15,6
36 do 45 273 \ Do 29
46 do 55 25,1 30 do 49 - godina
56ivide 31,9 godina 4,4%
UKUPNO 100,0 493%

Medu putnicima na domac¢im brodskim kruznim putovanjima (krstarenjima) podjednako su zastupljeni oni srednje Zivotne
dobi, od 30 do 49 godina (49%) i oni u dobi od 50 i viSe godina (46%). Prosje¢na dob putnika je 49 godina. Stariji od pro-
sjeka su Nijemci (55 godina) te putnici iz SAD-a, Kanade, Francuske i drugih europskih mediteranskih zemalja. Prosje¢no
najmladi putnici su oni iz isto¢nih zemalja Europske unije (45 godina).

“Q, PROMJENA: Putnici na domacim brodskim kruznim putovanjima u 2025. godini su bili u prosjeku pet godina stariji u odnosu
na one u 2022. godini.

4.1.2.
STUPAN] OBRAZOVANJA

Srednja skola ili nize i 6,1%
Vlga §k0|a _ 39,7%
FakUItet III Vige _ 54,2%

Vise od polovice (54%) putnika ima fakultetsko obrazovanje. Najvise fakultetski obrazovanih putnika dolazi iz zemalja
Beneluksa (75%), s slijede stanovnici iz skupine skandinavskih i baltickih zemalja (72%).

“Qy PROMJENA: Povecan je udio putnika s fakultetskim obrazovanjem (s 45% u 2022. godini na 54% u 2025.).

Napomena: Rezultati se u prilogu E prikazuju pojedinacno za putnike iz sljedeéih zemalja: Njemaéke, Slovenije, Velike Britanije, Francuske i Austrije,
a zatim skupno za putnike iz zemalja Beneluksa te SAD-a i Kanade. Preostale zemlje Europske unije te Svicarska, Lihtenstajn i Norveska su, zbog

ogranicene veli¢ine uzorka putnika po pojedinim zemljama, svrstane u tri skupine: 1. Italija, Hrvatska, Portugal, Spanjolska Grcka i Cipar, 2. Poljska,
Madarska, Ceska, Slovacka, Bugarska i Rumunjska i 3. Svedska, Svicarska, Finska, Irska, Danska, Norveska, Estonija, Island, Latvija, Litva i Lihtenstajn.
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Mjese¢na primanja kucanstva ve¢a od 5.000 eura ima 70% putnika. Najveci udio putnika s mjese¢nim primanjima kucanstva
ve¢im od 5.000 eura je medu putnicima iz zemalja Beneluksa (94%), Britancima (93%) te putnicima iz SAD-a i Kanade
(91%). Ispodprosjecan udio putnika s visokim prihodima je medu putnicima iz skupine drugih EU zemalja na Mediteranu
(51%), skupine EU zemalja isto¢ne Europe (60%) te Slovenije (60%).

PROMJENA: Udio putnika s mjesecnim primanjima kuéanstva vecim od 5.000 eura poveéan je s 41% u 2022. godini na 70%

u 2025.

Ucestalost dolaska u Hrvatsku i prijevozno sredstvo u dolasku i odlasku

4.2.1.
UCESTALOST DOLASKA
U HRVATSKU

Ucestalost dolaska u Hrvatsku

%

Prvi posjet

33,1

Drugi posjet

21,9

3 do 6 posjeta

29,8

7 iviSe posjeta

151

UKUPNO

100,0

Napomena: Odnosi se samo na inozemne putnike.

4.2.2.

UCESTALOST ODLASKA NA SLICNA

KRSTARENJA U HRVATSKO]
Ucestalost odlaska na sli¢na krstarenja u Hrvatskoj %
Prvi put 71,3
Drugi put 22,0
3 do 6 puta 59
7 i vise puta 0,8
UKUPNO 100,0

Napomena: Odnosi se na sve putnike.

Za tre¢inu inozemnih putnika na domac¢im brodskim kruznim putovanjima bio je to ujedno i prvi posjet Hrvatskoj (za
¢ak 80% putnika iz SAD-a i Kanade) dok je za nesto vise od petine (22%) putnika to bio drugi posjet Hrvatskoj. Za ve¢inu
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putnika (71%) ovo je bilo prvo takvo krstarenje u Hrvatskoj. Najvise onih koji su ve¢ bili na sli¢cnom krstarenju u Hrvatskoj
je iz Njemacke, Austrije i Slovenije.

“S, PROMJENA: U odnosu na 2022. godinu, povecan je broj putnika kojima je krstarenje u 2025. godini bio ujedno i prvi posjet
Hrvatskoj (s 27% u 2022. na 33% u 2025.), a poveéan je i broj onih koji su po prvi puta bili na takvom krstarenju u Hrvatskoj
(sa 66% u 2022. na 71% u 2025.).

4.2.3. 4.2.4.
PRIJEVOZNO SREDSTVO U DOLASKU KORISTENJE NISKOTARIFNIH ZRACNIH
DO POLAZNE LUKE PRIJEVOZNIKA U DOLASKU U HRVATSKU
Prijevozno sredstvo % Niskotarifni prijevoznik %
Automobil 28,5 Koristen 36,6
Motocikl 0,2 Nije koristen 63,4
Autobus 53 UKUPNO 100,0
Zrakoplov 65,7 Napomena: Odnosi se samo na putnike koji su u dolasku u Hrvatsku koristili zrakoplov.
Ostalo 0,4
UKUPNO 100,0

Dvije trec¢ine putnika (66%) je do polazne luke u Hrvatskoj doputovalo zrakoplovom, a slijede dolasci automobilom (29%).
Nesto vise od tre¢ine (37%) onih koji su doputovali zrakoplovom koristili su usluge niskotarifnih zra¢nih prijevoznika.

“S, PROMJENA: Povecan je udio dolazaka zrakoplovom (s 59% u 2022. na 66% u 2025.), ali je istodobno smanjen udio koristenja
niskotarifnih prijevoznika (s 53% u 2022. na 37% u 2025.).

4.3. Obiljezja krstarenja

4.3.1.
PRATNJA NA KRSTARENJU
A
Samo s partnerom U !:l 68,1%

S prijateljima (poznanicima) @ 24,6%
S ostalim ¢lanovima obitelji @ 4,4%

a7

Sam(a) 'I! 2,8%

<]

Na krstarenje se najcesce odlazi samo s partnerom (68%), a slijede odlasci s prijateljima (25%). Najvise dolazaka samo s
partnerom zabiljeZeno je medu Francuzima (85%), Austrijancima (81%) i putnicima iz SAD-a i Kanade (80%). S ostalim
¢lanovima obitelji na krstarenju su ¢esée od prosjeka bili putnici iz isto¢nih zemalja EU (12%).

“C, PROMJENA: Znatno je povecan udio putnika koji su na krstarenje odlazili samo s partnerom (s 49% u 2022. na 68% u 2025.)
dok je udio onih koji su putovali u pratnji drugih ¢lanova obitelji smanjen s 19% u 2022. na samo 4% u 2025. godini. Udio
putnika koji su na krstarenju s prijateljima neznatno je smanjen (s 29% u 2022. na 25% u 2025.).

51



institut--turizam Stavovi i potro$nja nauti¢ara u Hrvatskoj hautika 2025.“

institute!o: tourism Attitudes and Expenditures of Nautical Tourists in Croatia TOMAS

4.3.2.
DULJINA BORAVKA

Broj nocenja na krstarenju u Hrvatskoj %

1do3 0,2

4do7 94,7

8do 14 51

15ivise 0,0

UKUPNO 100,0

Domaca krstarenja naj¢esce ukljucuju Cetiri do sedam nocenja (95% putnika je ostvarilo cetiri do sedam nocenja), a zatim
osam do 14 nocenja (5% putnika). Na krstarenju se prosjecno ostvari 7 nocenja. Uz nocenja ostvarena na krstarenju,
putnici u prosjeku ostvare jo$ 1,4 nocenje prije i jedno nocenje poslije krstarenja (ukupno 9,4 nocenja na putovanju u
Hrvatskoj).

Dok putnici iz Njemacke i Slovenije ¢e§¢e od prosjeka u Hrvatskoj borave i prije krstarenja (2,2 nocenja prosje¢no), oni iz
zemalja Beneluksa, Velike Britanije, SAD-a i Kanade ¢e$¢e od prosjeka produzuju svoj boravak u Hrvatskoj nakon krstarenja
(1,6 i 1,7 nocenja u prosjeku).

“S, PROMJENA: Nema znatne promjene u duljini boravka na domacim krstarenjima u odnosu na 2022. godinu.

4.3.3.
AKTIVNOSTI U POSJECENIM DESTINACIJAMA

Rang | Aktivnosti %
1. | Odlazak u barove, slasticarnice, 'kafice’' 90,7

2. | Odlazak na gradsku/mjesnu plazu 87,3

3. | Odlazak u restorane 86,1

4. | Koristenje usluga javnog prijevoza (autobus, brod, taksi) 74,3

5. | Razgledavanje znamenitosti, posjet muzejima i izlozbama 65,1

6. | Odlazak na organizirane izlete koji su bili dio 'cruise package'-a 63,4

7. | Odlazak u kupnju 51,5

8. | Setnje u prirodi/pjesacenje 49,3

9. | Odlazak na samostalno organizirane izlete (izvan 'cruise package'-a) 39,8

10. | Ples/disco 33,3
11. | Odlazak na koncerte/lokalne zabave 32,7
12. | Odlazak na izlete u organizaciji turisticke agencije koji nisu bili dio 'cruise package'-a 19,6
13. | Ostale sportsko-rekreacijske aktivnosti (osim voznje biciklom) 14,5
14. | Voznja biciklom 13,3
15. | Posjet turistickom informativnom centru (TIC) 3,4
16. | KoriStenje usluga rent-a-car 2,2
17. | Nesto drugo 0,4

Napomena: Moguénost vise odgovora.

Za vrijeme boravka u destinacijama putnici s brodova na domacim krstarenjima su vrlo aktivni pa ih tako oko 90% posjecuje
barove/slasti¢arnice/kafice, a nesto manje (86%) odlazi u restorane. Na gradsku/mjesnu plazu odlazi 87% putnika, 74% koristi
javni prijevoz, 65% razgledava znamenitosti ili posje¢uje muzeje i izlozbe, 63% odlazi na organizirane izlete koji su bili u
okviru ponude krstarenja (u cijeni krstarenja), svaki drugi kupuje u lokalnim trgovinama, i/ili odlazi u $etnje u prirodi. Na
samostalno organizirane izlete (one koji nisu u okviru ponude/cijene krstarenja) odlazi 40% putnika. Oko tre¢ine putnika
odlazi u disco/na ples i/ili koncerte i lokalne zabave.
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“Qy PROMJENA: Odlazak u barove, slasticarnice, ‘kafice, restorane te na gradsku/mjesnu plazu i dalje su najlesée aktivnosti

4.4.

gostiju s brodova na domacim krstarenjima u posjecenim destinacijama. U odnosu na 2022. godinu, nesto se manje odlazilo
u restorane, a nesto vise u barove i ‘kafice’ te na plaze. Putnici s krstarenja cesée su u 2025. godini razgledavali znamenitosti,
a znatno Cesce su odlazili na organizirane izlete u okviru ponude krstarenja (37% u 2022. i 63% u 2025.). I odlazak na samo-
stalno organizirane izlete bio je nesto Ces¢i u 2025. godini. Rjede se, u odnosu na 2022., odlazilo u kupnju (68% u 2022. i 52%
u 2025.) te u Setnje i na koncerte/lokalne zabave.

Zadovoljstvo putnika na domacim brodskim kruznim putovanjima

U istrazivanju TOMAS Nautika 2025., u segmentu domacih brodskih kruznih putovanja, zadovoljstvo ponudom ocje-
njivalo se na tri na¢ina: 1. izravnom ocjenom 15 elemenata turisticke ponude posjeéenih destinacija, 2. izravnom ocjenom
sedam elemenata turisticke ponude broda/krstarenja i 3. ocjenom cjelokupnog iskustva krstarenja u odnosu na ocekivanja.

4.4.1.
STUPANJ ZADOVOLJSTVA ELEMENTIMA TURISTICKE PONUDE
Rang* | Elementi ponude %
1. | Ljepota prirode i krajolika 99,2
2. | Atmosfera, ugodaj 98,4
3. | Osobna sigurnost 97,4
4. | O¢uvanost okolisa 97,0
5. | Gostoljubivost lokalnog stanovnistva 96,3 Stupanj
6. | Uredenost i Cisto¢a mjesta 95,9 zadovoljstva
7. | Informacije u destinaciji 95,3
8. | Gastronomska ponuda 91,4
9. | Oznacavanje znamenitosti 86,9
10. | Suveniri 84,9
11. | Taksi usluga 84,6 =
: Srednji
12. | Mogucnost za kupnju 84,1
13. | Zabava/noéni zivot 83,4 m
14. | Kultura i umjetnost 82,9
15. | Dogadanja i manifestacije 77,0

*Rang prema zbroju postotaka za ocjene 6 i 7 na skali od 1 (jako lose) do 7 (odli¢no).
Stupanj zadovoljstva: Iznad 80% (vrlo visok); 70% do 80% (visok); 60% do 70% (sredniji); 50% do 60% (nizak); ispod 50% (vrlo nizak)

U Jjeto 2025. godine putnici na domac¢im brodskim kruznim putovanjima u Hrvatskoj iskazali su vrlo visok stupanj zado-
voljstva za 14 od 15 elemenata turisti¢ke ponude. Najbolje su ocijenjeni ljepota prirode i krajolika, atmosfera/ugodaj, osobna
sigurnost, o¢uvanost okolisa, gostoljubivost lokalnog stanovnistva, uredenost i ¢isto¢a mjesta, informacije i gastronomska
ponuda u mjestu. Nize rangirani elementi ponude prema zadovoljstvu putnika su ponuda dogadanja, kulture i zabave,
mogu¢nosti za kupnju, uklju¢ujudi i ponudu suvenira, te taksi usluga.

Razlike medu trzi$tima nisu izraZene u ocjenama prirode, sigurnosti i atmosfere, gdje prevladava gotovo konsenzus u vrlo
visokom zadovoljstvu. Razlike su vidljivije u elementima ponude destinacije - ponuda kulture i zabave, mogué¢nosti za kupnju
i usluge prijevoza. Tako su gosti iz Velike Britanije vrlo kriti¢ni u ocjenama mogucnosti za kupnju (59% je moguénosti za
kupnju ocijenilo najvi$im ocjenama, znatno ispod prosjeka), ocjeni ponude suvenira (74%) i taksi usluge (77%). Gosti iz
zemalja Beneluksa takoder su nesto kriti¢niji u svojim ocjenama pojedinih elemenata destinacijske ponude (informacije
u destinaciji, taksi usluga).

PROMJENA: Neznatne su razlike u rangiranju elemenata ponude u odnosu na 2022. godinu. Ponuda zabave/nocnog Zivota
te informacije u destinaciji bolje su ocijenjeni elementi ponude u 2025. godini u odnosu na 2022.
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4.4.2.
STUPANJ ZADOVOLJSTVA ELEMENTIMA TURISTICKE PONUDE NA BRODU I KRSTAREN]JU
Rang* | Elementi ponude broda i krstarenja %
1. | Gostoljubivost posade 99,0
2. | ltinerer plovidbe 97,4
3. | Ukupno zadovoljstvo krstarenjem 96,1
4. | Hranai pice na brodu 95,3
5. | 'Vrijednost za novac' krstarenja 94,5
6. | Organizirani izleti u okviru krstarenja 94,4
7. | Komfor smjestaja na brodu 93,5

*Rang prema zbroju postotaka za ocjene 6 i 7 na skali od 1 (jako lose) do 7 (odli¢no).
Stupanj zadovoljstva: Iznad 80% (vrlo visok); 70% do 80% (visok); 60% do 70% (sredniji); 50% do 60% (nizak); ispod 50% (vrlo nizak)

Svim elementima ponude na brodu i krstarenju putnici su bili izrazito zadovoljni. Sve ponudene elemente vise od 93%
putnika je ocijenilo najvi$im ocjenama. Na vrhu je gostoljubivost posade.

“Q, PROMJENA: Svi su elementi ponude broda i krstarenja ocijenjeni odlicnim ocjenama, kao i 2022. godine. Jedina je razlika u
redoslijedu elementa ‘komfor smjestaja na brodu’ - dok je u 2022. godini bio na drugom mjestu, odmah nakon gostoljubivosti
posade, u 2025. godini je na posljednjem mjestu, ali i dalje ocijenjen visokom ocjenom.

4.4.3.
CJELOKUPNO ISKUSTVO NA OVOM KRSTARENJU U HRVATSKOJ
Cjelokupno iskustvo %
U skladu s ocekivanjima 55,4
Iznad ocekivanja 44,2
Ispod ocekivanja 0,4
UKUPNO 100,0

Za gotovo sve putnike cjelokupno iskustvo krstarenja bilo je ili u skladu s o¢ekivanjima ili iznad o¢ekivanja. Najveci udio
onih koji su svoje iskustvo ocijenili iznad ocekivanja je medu gostima iz SAD-a i Kanade (73%). Cjelokupno krstarenje je
bilo ispod ocekivanja za oko 4% putnika iz skupine europskih mediteranskih zemalja.

“Q, PROMJENA: Smanjen je udio onih koji su svoje iskustvo krstarenja ocijenili iznad oéekivanja (56% u 2022. i 44% u 2025.), a
povecan udio onih koji su ga ocijenili u skladu s ocekivanjima (44% u 2022. i 55% u 2025.).

Osim procjene zadovoljstva pojedinim elementima turisticke ponude, ispitani su i stavovi putnika o potencijalnim sme-
tnjama koje su mogli uociti tijekom krstarenja i boravka u posje¢enim destinacijama, a koje mogu imati negativan u¢inak
na ukupni dozivljaj putovanja. U istrazivanju je unaprijed definirano $est mogucih vrsta smetnji.

4.4.4.

SMETNJE TIJEKOM PLOVIDBE
Smetnje %
Guzva u mjestima posjecenim tijekom krstarenja 2,2
Plutajuci/morski otpad 2,0
Buka u luci/lukama 1,6
Neprimjereno odlozeno smecée/neugodni mirisi u mjestima tijekom krstarenja 14
Zauljeno more 0,8
Guzva na moru/velik broj plovila na moru 038

Napomena: Prikazan je postotak ispitanika na koje je dozivljena smetnja imala donekle negativan ili jako negativan utjecaj.

Putnici na krstarenju u vrlo su maloj mjeri navodili da im je neka od navedenih smetnji negativno utjecala na boravak na
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4.5. lzdaci putnika na domacim brodskim kruznim putovanjima

4.5.1.

USLUGE UKLJUCENE U CIJENU KRSTARENJA
Usluge %
Medunarodni prijevoz 34
Lokalni prijevoz 18,6
Smjestaj na brodu 100,0
Hrana na brodu 100,0
Pi¢e na brodu 44.8
Izleti 74,5
Ulaznice za koncerte, priredbe, muzeje i sl. 36,2

Napomena: Moguénost vise odgovora.

Svi su putnici u cijeni krstarenja imali uklju¢en smjestaj na brodu i uslugu hrane. Tri ¢etvrtine putnika imalo je u cijeni
krstarenja ukljucene i izlete, a njih 36% ulaznice za kulturna i zabavna dogadanja/izlozbe. Pice je u cijeni krstarenja imalo
45% putnika, a manji udio je imao i uslugu lokalnog prijevoza (19%).

“Qy PROMJENA: U odnosu na 2022. godinu, poveéan je udio putnika s ukljucenim izletima (65% u 2022. i 75% u 2025.) i ulazni-
cama (23% u 2022. i 36% u 2025.) u cijeni krstarenja, a prepolovljen je udio onih s ukljucenom uslugom lokalnog prijevoza
(38% 1 2022. i 19% u 2025.).

4.5.2.

HRANA UKLJUCENA U CIJENU KRSTARENJA
Usluge hrane %
Samo dorucak 0,0
Dorucak i rucakili vecera 81,4
Dorucak, rucak i vecera 9,7
All-inclusive 8,9
UKUPNO 100,0

Usluga hrane u cijeni krstarenja najcesce (81%) je ukljucivala dorucakijos jedan obrok (rucak li vec¢eru). Oko 10% putnika
je imalo uslugu punog pansiona, a nesto manje (9%) ‘all-inclusive’ uslugu.

“Qy PROMJENA: U odnosu na 2022. godinu, smanjen je udio putnika koji su na brodu imali ‘all-inclusive’ uslugu (s 31% u 2022.
na 9% u 2025.), a poveéan udio onih koji su imali dorucak i jos jedan obrok (s 55% u 2022. na 81% u 2025.).

4.5.3.
PROSJECNI DNEVNI IZDACI PUTNIKA NA DOMACIM BRODSKIM KRUZNIM PUTOVANJIMA
(PO OSOBI, U EURIMA)
Prosjecni dnevni izdaci Po danl:"e':;%ba' U %
Ukupno 371,83 100,0
Cijena krstarenja 276,32 74,3
Ostali izdaci tijekom plovidbe 95,52 25,7
Izdaci za ugostiteljske usluge 56,38 15,2
Izdaci za kupnju 17,88 4,8
Izdaci za kulturu i zabavu 7,33 2,0
Izdaci za sport i rekreaciju 2,62 0,7
Izdaci za organizirane izlete 3,89 1,0
Izdaci za lokalni prijevoz 4,95 13
Ostalo 2,46 0,7
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Putnici na domac¢im brodskim kruznim putovanjima u Hrvatskoj su u 2025. godini tro$ili prosje¢no 372 eura na dan po
osobi. Najveci dio izdataka odnosi se na cijenu krstarenja, gotovo tri ¢etvrtine ukupnih dnevnih izdataka (276 eura ili 74%).
Od ostalih troskova tijekom krstarenja, putnici su najvise izdvajali na hranu i pi¢e u ugostiteljskim objektima (56 eura ili
15% svih izdataka) te kupnju (18 eura ili 5% svih izdataka). Najve¢u prosje¢nu dnevnu potros$nju imali su Britanci (436 eura)
pa putnici iz skupine skandinavskih i baltickih zemalja (416 eura) te SAD-a i Kanade (414 eura). Vecina putnika (81%) je
svoje izdatke u Hrvatskoj najc¢esc¢e placala debitnim/kreditnim karticama.

PROMJENA: Prosjecni dnevni izdaci putnika na domacim brodskim kruznim putovanjima u 2025. godini veci su za oko 10%
u odnosu na 2022. godinu kada su iznosili 338 eura dnevno po osobi. Cijena krstarenja porasla je 36% dok su svi ostali izdaci
manji u odnosu na 2022. godinu (za 29%). Najvise su smanjeni izdaci za kupnju te sport i rekreaciju.
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4
Iy e

PRILOG/ APPENDIX

Napomena:
U tablicama u Prilogu je za oznaku decimalnog mjesta koristen decimalni zarez.
Crtica (-) je oznaka za ‘nije primjenljivo.
Note:
Decimal comma is used instead of decimal point in all attached tables in the Appendix.

Dash (-) is used for ‘not applicable’.
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6. PRILOG/ APPENDIX

Prilog A/ Appendix A
Obiljezja turisticke potraznje i potro$nje nauti¢ara u Hrvatskoj u 2025. prema vlasnistvu plovila/

Characteristics of nautical tourism demand and expenditures in Croatia in 2025 by vessel ownership

Prilog B/ Appendix B

Obiljezja turisti¢ke potraznje i potro$nje nauti¢ara u Hrvatskoj u 2025. prema zemlji porijekla — za nauti¢are u hrvatskom
Carteru/

Characteristics of nautical tourism demand and expenditures in Croatia in 2025 by the country of origin — for tourists in
Croatian charter only

Prilog C/ Appendix C

Obiljezja turisticke potraznje i potro$nje nauti¢ara u Hrvatskoj u 2025. prema zemlji porijekla — za nauti¢are na vlastitim
plovilima, plovilima prijatelja/rodaka ili u inozemnom carteru/

Characteristics of nautical tourism demand and expenditures in Croatia in 2025 by the country of origin — for tourists on own
vessels, vessels owned by friends/relatives or those in foreign charter

Prilog D/ Appendix D
Obiljezja turisticke potraznje i potro$nje nauti¢ara u Hrvatskoj u 2025. prema duzini plovila/
Characteristics of nautical tourism demand and expenditures in Croatia in 2025 by length of vessel
Prilog E/ Appendix E

Obiljezja turisticke potraznje i potro$nje putnika na domac¢im brodskim kruznim putovanjima u Hrvatskoj u 2025. prema
zemlji porijekla putnika/

Characteristics of domestic cruise ship tourism demand and expenditures in Croatia in 2025 by the country of origin
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PRILOG/ APPENDIX

A

———

Obiljezja turisticke potraznje i potrosnje nautic¢ara u Hrvatskoj u 2025.
prema vlasnistvu plovila/

Characteristics of nautical tourism demand and expenditures in Croatia in 2025
by vessel ownership
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Popis tablica/ List of tables

A1.
DOB NAUTICARA (1) PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
AGE OF NAUTICAL TOURISTS (1) BY VESSEL OWNERSHIP

A2.
DOB NAUTICARA (2) PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
AGE OF NAUTICAL TOURISTS (2) BY VESSEL OWNERSHIP

A3.
STUPANJ OBRAZOVANJA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
LEVEL OF EDUCATION BY VESSEL OWNERSHIP

A4.
MJESECNA PRIMANJA KUCANSTVA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
HOUSEHOLD MONTHLY INCOME BY VESSEL OWNERSHIP

AS.

UCESTALOST DOLASKA U HRVATSKU PREMA VLASNISTVU
PLOVILA/

FREQUENCY OF VISITING CROATIA BY VESSEL OWNERSHIP

A6.

UCESTALOST DOLASKA U MARINU ANKETIRANJA PREMA
VLASNISTVU PLOVILA/

FREQUENCY OF VISITING MARINA WHERE THE INTERVIEW WAS
OBTAINED BY VESSEL OWNERSHIP

A7.

PLOVIDBA U HRVATSKOJ NA UNAJMLJENOM PLOVILU TIJEKOM
PROSLE GODINE PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

SAILING IN CROATIA ON A CHARTERED BOAT DURING THE LAST
YEAR BY VESSEL OWNERSHIP

A8.

POLAZNA LUKA/MARINA U KOJOJ JE UNAJMLJENO PLOVILO
TIJEKOM PROSLE GODINE PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

DEPARTURE PORT/MARINA WHERE THE BOAT WAS CHARTERED
DURING THE LAST YEAR BY VESSEL OWNERSHIP

A9.

GLAVNI RAZLOG ODABIRA HRVATSKE KAO ODREDISTA PLOVIDBE
PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

THE MAIN REASON FOR CHOOSING CROATIA AS A DESTINATION FOR
THIS CRUISE/SAILING TRIP BY VESSEL OWNERSHIP

A10.

TRI NAJVAZNIJA RAZLOGA ODABIRA HRVATSKE KAO ODREDISTA
PLOVIDBE PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

THE THREE MOST IMPORTANT REASONS FOR CHOOSING CROATIA
AS A DESTINATION FOR THIS SAILING TRIP BY VESSEL OWNERSHIP

A11.
IZVORI INFORMACIJA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
MAIN SOURCES OF INFORMATION BY VESSEL OWNERSHIP

A12.
PRIJEVOZNO SREDSTVO PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
MAIN MEANS OF TRANSPORTATION BY VESSEL OWNERSHIP

A13.

KORISTENJE NISKOTARIENTH ZRACNIH PRIJEVOZNIKA U
DOLASKU U HRVATSKU PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

USING THE LOW-COST CARRIER WHEN FLYING TO CROATIA BY
VESSEL OWNERSHIP

A14.

ISKUSTVO PLOVIDBE NA UNAJMLJENOM PLOVILU PREMA
VLASNISTVU PLOVILA/

CHARTER EXPERIENCE BY VESSEL OWNERSHIP

A15.
REZERVACIJA PLOVILA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
CHARTER BOOKING BY VESSEL OWNERSHIP

A16.
VRSTA NAJMA PLOVILA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
CHARTER TYPE BY VESSEL OWNERSHIP

A17.
NAJAM SKIPERA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
SKIPPER/CREW HIRE BY VESSEL OWNERSHIP

A18.
NACIN REZERVACIJE SKIPERA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
MODE OF SKIPPER/CREW BOOKING BY VESSEL OWNERSHIP

A19.

UKUPAN BROJ OSOBA NA PLOVILU PREMA VLASNISTVU
PLOVILA/

TOTAL NUMBER OF PERSONS ON THE VESSEL BY VESSEL
OWNERSHIP

A20.

PRATNJA NA PUTOVANJU/PLOVIDBI PREMA VLASNISTVU
PLOVILA/

TRAVELLING/SAILING PARTY BY VESSEL OWNERSHIP

A21.

DULJINA BORAVKA NA PLOVIDBI U HRVATSKOJ PREMA
VLASNISTVU PLOVILA/

LENGTH OF SAILING TRIP IN CROATIA BY VESSEL OWNERSHIP
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A22.
BROJ NOCENJA U MARINAMA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
NUMBER OF OVERNIGHTS IN MARINAS BY VESSEL OWNERSHIP

A23.

BROJ NOCENJA U MJESNIM LUCICAMA PREMA VLASNISTVU
PLOVILA/

NUMBER OF OVERNIGHTS IN TOWN PORTS BY VESSEL OWNERSHIP

A24.

BROJ NOCENJA NA BOVI/CORPO MORTO IZVAN MJESNTH LUCICA
I MARINA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

NUMBER OF OVERNIGHTS ON BUOY/CORPO MORTO OUT OF TOWN
PORTS AND MARINAS BY VESSEL OWNERSHIP

A25.

BROJ NOCENJA NA SIDRU IZVAN MJESNIH LUCICA I MARINA
PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

NUMBER OF OVERNIGHTS MOORED OUT OF TOWN PORTS AND
MARINAS BY VESSEL OWNERSHIP

A26.

BROJ NOCENJA U SMJESTAJNIM OBJEKTIMA NA KOPNU PREMA
VLASNISTVU PLOVILA/

NUMBER OF OVERNIGHTS IN ACCOMMODATION FACILITIES ON
SHORE BY VESSEL OWNERSHIP

A27.

PROSJECAN BROJ NOCENJA PREMA MJESTU NOCENJA I
VLASNISTVU PLOVILA/

AVERAGE NUMBER OF OVERNIGHTS BY LOCATION OF OVERNIGHT
AND VESSEL OWNERSHIP

A28.

STRUKTURA BROJA NOCENJA PREMA MJESTU NOCENJA I
VLASNISTVU PLOVILA/

DISTRIBUTION OF NUMBER OF OVERNIGHTS BY LOCATION OF
OVERNIGHT AND VESSEL OWNERSHIP

A29.

ORGANIZACIJA PREHRANE (DORUCAK) PREMA VLASNISTVU
PLOVILA/

MEALS ORGANIZATION (BREAKFAST) BY VESSEL OWNERSHIP

A30.

ORGANIZACIJA PREHRANE (RUCAK) PREMA VLASNISTVU
PLOVILA/

MEALS ORGANIZATION (LUNCH) BY VESSEL OWNERSHIP

A31.

ORGANIZACIJA PREHRANE (VECERA) PREMA VLASNISTVU
PLOVILA/

MEALS ORGANIZATION (SUPPER) BY VESSEL OWNERSHIP

A32.

ISKAZANA POTREBA ZA TRANZITNIM VEZOM TIJEKOM
PLOVIDBE PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

NEED FOR A MOORING DURING SAILING BY VESSEL OWNERSHIP

A33.

DOSTUPNOST TRANZITNOG VEZA TIJEKOM PLOVIDBE PREMA
VLASNISTVU PLOVILA/

AVAILABILITY OF A MOORING DURING SAILING BY VESSEL
OWNERSHIP

A34.

AKTIVNOSTI ZA VRIJEME BORAVKA U DESTINACIJI PREMA
VLASNISTVU PLOVILA/

ACTIVITIES IN DESTINATION BY VESSEL OWNERSHIP

A35.

TIPICNI CJENOVNI RANG RESTORANA KOJE SU NAUTICARI
POSJECIVALI TIJEKOM OVE PLOVIDBE U HRVATSKOJ PREMA
VLASNISTVU PLOVILA/

TYPICAL PRICE CATEGORY OF RESTAURANTS VISITED BY
YACHTSMEN DURING THIS SAILING IN CROATIA BY VESSEL
OWNERSHIP

A36.

VRSTA RESTORANA KOJE SU NAUTICARI POSJECIVALI TIJEKOM
OVE PLOVIDBE U HRVATSKOJ PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

TYPE OF RESTAURANTS VISITED BY YACHTSMEN DURING THIS
SAILING IN CROATIA BY VESSEL OWNERSHIP

A37.

LOKACIJE PRAZNJENJE TANKOVA (SIVIH I CRNIH VODA)
TIJEKOM PLOVIDBE PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

LOCATIONS OF EMPTYING BLACK OR GREY WATER HOLDING
TANKS DURING SAILING BY VESSEL OWNERSHIP

A38.

DOBIVANJE INFORMACIJA O LOKACIJAMA LIVADA POSIDONIJE
U JADRANU PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

RECEIVING INFORMATION ABOUT THE LOCATIONS OF
POSIDONIA SEAGRASS MEADOWS IN THE ADRIATIC SEA BY
VESSEL OWNERSHIP

A39.

DOBIVANJE INFORMACIJA O ZABRANI SIDRENJA NA
LOKACIJAMA LIVADA POSIDONIJE PREMA VLASNISTVU
PLOVILA/

RECEIVING INFORMATION ABOUT THE PROHIBITION OF
ANCHORING AT THE LOCATIONS OF POSIDONIA SEAGRASS
MEADOWS BY VESSEL OWNERSHIP

A40.
OPREMA PLOVILA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
BOAT EQUIPMENT BY VESSEL OWNERSHIP
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A41.

CJELOKUPNO ISKUSTVO NA OVOJ PLOVIDBI U HRVATSKOJ
PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

OVERALL IMPRESSION OF THIS SAILING TRIP IN CROATIA BY
VESSEL OWNERSHIP

A42.

STUPANJ ZADOVOLJSTVA ELEMENTIMA TURISTICKE PONUDE
PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

LEVEL OF SATISFACTION WITH THE ELEMENTS OF TOURISM
SUPPLY BY VESSEL OWNERSHIP

A43.

ARITMETICKA SREDINA OCJENA ZADOVOLJSTVA ELEMENTIMA
TURISTICKE PONUDE PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

THE ARITHMETIC MEAN OF SATISFACTION WITH THE ELEMENTS
OF TOURISM SUPPLY BY VESSEL OWNERSHIP

A44.

SMETN]JE TIJEKOM PLOVIDBE I BORAVKA U MARINAMA/
LUKAMA/MJESTIMA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

DISTURBANCES DURING SAILING AND STAY IN MARINAS/TOWN
PORTS/RESORTS BY VESSEL OWNERSHIP

A45.

PROSJECNI IZDACI NAUTICARA U EURIMA PREMA VLASNISTVU
PLOVILA/

AVERAGE EXPENDITURES OF NAUTICAL TOURISTS IN EUROS BY
VESSEL OWNERSHIP

A4é6.

STRUKTURA PROSJECNIH IZDATAKA NAUTICARA PREMA
VLASNISTVU PLOVILA/

DISTRIBUTION OF AVERAGE EXPENDITURES OF NAUTICAL
TOURISTS BY VESSEL OWNERSHIP

A47.

PROSJECNI DNEVNI IZDACI NAUTICARA U EURIMA PREMA
VLASNISTVU PLOVILA/

AVERAGE DAILY EXPENDITURES OF NAUTICAL TOURISTS IN
EUROS BY VESSEL OWNERSHIP

AA48.

STRUKTURA PROSJECNTH DNEVNIH IZDATAKA NAUTICARA
PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

DISTRIBUTION OF AVERAGE DAILY EXPENDITURES OF NAUTICAL
TOURISTS BY VESSEL OWNERSHIP

A49.

NAJCESCI NACIN PLACANJA U HRVATSKOJ PREMA VLASNISTVU
PLOVILA/

USUAL MODE OF PAYMENT IN CROATIA BY VESSEL OWNERSHIP

A50.

SKLONOSTI NAUTICARA PREMA PUTOVANJIMA PREMA
VLASNISTVU PLOVILA/

TRAVEL PREFERENCES OF YACHTSMEN BY VESSEL OWNERSHIP
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A1.
DOB NAUTICARA (1) PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
AGE OF NAUTICAL TOURISTS (1) BY VESSEL OWNERSHIP

(%)

Hrvatski
Dob nauticara (godine)/ Ukupno/ &arter/ Ostalo/
Age of nautical tourists (years) Total | Croatian Other
charter
Do 29/ Up to 29 31 4,0 1,8
30do 49/ 30to 49 64,8 72,6 52,9
50 vise/ 50 and over 321 23,4 45,4
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
A2.

DOB NAUTICARA (2) PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
AGE OF NAUTICAL TOURISTS (2) BY VESSEL OWNERSHIP

(%)

Hrvatski
Dob nauticara (godine)/ Ukupno/ Carter/ Ostalo/
Age of nautical tourists (years) Total | Croatian Other
charter
Do 25/Up to 25 0,9 0,6 1,2
26 do 35/26 to 35 11,7 15,7 5,6
36 do 45/36to 45 37,5 41,9 30,8
46 do 55/46to 55 34,1 32,1 37,0
56 i vise/ 56 and over 159 9,6 25,4
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
(aritmeticka sredina/ arithmetic mean)
Prosjecna starost/ Average age ‘ 45,8 43,8 48,7
A3.
STUPANJ OBRAZOVANJA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
LEVEL OF EDUCATION BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Zavrsena skola/ Ukupno/ &arter/ Ostalo/
Level of education Total | Croatian Other
charter
Srednja $kola ili nize/ Secondary school or lower 56 4,3 7.5
Visa skola/ Two-year college 34,8 30,1 41,9
Fakultet i visi stupnjevi/ University or higher 59,6 65,6 50,5
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
A4.

MJESECNA PRIMANJA KUCANSTVA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

HOUSEHOLD MONTHLY INCOME BY VESSEL OWNERSHIP

(%)

Hrvatski
Mjesecna primanja kucanstva/ Ukupno/ ¢arter/| Ostalo/
Household monthly income Total | Croatian Other

charter
Do 1.000 €/ Up to 1.000 € 0,0 0,0 0,0
1.001 do 2.000 €/ 1,001 to 2,000 € 0,1 0,0 0,2
2.001 do 3.000 €/ 2,001 to 3,000 € 0,6 0,7 0,5
3.001 do 4.000 €/ 3,001 to 4,000 € 4,1 49 2,9
4.001 do 5.000 €/ 4,001 to 5,000 € 7.1 7,6 6,4
5.001 do 6.000 €/ 5,001 to 6,000 € 10,7 11,4 9,6
6.001 do 7.000 €/ 6,001 to 7,000 € 17,1 15,9 19,0
7.001 do 8.000 €/ 7,001 to 8,000 € 22,0 19,8 25,6
8.001 do 10.000 €/ 8,001 to 10,000 € 14,7 151 14,1
10.001 € vise/ 10,001 € and more 23,6 24,7 21,7
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
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AS.
UCESTALOST DOLASKA U HRVATSKU PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
FREQUENCY OF VISITING CROATIA BY VESSEL OWNERSHIP

(%)

Hrvatski
Ucestalost dolaska u Hrvatsku (kao nauticar)/ Ukupno/ ¢arter/| Ostalo/
Frequency of visiting Croatia (as a nautical tourist) Total | Croatian Other
charter
Prvi posjet/ First visit 289 42,7 6,5
Drugi posjet/ Second visit 18,7 23,9 10,4
3 do 6 posjeta/ 3 to 6 visits 27,3 25,5 30,2
7 i viSe posjeta/ 7 visits and over 25,1 7,9 53,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
Napomena: Odnosi se samo na inozemne nauticare/
Note: Data refer to foreign nautical tourists only.
A6.
UCESTALOST DOLASKA U MARINU ANKETIRANJA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
FREQUENCY OF VISITING MARINA WHERE THE INTERVIEW WAS OBTAINED
BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Ucestalost dolaska u marinu anketiranja (kao nauticar)/ Ukupno/ &arter/ Ostalo/
Frequency of visiting marina where the interview was obtained (as a nautical tourist) Total Cfcll):;ig; Other
Prvi posjet/ First visit 43,9 63,1 14,8
Drugi posjet/ Second visit 20,2 224 16,8
3 do 6 posjeta/ 3 to 6 visits 189 11,7 29,9
7 i vise posjeta/ 7 visits and over 17,0 29 385
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
A7.
PLOVIDBA U HISVATSKO] NA UNAJMLJENOM PLOVILU TIJEKOM PROSLE GODINE
PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
SAILING IN CROATIA ON A CHARTERED BOAT DURING THE LAST YEAR BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Plovili u Hrvatskoj na unajmljenom plovilu tijekom prosle godine/ Ukupno/ &arter/ Ostalo/
Sailed in Croatia on a chartered boat during the last year Total | Croatian Other
charter
Da/ Yes 63,2 63,2 -
Ne/ No 36,8 36,8 -
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 -
Napomena: Samo za nauticare u hrvatskom carteru koji nisu po prvi puta u Hrvatskoj/
Note: For yachtsmen in Croatian charter who have previously visited Croatia, only.
A8.
POLAZNA LUKA/MARINA U KOJOJ JE UNAJMLJENO PLOVILO TIJEKOM PROSLE GODINE
PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
DEPARTURE PORT/MARINA WHERE THE BOAT WAS CHARTERED DURING THE LAST YEAR
BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Polazna luka/marina/ Ukupno/ ¢arter/| Ostalo/
Departure port/marina Total | Croatian Other
charter
Ista luka/marina kao i ove godine/ The same port/marina as this year 63,4 63,4 -
Neka druga luka/marina u Hrvatskoj/ Another port/marina in Croatia 42,6 42,6 -
Neka druga luka/marina izvan Hrvatske/ Another port/marina outside Croatia 11 1,1 -

Napomena: Samo za nauticare u hrvatskom carteru koji su i prosle godine bili na plovidbi u Hrvatskoj na unajmljenom plovilu; Moguénost vise odgovora/

Note: For yachtsmen in Croatian charter who sailed in Croatia on a chartered boat during the last year, only; Multiple response.
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A9.

GLAVNI RAZLOG ODABIRA HRVATSKE KAO ODREDISTA PLOVIDBE PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
THE MAIN REASON FOR CHOOSING CROATIA AS A DESTINATION FOR THIS CRUISE/SAILING TRIP

BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Glavni razlog odabira Hrvatske/ Ukupno/ Carter/ Ostalo/
The main reason for choosing Croatia Total | Croatian Other
charter

Prirodna obiljezja akvatorija/ Natural features of the aquatorium/sea waters 26,3 26,8 11,9
Sigurnost plovidbe/ Safety of navigation 21,6 214 28,6
Osjecaj sigurnosti u zemlji/ Personal safety in Croatia 17,4 17,1 26,2
Kvaliteta carter plovila/ Quality of charter boats 7,2 74 0,0
Ekoloska ocuvanost/ Ecological preservation 57 5,7 71
Povoljna cijena carter plovila/ A competitive price of boat's charter 57 59 0,0
Opremljenost marina/ Equipment/supply in the marinas 4,5 4,6 24
Dostupnost/blizina zemlje/ Accessibility/proximity of Croatia 31 2,8 11,9
Velika/raznolika ponuda carter plovila/ Wide/diverse offer of charter boats 25 2,6 0,0
Mogucnost nocenja na sjdru izvan marina/luka{ ) 13 14 0.0
Possibility to anchor outside of marinas/ports during a night ! ! !

Ponuda tranzitnih vezova/ Availability of transit moorings 1,2 1,1 4,8
Ponuda kulture (atrakcije, manifestacije)/ Cultural offer (attractions, events) 1,1 1,1 2,4
Ugostiteljska ponuda/ Gastronomic offer 1,1 1,0 24
Ponuda zabave/ Entertainment offer 1,0 1,0 2,4
Nesto drugo/ Something else 0,2 0,2 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0

Napomena: Samo za plovila u najmu/
Note: For charter, only.

A10.

TRI NAJVAZNIJA RAZLOGA ODABIRA HRVATSKE KAO ODREDISTA PLOVIDBE

PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

THE THREE MOST IMPORTANT REASONS FOR CHOOSING CROATIA AS A DESTINATION FOR

THIS SAILING TRIP BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Razlozi odabira Hrvatske/ Ukupno/ &arter/ Ostalo/
The main reasons for choosing Croatia Total | Croatian Other
charter
Prirodna obiljezja akvatorija/ Natural features of the aquatorium/sea waters 50,9 51,2 42,9
Sigurnost plovidbe/ Safety of navigation 45,6 45,0 61,9
Osjecaj sigurnosti u zemlji/ Personal safety in Croatia 34,0 33,8 40,5
Kvaliteta carter plovila/ Quality of charter boats 32,6 33,7 0,0
Ekoloska ocuvanost/ Ecological preservation 252 24,3 54,8
Povoljna cijena carter plovila/ A competitive price of boat's charter 22,1 22,8 0,0
Opremljenost marina/ Equipment/supply in the marinas 19,1 19,0 214
Dostupnost/blizina zemlje/ Accessibility/proximity of Croatia 13,0 12,4 333
Velika/raznolika ponuda carter plovila/ Wide/diverse offer of charter boats 12,7 13,1 0,0
Mogucnost nocenja na sjdru izvan marina/luka{ ) 120 123 48
Possibility to anchor outside of marinas/ports during a night ! i !
Ugostiteljska ponuda/ Gastronomic offer 11,6 11,6 11,9
Ponuda tranzitnih vezova/ Availability of transit moorings 89 8,8 11,9
Ponuda kulture (atrakcije, manifestacije)/ Cultural offer (attractions, events) 55 54 9,5
Ponuda zabave/ Entertainment offer 5,1 5,1 4.8
Nesto drugo/ Something else 0,2 0,2 0,0

Napomena: Samo za plovila u najmu; Mogucnost vise odgovora/
Note: For charter, only; Multiple response.
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A11.
IZVORI INFORMACIJA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

MAIN SOURCES OF INFORMATION BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Izvori informacija/ Ukupno/ ¢arter/| Ostalo/
Main sources of information Total | Croatian Other
charter
Prijasnji boravak/ Previous visit 31,7 204 48,9
Preporuke rodbine ili prijatelja/ Recommendations of friends and relatives 28,7 34,4 20,2
Iznajmljivac plovila (charter kompanija)/ Charter company 224 32,8 6,5
Online platforme za najam plovila/ Online yacht charter booking platforms 20,4 30,1 57
Drustvene mreZe/ Social media 18,0 22,3 114
Preporuke putni¢kih/turisti¢kih agencija/ Recommendations of travel or charter agency 16,1 23,3 51
Meta travel s'ites (kayak, skyscanner, googlesearch i sl.)/ 147 196 71
Meta travel sites (Kayak, Skyscanner, Google Search, etc.) ! ’ !
Internetske stranice Carter kompapija ili turistickih agencija/ 139 195 54
Charter companies or travel agencies' web pages ' , !
Turisticki, nauticki i drugi sajmovi/ Tourist and nautical fairs and exhibitions 13,2 15,9 9,1
Al alati/ Al tools 10,5 13,8 5,5
Internetske stranice hrvatskih turistickih zajednica/ureda (nacionalne, lokalnih)/ Croatian 96 1.9 6.1
Tourism boards' web pages (national, local) ! ! !
Preporuke klubova, udruzenja/ Recommendations of travel clubs, associations 8,5 10,1 6,1
Blogovi, forumi i portali o putovanjima i sli¢ni online sadrzaji/ 84 106 50
Blogs, forums and travel-oriented portals ¢ ' '
Sponzorirani oglasina interngtskim pretraZivacima, drustvenim mrezama i portalima/ 73 84 55
Advertising on web search engines, social media and portals ! ! !
Plakati, katalozi, brosure, oglasi i ostgli tiskani promotivni materijali/ ) ' 45 48 40
Posters, catalogues, brochures, advertisements, and other printed promotional material ’ i '
Promotivni oglas/spot na radiju ili televiziji/ Advertising on TV or radio 38 4,2 3,2
Clanci u novinama ili €asopisima/ Articles in newspapers and magazines 3,1 34 26
Dokumentarni ﬁlm ili prilog na radiju ili televiziji/ 50 22 16
Documentary movies or stories on TV or radio ! ’ !
Zrakoplovni prijevoznici/ Airline carriers 1,6 2,0 0,8
Nisu bile potrebne nikakve informacije/ No need for any information 11,0 2,6 23,7
Napomena: Moguc¢nost vise odgovora/
Note: Multiple response.
A12.
PRIJEVOZNO SREDSTVO PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
MAIN MEANS OF TRANSPORTATION BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Prijevozno sredstvo/ Ukupno/ ¢arter/| Ostalo/
Mean of transportation Total | Croatian Other
charter
Automobil/ Car 62,1 59,0 66,9
Automobil s plovilom na prikolici/ Car with a boat trailer 0,8 0,0 2,0
Autobus/ Bus 0,2 0,3 0,0
Zrakoplov/ Airplane 29,8 40,6 13,4
Brod, trajekt/ Ship, ferry 0,2 0,1 0,5
Plovilo u kojem ispitanik trenutno boravi/ Vessel the respondent is currently on 6,8 0,0 17,2
Neko drugo/ Something else 0,0 0,0 0,1
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
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A13.
KORISTENJE NISKOTARIFNTH ZRACNIH PRIJEVOZNIKA U DOLASKU U HRVATSKU
PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

USING THE LOW-COST CARRIER WHEN FLYING TO CROATIA BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Niskotarifni prijevoznik/ Ukupno/ Carter/ Ostalo/
Low-cost carrier Total | Croatian Other
charter
Koristen/ Used 26,4 28,7 15,7
Nije koriSten/ Not used 73,6 71,3 84,3
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0

Napomena: Odnosi se samo na inozemne nauticare koji su u dolasku u Hrvatsku koristili zrakoplov/
Note: Data refer to foreign nautical tourists comming to Croatia by airplane, only.

A14.
ISKUSTVO PLOVIDBE NA UNAJMLJENOM PLOVILU PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
CHARTER EXPERIENCE BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Po prvi puta plove na unajmljenom plovilu/ Ukupno/ carter/ | Ostalo/
First-time charter Total | Croatian Other
charter
Da/ Yes 41,5 41,5 -
Ne/ No 58,5 58,5 -
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 -
Napomena: Samo za plovila u hrvatskom carteru/
Note: For the Croatian charter, only.
A15.
REZERVACIJA PLOVILA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
CHARTER BOOKING BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Rezervacija plovila/ Ukupno/ &arter/ Ostalo/
Charter booking Total | Croatian Other
charter
Posredstvom carter kompanije/agenta - online booking/ 550 550 _
Via a charter company/agent - online booking ! !
Posredstvom ¢arter kompanije/agenta - osobnim kontaktom, telefonom/telefaksom, e-mailom/ 118 118 _

Via a charter company/agent - personal contact, telephone/telefax, e-mail
Preko online booking platforme/ Via an online booking platform 25,4 25,4 -

Posredstvom turisticke agencije/agenta u Hrvatskoj - online booking/

Via a tourist agency/an agent in Croatia - online booking

Posredstvom turisticke agencije/agenta u Hrvatskoj - osobnim kontaktom, telefonom/
telefaksom, e-mailom/ 3,1 3,1 -
Via a tourist agency/an agent in Croatia - personal contact, telephone/telefax, e-mail

Posredstvom turisticke agencije/agenta izvan Hrvatske - online booking/

1.7 1,7 -

Via a tourist agency/an agent outside Croatia - online booking 17 17 )
Posredstvom turisticke agencije/agenta izvan Hrvatske - osobnim kontaktom, telefonom/

telefaksom, e-mailom/ 1,2 1,2 -
Via a tourist agency/an agent outside Croatia - personal contact, telephone/telefax, e-mail

UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 -

Napomena: Samo za plovila u hrvatskom carteru/
Note: For the Croatian charter, only.
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A16.
VRSTA NAJMA PLOVILA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
CHARTER TYPE BY VESSEL OWNERSHIP

(%)

Hrvatski
Vrsta najma plovila/ Ukupno/ ¢arter/| Ostalo/
Charter type Total | Croatian Other
charter
Plovilo unajmljeno bez skipera/ Bareboat charter 16,8 16,8 -
Plovilo unajmljeno bez skipera, skiper dodatno unajmljen/ 317 317 _
Bareboat charter, skipper hired separately ' '
Carter sa skiperom/posadom/ Charter with skipper/crew 47,5 47,5 B
Carter flotila/ Flotilla charter 4,0 4,0 -
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 -
Napomena: Samo za plovila u hrvatskom ¢arteru/
Note: For the Croatian charter, only.
A17.
NAJAM SKIPERA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
SKIPPER/CREW HIRE BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Najam skipera/ Ukupno/ &arter/ Ostalo/
Skipper/crew hire Total | Croatian Other
charter
S unajmljenim skiperom/ With hired skipper/crew 59,1 82,8 23,2
Bez unajmljenog skipera/ Without hired skipper/crew 40,9 17,2 76,8
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
A18.
NACIN REZERVACIJE SKIPERA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
MODE OF SKIPPER/CREW BOOKING BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Nacin rezervacije/ Ukupno/ &arter/ Ostalo/
Mode of booking Total | Croatian Other
charter
Carter kompanija/ Charter company 85,7 94,0 40,4
Turisticka agencija u Hrvatskoj/ Travel agency in Croatia 9,9 4,6 384
Turisti¢ka agencija izvan Hrvatske/ Travel agency outside Croatia 0,5 0,2 2,0
Samostalno/ By yourself 3,9 1,1 19,2
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
Napomena: Samo za plovila koja koriste usluge najma skipera/
Note: For the vessels with provided skipper services, only.
A19.
UKUPAN BROJ OSOBA NA PLOVILU PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
TOTAL NUMBER OF PERSONS ON THE VESSEL BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Ukupan broj osoba na plovilu/ Ukupno/ Carter/ Ostalo/
Total number of persons on the vessel Total | Croatian Other
charter
1 0,0 0,0 0,0
2 41 1,8 7,6
3 3,0 1,4 54
4 9,5 5,6 154
5 13,7 12,7 15,1
6 15,8 14,4 18,0
7 ivise/ 7 and more 53,9 64,0 38,6
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0

(aritmeticka sredina/ arithmetic mean)

Prosjecan broj osoba na plovilu/ Average number of persons on the vessel

67

7,2
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A20.
PRATNJA NA PUTOVANJU/PLOVIDBI PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
TRAVELLING/SAILING PARTY BY VESSEL OWNERSHIP

(%)

Hrvatski
Pratnja na putovanju/plovidbi/ Ukupno/ ¢arter/| Ostalo/
Travelling/sailing party Total | Croatian Other
charter
Sam(a)/ Alone 0,0 0,0 0,0
Samo s partnerom/ With a partner only 32,2 31,2 338
S ostalim ¢lanovima obitelji/ With other family members 42,9 37,8 50,6
S prijateljima (poznanicima)/ With friends or acquaintances 22,5 27,6 14,7
S poslovnim partnerima/kolegama/ With business partners/work colleagues 24 34 0,38
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
A21.
DULJINA BORAVKA NA PLOVIDBI U HRVATSKOJ PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
LENGTH OF SAILING TRIP IN CROATIA BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Broj nocenja na plovidbi u Hrvatskoj/ Ukupno/ &arter/ Ostalo/
Number of overnights on sailing trip in Croatia Total | Croatian Other
charter
1do3/1to3 0,7 0,1 1,6
4do7/4to7 66,5 80,4 45,4
8do 14/8to 14 257 15,8 40,7
15do 21/ 15to0 21 6,4 3,6 10,6
22 ivide/ 22 and more 0,6 0,0 16
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
A22,
BROJ NOCENJA U MARINAMA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
NUMBER OF OVERNIGHTS IN MARINAS BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Broj no¢enja u marinama/ Ukupno/ carter/ Ostalo/
Number of overnights in marinas Total | Croatian Other
charter
0/0 1,9 1,3 2,9
1do3/1to3 52,2 63,6 35,0
4do7/4to7 34,6 30,7 40,5
8do 14/8to 14 9,7 4,3 17,7
15do 21/ 15to0 21 13 0,1 33
22 ivide/ 22 and more 0,2 0,0 06
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
A23.
BROJ NOCENJA U MJESNIM LUCICAMA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
NUMBER OF OVERNIGHTS IN TOWN PORTS BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Broj nocenja u mjesnim lu¢icama/ Ukupno/ ¢arter/| Ostalo/
Number of overnights in town ports Total | Croatian Other
charter
0/0 40,0 36,3 45,6
1do3/1to3 50,8 56,0 43,1
4do7/4to7 8,6 7,5 10,3
8do 14/8to 14 0,5 0,2 09
15do 21/ 15to 21 0,0 0,0 0,0
22 ivise/ 22 and more 0,0 0,0 0,1
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0

73



institutzoturizam

institute/o tourism

Stavovi i potrosnja nautic¢ara u Hrvatskoj

nautika zozs.“
Attitudes and Expenditures of Nautical Tourists in Croatia TOMAS

A24.

BROJ NOCENJA NA BOVI/CORPO MORTO IZVAN MJESNIH LUCICA I MARINA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

NUMBER OF OVERNIGHTS ON BUOY/CORPO MORTO OUT OF TOWN PORTS AND MARINAS

BY VESSEL OWNERSHIP

(%)

Hrvatski
Broj nocenja na bovi izvan mjesnih lucica i marina/ Ukupno/ Carter/ Ostalo/
Number of overnights on corpo morto out of town ports and marinas Total szzl;fgf; Other
0/0 37,3 27,9 51,6
1do3/1to3 55,2 66,5 37,9
4do7/4to7 6,9 55 89
8do 14/8to 14 0,5 0,0 1,2
15do 21/ 15to 21 0,2 0,0 0,5
22 ivise/ 22 and more 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
A25.

BROJ NOCENJA NA SIDRU IZVAN MJESNIH LUCICA I MARINA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

NUMBER OF OVERNIGHTS MOORED OUT OF TOWN PORTS AND MARINAS BY VESSEL OWNERSHIP

(%)

Hrvatski
Broj nocenja na sidru izvan mjesnih lucica i marina/ Ukupno/ ¢arter/| Ostalo/
Number of overnights moored out of town ports and marinas Total Cr:t;:;l;fg; Other
0/0 45,6 34,6 62,3
1do3/1to3 50,1 63,0 30,6
4do7/4to7 3,6 2,4 55
8do 14/ 8to 14 0,6 0,0 14
15do 21/ 15to 21 0,0 0,0 0,1
22 ivise/ 22 and more 0,0 0,0 0,1
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
A26.
BROJ NOCENJA U SMJESTAJNIM OBJEKTIMA NA KOPNU PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
NUMBER OF OVERNIGHTS IN ACCOMMODATION FACILITIES ON SHORE BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Broj nocenja u smjestajnim objektima na kopnu/ Ukupno/ &arter/ Ostalo/
Number of overnights in accommodation facilities on shore Total | Croatian Other
charter
0/0 89,6 90,5 88,2
1do3/1to3 8,5 8,7 8,2
4do7/4to7 17 0,6 33
8do 14/ 8to 14 0,3 0,3 0,4
15do 21/ 15to 21 0,0 0,0 0,0
22 ivise/ 22 and more 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
A27.

PROSJECAN BROJ NOCENJA PREMA MJESTU NOCENJA I VLASNISTVU PLOVILA/

AVERAGE NUMBER OF OVERNIGHTS BY LOCATION OF OVERNIGHT
AND VESSEL OWNERSHIP

(aritmeticka sredina/ arithmetic mean)

Hrvatski
Broj nocenja/ Ukupno/ éarter/| Ostalo/
Number of overnights Total | Croatian Other
charter
U marinama/ In marinas 43 35 56
U mjesnim lu¢icama/ In town ports 14 1,4 1,4
Na bovi izvan mjesnih lucica i marina/ On corpo morto out of town ports and marinas 14 1,5 13
Na sidru izvan mjesnih lucica i marina/ Moored out of town ports and marinas 1,1 1,2 1,0
U smjestajnim objektima na kopnu/ In accommodation facilities on shore 0,3 0,2 0,4
UKUPNO/ TOTAL 8,5 7.7 9,7
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A28.

STRUKTURA BROJA NOCENJA PREMA MJESTU NOCENJA I VLASNISTVU PLOVILA/
DISTRIBUTION OF NUMBER OF OVERNIGHTS BY LOCATION OF OVERNIGHT AND VESSEL OWNERSHIP (%)

Hrvatski
Broj nocenja/ Ukupno/ &arter/ Ostalo/
Number of overnights Total | Croatian Other
charter
U marinama/ In marinas 50,7 45,1 57,6
U mjesnim lu¢icama/ In town ports 16,6 18,2 14,6
Na bovi izvan mjesnih lucica i marina/ On corpo morto out of town ports and marinas 16,7 19,2 13,7
Na sidru izvan mjesnih lucica i marina/ Moored out of town ports and marinas 13,0 15,1 10,5
U smjestajnim objektima na kopnu/ In accommodation facilities on shore 3,0 2,5 3,6
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
A29.
ORGANIZACIJA PREHRANE (DORUCAK) PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
MEALS ORGANIZATION (BREAKFAST) BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Dorucak/ Ukupno/ Carter/ Ostalo/
Breakfast Total | Croatian Other
charter
Iskljucivo na brodu/ On vessel exclusively 71,9 70,1 74,7
Pretezno na brodu/ On vessel predominantly 234 25,0 21,0
PreteZno u restoranu/ In restaurants predominantly 4,0 4,2 37
Iskljucivo u restoranu/ In restaurants exclusively 0,7 0,8 0,6
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
A30.
ORGANIZACIJA PREHRANE (RUCAK) PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
MEALS ORGANIZATION (LUNCH) BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Rucak/ Ukupno/ | ¢arter/| Ostalo/
Lunch Total | Croatian Other
charter
Isklju¢ivo na brodu/ On vessel exclusively 37,0 323 44,0
Pretezno na brodu/ On vessel predominantly 29,6 28,2 31,6
Pretezno u restoranu/ In restaurants predominantly 29,8 349 22,1
Iskljucivo u restoranu/ In restaurants exclusively 37 4,5 2,3
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
A31.
ORGANIZACIJA PREHRANE (VECERA) PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
MEALS ORGANIZATION (SUPPER) BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Vecera/ Ukupno/ Carter/ Ostalo/
Supper Total | Croatian Other
charter
Iskljucivo na brodu/ On vessel exclusively 12,8 15,0 9,5
PreteZno na brodu/ On vessel predominantly 21,7 18,0 27,3
Pretezno u restoranu/ In restaurants predominantly 38,6 34,7 44,7
Iskljucivo u restoranu/ In restaurants exclusively 26,9 324 18,6
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
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A32.

ISKAZANA POTREBA ZA TRANZITNIM VEZOM TIJEKOM PLOVIDBE PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

NEED FOR A MOORING DURING SAILING BY VESSEL OWNERSHIP

(%)

Hrvatski
Iskazana potreba za tranzitnim vezom/ Ukupno/ ¢arter/| Ostalo/
Need for a mooring Total | Croatian Other
charter
U marini/ In marina
Da/ Yes 98,3 99,7 96,1
Ne/ No 1,7 0,3 3,9
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
U gradskoj luci/ In town/city port
Da/ Yes 77,7 87,0 63,6
Ne/ No 22,3 13,0 36,4
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
Na bovi/corpo morto/ On buoy/corpo morto
Da/ Yes 75,7 83,6 63,8
Ne/ No 24,3 16,4 36,2
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
A33.
DOSTUPNOST TRANZITNOG VEZA TIJEKOM PLOVIDBE PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
AVAILABILITY OF A MOORING DURING SAILING BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Ucestalost pronalaska tranzitnog veza/ Ukupno/ &arter/ Ostalo/
Frequency of finding a mooring Total | Croatian Other
charter
U marini/ In marina
Uvijek/ Always 69,8 66,6 74,8
Cesto/ Often 27,0 30,1 22,1
Rijetko/ Rarely 3,1 33 2,7
Nikada/ Never 0,2 0,1 0,5
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
U gradskoj luci/ In town/city port
Uvijek/ Always 42,2 40,6 45,5
Cesto/ Often 44,8 45,9 42,6
Rijetko/ Rarely 11,4 12,7 8,6
Nikada/ Never 1,7 0,9 33
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
Na bovi/corpo morto/ On buoy/corpo morto
Uvijek/ Always 53,5 54,0 52,3
Cesto/ Often 31,7 28,7 37,7
Rijetko/ Rarely 11,6 13,6 75
Nikada/ Never 32 3,6 2,6
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0

Napomena: Na skupu nauticara koji su trazili tranzitni vez u marini, gradskoj luci ili na bovi/corpo morto/
Note: For yachtsmen who were looking for a mooring in a marina, town/city port or on buoy/corpo morto.
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A34.

AKTIVNOSTI ZA VRIJEME BORAVKA U DESTINACIJI PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

ACTIVITIES IN DESTINATION BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Rang/ Aktivnosti/ Ukupno/ carter/ Ostalo/
Rank | Activities Total | Croatian Other
charter
1. | Odlazak u restorane/ Visiting restaurants 96,7 96,1 97,4
2. | Odlazak u kupnju/ Shopping 88,8 90,5 86,2
3. | Odlazak u slasticarnice, 'kafi¢e' i sl./ Pastry shops, café bars 65,9 66,0 65,6
4. | Ronjenje/ Diving 45,9 43,9 48,9
5. | Setnje u prirodi/pjesacenje/ Walking 37,7 37,8 37,6
6. | Ostale sportsko—rekreg;ij_ske aktivnostj namoru (osim pIiv;mja i kupanja)/ 36.1 395 310
Other water-based activities (except swimming and sunbathing) i , !
7. | Ribolov/ Fishing 34,1 30,7 39,2
5. | e racionaine parkoveashcers piroia podnuci
9. Rgzgleda)vanjg znamenitosti, posjet muzejima i izlozbama/ 315 377 222
Sightseeing, visiting museums and exhibitions ’ ’ g
10. | Posjet lokalnim zabavama/ Visiting local parties 28,7 30,9 25,3
11. | Obilazak vinskih cesta/cesta maslinovog ulja/ Visiting wine roads/olive oil roads 22,2 26,9 15,1
12. | Ples/disco/ Dance/disco 19,7 22,6 154
13. | Posjet tematskim (vodenim, zabavnim i sl.) parkovima/ Visiting theme parks/water parks 11,3 13,9 72
14. | Posjet OPG-ima/ Visits to family farms 9,8 10,2 9,2
15. | Joga, meditacija, duhovne vjezbe i sl./ Yoga, meditation, spiritual exercises, etc. 76 6,1 9,8
16. | Sportsko-rekreacijske aktivnosti na kopnu (tenis, planinarenje, voznja biciklom)/ 70 86 47
Other land-based activities (tennis, mountaineering, cycling) ! ’ !
17. | Posjet koncertima, kazalistu i priredbama/ Visiting concerts, theatre and exhibitions 6,5 6,9 5.8
18. | Nesto drugo/ Some other activities 0,7 0,3 1,2
Napomena: Mogucnost vise odgovora/
Note: Multiple response.
A35.
TIPICNI CJENOVNI RANG RESTORANA KOJE SU NAUTICARI POSJECIVALI TIJEKOM OVE PLOVIDBE
U HRVATSKOJ PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
TYPICAL PRICE CATEGORY OF RESTAURANTS VISITED BY YACHTSMEN DURING THIS SAILING
IN CROATIA BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Tipi¢ni cjenovni rang posjecenih restorana/ Ukupno/ carter/ Ostalo/
Typical price category of visited restaurants Total | Croatian Other
charter
€ (jeftini)/ € (cheap) 11 0,8 1,6
€€ (umjereni)/ €€ (moderate) 50,7 42,7 64,7
€€€ (skupi)/ €€€ (expensive) 42,3 48,5 31,6
€€€E (vrlo skupi)/ €EEE (very expensive) 59 8,0 2,2
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0

Napomena: Samo za nauticare koji su odlazili u restorane tijekom ove plovidbe u Hrvatskoj/
Note: For yachtsmen who visited restaurants during this sailing in Croatia, only.
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A36.

VRSTA RESTORANA KOJE SU NAUTICARI POSJECIVALI TIJEKOM OVE PLOVIDBE U HRVATSKOJ
PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

TYPE OF RESTAURANTS VISITED BY YACHTSMEN DURING THIS SAILING IN CROATIA

BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski

Vrsta posjecenih restorana (s obzirom na menu i razinu usluge)/ Ukupno/ ¢arter/| Ostalo/
Type of visited restaurants (considering the menu and service level) Total C';%‘;‘;Te': Other
Riblji/ Seafood 60,3 65,4 52,6
Tradicionalni s lokalnim jelima/ Traditional with local dishes 56,2 59,9 50,7
Steak house/ Steakhouse 41,5 46,7 33,8
Grill/ Grill 354 39,6 29,2
Pizzerije/ Pizzerias 27,9 28,7 26,6
Fine dining/ Fine dining 251 30,4 17,1
Internacionalni/ International 14,2 16,7 10,5
Fast food/Street food/ Fast food/Street food 73 9,2 4,6
Vegetarijanski/veganski/ Vegetarian/Vegan 59 6,3 53
Neki drugi/ Other 0,1 0,1 0,0

Napomena: Samo za nauticare koji su odlazili u restorane tijekom ove plovidbe u Hrvatskoj; Moguénost vise odgovora/
Note: For yachtsmen who visited restaurants during this sailing in Croatia, only; Multiple response.

A37.

LOKACIJE PRAZNJENJE TANKOVA (SIVIH I CRNIH VODA) TIJEKOM PLOVIDBE
PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

LOCATIONS OF EMPTYING BLACK OR GREY WATER HOLDING TANKS DURING SAILING

BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski

Lokacija praznjenja tankova (sivih i crnih voda)/ Ukupno/ éarter/| Ostalo/
Location of emptying black or grey water holding tanks Total Crc%‘:ztri?e’; Other
U marinama/mjesnim lu¢icama/ In marinas/local ports 41,0 385 44,7
Na mjestu priveziSta izvan marina/mjesnih lucica (na bovi/corpo morto ili na sidru)/ 289 240 363
At a mooring location outside marinas/local ports (on a buoy/corpo morto or at anchorage) ! ! !
Tijekom plovidbe/ During the sailing/cruise 9,4 8,6 10,6
Ne znam/ | do not know/Can't tell 17,2 21,0 1,4
Nisam praznio/la tankove/ | did not empty the holding tanks 10,6 13,2 6,8

Napomena: Mogu¢nost vise odgovora/
Note: Multiple response.

A38.

DOBIVANJE INFORMACIJA O LOKACIJAMA LIVADA POSIDONIJE U JADRANU

PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

RECEIVING INFORMATION ABOUT THE LOCATIONS OF POSIDONIA SEAGRASS MEADOWS IN THE

ADRIATIC SEA BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski

Dobivanje informacija o lokacijama livada Posidonije/ Ukupno/ &arter/ Ostalo/

Receiving information about the locations of Posidonia seagrass meadows Total C";,ﬂfi;m Other
charter

Da/ Yes 8,0 9,1 6,2

Ne/ No 56,4 49,8 66,5

Ne znam/ | don't know 35,6 4,1 27,3

UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
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A39.

DOBIVANJE INFORMACIJA O ZABRANI SIDRENJA NA LOKACIJAMA LIVADA POSIDONIJE

PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

RECEIVING INFORMATION ABOUT THE PROHIBITION OF ANCHORING AT THE LOCATIONS OF

POSIDONIA SEAGRASS MEADOWS BY VESSEL OWNERSHIP

(%)

Dobivanje informacija o zabrani sidrenja na lokacijama livada Posidonije/ H|:vatski
A ) o . . L Ukupno/ | carter/| Ostalo/
Receiving information about the prohibition of anchoring at the locations of Posidonia seagrass Total | Croatian oth
er
meadows charter
Da/ Yes 72 85 53
Ne/ No 55,6 48,3 66,7
Ne znam/ | don't know 37,2 43,2 28,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
A40.
OPREMA PLOVILA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
BOAT EQUIPMENT BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Oprema plovila/ Ukupno/ | <¢arter/| Ostalo/
Boat equipment Total | Croatian Other
charter
GPS sustav/aplikacija za lak3u lokaciju u hitnim situacijama/ 926 916 942
GPS system/application for easier location in emergency situations ! ! !
Automatski pilot/ Autopilot 91,6 91,3 91,9
Pomoc¢ni ¢amac/ Dinghy 82,5 83,3 81,2
Klimatizacija/ Air conditioning 72,3 67,6 79,5
Senzori CO (ugljicnog monoksida)/ Carbon monoxide (CO) sensors 70,7 66,2 77,5
Litij-ionske baterije (ugradene na plovilu)/ Lithium-ion batteries (built into the vessel) 55,4 52,7 59,6
Vjetro turbine/ Wind turbines 53,0 45,6 64,2
Solarni paneli/ Solar panels 51,3 43,1 63,7
Kante ili vrecice za razdvajanje otpada/ Bins or bags for waste separation 49,5 40,2 63,7
Biorazgradivi deterdZenti/proizvodi za ¢is¢enje/ Biodegradable detergents/cleaning products 43,9 334 60,0
Perilica suda/ Dishwasher 41,8 39,9 44,6
A41.
CJELOKUPNO ISKUSTVO NA OVOJ PLOVIDBI U HRVATSKOJ PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
OVERALL IMPRESSION OF THIS SAILING TRIP IN CROATIA BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Cjelokupno iskustvo/ Ukupno/ &arter/ Ostalo/
Overall impression Total | Croatian Other
charter
U skladu s oc¢ekivanjima/ In line with the expectations 65,1 59,9 73,0
Iznad ocekivanja/ Above the expectations 33,7 38,9 25,8
Ispod ocekivanja/ Below the expectations 1,2 1,2 1,2
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
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A42.

STUPANJ ZADOVOLJSTVA ELEMENTIMA TURISTICKE PONUDE PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

LEVEL OF SATISFACTION WITH THE ELEMENTS OF TOURISM SUPPLY BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Rang*/| Elementi ponude/ Ukupno/ éarter/| Ostalo/
Rank* | Elements of tourism supply Total | Croatian Other
charter
1. | Ljepota prirode i krajolika/ Beauty of the landscape 95,8 96,6 94,5
2. | Prihvat u polaznoj marini**/ Transfer at departing marina/port** 93,5 93,5 -
3. Informac_ije/upgte{preporuke o pIovigibi**/ ) - 934 934 _
Information/guidelines/recommendations about cruise/sailing** g .
4. | Atmosfera, ugodaj/ Atmosphere, mood 93,4 94,9 91,0
5. | Osobna sigurnost u Hrvatskoj/ Personal safety in Croatia 92,9 94,1 91,1
6. | Prihvat u zra¢noj luci (transfer)**/ Transfer at airport** 92,2 92,2 -
" | Ovetal satistoction wih crusesating m Croatia 922 40| 893
8. | Prostorni raspored marina/ Geographical spread of marinas 91,8 93,4 89,3
9. | Ekoloska oc¢uvanost u Hrvatskoj/ Ecological preservation in Croatia 91,7 93,2 89,5
10. | Stanje brod'a'(isprav'nost, uredepgst, opremljenost i in(:_no)**/ 916 916 _
Vessel condition (maintenance, tidiness, equipment and similar)** 4 !
11. | Gostoljubivost lokalnog stanovnistva/ Hospitality of the local population 91,4 93,2 88,7
12. | Prometna dostupnost polazne luke/ Accessibility of the departure port/marina 90,9 91,6 89,8
13. Informac_ije/edukac_ija qza§tic’enim prirodnim podrucjima/ 909 929 878
Information/education in protected nature areas ! ’ !
™| Value for moneyrof the nauticol roduct overal 898|  924| 859
15. | Uredenost i ¢istoca mjesta/ Tidiness and cleanliness 89,2 90,7 87,0
16. | Uredenost i ¢istoca marine/ Tidiness and cleanliness of the marina 88,6 90,2 86,2
17. | UsluZnost osoblja u marini/ Service attitude of people working in the marina 86,9 89,2 83,5
18. | RaspoloZivost infqrmapija u marini o turistickoj ponudi mjesta/ 86,8 89,8 824
Availability of destination related information in the marina g i i
19. | Informacije u destinaciji/ Information available in the destination 854 89,0 79,8
20. | Vezovi (Sirina, ispravnost)/ Berths (width, functionality) 853 87,0 82,9
21. | Opskrbljenost vodom (hladna i topla) u marini/ Water supply (cold and hot) in a marina 85,0 89,1 78,8
22| Dottt ke o v e i
B | Gty of techmical services pecaioroepan) 820 80| 794
24. | Sanitarije u marini/ Sanitary facilities in the marina 82,0 87,1 74,2
25. | Ugostiteljske usluge u marini/ Quality of catering services in the marina 80,7 87,5 70,7
26. Dos;upqost rezervnih dijelova i opreme za plovila/ 794 835 733
Availability of spare parts and equipment for vessels ! ! !
27. | Gastronomska ponuda u mjestu/ Gastronomic offer in the destination 77,4 83,9 67,6
28. | Taksi usluga/ Taxi service 74,5 77,5 69,1
29. | Kulturne manifestacije/ Cultural manifestations/events 70,1 75,1 61,8
30. | Sadrzaji za zabavu/ Entertainment offer 70,0 75,0
31. | Moguc¢nost za kupnju u mjestu/ Shopping opportunities in the destination 68,4 75,0
32. | Sportski sadrzaji/ Offer of sport activities 67,8 73,0
33. | Mogu¢nosti kupnje u marini/ Shopping facilities in the marina 67,5 74,3

* Rang prema zbroju postotaka za ocjene 6 i 7 na skali od 1 (jako lose) do 7 (odli¢no)/
Rank according to proportion of marks 6 and 7 on the scale from 1 (very bad) to 7 (excellent).
** Samo za nauticare u hrvatskom carteru/ For the Croatian charter only.

Stupanj zadovoljstva: Iznad 80% (vrlo visok); 70% do 80% (visok); 60% do 70% (sredniji); 50% do 60% (nizak); ispod 50% (vrlo nizak)/

Level of satisfaction: Above 80% (very high); 70% to 80% (high); 60% to 70% (average); 50% to 60% (low); under 50% (very low).

Stupanj zadovoljstva

Level of satisfaction Vrlo visok/Veryhigh‘ ‘ Visok/High ‘ ‘ Srednji/Average ‘ Vrlo nizak/Very low
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A43.

ARITMETICKA SREDINA OCJENA ZADOVOLJSTVA ELEMENTIMA TURISTICKE PONUDE

PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
THE ARITHMETIC MEAN OF SATISFACTION WITH THE ELEMENTS
OF TOURISM SUPPLY BY VESSEL OWNERSHIP

(aritmeticka sredina/ arithmetic mean)

Hrvatski
Rang*/| Elementi ponude/ Ukupno/ éarter/| Ostalo/
Rank* | Elements of tourism supply Total | Croatian Other
charter

1. | Ljepota prirode i krajolika/ Beauty of the landscape 6,6 6,7 6,5

2. | Osobna sigurnost u Hrvatskoj/ Personal safety in Croatia 6,5 6,6 6,4

3. | Atmosfera, ugodaj/ Atmosphere, mood 6,5 6,6 6,4

4. | Prihvat u zra¢noj luci (transfer)**/ Transfer at airport** 6,5 6,5 -

5. | Gostoljubivost lokalnog stanovnistva/ Hospitality of the local population 6,5 6,6 6,3

6. | Prihvat u polaznoj marini**/ Transfer at departing marina/port** 6,4 6,4 -

7. | Ekoloska o¢uvanost u Hrvatskoj/ Ecological preservation in Croatia 6,4 6,5 6,3

8. | Ukupno za'dovo'ljstvo' pIovigibom u H(vatskoj( 6.4 65 63
Overall satisfaction with cruise/sailing in Croatia . ’ .

9. Informacjje/upgte/preporuke o pIovidbi**/ ) - 6.4 6.4 ~

Information/quidelines/recommendations about cruise/sailing** i !
10. | Prostorni raspored marina/ Geographical spread of marinas 6,4 6,5 6,3
11. | Stanje broda (ispravnost, uredenost, opremljenost i slicno)**/ 6.4 6.4 B
Vessel condition (maintenance, tidiness, equipment and similar)** ’ !

12. | Uredenost i ¢istoca mjesta/ Tidiness and cleanliness 6,4 6,4 6,2

13. | Prometna dostupnost polazne luke/ Accessibility of the departure port/marina 6,3 6,4 6,3

14. Informaqije/edukaqija u zasticenim prirodnim podru¢jima/ 63 6.4 6.2
Information/education in protected nature areas ! ! !

15. | Uredenost i ¢istoca marine/ Tidiness and cleanliness of the marina 6,3 6,4 6,2

16. | Usluznost osoblja u marini/ Service attitude of people working in the marina 6,3 6,4 6,2

17. | 'Vrijednost za novac' ukupng ponude za nauticare/ 63 6.4 6.2
'Value for money' of the nautical product overall ’ ’ i

18. | RaspoloZivost infqrmapija u marini o turistickoj ponudi mjesta/ 6.2 63 6.1
Availability of destination related information in the marina i ! !

19. | Informacije u destinaciji/ Information available in the destination 6,2 6,3 6,1

20. | Opskrbljenost vodom (hladna i topla) u marini/Water supply (cold and hot) in a marina 6,2 6,3 6,0

21. | Dostatnost prikquéaka za quu i struju u marini/ 62 63 6.0
Water and electricity connections in the marina " ’ ¢

22. KvaIiFeta tehnié!(og servisa (brzina poprayka)/ 62 6.2 6.1
Quality of technical services (speed of repair) ’ . .

23. | Ugostiteljske usluge u marini/ Quality of catering services in the marina 6,2 6,3 59

24. | Vezovi (Sirina, ispravnost)/ Berths (width, functionality) 6,2 6,2 6,1

25. | Gastronomska ponuda u mjestu/ Gastronomic offer in the destination 6,1 6,3 59

26. | Sanitarije u marini/ Sanitary facilities in the marina 6,1 6,3 59

27. | Dostupnost rezervnih dijelova i opreme za plovila/ 6.1 6.2 6.0
Availability of spare parts and equipment for vessels ! ! !

28. | Taksi usluga/ Taxi service 6,0 6,1 59

29. | Kulturne manifestacije/ Cultural manifestations/events 6,0 6,1 58

30. | Moguc¢nost za kupnju u mjestu/ Shopping opportunities in the destination 59 6,0 57

31. | Sadrzaji za zabavu/ Entertainment offer 59 6,0 57

32. | Sportski sadrzaji/ Offer of sport activities 59 6,0 5,7

33. | Mogu¢nosti kupnje u marini/ Shopping facilities in the marina 59 6,0 56

*

Rang prema aritmetickoj sredini ocjena na skali od 1 (jako lose) do 7 (odli¢no)/

Rank according to arithmetic mean of marks on the scale from 1 (very bad) to 7 (excellent).
** Samo za nauticare u hrvatskom carteru/

For the Croatian charter only.

81



institutzoturizam

Stavovi i potro$nja nautic¢ara u Hrvatskoj hautika 2025.“
institute o tourism Attitudes and Expenditures of Nautical Tourists in Croatia TOMAS

A44.

SMETNJE TIJEKOM PLOVIDBE I BORAVKA U MARINAMA/LUKAMA/MJESTIMA

PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

DISTURBANCES DURING SAILING AND STAY IN MARINAS/TOWN PORTS/RESORTS

BY VESSEL OWNERSHIP (%)
. Hrvatski
Smetnje/ Ukupno/ carter/ Ostalo/
Disturbances Total | Croatian Other
charter
Plutajuci/morski otpad/ Floating waste 2,9 3,0 2,7
Buka u marini/luci/ Noise disturbance in marinas/town ports 2,2 1,9 2,6
Nemogucnost razdvajanja otpada/ Inability to separate waste 1,9 2,2 15
Guzva u mjestima posjecenim tijekom plovidbe/ 19 29 15
Crowds in destinations (cities, towns) visited during sailing ! i !
Guzva na moru/velik broj plovila na moru/ Too many boats at sea 1.3 1,0 1,6
Neodgovorno ponasanje drugih nauticara na moru/ 12 08 20
Irresponsible behaviour of other sailors/yachtsmen at sea ! ! !
Buka na bovi/sidristu (izvan luka)/ 11 08 16
Noise disturbance during mooring/anchorage out of town ports and marinas ! i !
Zauljeno more/ Oiled patches/spills at sea 0,8 09 0,6

Napomena: Prikazan je postotak ispitanika koji su zasmetani (donekle ili jako) pojedinim elementom/
Note: Proportion of respondents who felt disturbed (somewhat or a lot).

AA45.

PROSJECNI IZDACI NAUTICARA U EURIMA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
AVERAGE EXPENDITURES OF NAUTICAL TOURISTS IN EUROS

BY VESSEL OWNERSHIP

(po osobi u eurima/ per person in €)

Hrvatski
Prosjecni izdaci/ Ukupno/ &arter/ Ostalo/
Average expenditures Total | Croatian Other
charter
Ukupno/ Total 1.622,90 | 2.006,06 | 1.042,89
Izdaci za plovilo/ Expenditures for the vessel 935,10 | 1.258,03 446,26
Izdaci za pocetnu opskrbu plovila/ Initial vessel supply 163,13 189,18 123,68
Ostali izdaci tijekom plovidbe/ Other sailing trip expenditures 524,68 558,85 472,96
Prosjecan broj osoba na plovilu/ Average number of persons on the vessel 6,7 7,2 58
Prosjecan broj osoba za koje su iskazani troskovi/ 51 52 49
Average number of persons for whom the expenditures are stated ! ’ !
Prosjecan broj ostvarenih nocenja na plovidbi/ 85 78 96
Average number of overnights realized on trip/sailing i i !
A46.
STRUKTURA PROSJECNIH IZDATAKA NAUTICARA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
DISTRIBUTION OF AVERAGE EXPENDITURES OF NAUTICAL TOURISTS BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Prosje¢ni izdaci/ Ukupno/ éarter/| Ostalo/
Average expenditures Total | Croatian Other
charter
Ukupno/ Total 100,0 100,0 100,0
Izdaci za plovilo/ Expenditures for the vessel 57,6 62,7 42,8
Izdaci za pocetnu opskrbu plovila/ Initial vessel supply 10,1 9,4 11,9
Ostali izdaci tijekom plovidbe/ Other sailing trip expenditures 32,3 27,9 45,4
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A47.

PROSJECNI DNEVNI IZDACI NAUTICARA U EURIMA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/

AVERAGE DAILY EXPENDITURES OF NAUTICAL TOURISTS IN EUROS BY VESSEL OWNERSHIP (€)
Hrvatski
Prosje¢ni dnevni izdaci/ Ukupno/ ¢arter/| Ostalo/
Average daily expenditures Total | Croatian Other
charter
Ukupno/ Total 190,31 257,50 108,15
Izdaci za plovilo/ Expenditures for the vessel 109,66 161,48 46,28
Izdaci za najam plovila/ Renting costs 55,40 100,71 -
o 2 pers kel kluen u oo
bt charges (oxcluding permanent berth) 1605 1603 1608
Izdaci za gorivo/ Fuel expenditures 24,30 26,98 21,03
Izdaci za servisne usluge i ostali izdaci/ Service costs and other expenditures 2,21 1,01 3,67
Izdaci za pocetnu opskrbu plovila/ Initial vessel supply 19,13 24,28 12,83
Ostali izdaci tijekom plovidbe/ Other expenditures 61,53 71,73 49,05
Izdaci za ugostiteljske usluge/ Expenditures for catering services 39,21 45,02 32,11
Izdaci za kupnju/ Shopping expenditures 12,51 15,24 9,19
Izdaci za kulturu i zabavu/ Expenditures for culture and entertainment 2,64 3,26 1,89
Izdaci za sport i rekreaciju/ Expenditures for sports and recreation 1,86 2,56 1,01
Izdaci za organizirane izlete/ Expenditures for excursions organized through a travel agency 1,12 1,34 0,85
Izdaci za lokalni prijevoz/ Expenditures for local transport 1,99 2,17 1,76
Izdaci za smjestaj na kopnu tijekom plovidbe/ On shore accommodation during the sailing 1,07 1,02 1,14
Ostalo/ Other expenditures 1,12 113 1,10

AA48.

STRUKTURA PROSJECNIH DNEVNIH IZDATAKA NAUTICARA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
DISTRIBUTION OF AVERAGE DAILY EXPENDITURES OF NAUTICAL TOURISTS BY VESSEL OWNERSHIP (%)

Hrvatski
Prosje¢ni dnevni izdaci/ Ukupno/ ¢arter/| Ostalo/
Average daily expenditures Total | Croatian Other
charter

Ukupno/ Total 100,0 100,0 100,0

Izdaci za plovilo/ Expenditures for the vessel 57,6 62,7 42,8
Izdaci za najam plovila/ Renting costs 50,5 62,4 -
Izdaci za skipera (ukoliko nisu ukljuceni u najam)/ 107 104 19
Skipper/crew charge (if not included in rent) ! ’ !
Izdaci za vez plovila (!oez izdataka za stalni vez)/ 146 99 348
Berth charges (excluding permanent berth) ! ! !
Izdaci za gorivo/ Fuel expenditures 22,2 16,7 45,4
Izdaci za servisne usluge i ostali izdaci/ Service costs and other expenditures 2,0 0,6 79

Izdaci za pocetnu opskrbu plovila/ Initial vessel supply 10,1 9,4 11,9

Ostali izdaci tijekom plovidbe/ Other expenditures 32,3 27,9 45,4
Izdaci za ugostiteljske usluge/ Expenditures for catering services 63,7 62,8 65,5
Izdaci za kupnju/ Shopping expenditures 20,3 21,2 18,7
Izdaci za kulturu i zabavu/ Expenditures for culture and entertainment 43 4,5 3,8
Izdaci za sport i rekreaciju/ Expenditures for sports and recreation 3,0 3,6 2,1
Izdaci za organizirane izlete/ Expenditures for excursions organized through a travel agency 1,8 1,9 1,7
Izdaci za lokalni prijevoz/ Expenditures for local transport 32 3,0 3,6
Izdaci za smjestaj na kopnu tijekom plovidbe/ On shore accommodation during the sailing 1,7 14 2,3
Ostalo/ Other expenditures 1,8 1,6 2,2
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A49,
NAJCESCI NACIN PLACANJA U HRVATSKOJ PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
USUAL MODE OF PAYMENT IN CROATIA BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Nacin placanja/ Ukupno/ ¢arter/| Ostalo/
Mode of payment Total | Croatian Other
charter
U gotovini/ In cash 17,3 16,1 19,3
Debitnom/kreditnom karticom/ By debit/credit cards 82,7 83,9 80,7
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
A50.
SKLONOSTI NAUTICARA PREMA PUTOVANJIMA PREMA VLASNISTVU PLOVILA/
TRAVEL PREFERENCES OF YACHTSMEN BY VESSEL OWNERSHIP (%)
Hrvatski
Sklonosti prema putovanjima/ Ukupno/ Carter/ Ostalo/
Travel preferences Total | Croatian Other
charter
Preferiram putovanja koja donose neocekivana iznenadenja i uzbudenja, koja nude zabavu bez 96 10,9 76
granica./ | prefer trips that bring unexpected surprises and excitement, offering limitless fun. ! ! !
Preferiram pomno planirana putovanja, s ciliem druzenja i provodenje vremena s ¢lanovima
obitelji i/ili bliskim prijateljima./ | prefer meticulously planned trips, aiming for socializing and 28,7 29,6 27,4

bonding with family members and/or close friends.

Preferiram putovanja koja mi omogucuju odmak od svakodnevice, opustanje, podalje od buke
i guzvi destinacija masovnog turizma./ | prefer trips that allow me to escape from everyday life, 34,2 25,6 47,3
relax, and unwind, far from the frenzy of mass tourist destinations.

Preferiram putovanja puna "adrenalinskih" iskustava, otkrivanja neistrazenih staza i pomicanja
vlastitih granica, daleko od guzvi i gradskih centara./ I prefer trips filled with adrenaline 54 54 55
experiences, discovering ,off-the-beaten-path” routes, and pushing my own boundaries, away from ' 4 .

crowds and major urban centres.

Preferiram putovanja ispunjena luksuznim dozivljajima, u profinjenom i elegantnom okruzenju./

| prefer trips filled with high-end luxurious experiences, in refined and elegant surroundings. 128 17,0 63
Preferiram putovanja radi istrazivanja i upoznavanja razli¢itih kultura i tradicija te uranjanja

u izvorni identitet destinacije./ | prefer trips focused on getting to know and exploring different 9,4 11,6 6,0
cultures and traditions, immersing myself in the authentic identity of the destination.

UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0
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PRILOG/ APPENDIX

———

Obiljezja turisticke potraznje i potrosnje nautic¢ara u Hrvatskoj u 2025.
prema zemlji porijekla - za nauticare u hrvatskom carteru/

Characteristics of nautical tourism demand and expenditures in Croatia in 2025
by the country of origin — for tourists in Croatian charter only
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B1.

HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER

DOB NAUTICARA (1) PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

AGE OF NAUTICAL TOURISTS (1) BY THE COUNTRY OF ORIGIN

g

B | % < | % 23
5_ | Bs|<. | B2|ms BEe| 55| .33y e 82| 3e| 3R $E %
Dob nauticara (godine)/ 25| 532 S ] E £ 5 5| £5| & E‘, EEREE TE S f‘:% 3| E s a S NS
. . S o | B €S| B8 % S | oo |8 2s | =3 £ = SN S | << xS
Age of nautical tourists (years) % = :i:>' S| = -%3 32 ES é S =% 3 § EC| 8 S E 3 é s 2 § E £| 9 = %‘§
=§ S| = S| == 53
= 2=
Do 29/ Up to 29 4,0 13 10,4 33 21 49 71 5,7 74 4,2 1,6 4,6 1,7 3,2 0,0 538
30do 49/ 30to 49 726| 800, 583| 678| 716| 675| 582 705| 654| 681 645 615 683| 762| 91,2 828
50 vise/ 50 and over 23,4 187| 313| 290| 262| 276| 347| 239| 272| 27,7| 339| 338| 300| 206 88| 11,5
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
B2.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
DOB NAUTICARA (2) PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
AGE OF NAUTICAL TOURISTS (2) BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
- 2 o2, - 28
= = - 8> | = Ss | €8] - S - S>| 85| 85| 2 £
Dob nauti¢ara (godine)/ g2s| 5% x| % E £E| 55| €5 E E‘, EEREE 5 %*é 3| E S 35 N3
. . S © TS £ v 92 > 2w I gs == > SN ) o
Age of nautical tourists (years) % S :i:>' S| &= é\g 23 é S| e8 3 5 IS ‘é 3§: é s 3 § E £ 5 = %g
=6 '5 w “\ == 5S
= 2=
Do 25/ Up to 25 0,6 0,0 0,0 0,5 0,0 0,0 2,0 34 3,7 1,7 0,0 1,5 0,0 0,0 0,0 0,0
26 do 35/ 26 to 35 15,7 80| 250| 136 12,1 19,5 194| 10,2 14,8 10,1 14,5 13,8 11,7 27,0 19,3 15,8
36 do 45/ 36 to 45 419| 56,0| 271 36,0 44,0| 40,7| 347| 375| 432| 412| 274| 354| 400| 31,7| 526| 560
46 do 55/ 46 to 55 32,1 28,0 292| 355| 326| 31,7| 286| 386| 272| 387| 403| 323| 36,7| 349| 281 28,2
56 i vise/ 56 and over 9,6 80| 188 14,5 11,3 8,1 15,3 10,2 11,1 84| 17,7 169 11,7 6,3 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
(aritmeticka sredina/ arithmetic mean)
Prosjecna starost/ Average age ‘ 43,8| 440| 44,0| 453| 451| 435 442| 444| 435 445| 466| 459 458| 43,1 411 414
B3.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
STUPANJ OBRAZOVANJA PREMA ZEML]JI PORIJEKLA/
LEVEL OF EDUCATION BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
- Be| g4 < | s¢ 23
- = 8> | = = S | _ < - S~ & Te | = =
Zavriena $kola/ s | 8|3 %8 28 22| 88| 38| %y T | E5 =S £8 | 25| 5< | &5
. S8 | 58| 5SS | EE|E8| ¢ |8 | g | 25 | 22| 82| €S| =8| ¢8| =g | &8
Level of education =k 25| £= 38 | 33| 32| s§|8s | 5= s | 8BS | 38| 2= S | » w.u
= £ 28| 2 25| 89 g8 < =T | vV a5 | 28 =
o© N ©w == 5S
= 2=
Srednja $kola ili nize/ Secondary school or lower 43 14 2,1 72 2,2 43 33 59 2,5 8,0 1,6 9,5 7,0 49 53 0,0
Visa skola/ Two-year college 30,1 36,1 51,1 35,1 338 368 391 31,8] 329| 416| 328 270 263 21,3| 21,1 58
Fakultet i visi stupnjevi/ University or higher 656| 625| 468| 57,7| 640 590| 576| 624| 646| 504| 656| 635 66,7| 738| 73,7 942
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
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B4.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER

MJESECNA PRIMANJA KUCANSTVA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
HOUSEHOLD MONTHLY INCOME BY THE COUNTRY OF ORIGIN

g

B | < | % 23
5_ | 8s|<. | B2|me BEs| 55| .38y s- 82| 3e| 3R $E %
Mjese¢na primanja kucanstva/ 85 | ES | 2> | TS | 28| S5 | 85| 83 5y 8288 S S| 33| 8S | a< | N5
. SS | 53| FS| EE| 88| ¢ | s | x| OS5 | 23 | S| S| 8| g8 | =g | ¢£8
Household monthly income =F 2S5 | 2= $33 | 52| 32| =8 |8s S& S8 | B3 25 | g8 N | wn Y
- 28 2% 83 g8 9% g5 | €% |22 &% 33 &% £3
o N ©w | Zz= 5S
= S=
Do 1.000 eura/ Up to 1,000 € 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
1.001 do 2.000 €/ 1,001 to 2,000 € 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.001 do 3.000 €/ 2,001 to 3,000 € 0,7 6,3 0,0 0,7 0,0 2,6 0,0 1,6 0,0 14 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
3.001 do 4.000 €/ 3,001 to 4,000 € 49| 188| 129 53 2,7 9,2 1,5 4,8 6,3 2,7 2,2 2,6 2,0 0,0 0,0 54
4.001 do 5.000 €/ 4,001 to 5,000 € 76| 125 9,7 9,9 8,1 15,8 4,5 63| 109| 122 89| 10,5 5,9 58 2,2 1,7
5.001 do 6.000 €/ 5,001 to 6,000 € 11,4 12,5 19,4 14,5 10,8 171 6,1 28,6 9,4 54| 11,1 15,8 9,8 5,8 8,9 1,7
6.001 do 7.000 €/ 6,001 to 7,000 € 159 188| 387| 158| 180| 14,5 76| 206| 188 149| 156| 158| 235 77 111 18,7
7.001 do 8.000 €/ 7,001 to 8,000 € 198| 16,7 16,1 19,1 189| 19,7\ 439| 17,5| 14,1 203| 17,8| 132 176| 192| 289 9,2
8.001 do 10.000 €/ 8,001 to 10,000 € 15,1 83 32| 145| 180 53| 16,7 32| 141 203| 17,8| 184| 118 250| 156| 303
10.001 € vise/ 10,001 € and more 24,7 6,3 0,0 204, 234 158 19,7 17,5| 266| 23,0| 26,7| 23,7| 294| 365| 333| 331
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0/ 100,0| 100,0f 100,0/ 100,0| 100,0
B5.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
UCESTALOST DOLASKA U HRVATSKU PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
FREQUENCY OF VISITING CROATIA BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
s Y - 23
Utestalost dolaska u Hrvatsku (kao nauticar) | 3_ | 85 | . | 82 |5 s | Be| 58| <S5 |3y | se| 82| 5| 35| 8% ES
Eestalos! o?s”au rva.su aona}ucar gs | ¢ B> 5| 28| £8 gs 33 58 8% §§, 2S | 48| ES | a= %5
Frequency of visiting Croatia (as a nautical S5 | 88| F8 | £ BE g3 | =% |8 | 25| 35| 88 SE |  s8| 88| 8| £
tourist) 3 £ | = 2| T 25| S8 | VS| gF | €T | 22| 35 | 35| 83 RS
= o | " o == 53
= S=
Prvi posjet/ First visit 42,7 - 271 364| 255| 285| 490| 250| 543| 378| 242| 323| 200| 524| 66,7 637
Drugi posjet/ Second visit 23,9 - 271 22,0 27,0| 22,0| 286| 34,1 24,7| 286| 274| 185| 283| 286| 175| 278
3 do 6 posjeta/ 3 to 6 visits 25,5 -| 31,3 280| 383| 366| 204| 295| 123| 252| 387| 385| 40,0| 190| 140 8,5
7 ivise posjeta/ 7 visits and over 7.9 - 146| 13,6 92| 13,0 20| 114 8,6 84 97| 108| 11,7 0,0 1,8 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 -/ 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0

Napomena: Odnosi se samo na inozemne nauti¢are/
Note: Data refer to foreign nautical tourists only.

B6.

HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER

UCESTALOST DOLASKA U MARINU ANKETIRANJA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

FREQUENCY OF VISITING MARINA WHERE THE INTERVIEW WAS OBTAINED BY THE COUNTRY OF ORIGIN

g

3 & 3g

- - - A R R B =8

Ucestalost dolaska u Hrvatsku (kao nauti¢ar)/ | 8 s | £ ‘§ B % g E\ S %% § £ 3 '§_ % g 3T % g kS % _'g § E E =< E <
Frequency of visiting Croatia (as a nautical S8 | eS| SS| EE|Bg| g | s | 4| 28| 23| 32| ¢8| 58| 88| 58| g8
tourist) =] £0 | = 28 |2 8% | B8 |Vg | gv | &% | &= 25 25 _gg =3
Chd N = 5S

2 S=2
Prvi posjet/ First visit 63,1 34,7| 646| 537 52,5| 496| 714| 534| 728| 588| 59,7| 569| 500| 746| 860| 809
Drugi posjet/ Second visit 22,4| 253| 250| 266| 284| 268| 214| 295 148| 286| 21,0| 27,7| 26,7| 222 10,5 19,1
3 do 6 posjeta/ 3 to 6 visits 11,7 253 6,3| 150| 17,0| 203 71 15,9 3,7 11,8] 145| 13,8 200 3,2 3,5 0,0
7 ivise posjeta/ 7 visits and over 29| 14,7 4,2 4,7 2,1 3,3 0,0 11 8,6 0,8 4,8 1,5 33 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
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B7.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER

PLOVIDBA U HRVATSKOJ NA UNAJMLJENOM PLOVILU TIJEKOM PROSLE GODINE PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
SAILING IN CROATIA ON A CHARTERED BOAT DURING THE LAST YEAR BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
Plovili u Hrvatskoj jmlj lovil 3 2s % = T| 58 %§
ovili u Hrvatskoj na unajmljenom plovilu > " - S| 5 s | ES | - S -~ 8> 85| 88| S =
tijekom prosle godine/ 25| ¥%| B> w8 |28 =8 E£| 883|582 ¥§| = S €S| 2§ | a<| %5
[, . . 2SS | 88 | 5SS | EE | 88| 2 | sC | gL | S5 | 28 | 52|/ S| 58| g5 | =8| &8
Sailed in Croatia on a chartered boat duringthe | 2= | 25 | £ | g3 |3 32| 32 | =5 |85 | 5= | S8 | 83| 88| 2£| 8 | » Y
last year = T z0 | < AV 2§ 8| & =T | %Y | 33| BE 53
w o] = S
> 2=
Da/ Yes 63,2 653| 600| 706| 743| 773| 540| 697| 541 676| 787| 705| 708| 66,7| 10,5| 27,6
Ne/ No 36,8| 34,7| 40,0 294| 257| 22,7| 460| 303| 459| 324| 213| 295| 292| 333| 895| 724
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
Napomena: Samo za nauti¢are u hrvatskom carteru koji nisu po prvi puta u Hrvatskoj/
Note: For yachtsmen in Croatian charter who have previously visited Croatia, only.
B8.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
POLAZNA LUKA/MARINA U KOJOJ JE UNAJMLJENO PLOVILO TIJEKOM PROSLE GODINE PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
DEPARTURE PORT/MARINA WHERE THE BOAT WAS CHARTERED DURING THE LAST YEAR BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
Bo| & < | % 2%
- - - 3~ = s | £§ \3 = - ¥~ s | BE %% 5
Polazna luka/marina/ g_E %;E s> g E % g §§ ‘E,E gg 3 g %g aé § f‘;% ﬁ% §§ as ﬁ §
Departure port/marina 2R | 88| == | 55|82/ 33| Cs| 85| 8|55 | S5| 33|88 | 82|35 £
P! 14 = £C %3 2 < gl,, %g >u§ Eu. £ £32 gm ";vg) §§ '§§
> © 2=
Ista luka/marina kao i ove godine/
The same port/marina as this year 63,4| 571| 524| 708| 641| 647 852| 500| 650| 720| 568| 581| 64,7 700| 100,0| 694
Neka druga luka/marina u Hrvatskoj/
Another port/marina in Croatia 426| 449| 619| 396| 436| 353| 148| 587| 400| 360| 486| 419| 412| 350 00| 306
Neka druga luka/marina izvan Hrvatske/
Another port/marina outside Croatia 1.1 0,0 4,8 1,0 2,6 15 0,0 0,0 0,0 0,0 2,7 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Napomena: Samo za nauti¢are u hrvatskom carteru koji su i prosle godine bili na plovidbi u Hrvatskoj na unajmljenom plovilu; Moguénost vise odgovora/
Note: For yachtsmen in Croatian charter who sailed in Croatia on a chartered boat during the last year, only; Multiple response.
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B9.

HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER

GLAVNI RAZLOG ODABIRA HRVATSKE KAO ODREDISTA PLOVIDBE PREMA ZEML]JI PORIJEKLA/

THE MAIN REASON FOR CHOOSING CROATIA AS A DESTINATION FOR THIS CRUISE/SAILING TRIP BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
Sc =2 < | B 2s
5| Bl | B2 |ms B2/ 55 .5 3| ww| 82 @zg 3R EE EE
Glavni razlog odabira Hrvatske/ 2s | 3 £ 2 S E ’% S B £X| 8 §' ERRR E _*E S % T 23 £ Sia 3 N 3
The main reason for choosing Croatia 22| 88| 8= | §E5 /83| 3 398|385 é S| 55|85 35| S8 | 82| &5 | 2o
- 28|23 85 g8 9% | g5 2% 22|35 | 55 &3 £3
o N “w | Zz= 5S
> 2=
Prirodna obiljezja akvatorija/
Natural features of the aquatorium/sea waters 268| 32,0 229| 248| 234 366| 36,7 170| 309| 286| 242| 200| 250| 206| 386| 155
Sigurnost plovidbe/ Safety of navigation 21,4| 120| 188| 196| 22,7\ 228| 204| 239| 259| 22,7\ 145| 169| 133| 270| 175| 299
Osjecaj sigurnosti u zemlji/
Personal safety in Croatia 171 17,3 188| 159| 149 8,1 184 239| 259| 109| 194| 185| 200| 190 140, 309
Kvaliteta carter plovila/ Quality of charter boats 74 4,0 8,3 9,3 9,2 8,1 71| 102 2,5 84 97| 108 50 6,3 35 1,6
Povoljna cijena ¢arter plovila/
A competitive price of boat's charter 591 1200 211 61| 99| 49| 71| 34 25| 34| 48| 46 83| 32| 88 38
Ekoloska o¢uvanost/ Ecological preservation 57 8,0 6,3 4,7 50 1,6 20| 102 1.2 6,7 6,5 4,6 33 3,2 7,0 7,7
Opremljenost marina/
Equipment/supply in the marinas 4,6 4,0 42| 103 57 57 1,0 4,5 2,5 1,7 6,5 6,2 50 4,8 18 0,0
Dostupnost/blizina zemlje/
Accessibility/proximity of Croatia 28 13 4,2 14 35 24 1,0 34 0,0 34 4,8 31 50 32 35 0,0
Velika/raznolika ponuda carter plovila/
Wide/diverse offer of charter boats 26| 27| 104 28 140 33 00| 00 25 6.7 16| 46 5,0 1,6 1,8 1,6
Mogucnost nocenja na sidru izvan marina/luka/
Possibility to anchor outside of marinas/ports 14 2,7 2,1 1,9 2,1 0,8 0,0 11 1,2 1,7 3,2 1,5 1,7 6,3 0,0 0,0
during a night
Ponuda kulture (atrakcije, manifestacije)/
Cultural offer (attractions, events) 11 0,0 0,0 0,9 0,7 1,6 2,0 0,0 0,0 0,8 1,6 15 0,0 1,6 18 14
Ponuda tranzitnih vezova/
Availability of transit moorings 11 13 2,1 0,5 0,7 0,8 1,0 0,0 1.2 1,7 1,6 31 33 32 0,0 6,0
Ugostiteljska ponuda/ Gastronomic offer 1,0 13 0,0 0,9 0,7 0,8 0,0 23 0,0 25 1,6 3,1 1,7 0,0 0,0 1,4
Ponuda zabave/ Entertainment offer 1,0 0,0 0,0 0,5 0,0 24 3,1 0,0 2,5 0,8 0,0 1,5 33 0,0 1,8 0,0
Nesto drugo/ Something else 0,2 1.3 0,0 0,5 0,0 0,0 0,0 0,0 12 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0] 100,0/ 100,0/ 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0/ 100,0| 100,0| 100,0/ 100,0, 100,0{ 100,0
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B10.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
TRI NAJVAZNIJA RAZLOGA ODABIRA HRVATSKE KAO ODREDISTA PLOVIDBE PREMA ZEML]JI PORIJEKLA/

THE THREE MOST IMPORTANT REASONS FOR CHOOSING CROATIA AS A DESTINATION FOR THIS SAILING TRIP
BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
= & - s
- s = | o - S| 88 EE
- ~ - 8~ | = B €3 -3 s - 3> Bs = S £ [
Razlozi odabira Hrvatske/ gs | 8 Ex| 55| £ gl 25|85 3 § EEREHR 25| 2 - S| ax| 8%
= E B = ®s
The main reasons for choosing Croatia 2R | 28|82 | E5| 53| 33|38 |85 | 8| 58|55 33| 88| &8 S| ES
=) T =0 | < HA | X8 S| 2 o =T | &Y | {33 | N8 5T
TO S “w | Zz= 5S
= S=
Prirodna obiljezja akvatorija/
Natural features of the aquatorium/sea waters 51,2 50,7| 41,7 49,1 53,9 618| 612| 432| 469| 504| 516| 47,7| 41,7| 476| 649| 391
Sigurnost plovidbe/ Safety of navigation 450| 347| 41,7| 46| 41| 423 459| 455| 48,1 454| 435| 27,7| 26,7| 587| 474| 592
Osjecaj sigurnosti u zemlji/
Personal safety in Croatia 33,8 26,7| 354| 308| 348, 179| 316| 318 370| 218, 290| 338| 383| 413| 456| 463
Kvaliteta carter plovila/ Quality of charter boats 33,7| 373| 438| 407| 376| 301| 296| 375| 32| 43,7| 339| 477| 46,7| 302| 228| 125
Ekoloska ocuvanost/ Ecological preservation 243| 240| 354| 234| 199| 179| 265| 330| 235| 269| 258| 215 283 79| 263 195
Povoljna cijena carter plovila/
A competitive price of boat's charter 22,8| 42,7| 146| 257| 305| 268| 235| 193] 235| 235| 290| 262| 250| 254| 158| 114
Opremljenost marina/
Equipment/supply in the marinas 190 21,3 16,7| 266| 26,2 309| 163| 216| 11,1 134 242, 185| 21,7| 159 7,0 9,2
Velika/raznolika ponuda carter plovila/
Wide/diverse offer of charter boats 13,1 133] 271| 11,7| 85| 163| 153| 57| 160| 244| 97| 108| 11,7/ 63| 123| 111
Dostupnost/blizina zemlje/
Accessibility/proximity of Croatia 124 147 125] 11,2} 1700 179 51 136 11,1] 160 145 123| 183 9,5 88 9,1
Mogucnost nocenja na sidru izvan marina/luka/
Possibility to anchor outside of marinas/ports 12,3 16,0 83| 122 149| 106 71 125 148 7,6 8,1 9,2 6,7| 238 123| 207
during a night
Ugostiteljska ponuda/ Gastronomic offer 11,6 53 4,2 7,0 43| 106| 122| 148| 148 8,4 4,8 77 6,7 95| 193| 236
Ponuda tranzitnih vezova/
Availability of transit moorings 8,8 2,7 104 11,2 5,0 6,5 71 8,0 49| 109| 145| 246 133 159 35 219
Ponuda kulture (atrakcije, manifestacije)/
Cultural offer (attractions, events) 54 2,7 2,1 3,7 2,8 33 6,1 6,8 4,9 3,4 8,1 6,2 5,0 3.2 7,0 6,0
Ponuda zabave/ Entertainment offer 5,1 2,7 6,3 1,9 3,5 73 8,2 34 9,9 34 3,2 6,2 6,7 1,6 53| 105
Nesto drugo/ Something else 0,2 13 0,0 0,5 0,0 0,0 0,0 0,0 1,2 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Napomena: Moguc¢nost vise odgovora/
Note: Multiple response.
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B11.

HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
IZVORI INFORMACIJA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
MAIN SOURCES OF INFORMATION BY THE COUNTRY OF ORIGIN

g

B | < | % 23
5 | 8s| - | B2 |3c| BS| 55 -5 B.| %~ | B> 38 3E|SE EE
Izvori informacija/ £s §§ 22 % E £3 5t g‘% %E’ % g %E £5 {‘Zé £3 E% g3 5 §
Main sources of information 2R | 28| &= ES| 3 2| 38 | =5 | 8s | 5| 88| % S| 38| S8 | NE| S>> | B
= T =0 | < AV =§ 8| & =T | %Y | .33 BF 53
A = 52
=
Preporuke rodbine ili prijatelja/
Recommendations of friends and relatives 344| 373| 27| 336| 284| 301| 347| 250| 494| 252| 306| 185| 350| 333| 456| 400
Iznajmljivac plovila (charter kompanija)/
Charter company 328| 280| 146| 322| 340 293| 337| 318 333| 336| 290| 169 46,7| 429 404| 317
Online platforme za najam plovila/
Online yacht charter booking platforms 30,1 22,7 229| 299| 29| 260| 276| 386| 21,0 294| 306| 369 250| 397, 368| 152
Preporuke putnickih/turistickih agencija/
Recommendations of travel or charter agency 233| 173| 188| 187| 206| 163| 245| 159| 235| 27,7| 145| 231 26,7| 238| 351| 278
Drustvene mreze/ Social media 22,3 93| 188| 145| 19,1 138| 163| 273| 210| 168| 145| 154| 16,7 222| 368| 43,
Prijasnji boravak/ Previous visit 204| 36,0 208| 285| 284 244| 204| 193] 185| 176| 210 231| 267| 175 7,0 9,8
Meta travel sites (kayak, skyscanner, googlesearch
i sl.)/ Meta travel sites (Kayak, Skyscanner, Google 19,6 4,0 63| 136| 156 81| 235| 239 21,0 185| 290 169| 200| 254 246| 316
Search, etc.)
Internetske stranice carter kompanija ili
turistickih agencija/ Charter companies or travel 195 12,0 63| 164| 17,7 154| 143| 148| 185| 21,0 242| 154| 183| 286| 281 313
agencies' web pages
Turisticki, nauticki i drugi sajmovi/
Tourist and nautical fairs and exhibitions 159 120 125 126| 135 114 7,1 22,7| 148 185 97| 169 133| 159| 123| 273
Al alati/ Al tools 13,8 27| 125| 13,1] 149 65 184 170 173| 160| 16,1| 138 133| 12,7| 228 9,9
Internetske stranice hrvatskih turistickih
zajednica/ureda (nacionalne, lokalnih)/ Croatian 11,9 4,0 83| 122 99| 106| 11,2 159 74| 126| 129 108| 150 143 53| 234
Tourism boards' web pages (national, local)
Blogovi, forumi i portali o putovanjima i sli¢ni
online sadrzaji/ 10,6 4,0 4,2 51 6,4 41 11,2 68| 148 151 129 108 150| 159| 193] 21,5
Blogs, forums and travel-oriented portals
Preporuke klubova, udruzenja/
Recommendations of travel clubs, associations 10,1 80| 104 79 85| 106 82| 125 173 8,4 97| 169 100 11,1 12,3 7,7
Sponzorirani oglasi na internetskim
pretrazivacima, drustvenim mrezama i
portalima/ Advertising on web search engines, 84 27| 104 84 6.4 49 71102 49 8,4 32 62| 133 63 35 256
social media and portals
Plakati, katalozi, brosure, oglasi i ostali tiskani
promotivni materijali/ Posters, catalogues,
brochures, advertisements, and other printed 48 8,0 21 47 50 33 2,0 45 37 42 16 46 50 63 00 29
promotional material
Promotivni oglas/spot na radiju ili televiziji/
Advertising on TV or radio 42 13 21 33 43 1,6 31 4,5 37 42 0,0 7,7 1.7 1,6 7,0 88
Clanci u novinama ili ¢asopisima/ Articles in
newspapers and magazines 34 13 6,3 0,9 4,3 08 0,0 9,1 37 34 0,0 1,5 1,7 1,6 7,0 7,7
Dokumentarni film ili prilog na radiju ili televiziji/
Documentary movies or stories on TV or radio 22 13 21 19 43 33 00 4> 25 3.4 16 31 00 16 00 00
Zrakoplovni prijevoznici/ Airline carriers 2,0 13 0,0 0,5 2,8 1,6 1,0 34 2,5 0,38 0,0 3,1 1,7 0,0 3,5 2,9
Nisu bile potrebne nikakve informacije/ 26 67 63 37 43 49 2,0 11 0,0 25 48 3,1 17 0,0 0,0 0,0

No need for any information

Napomena: Mogucnost vise odgovora/
Note: Multiple response.
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B12.

HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER

PRIJEVOZNO SREDSTVO PREMA ZEML]JI PORIJEKLA/

MAIN MEANS OF TRANSPORTATION BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
Sc =2 < | B 2s
S B - 82 % s | £ES| -S| 8 = S>| 85| 8| =8 £ s
Prijevozno sredstvo/ 2s | 5 s> E E £ 3 Ts | €5 & §- EEAREE :E S| 35| 2% E S| a < | & 3
= ER o 5.8
Mean of transportation 22| 88| 8= | §E5 /83| 3 398|385 é S| 55|85 35| S8 | 82| &S| 2o
> T S0 | < RV | X2 g | =2 e =T | &Y | .Z3 | 83 TS
oA N “w i =Zz= 5S
> 2=
Automobil/ Car 59,0/ 100,0| 688| 799| 86,5| 1000 00| 898| 358| 840| 935| 877| 583| 175 00| 254
Automobil s plovilom na prikolici/ ~ R ~ R ~ R ~ R ~ R ~ R ~ R ~ R
Car with a boat trailer
Autobus/ Bus 03 0,0 0,0 0,5 0,7 0,0 0,0 0,0 2,5 0,0 0,0 1,5 0,0 0,0 0,0 0,0
Zrakoplov/ Airplane 40,6 00| 292| 196| 128 00| 1000 102| 61,7| 16,0 65| 108| 41,7| 825| 100,0| 746
Brod, trajekt/ Ship, ferry 0,1 0,0 2,1 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Plovilo u kojem ispitanik trenutno boravi/ R _ R _ R _ R _ R _ R _ R _ R _
Vessel the respondent is currently on
Neko drugo/ Something else 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0

B13.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER

KORISTENJE NISKOTARIFNTH ZRACNIH PRIJEVOZNIKA U DOLASKU U HRVATSKU PREMA ZEML]JT PORIJEKLA/
USING THE LOW-COST CARRIER WHEN FLYING TO CROATIA BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
= & - 28
~ =8 = - ~ b~} <3 EE
> = - S x| = B85S €SS | _S < - S>~| 85 | 8| 8 €=
Niskotarifni prijevoznik/ §_§ —‘; '§ S= ] E :% 2 g s| £ S8 §. E g8 E f‘% § % = § E § 3% E §
Low-cost carrier SR | 88 | =E= | £E5(82| 23  Cs| 85| 28|55 | ©S5| 33| S8 88| S35 | ES
= 2=
Koristen/ Used 28,7 -] 786| 429| 222 -] 296| 444 340 211] 500 429| 360 269| 140| 306
Nije koristen/ Not used 71,3 -l 214| 571 778 -| 704| 556| 660 789| 500| 571| 640| 73,1| 860| 694
UKUPNO/ TOTAL 100,0 -| 100,0| 100,0| 100,0 -/ 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
Napomena: Odnosi se samo na inozemne nauticare koji su u dolasku u Hrvatsku koristili zrakoplov/
Note: Data refer to foreign nautical tourists comming to Croatia by airplane, only.
B14.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
ISKUSTVO PLOVIDBE NA UNAJMLJENOM PLOVILU PREMA ZEML]JI PORIJEKLA/
CHARTER EXPERIENCE BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
3 T s | 55| %3 3| 3| 52 2% £§
3 S - 3 S8 S| 5 B S>>/ s8| 8§53 S
Po prvi puta plove na unajmljenom plovilu/ 25| £ s> S § 28| 55| £5 | 2 §/5g 2 T S| Ss | BE| & S|a < | & 3
First-time charter 2R | 28| 2=  ES5| 53| 35| %8 8L e8| 58 S5| 33| 88| 82| &35 28
= i S0 | < GH | X9 g | £ o =T | &Y |33 | 88 TR
TS N G| == 25
2 [} 2=
Da/ Yes 415 413| 41,7] 383| 411| 366| 408| 420| 4871| 429| 37,1| 462| 233| 492| 404| 526
Ne/ No 585| 587| 583| 61,7| 589| 634| 592| 580| 519| 571| 629| 538| 767| 508| 596| 474
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
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B15.

HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
REZERVACIJA PLOVILA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

CHARTER BOOKING BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
Sc =2 < | e E‘Q
5 = - 3l Bs| ES| S| B8 - 8> 8s | 35| S Es
Rezervacija plovila/ 85 |28 | 3| TS S8 |55 | 85| 85| 5| S8 68| SS| €8 ES | 5x| 8%
Charter booki S8 | e8| 5SS | EE| 53| ¢85 =% |85 | 28|55 | S| S8 58 g&| 33| g8
arter sooking STIEC| =T | 28| 2| 85| 28 VT | ET | €% 22| &5 | 35| 83 £3
=§ S = S| == S3
> 2=
Posredstvom carter kompanije/agenta - online
booking/ 550| 42,7| 426| 545| 647| 607| 633| 447| 519| 615 541| 516| 534| 524| 544| 500
Via a charter company/agent - online booking
Posredstvom carter kompanije/agenta - osobnim
kontaktom, telefonom/telefaksom, e-mailom/
Via a charter company/agent - personal contact, 254| 133 213 21,5| 173 17,2 306| 294| 266| 291 29,5| 234| 276| 317| 368| 313
telephone/telefax, e-mail
Preko online booking platforme/
Via an online booking platform 11,8 22,7 191 12,0| 10,1 17,2 3,1 188| 13,9 34 131 188 121 4,8 3,5 10,5
Posredstvom turisticke agencije/agenta u
Hrvatskoj - online booking/ Via a tourist agency/ 31| 160 8,5 4,3 2,2 2,5 0,0 4,7 13 09 0,0 1,6 34 6,3 0,0 52
an agent in Croatia - online booking
Posredstvom turisticke agencije/agenta u
Hrvatskoj - osobnim kontaktom, telefonom/
telefaksom, e-mailom/ 1,7 53 0,0 38 0,7 0,8 1,0 12 2,5 34 33 0,0 34 0,0 0,0 0,0
Via a tourist agency/an agent in Croatia - personal
contact, telephone/telefax, e-mail
Posredstvom turisticke agencije/agenta izvan
Hrvatske - online booking/ Via a tourist agency/ 1,7 0,0 43 29 2,2 0,8 1,0 1,2 0,0 1,7 0,0 1,6 0,0 32 35 14
an agent outside Croatia - online booking
Posredstvom turisticke agencije/agenta izvan
Hrvatske - osobnim kontaktom, telefonom/
telefaksom, e-mailom/ Via a tourist agency/ 1,2 0,0 43 1,0 29 038 1,0 0,0 3,8 0,0 0,0 3,1 0,0 1,6 1,8 14
an agent outside Croatia - personal contact,
telephone/telefax, e-mail
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
B16.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
VRSTA NAJMA PLOVILA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
CHARTER TYPE BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
Sc =2 < | e E‘§
5_ | Ss|~. |82 me Be|55|.% |3, w- 3z 3g 3R EE §%
Vrsta najma plovila/ 25| 5% Ex 5 § £ 32 TS| £5 §§ 28| S8 E S '\E% s g§ 85 NS
S| So | eS| ES | 8 3 3| ®xs | % g8 | I3 5 3| SX 2| <o
Charter type 2= £5 | £ 23 23 év% ERARE: §u_ S8 'é:.:: ég 5; ke 5= Zg
o© N “w | Zz= S
> 2=
Plovilo unajmljeno bez skipera/ Bareboat charter 168| 32,0| 191 184 213| 236 82| 230| 115| 136| 197| 172| 233| 175 70| 147
Plovilo unajmljeno bez skipera, skiper dodatno
unajmljen/ 31,7 387| 213| 269| 447, 45| 378| 276| 308| 23,7| 37,7| 422 250 460| 368| 144
Bareboat charter, skipper hired separately
Carter sa skiperom/posadom/
Charter with skipper/crew 47,5| 240| 532| 509| 333| 260| 510| 460 551| 466| 393| 328| 500| 365| 544| 709
Carter flotila/ Flotilla charter 4,0 53 6,4 3,8 0,7 8,9 3,1 3,4 26| 16,1 33 78 1,7 0,0 1,8 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
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B17.

HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER

NAJAM SKIPERA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
SKIPPER/CREW HIRE BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
- Be| 2. - 2%
- = S x| = < 'S < - K = B | x =
Najam skipera/ 25| 2% B> S8 |28 28 *Eg 5| 35¢| 82| % L %% 28 | 3= | N8
Skipper/crew hi SS| =S| 58| E5| 85| 23 22| %S| 25| SS| 82| S5 58 gE| 33| &8
Ipper/crew hire g :EU = %Cy’ 2< %71 gg ,u§ S o g:':: ga 5§ .g.‘s wvi é‘%ﬁf
=§ S = S| == S3
= 2=
S unajmljenim skiperom/ With hired skipper/crew 828| 680| 792| 808| 787| 764| 918| 761| 852| 857| 790| 815| 767| 825| 930| 853
Bez unajmljenog skipera/
Without hired skipper/crew 17,2 320| 208| 192| 213| 236 82| 239 148| 143| 21,0| 185| 233| 175 70| 147
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
B18.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
NACIN REZERVACIJE SKIPERA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
MODE OF SKIPPER/CREW BOOKING BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
~ E s % - S| 38 % £
- = & | = = =] - < - S~ = R = =
Na¢in rezervacije/ 25| 28 8> |%ws |28 S8 ££ | 8 g Y| S8 88 %fé S| €S| a< | ¥ §
Mode of booking §§ ss| =8| ES 23 g§ m% K g8 %% gg S| &8 8% |58 &8
S == o K » g o8 = = )
= £S L8| 2| &5 %% uf';j SS | &%) 82| 3% | 3% §§ ;g'g
= 8=
Carter kompanija/ Charter company 940 922 947| 942| 919| 904| 944| 955| 97| 941 918 981 870 981| 925| 902
Turisti¢ka agencija u Hrvatskoj/
Travel agency in Croatia 46| 59| 53| 46| 81| 74 56| 300 14 49/ 41 00 87| 00 57| 28
Turisti¢ka agencija izvan Hrvatske/
Travel agency outside Croatia 02| 00| 00/ 06/ 00 00 00/ 00 00 00 00 19 22 00 00 17
Samostalno/ By yourself 1,1 2,0 0,0 0,6 0,0 2,1 0,0 1,5 1,4 1,0 41 0,0 2,2 1,9 1,9 5,4
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
Napomena: Samo za plovila koja koriste usluge najma skipera/
Note: For the vessels with provided skipper services, only.
B19.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
UKUPAN BROJ OSOBA NA PLOVILU PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
TOTAL NUMBER OF PERSONS ON THE VESSEL BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
- B £ < | sg g—ﬁ
g = — 8| = E.-E c '§ - S — = ~| s =2 2 =
Ukupan broj osoba na plovilu/ 2s | 52 s> S § £ 2 TS 25| 3 §- 28| €8 § S|eE| 2 55 3% 85
S © =S £ v 2 > [~y 1] 28 =3 = Il ) 1
Total number of persons on the vessel 2R Z S| &= E-C'J' 23 é § 85| %5 | 58| 8¢ § s é S| 2 £ 8E | ° = %g
=6 R g 2} == sS
= S=
1 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2 1.8 2,7 0,0 33 14 24 2,0 0,0 2,5 0,8 6,5 1,5 0,0 32 0,0 24
3 1,4 0,0 2,1 33 1,4 0,8 2,0 23 1,2 0,8 4,8 1,5 1,7 1,6 0,0 1,4
4 56| 10,7 6,3 4,2 8,5 33 51 68| 11,1 59 32 3,1 33 79 1,8 8,8
5 12,7 6,7| 229| 168| 128 6,5 11,2 205 185| 10,1 9,7 6,2| 200 9,5 53| 271
6 144 21,3| 208| 159 71 11,4 10,2 12,5 11,1 16,8 97| 108 100| 12,7| 158| 124
7 ivise/ 7 and more 64,01 587| 479| 56,5| 688| 756| 694| 580| 556| 655| 661| 769| 650| 651 77,2 48,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0] 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0

(aritmeticka sredina/ arithmetic mean)

Prosjecan broj osoba na plovilu/

Average number of persons on the vessel 66

‘ 72 6,9 73 7,6 7,2

7,0

6,7 7,2

6,9 7,6 ‘ 73

7,5 ‘ 8,2 6,7
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B20.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER

PRATNJA NA PUTOVANJU/PLOVIDBI PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
TRAVELLING/SAILING PARTY BY THE COUNTRY OF ORIGIN

g

- kY < | B 23
5 | 8s|~. |82 |as | Be| 58| <8 38.| 3| 32| 5g 58 £E EE
Pratnja na putovanju/plovidbi/ §_§ 5 % s> S § £ g g § £ | 8 §' EEAE E _g 3 %% a % £ § é b3 E §
. I B < S cE] £ % 3 g [--w S oS == S g3 SN Y 3 29
Travelling/sailing party £= 1 25| 2 3 S| 2= 33 S § S g § < 8 2|2 3|3 5 8 E v .g_‘;f
g% 3 = 52
=
Sam(a)/ Alone 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Samo s partnerom/ With a partner only 31,2 320| 271| 299| 326| 301| 490| 341| 309| 269| 387| 323| 267| 31,7| 246| 227
S ostalim ¢lanovima obitelji/
With other family members 378| 307| 333| 369| 362| 228| 306| 386| 432| 412| 435| 308| 567| 302| 404| 545
S prijateljima (poznanicima)/
With friends or acquaintances 276| 360| 375| 313| 262| 423| 194| 216| 259| 27,7, 16,1 29,2 150| 349 281 22,7
S poslovnim partnerima/kolegama/
With business partners/work colleagues 34 13 21 19 50 49 10 57 00 42 16 77 17 32 7.0 00
UKUPNO/ TOTAL 100,0] 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0] 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
B21.

HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
DULJINA BORAVKA NA PLOVIDBI U HRVATSKOJ PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
LENGTH OF SAILING TRIP IN CROATIA BY THE COUNTRY OF ORIGIN

g

5 & 3
- =g S| = - s | 88 €=
5_|8s| % | 22| 3s | 88| 58| <3| 8| 5| 82| 55 B8 E% § g
Broj nocenja na plovidbi u Hrvatskoj/ 25| 5% s> 5 § £8 5| €5 2 §- EEAREE _‘E S ‘%% v3 | E s 3 S N3
. e .. . B < S =S =B v 2 > (2w K 2s =3 < = SN o <3 xS
Number of overnights on sailing trip in Croatia = = :E S| = %C-,’ 2 3 é 2 EH 3 § § | 88 'é 3 é 2 S5 E £V €§
o© N “w | z= 5S
> 2=
1do3/1to3 0,1 13 2,1 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
4do7/4to7 804, 760| 792| 818| 823| 797| 806| 750| 840| 882 823| 800| 700| 810| 754| 803
8do 14/8to 14 158| 21,3] 16,7 159| 163| 179| 163| 205| 123| 10,1 16,1 200| 26,7 159| 123| 106
15do21/15t021 3,6 13 2,1 2,3 14 24 3,1 4,5 37 1,7 1,6 0,0 33 32 123 9,1
22 ivise/ 22 and more 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
B22.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
BROJ NOCENJA U MARINAMA PREMA ZEML]JI PORIJEKLA/
NUMBER OF OVERNIGHTS IN MARINAS BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
Be| % < | 5 23
5 | Ss|w. | B2 me Be|E5| .5 3. se | 82 ze| 33 EE g
Broj nocenja na plovidbi u Hrvatskoj/ 2s f: £ R = E S8 =% E5| 8 E- 28| 28 f‘% s f;% w3 §§ 3x X5
. o, P . ERs) rug T = € £ 2 > [~ »A UE == = 3 mu ) <3 ﬁu
Number of overnights on sailing trip in Croatia =" :,E>_ S| £ % g2 El é 2 ss 9 .§ § x| 88 E 32 s 2 m; £ E sV €§
TO N “w | Zz= 53
= 2=
0/0 13 0,0 2,1 1.4 0,0 24 2,0 2,3 1,2 34 0,0 31 0,0 0,0 1,8 0,0
1do3/1to3 636| 720| 583| 659| 617 553| 582| 580| 728| 622| 661| 585| 56,7| 746| 632| 643
4do7/4to7 30,7| 240| 375| 299| 362| 390| 36,7| 330 235| 31,1| 306| 354| 383| 222| 228| 357
8do 14/8to 14 4,3 4,0 2,1 2,8 2,1 33 3,1 5,7 2,5 3,4 3,2 3,1 5,0 32| 123 0,0
15do21/15t0 21 0,1 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 11 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
22 vise/ 22 and more 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
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B23.

HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER

BROJ NOCENJA U MJESNIM LUCICAM PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
NUMBER OF OVERNIGHTS IN TOWN PORTS BY THE COUNTRY OF ORIGIN

g

- & < | o EQ

5_ | 8e|lw. | B2 ms| Es| 55| -S| 3. 5=/ 82| 3s 885 £t

Broj nocenja u mjesnim lu¢icama/ 25| 2% B> |TS | 28| S5 | 25| 83| 5y 82 58 2 S| S| 8S | ax< | N5
e SS| 88 5SS | EE| 83| 85 &% |%¥ | S5 %5 &SP TT|ER| g3 | g3 g8

Number of overnights in town ports == 25| 2| 83| 52| 82| =8 |8 cr | 88 | B3| 88| g8 | 8= | @» Ry
=] T =0 | < R | =g g | I o =T | &Y | ZS | N8 53

o© N “w | Zz= S

= S=
0/0 36,3| 42,7| 333| 336| 468| 52,0| 429| 443| 259| 328| 41,9 47,7 300| 365| 263 12,2
1do3/1to3 56,0 52,0| 583| 593| 454, 358| 531 47,7| 679| 63,0 548| 508| 633| 524| 579 789
4do7/4to7 7,5 53 83 7.0 7.8 12,2 3,1 8,0 6,2 4,2 32 1,5 50 11 15,8 4,3
8do 14/8to 14 0,2 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 1,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 1,7 0,0 0,0 4,6
15do21/15t021 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
22 ivise/ 22 and more 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0

B24.

HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER

BROJ NOCENJA NA BOVI/CORPO MORTO IZVAN MJESNITH LUCICA I MARINA PREMA ZEML]JI PORIJEKLA/

NUMBER OF OVERNIGHTS ON BUOY/CORPO MORTO OUT OF TOWN PORTS AND MARINAS BY THE COUNTRY OF ORIGIN

8

= y - 38
S . I v - - - - -~ =g S| =® = - <3 | 88 EE
g]r::i:g}:enja na bovi izvan mjesnih lucica i 5 3s 5 % é, e %:E’ E § EE %:. o BT 3 §‘ % s % § EE S| & g

. S5 | BES | 5S| EE| B8 2| oS |4 | 25| 28| 52| s | 58| 5| =8| ¢8

Number of overnights on corpo morto out of 2= | 25| 2| 33 3 EX S| =§ | Ss| 55| 88 S E 3 2 g€ 85| ¥ S| Bs

town ports and marinas = T =° @ =5 8| & = a GRS | 22 T

V] S

> S=

0/0 279| 240| 354| 276| 255| 309| 347| 26,1 22,2 244\ 17,7| 231 333 143| 316| 323
1do3/1to3 66,5/ 720| 625| 668| 695| 634 602| 682| 704| 723| 806| 723| 550| 778| 56,1| 648
4do7/4to7 5,5 4,0 2,1 5,6 5,0 57 51 57 74 3,4 1,6 46| 11,7 79| 123 2,9
8do 14/8to 14 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
15do21/15t0 21 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
22 i vise/ 22 and more 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0

B25.

HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER

BROJ NOCENJA NA SIDRU IZVAN MJESNIH LUCICA I MARINA PREMA ZEML]JI PORIJEKLA/

NUMBER OF OVERNIGHTS MOORED OUT OF TOWN PORTS AND MARINAS BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
Broj P idrui . ihlugicai -~ E‘-E % - - - RS %-ﬁ
mlf::i:g/cenja na sidru izvan mjesnih lu¢ica i 3 < Bzl wa 3 § Bs %‘E E | 3 3T Zz 3 S § E LI g

. S5 | RS | 5S| 2BE| 8| ¢8| &8 | g2 | S5 | 28| 52| €S| 58| g5 | =5 | ¢8

Number of overnights mooredout oftownports | 2= | 25| £ | 58 | 3 3| 32| «s§ | 8s | 5= | S8 | B3| 82| g8 | 8 | » Y
and marinas > T Z0 | =< GV =8 g | £ & =T | 5V |35 | 88 5
< S = S3
0/0 346| 42,7| 458| 36,9| 333| 40,7 449| 398| 296| 345| 306| 385| 383| 190| 351| 226
1do3/1to3 63,0 560| 479| 598| 645| 553| 551| 580| 66,7| 630 67,7| 585 617| 778| 614 774

4do7/4to7 24 13 6,3 33 2,1 4,1 0,0 23 37 25 1,6 3,1 0,0 32 3,5 0,0
8do 14/8to 14 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
15do21/15t0 21 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
22 i vise/ 22 and more 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
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B26.

HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER

BROJ NOCENJA U SMJESTAJNIM OBJEKTIMA NA KOPNU PREMA ZEMLJT PORIJEKLA/

NUMBER OF OVERNIGHTS IN ACCOMMODATION FACILITIES ON SHORE BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
Broi noceni iettainim obiekti - Sc 2| < | 3% %§
roj nocenja u smjestajnim objektima na > = =~ = =] 3 - = = = E
kopnul o) 25 % B | EE 2| 5% EZ 33| fy|zE Y S8 if sz i
s : SS | 88| SS| EE|E8| ¢ | &2 | %2 | 235 | 28| 82| ¢8| 58| g5 | =8| ¢8
Number of overnights in accommodation EF | 285 | 2= | 55|23 38 | s S| 85| 5| 88| 83| 38 28| 85 | & B
facilities on shore = T z0 | < AV =§ 8| & =T |89 A5 | S8 TS
() o S =}
= 2=
0/0 90,5| 96,0 958| 93,0| 915| 919| 91,8| 864| 938| 94,1 91,9| 954| 91,7| 952| 895| 757
1do3/1to3 8,7 4,0 4,2 6,1 71 7.3 71 12,5 6,2 5,0 4,8 31 8,3 48| 10,5 19,7
4do7/4to7 0,6 0,0 0,0 0,5 0,7 0,8 1,0 11 0,0 0,8 1,6 1,5 0,0 0,0 0,0 29
8do 14/8to 14 03 0,0 0,0 0,5 0,7 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 1,6 0,0 0,0 0,0 0,0 1,6
15do21/15t0 21 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
22 ivise/ 22 and more 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0

B27.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
PROSJECAN BROJ NOCENJA PREMA MJESTU NOCENJA I ZEMLJT PORIJEKLA/

AVERAGE NUMBER OF OVERNIGHTS BY LOCATION OF OVERNIGHT AND THE COUNTRY OF ORIGIN (aritmeticka sredina/ arithmetic mean)
~ E\ < g ~ < = 3 %\ﬁ
- = T > | = = <3S - < - S| & ® < = =
Broj nocenja/ 25| €8 2> S8 | &2 %E £ 33| % | 88 ¥ %é f‘:; S| 85| a<| N3
Number of overniaht S5 | 58| GS| SE| 88| 22| =sC | 8% | 25| 23| S| 85| 58 g3 | g8 &8
umber of overnights = £S5 | & %G:’ R 83 S8 »u~§ s | &< gg 53 55 8% 28
IO S| " v Zz= 5S
> 2=
U marinama/ In marinas 3,5 32 3,5 34 3,5 3,6 3,7 37 3,1 33 3,5 3,6 3,7 3,1 39 33
U mjesnim lu¢icama/ In town ports 14 1,3 1,6 14 1,2 1,2 14 1,3 1,6 14 1,1 1,0 1,6 14 1,8 19
Na bovi izvan mjesnih lucica i marina/
On corpo morto out of town ports and marinas 15 17 1.2 15 15 15 14 16 1.7 15 15 17 15 17 1.7 10
Na sidru izvan mjesnih lucica i marina/
Moored out of town ports and marinds 1,2 1,2 11 1,2 1,2 1,2 09 11 13 11 1,2 1,2 09 1,5 11 1,2
U smjestajnim objektima na kopnu/
In accommodation facilities on shore 02 00 01 02 02 0.1 02 03 01 0.1 03 02 02 0.1 01 0.7
UKUPNO/ TOTAL 7,7 73 7,5 7,6 7,6 7,8 7,7 8,0 7,6 74 7,7 7,6 7,9 7,8 8,7 8,1
B28.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
PROSJECAN BROJ NOCENJA PREMA MJESTU NOCENJA I ZEMLJI PORIJEKLA/
AVERAGE NUMBER OF OVERNIGHTS BY LOCATION OF OVERNIGHT AND THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
~ E\ < g ~ < = 3 %\ﬁ
- = T > |~ = <3S - < - S| & ® < = =
Broj nocenja/ 2s | € | 3> |5 |28 %E S| 85| 58| 88| 5§ %—g % S| 85| a<| N3
Number of overnight SS| S8 ES | ES| B85 g8 =% 385|285 55 85|58 8882|5848
umber of overnights = £S5 = %G:’ R ga §§ »u~§ s | &< gg %R 55 8% 28
=86 R [y K == 5SS
> 2=
U marinama/ In marinas 45,1 43,1 47,1 44,1 458 | 46,7| 488| 47,0 404| 452| 456| 472 471 39,1 44,5| 40,2
U mjesnim lu¢icama/ In town ports 182 17,1 20,8| 182| 154| 158| 17,7\ 157| 204| 190| 147| 126| 203 183 213| 235
Na bovi izvan mjesnih lucica i marina/
On corpo morto out of town ports and marinas 192 233| 163| 195| 202| 197 187| 201| 21,6| 196| 202| 229| 194| 219| 196| 127
Na sidru izvan mjesnih lucica i marina/
Moored out of town ports and marinas 151| 16,0 147 163| 159| 16,0| 121| 139| 16,6| 145K 153| 154| 114 195 132| 149
U smjestajnim objektima na kopnu/
In accommodation facilities on shore 25 0.5 " 2,0 2,7 18 2,7 33 1.0 17 4,2 2,0 19 1,2 14 8,7
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
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B29.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER

ORGANIZACIJA PREHRANE (DORUCAK) PREMA ZEML]JI PORIJEKLA/
MEALS ORGANIZATION (BREAKFAST) BY THE COUNTRY OF ORIGIN

g

B = < | e E‘Q
= = x| = = = < = -~ s = ® < ~S [
Dorucak/ 85| $8 3o |25 |2¢ |53 £% 33| sy |3y 25 S8 88|85 5 85
2SS | 53 | 5S| 8E| 88| ¢ a9 | g2 | S5 | &2 | 52| €S| 58| g5 | =9 | g8
Breakfast EF | 285 | 2| 35| 23| 38| 8| Y| 55| o8| RS | 38| EE| B | » Bu.e
= S S0 | < SH | X8 S| £ o =T | &Y | A3 | 83 58
o© N “w | Zz= S
> 2=
Iskljucivo na brodu/ On vessel exclusively 70,1 80,0| 563| 673| 766| 683| 684| 682| 704| 639| 774| 631| 61,7| 762| 684| 835
Pretezno na brodu/ On vessel predominantly 250| 16,0| 375| 304| 199| 260| 255| 250| 284| 345| 161| 338| 333| 206| 263 7,6
Pretezno u restoranu/
In restaurants predominantly 421 27| 63| 19| 28 24 51| 68 12| 17| 48 31| 33| 32 53| 43
Iskljucivo u restoranu/ In restaurants exclusively 0,8 1,3 0,0 0,5 0,7 33 1,0 0,0 0,0 0,0 1,6 0,0 1,7 0,0 0,0 4,6
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
B30.

HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
ORGANIZACIJA PREHRANE (RUCAK) PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
MEALS ORGANIZATION (LUNCH) BY THE COUNTRY OF ORIGIN

&

Bl X < | B 23
- = x| = = =8 S| 8 - = = = RS ] ES
Rucak/ o5 | S8 | 3> | S5 |2g| S| 52 | s €y |3 €888 §5| 25| 5« 85
SS| 58| 5S| eE| 88| ¢ | 88 | g | 85 | 22 | 82| S| 58| g5 | =9 | &8
Lunch 2R | 2§ 8= | 55| 33| 38| 58| 8c| S| 58| 5| 38| g8 | 8| »w> | By
5 E - =0 | < G| =8 S| 2 = ST | F% | 35| 8% EoS]
oA S “w | Zz= S
> 2=
Isklju¢ivo na brodu/ On vessel exclusively 323| 480| 229| 332| 41,1| 488| 33,7| 318| 296| 303| 452| 415| 233| 381| 281 7.5
Pretezno na brodu/ On vessel predominantly 282| 280| 41,7| 285| 241| 195| 286| 341| 333| 235| 210| 246| 367| 254| 228| 409
Pretezno u restoranu/
In restaurants predominantly 349| 240| 354| 322| 31,2 285| 316| 250| 321 43,7| 30,6| 27,7| 350| 349| 474, 348
Isklju¢ivo u restoranu/ In restaurants exclusively 4,5 0,0 0,0 6,1 35 33 6,1 91 4,9 25 3,2 6,2 50 1,6 18| 16,9
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0

B31.

HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER

ORGANIZACIJA PREHRANE (VECERA) PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
MEALS ORGANIZATION (SUPPER) BY THE COUNTRY OF ORIGIN

g

E = 5 - B E”g

g = x| = = €S| _S| 8 - R TS| =8 Es

B TS | B eS| &8 g = 2w s Os | =3 S < S 3 SN s <3 | x°©

Supper STIES BT 283788 28 9F | 5T 8% E2 &5 |55 88 7 g%

3 J “ =Z= S

= S=

Isklju¢ivo na brodu/ On vessel exclusively 150| 26,7 104| 168| 206| 203| 153| 182| 160| 109| 258| 215 10,0| 254 7,0 7,5

Pretezno na brodu/ On vessel predominantly 18,0/ 240| 250| 196| 262| 203| 143| 216| 148| 151 113| 23,1| 150| 175 140| 152
Pretezno u restoranu/

In restaurants predominantly 34,7| 333| 479| 374| 270| 366| 286| 352 395| 403| 339| 292 400 254| 316| 424

Isklju¢ivo u restoranu/ In restaurants exclusively 324| 160| 167| 262| 262| 228 41,8 250 296| 336| 290| 262| 350 31,7 474| 349

UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0

101



institutzoturizam

institute’o: tourism

Stavovi i potro$nja nautic¢ara u Hrvatskoj hautika 2025.“

Attitudes and Expenditures of Nautical Tourists in Croatia TOMAS

B32.

HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
ISKAZANA POTREBA ZA TRANZITNIM VEZOM TIJEKOM PLOVIDBE PREMA ZEML]JI PORIJEKLA/

NEED FOR A MOORING DURING SAILING BY THE COUNTRY OF ORIGIN

g

= | % Trlw | B %E S8, - 3al5e| 52 3¢ £f
Iskazana potreba za tranzitnim vezom/ g5 | £8 22 % E =8 %5 g 5|2 El, g g %E 5 f‘: § v | E kS 33 N §
ge) 8|7 ik 2
U marini/ In marina
Da/ Yes 99,7| 100,0| 97,9| 99,1| 100,0| 100,0| 100,0| 1000| 988| 99,2| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
Ne/ No 0,3 0,0 2,1 0,9 0,0 0,0 0,0 0,0 1,2 0,8 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
U gradskoj luci/ In town/city port
Da/ Yes 870| 86,7| 854| 874| 837| 862| 776| 898| 877| 899| 871 86,2| 81,7| 984| 84,2 1000
Ne/ No 130 133| 146| 126| 163| 138| 224| 102| 123| 101 129 138 183 16| 158 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
Na bovi/corpo morto/ On buoy/corpo morto
Da/ Yes 83,6/ 86,7| 91,7 850| 865| 821 694| 886| 889| 882 855| 908| 800| 905| 77,2| 830
Ne/ No 164| 133 83| 150| 135| 179| 306| 114| 11,1 11,8 145 92| 200 95| 228 17,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
B33.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
DOSTUPNOST TRANZITNOG VEZA TIJEKOM PLOVIDBE PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
AVAILABILITY OF A MOORING DURING SAILING BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
- = BT % BS E‘% % 3 - S~ e | S 88 iég
Ucestalost pronalaska tranzitnog veza/ 2s £ g 2= ! E 2 g £% £5 :g § g g 238 g ) % 3 f‘g S| E s 55 8 %
Frequency of finding a mooring 2 S :':E“ S| E= E‘S ER é s E 'g 3 €| 5 £ 98 ’.'Ei, :§ é s é g g % %= %g
5| § | % o)== 52
U marini/ In marina
Uvijek/ Always 66,6 720| 532| 642| 716| 650| 653| 705| 775| 525| 726| 631| 683| 698| 772| 537
Cesto/ Often 30,1 280| 426| 302| 262| 309| 32,7| 284| 213| 398| 258| 354| 283| 254| 21, 36,5
Rijetko/ Rarely 33 0,0 4,3 57 2,1 33 2,0 11 1,3 7,6 1,6 1,5 33 4,8 1,8 9,8
Nikada/ Never 0,1 0,0 0,0 0,0 0,0 0,8 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
U gradskoj luci/ In town/city port
Uvijek/ Always 406| 569| 293| 406| 466| 415| 355| 456| 563| 32,7\ 370| 446| 449| 548| 375| 496
Cesto/ Often 459| 369| 585| 487| 441| 49,1 487| 506| 282| 533| 500| 429| 36,7| 355| 479 196
Rijetko/ Rarely 12,7 46| 122 102 9,3 57| 158 38| 155| 140 111 89| 163 97| 146| 308
Nikada/ Never 0,9 15 0,0 0,5 0,0 38 0,0 0,0 0,0 0,0 1,9 36 2,0 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0/ 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
Na bovi/corpo morto/ On buoy/corpo morto
Uvijek/ Always 540 76,9| 47,7 505| 656| 554| 51,5 628 61,1 410 604 458 604| 684| 47,7| 539
Cesto/ Often 28,7| 20,0 386| 368| 197| 32,7| 294| 256| 18,1 419 17,00 424 292| 123| 250| 285
Rijetko/ Rarely 13,6 3,1 114 99| 139 59| 17,6 90| 18,1 15,2 17,0 8,5 42| 175| 205 176
Nikada/ Never 3,6 0,0 2,3 2,7 0,8 59 1,5 2,6 2,8 19 57 34 6,3 18 6,8 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0/ 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0/ 100,0| 100,0| 100,0/ 100,0| 100,0| 100,0

Napomena: Na skupu nauticara koji su trazili tranzitni vez u marini, gradskoj luci ili na bovi/corpo morto/

Note: For nautical tourists who were looking for a mooring in a marina, town/city port or on buoy/corpo morto.
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B34.

HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
AKTIVNOSTI ZA VRIJEME BORAVKA U DESTINACIJI PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

ACTIVITIES IN DESTINATION BY THE COUNTRY OF ORIGIN

g

3 & 3
x - =S s | = - S | 8L =
= — = S > | - - =] S < - 1 = =~ [
& | Aktivnosti/ 25 %-E 2 = § %E %E g§ Ea ERREEE %g\ *35 %§ §§ a8 835
5 2SS | RS | £ES| BE | £ 8| 28 | 59 | ¥ | 3§ | 28S | s | €S| 58| g5 | =8| &8
2| Activities 2R | 28| 5= 55|33/ 38|55 |8s| 58| 58|85 /38 S8| 32|52 2
& 5| £ S8 |2 35| S| VR &% | €| 22|85 | 35| 83 53
< o S =
=
1. |Odlazak u restorane/ Visiting restaurants 96,1 90,7| 979 953| 957| 943| 969 966| 96,3 966| 968| 923| 1000/ 889| 96,5/ 100,0
2. |Odlazak u kupnju/ Shopping 90,5/ 86,7 896| 893 894 870 898 898 951 89,1 952| 846| 950 952| 895 94,0
3. |Odlazak u slasticarnice, 'kafice' i sl./
Pastry shops, café bars 66,0/ 587| 500 687 681 537 694 580 728 622| 581| 492| 783| 746| 702 681
4. |Ronjenje/ Diving 439| 60,0 41,7| 444| 397| 528| 388| 398| 457| 36,1| 419 43,1 400 460| 544 271
5. | Ostale sportsko-rekreacijske aktivnosti na
moru (osim plivanja i kupanja)/
Other water-based activities (except 39,5 46,7\ 188| 388| 433 44,7 429| 295| 383| 353| 339 446| 36,7 508 404| 385
swimming and sunbathing)
6. | Izleti u nacionalne parkove/zasti¢ena
prirodna podrugja/ Visiting national parks/ 383 93| 292| 355| 24,1 260 449 239 457| 462| 355 308 36,7 302 561 484
protected natural areas
7. | Setnje u prirodi/pjesacenje/ Walking 37,8| 21,3] 333 350| 319 252| 408 341| 469 420 339| 185 433 397 421 535
8. | Razgledavanje znamenitosti, posjet
muzejima i izlozbama/ Sightseeing, visiting 37,7 10,7| 292 379| 241 252| 459| 216| 519 454 306 21,5/ 4004 365 368 681
museums and exhibitions
9. | Posjet lokalnim zabavama/
Visiting local parties 309| 22,7/ 292| 308 29| 195 33,7/ 307 370/ 269 290 185 233| 222 421 380
10. | Ribolov/ Fishing 30,7| 293| 458| 360 234 423 31,6 295 21,0] 31,1 21,0 415 21,7] 2700 2871 31,
11. | Obilazak vinskih cesta/cesta maslinovog ulja/
Visiting wine roads/olive oil roads 26,9 93| 229 238 17,00 154 265 205 259 21,8 194| 154| 300 238 439 380
12. | Ples/disco/ Dance/disco 226 10,7 16,7 173 19,1 17,1 23,5 239| 346| 235 323| 215 11,7 19,0/ 28,1 32,6
13. | Posjet tematskim (vodenim, zabavnim i sl.)
parkovima/ 139 13 6,3 10,7 99 11,4 163 11,4 185 143 242 12,3 11,7 12,7 211 33,4
Visiting theme parks/water parks
14. | Posjet OPG-ima/ Visits to family farms 10,2 27| 146 6,5 5,7 65 112 136/ 123 9,2 16/ 169 150 95| 17,5] 140
15. | Sportsko-rekreacijske aktivnosti na kopnu
(tenis, planinarenje, voznja biciklom)/
Other land-based activities (tennis, 8,6 2,7 83 6,5 8,5 4,9 411 102 74 59 81/ 108 83 79/ 123| 105
mountaineering, cycling)
16. | Posjet koncertima, kazalistu i priredbama/ 69 131 104 65 71 57 20 148 49 67 g1l 108 117 32 70 31
Visiting concerts, theatre and exhibitions ! ! ! § ! ! i ' ! ! ! ' ! ! ! !
17.| Joga, meditacija, duhovne vjezbe i sl./
Yoga, meditation, spiritual exercises, etc 6,1 2,7 4,2 5,6 57 5,7 9,2 4,5 62 126 129 6,2 6,7 32 35 8,1
18. | Nesto drugo/ Some other activities 0,3 1,3 2,1 0,5 0,0 0,0 0,0 11 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Napomena: Moguc¢nost vise odgovora/
Note: Multiple response.
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B35.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER

TIPICNI CJENOVNI RANG RESTORANA KOJE SU NAUTICARI POSJECIVALI TIJEKOM OVE PLOVIDBE U HRVATSKOJ PREMA ZEMLJT
PORIJEKLA/

TYPICAL PRICE CATEGORY OF RESTAURANTS VISITED BY YACHTSMEN DURING THIS SAILING IN CROATIA
BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
- S| g < | 54 %‘g
5 | ®s | ~. | E2lme Be| 558|353y we Ex|ms 3E 2 £
Tipi¢ni cjenovni rang posjecenih restorana/ §_§ % % = 5 § £ 8 €8 £ s | = Ea' g g E E S %ﬁ 2 % £ § S E §
. . . e S © " S E| 2 3 S| as |8 2s | =3 s S S | < S
Typical price category of visited restaurants g = z S| &= é\g 32 é 3| =8 S S s | 82 'é § é 2 s ‘g E S|V = :‘%%
=5 = G| == =3
2 o 2=

€ (jeftini)/ € (cheap) 0,8 2,0 0,0 0,6 0,0 1,2 14 1,6 0,0 1,1 23 0,0 0,0 0,0 2,0 0,0

€€ (umjereni)/ €€ (moderate) 42,7| 51,0| 472| 462| 51,5| 598| 338| 484| 394| 40,7| 409| 500| 306| 522| 388| 46,7

€€€ (skupi)/ €€€ (expensive) 485| 408| 500| 49,1 446| 378| 581| 500| 561| 560| 523| 455| 592| 39| 449| 40,1

€EEE (vrlo skupi)/ €EEE (very expensive) 8,0 6,1 2,8 4,1 4,0 1.2 6,8 0,0 4,5 2,2 4,5 45| 10,2 87| 143| 133

UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
Napomena: Samo za nauticare koji su odlazili u restorane tijekom ove plovidbe u Hrvatskoj/

Note: For yachtsmen who visited restaurants during this sailing in Croatia, only.

B36.

HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER

VRSTA RESTORANA KOJE SU NAUTICARI POSJECIVALI TIJEKOM OVE PLOVIDBE U HRVATSKOJ] PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

TYPE OF RESTAURANTS VISITED BY YACHTSMEN DURING THIS SAILING IN CROATIA BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)

Vrsta posjecenih rest (s obzi 3 25| £ 3 T |88 %§

rsta posjecenih restorana (s obzirom na = = - S| 5 =R =S | o 5] ~ S>| 8s | 8| 2 £
menu i razinu usluge)/ s %‘g S > § s | £ § %E § = 8 ?‘, § L1 88| ¥ ‘g: %‘E E§ as N5
o - S5 | 88| S| 8E| £8| ¢8| 5 | g | 2§ | &S| s | =8| 58| g5 | =8| &8

Type of visited restaurants (considering the EF | 25| 8538122 38 | =5 |85 | 5| 88| B |88 g€ 85|~ Y

menu and service level) = T =© BN =§ 8| = BY a5 | 52 T
2 o 2=

Riblji/ Seafood 654| 500| 553| 66,7| 548| 569| 642 647 603| 583| 617 583| 667| 750| 782| 736
Tradicionalni s lokalnim jelima/

Traditional with local dishes 59,9| 382| 468| 593| 4871 51,7\ 61,1 459| 692| 61,7 533| 450 56,7| 625 782| 696
Steak house/ Steakhouse 46,7| 39,7| 383| 495| 474| 371 442 424| 551 426| 40,0 383| 483| 50,0| 491 60,3
Grill/ Grill 396| 324| 298| 368| 40,7| 345| 316| 365| 449| 374| 450| 383| 333| 429| 491| 499
Fine dining/ Fine dining 304| 176| 319| 270 252| 198| 379| 165 346| 296| 200| 183 283| 286 418| 313
Pizzerije/ Pizzerias 28,7| 206| 340| 260| 26,7| 284| 295| 235| 462| 26| 200| 250 26,7| 250| 364| 352
Internacionalni/ International 16,7| 17,6| 170| 157| 148| 121 16| 176| 128 11,3| 150 150| 16,7 143| 182| 10,1
Fast food/Street food/ Fast food/Street food 9,2 74| 17,0 9,3 3,0 69| 147 106| 141| 148 100 100 50 3,6 9,1 2,9
Vegetarijanski/veganski/ Vegetarian/Vegan 6,3 44 6,4 59 59 34 84 59| 115 78| 150| 11,7 5,0 36| 109 0,0
Neki drugi/ Other 0,1 0,0 0,0 0,5 0,0 0,9 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Napomena: Samo za nauticare koji su odlazili u restorane tijekom ove plovidbe u Hrvatskoj; Mogu¢nost vise odgovora/
Note: For yachtsmen who visited restaurants during this sailing in Croatia, only; Multiple response.
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B37.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER

LOKACIJE PRAZNJENJE TANKOVA (SIVIH I CRNIH VODA) TIJEKOM PLOVIDBE PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
LOCATIONS OF EMPTYING BLACK OR GREY WATER HOLDING TANKS DURING SAILING BY THE COUNTRY OF ORIGIN

g

= ) 2 ]
Lokacija praznjenja tankova (sivih i crnih = 3 = =5 S8 3 = ST | 8% EE
Jja p! Jen) S Ss | - C2 | 8o | &S| 58|33 | 80| " | B> 88| 85| £ RS
voda)/ ES |35 |22 | BS|E€S| 55| £S5 | 28|28 | S5 28|55 25| s a5 83
. . =S 2 3 S [~} v oo "1 == < S © Q <T S
Location of emptying black or grey water g R| 28 &= E’.C;‘ § 2| 3 Sl s 5|35 g | 88 k] § 3 2| £ g S % @ = TE,%
holding tanks T = @ =5 ¢ | = = @ hE | S2 T
V] S
> 2=
U marinama/mjesnim lu¢icama,

n marinas/lc{cajlports / 385| 600| 396| 397| 454| 415| 306| 568| 32,1| 269| 419| 462| 483| 365| 351 12,2

Na mjestu privezista izvan marina/mjesnih lucica

(na bovi/corpo morto ili na sidru)/ At a mooring
location outside marinas/local ports (on a buoy/ 2401 107) 2501 271} 135 146 214 91| 346| 353 161 154) 283

206| 228| 51,6
corpo morto or at anchorage)

Tijekom plovidbe/ During the sailing/cruise 8,6 67| 125 65 128 9,8 41 182 6,2 7,6 97| 123 83 00| 105 6,0
Ne znam/ I do not know/Can't tell 21,0 93| 16,7| 220| 17,7| 203| 33,7 80| 210| 21,8 226| 200| 150| 31,7| 228| 334
Nisam praznio/la tankove/

1 did not empty the holding tanks 13,2 173 146 98| 184| 203 122| 170 99| 134 129| 154 6,7 11,1] 140 4,3

Napomena: Mogucnost vise odgovora/
Note: Multiple response.

B38.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER

DOBIVANJE INFORMACIJA O LOKACIJAMA LIVADA POSIDONIJE U JADRANU PREMA ZEML]JI PORIJEKLA/

RECEIVING INFORMATION ABOUT THE LOCATIONS OF POSIDONIA SEAGRASS MEADOWS IN THE ADRIATIC SEA
BY THE COUNTRY OF ORIGIN

8

s & - 33

Dobivanje informacija o lokacijama livada - = > = = = S| 3 - 3 = 2| £ EE
Posidonijje/ ! g §_E £ '§ B> % E 28 %% .gg 25 ] g2 E F § %% £ § £ § 3< ﬁ §

S B =S s 0 o 5 By LS b s 9 v
Receiving information about the locations of 2R | 28| 8= | §3 2 =R § E 518 :_é, £8 |58 S § 3 § g8 §E| 535 £8
Posidonia seagrass meadows = T =° @ =& S| = n GRS | 22 T
= © S=
Da/ Yes 9,1 10,7 125 7.5 78 8,1 9,2 8,0 6,2 8,4 6,5 3,1 150 11,1 14,0 7,6
Ne/ No 49,8| 533| 479| 486| 603| 41,5 439| 602| 556| 403| 500, 554| 633| 57,1 42,1 371
Ne znam/ I don't know 41,1 36,0 39,6| 439 31,9 50,4 469 31,8 38,3 51,3 43,5 41,5 21,7 31,7 439 55,4
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0f 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
B39.

HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER

DOBIVANJE INFORMACIJA O ZABRANI SIDRENJA NA LOKACIJAMA LIVADA POSIDONIJE PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

RECEIVING INFORMATION ABOUT THE PROHIBITION OF ANCHORING AT THE LOCATIONS OF POSIDONIA SEAGRASS MEADOWS
BY THE COUNTRY OF ORIGIN

g

Dobivanje informacija o zabrani sidrenja na - - -~ - g«s if = - - ~T | B8 %‘E
lokacijama livada Posidonije/ S| €5 ma —§ g 2 S %E 8 £ 33| 3¢ 3% | 8% _‘g% %§ E§ as | 95
Receiving information about the prohibition of §§ 58| 58| £E 3| g8 | = 2 s | 28 £3 | 8 g’ SS | S8 | g8 | =8| £
anchoring at the locations of Posidonia seagrass | S £9 | = S| 2T | 8F | 83| VS| s+ | €| 82| 8F | 25| 8% B
= “ = g | = = 3 = T2
meadows v N} = s
=
Da/ Yes 8,5 9,3 12,5 7,0 6,4 8,9 8,2 8,0 6,2 9,2 4,8 31 15,0 79| 123 7,6
Ne/ No 483| 520| 52,1 46,7| 560| 390| 408| 568| 580| 387| 532| 508| 617| 587| 404| 400
Ne znam/ | don't know 43,2| 387| 354| 463| 376| 520| 51,0 352| 358| 52,1| 419| 46,2 233| 333| 474| 525
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
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B40.

HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
OPREMA PLOVILA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
BOAT EQUIPMENT BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
Sc =2 < | e E‘Q
5_ | Ss|~. |82 me Be| 55,83, 3= 3z |3g 3R EE £
Oprema plovila/ €5 | 28| 2> $5 S5 55 S5 35 B g | s | S5 £f ES sz i
. 5.0 < S ® = =B h 2 > o0 o n gs == = S su o <3 ﬁ“
Boat equipment 25852758 2333 55|95 &Y B2 )83 2055 7 g
o© N “w | Zz= S
> 2=
GPS sustav/aplikacija za laksu lokaciju u hitnim
situacijama/ GPS system/application for easier 916 960 833| 90,7| 922| 943| 91,8| 875| 926| 916| 935| 923 950| 984| 895| 969
location in emergency situations
Automatski pilot/ Autopilot 91,3] 920| 833| 90,7| 957| 943| 939| 886 926| 899| 903| 892 900| 952| 895| 940
Pomoc¢ni ¢amac/ Dinghy 833| 813| 688| 813 851 829| 908| 773| 914| 798| 855| 846| 883| 90,5| 842 | 882
Klimatizacija/ Air conditioning 676| 867| 813| 720 745| 837| 663| 807| 53| 706| 613| 846| 650 667 667| 394
Senzori CO (ugljiénog monoksida)/
Carbon monoxide (CO) sensors 66,2| 613 500| 734| 73,1 634| 776| 580| 679| 714, 532| 67,7| 583| 730| 526| 807
Litij-ionske baterije (ugradene na plovilu)/
Lithium-ion batteries (built into the vessel) 52,7\ 50,7| 354| 523| 496| 463| 51,0| 409| 654| 521 51,6 492| 483| 635| 526| 743
Vjetro turbine/ Wind turbines 456| 613| 521| 481| 574| 56,1| 500| 534| 469| 479| 532| 569| 41,7| 476| 386| 246
Solarni paneli/ Solar panels 43,1| 587| 542| 449| 553| 51,2| 439| 466 457| 412| 516| 508 350 460 368| 267
Kante ili vrecice za razdvajanje otpada/
Bins or bags for waste separation 40,2 46,7| 500| 41,1 504| 398 418| 523| 358| 429| 435| 446| 483| 444| 333| 291
Perilica suda/ Dishwasher 399| 453| 583| 46,7| 426| 455| 388| 455| 333| 445| 435| 41,5 36,7| 333| 368| 27,7
Biorazgradivi deterdzZenti/proizvodi za ¢is¢enje/
Biodegradable detergents/cleaning products 334 347| 479| 397| 369| 293| 347| 432| 333| 370| 403| 47,7| 433| 413| 228| 261
B41.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
CJELOKUPNO ISKUSTVO NA OVOJ PLOVIDBI U HRVATSKOJ] PREMA ZEML]JI PORIJEKLA/
OVERALL IMPRESSION OF THIS SAILING TRIP IN CROATIA BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
E\ S =2 - T Y %-g
5 | Bs| .| B2 ms| B8 55|45 3. 5~ | 82| 8e| BE| £E g
Cjelokupno iskustvo/ 2s -S g S e~ E £ 8 TS 25| 2 E‘ EREREE g S f‘:% s g§ 8 N 3
b it S 5 =S £ 29 4 o a v o S —_—— > < Y] << ©
Overall impression 2R £ S| &= é-E_ac,; 3= é 2|/ s§ |9 S| 8| &< E § é 3|3 ‘§ g = :‘éé
30 S| * v Zz= 5S
= 8=
U skladu s ocekivanjima/
In line with the expectations 599| 613| 625| 617| 652| 675| 704| 557| 654| 597 548| 631 60,0 66,7 56,1 44,1
Iznad ocekivanja/ Above the expectations 389| 387| 354| 364| 312| 325| 286| 432| 346| 395 419| 369| 383| 31,7| 439| 559
Ispod ocekivanja/ Below the expectations 1,2 0,0 2,1 1,9 3,5 0,0 1,0 1,1 0,0 0,8 3,2 0,0 1,7 1,6 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
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B42.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
STUPANJ ZADOVOLJSTVA ELEMENTIMA TURISTICKE PONUDE PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

LEVEL OF SATISFACTION WITH THE ELEMENTS OF TOURISM SUPPLY BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
< 3o
X -~ Ss 2| s | 8w =2
= ~ = S >~ = 'S S| & — = = " < =]
& | Elementi ponude/ E_E £ '§ x| § S8 “é§ .§§ 38 ERI "g % §: 3‘:% £ ~§ E’ Sl < ﬁ §
= . S| & =S EZE8 2| Qg | S5| 22| 8 SS| =8| 83| < S
’:%a Elements of tourism supply 2R z S|E= ;ig 3= é 2 28 S §|gx| &8 E § é 3|3 g E 57 N g%
o O N - “wl=z= 5S
> 2=
1. | Ljepota prirode i krajolika/ Beauty of the landscape 96,6| 97,3| 91,7] 98,1| 957| 99,2| 959| 94,3| 951| 950| 952| 93,8| 93,3| 96,8| 96,5| 98,6
2. | Atmosfera, ugodaj/ Atmosphere, mood 949| 97,3| 833| 944| 943| 951| 96,9| 92,0| 98,8| 93,3| 93,5| 96,9| 93,3| 984 | 94,7| 98,6
3. | Osobna sigurnost u Hrvatskoj/ Personal safety in Croatia 94,1] 94,7| 81,3| 91,6] 93,6] 942| 948| 909| 92,6] 924| 952| 96,9| 96,7/100,0| 96,5/100,0
4. | Ukupno zadovoljstvo plovidbom u Hrvatskoj/

Overall satistaction with cruise/sailing in Croatia 94,0 92,0| 854| 91,6| 943| 943| 959| 955| 951| 87,4| 952| 923| 96,7| 96,8| 96,5| 98,6
Prihvat u polaznoj marini**/ Transfer at departing marina/port** | 93,5| 92,0\ 83,3| 94,1| 93,3| 950| 93,9| 87,4| 91,1| 93,8| 93,4| 885| 92,9| 96,8| 96,5| 92,5

6. | Informacije/upute/preporuke o plovidbi**/ Information/
guidelines/recommendations about cruise/sailing™ 93,4| 94,7| 89,4| 92,1| 929| 97,5| 96,9| 86,2| 91,4| 89,7| 91,9 90,6| 950| 96,8| 93,0/ 98,6

7. | Prostorni raspored marina/ Geographical spread of marinas 93,4| 93,3| 81,3| 92,5| 950| 93,4| 959| 955| 96,3| 83,1| 93,5/ 90,8| 93,3| 984| 929| 954
8. | Ekoloska ocuvanost u Hrvatskoj/ Ecological preservation in Croatia| 93,2| 94,7| 89,4| 93,0 91,5| 91,9 949| 89,8| 98,8| 89,1| 93,5| 90,5| 950| 96,8| 93,0/ 98,6

9. | Gostoljubivost lokalnog stanovnistva/
Hospitality of the local population

10. | Informacije/edukacija u zasti¢enim prirodnim podru¢jima/
Information/education in protected nature areas

11. | Vrijednost za novac' ukupne ponude za nauticare/
'Value for money' of the nautical product overall

12. | Prihvat u zra¢noj luci (transfer)**/ Transfer at airport** 92,2 -1 857| 833| 944 -1 94,71100,0| 93,9| 94,7|/100,0| 85,7| 92,0{100,0| 89,1| 91,9

13. | Prometna dostupnost polazne luke/
Accessibility of the departure port/marina 91,6 93,2| 77,1| 90,6| 90,0| 91,1| 959| 87,4| 90,0| 828| 91,8 92,3| 96,6| 984| 94,6 98,6

14. | Stanje broda (ispravnost, uredenost, opremljenost i slicno)**/
Vessel condition (maintenance, tidiness, equipment and similar)** 916| 959| 77,1| 906| 886/ 90,2| 969 897 938 864| 91,8) 938) 950| 968| 929 908
15. | Uredenost i Cistoca mjesta/ Tidiness and cleanliness 90,7| 90,5| 79,2| 91,5| 90,1| 87,8| 91,8/ 80,7| 91,4| 882| 91,9| 90,8| 91,7| 92,1| 92,9| 971
16. | Uredenost i ¢isto¢a marine/ Tidiness and cleanliness of the marina | 90,2| 96,0| 66,7| 89,6| 90,1| 88,5| 91,8 80,5| 91,3| 853| 87,1| 87,7| 90,0/ 92,1| 96,5| 98,6
17. | Raspolozivost informacija u marini o turistickoj ponudi mjesta/
Availability of destination related information in the marina

18. | Usluznost osoblja u marini/

Service attitude of people working in the marina

19. | Opskrbljenost vodom (hladna i topla) u marini/
Water supply (cold and hot) in a marina 89,1 90,5| 89,1| 88,1| 90,8| 88,3 | 82,7| 849| 825| 864| 855| 83,1| 8383| 952| 91,1| 939

20. | Informacije u destinaciji/ Information available in the destination | 89,0| 87,8| 73,9| 87,6| 88,6| 87,3| 91,8| 852| 92,6| 87,3| 90,3| 87,5| 850/ 93,7| 89,3| 97,1

21. | Dostatnost priklju¢aka za vodu i struju u marini/
Water and electricity connections in the marina

22. | Ugostiteljske usluge u marini/

Quality of catering services in the marina
23.| Sanitarije u marini/ Sanitary facilities in the marina 87,1| 86,7| 71,7| 89,2| 858| 90,1| 83,3| 81,8| 91,1| 84,8| 88,7| 87,7| 80,0/ 873| 852| 98,6
24. | Vezovi (3irina, ispravnost)/ Berths (width, functionality) 87,0| 93,3| 71,7| 86,3| 92,1| 88,2| 86,6| 73,9| 82,5| 82,6| 87,1| 859| 86,4| 857| 84,2| 98,6

25. | Kvaliteta tehnickog servisa (brzina popravka)/
Quality of technical services (speed of repair)

26. | Gastronomska ponuda u mjestu/ Gastronomic offer in the
destination

27. | Dostupnost rezervnih dijelova i opreme za plovila/
Availability of spare parts and equipment for vessels 83,5| 86,3| 81,1| 86,9| 785| 81,3| 846 763| 864| 81,5 87,8| 93,6/ 825| 80,0| 77,8 91,9

28. | Taksi usluga/ Taxi service 77,5| 63,01 743| 69,7| 64,7| 80,4| 83,7| 71,2| 86,1 79,5| 77,6| 786| 755| 84,7| 79,2| 8838
29. | Kulturne manifestacije/ Cultural manifestations/events 75,1| 69,7 =15 77,3| 68,0 66,3| 699 61,3| 70,7| 759| 789| 74,6| 77,2\ 67,2 787| 950
30. | Moguc¢nost za kupnju u mjestu/

u

93,2] 93,3| 83,3| 920 957| 959| 91,8| 885| 93,8/ 90,7| 96,8 93,8| 950| 952| 93,0/ 92,5

929 94,0| 86,0| 93,5| 956/| 92,1| 89,2| 873| 94,9| 84,1| 94,8| 879 89,3| 96,7| 93,8/100,0

92,4| 90,5| 91,7| 93,5| 90,8| 92,6| 90,8| 909| 90,0| 87,4| 93,5| 92,3| 93,3| 92,1| 93,0| 96,9

89,8| 89,2| 79,2| 89,2| 90,1| 91,1 90,7| 80,7| 93,8| 84,5 87,1| 84,4 93,3| 857| 92,9| 97,1

89,2| 920| 86,0| 84,3| 893| 926| 851| 79,1| 86,5| 853| 91,7| 93,7| 92,6 94,7| 923| 96,7

88,3| 92,0| 76,1| 886| 858| 92,5| 87,6| 83,7| 88,8| 885| 91,9 89,2| 879| 84,1| 83,6| 98,6

87,5/ 82,7| 70,5| 850 88,0 86,2 88,0| 84,1| 89,3| 84,0\ 842| 883| 882| 82,7| 92,2/100,0

84,0 88,2| 657| 860| 82,1| 864| 833 821| 93,8| 76,1| 80,0] 90,0\ 78,1 950| 85,7|100,0

839| 733| 708| 87,4| 850| 90,2| 796| 76,1| 88,6| 79,8 83,6| 87,5 81,7| 794| 789| 94,0

Shopping opportunities in the destination 750\ 71,6| == 782| 76,1| 73.3| 66,0 682| 77,2 71,7| 69,4 734| 77,6| 77,4| 70,4| 953
31. | Sadrzaji za zabavu/ Entertainment offer 750| 67,1 66,7| 743| 73,6/ 70,7| 733| 67,8 763| 74,1| 67,8| 689| 759| 66,1| 76,5| 97,1
32. | Mogucénosti kupnje u marini/ Shopping facilities in the marina 743| 66,2| 622| 77,6| 70,5| 756| 67,7| 682| 704| 784| 742| 719| 74,6| 73,0/ 70,2| 89,5
33. | Sportski sadrzaji/ Offer of sport activities 73,0| =45 61,5 71,5 61,7| 66,7| 70,1| 654| 750| 70,8| 79,6/ 77,2| 74,0| 755| 79,5 96,8

* Rang prema zbroju postotaka za ocjene 6 i 7 na skali od 1 (jako lose) do 7 (odli¢no)/ Rank according to proportion of marks 6 and 7 on the scale from 1 (very bad) to 7 (excellent).
** Samo za nauticare u hrvatskom carteru/ For the Croatian charter only.

Stupanj zadovoljstva: Iznad 80% (vrlo visok); 70% do 80% (visok); 60% do 70% (sredniji); 50% do 60% (nizak); ispod 50% (vrlo nizak)/

Satisfaction level: Above 80% (very high); 70% to 80% (high); 60% to 70% (average); 50% to 60% (low); under 50% (very low).

et sy [ o | [scierss | IETEENN SN
Level of satisfaction Vrlo visok/Very high Visok/High Srednji/Average Nizak/Low Vrlo nizak/Very low
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B43.

HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER

ARITMETICKA SREDINA OCJENA ZADOVOLJSTVA ELEMENTIMA TURISTICKE PONUDE PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
THE ARITHMETIC MEAN OF SATISFACTION WITH THE ELEMENTS OF TOURISM SUPPLY

BY THE COUNTRY OF ORIGIN (aritmeticka sredina/ arithmetic mean)
- T w
X - S £ o - S| 88 =2
= - - - S > |~ R g _S|3 - x> 8s =2 S < [R5
£ | Eementi ponuce HEE R E IH IR G
*S | Elements of tourism supply 2R | 58| E2|55/83 5395|385/ 28|59 25|35 88| 88|55 38
£ 5 |z SO|ILTIFH |22 \VR| 2T 2T\ RB | AS| 88 S
& R 7== 52
1. | Ljepota prirode i krajolika/ Beauty of the landscape 67| 67| 66| 67| 68 67| 67| 66| 67| 67| 66| 66| 66| 68 68| 6
2. | Osobna sigurnost u Hrvatskoj/ Personal safety in Croatia 66| 65| 63| 65| 67| 65 66| 65 67| 65 66| 66| 66| 68 68 67
3. | Atmosfera, ugodaj/ Atmosphere, mood 66| 66| 63| 66| 65 66 66 64 67| 66| 66| 66| 65 67 66| 68
4. | Gostoljubivost lokalnog stanovnistva/
Hospitality of the local population 66| 65| 63| 65| 66| 65| 66| 65 67 64 65| 65| 67| 67| 67| 67
5. | Prihvat u zra¢noj luci (transfer)**/ Transfer at airport** 6,5 -l 64| 63| 66 -| 64| 64| 65| 66| 68| 63| 64| 65| 65| 64

6. | Ukupno zadovoljstvo plovidbom u Hrvatskoj/
Overall satisfaction with cruise/sailing in Croatia 65| 64| 63| 65| 64 64/ 65 64 66/ 64 66/ 64 66| 65 66 66
7. | Prostorni raspored marina/ Geographical spread of marinas 65| 64| 63| 64| 65| 63| 65| 65| 66| 63| 65| 64 65| 65| 65| 67
8. | Ekoloska oc¢uvanost u Hrvatskoj/
Ecological preservation in Croatia
Uredenost i Cisto¢a mjesta/ Tidiness and cleanliness 64| 64| 6,1 64| 64| 63| 65| 62| 64| 64| 65| 64| 65| 64| 65| 67
10. | Uredenost i Cistoca marine/

Tidiness and cleanliness of the marina

11. | Informacije/edukacija u zasti¢enim prirodnim podrucjima/
Information/education in protected nature areas

12. | Prihvat u polaznoj marini**/
Transfer at departing marina/port**

13. | Informacije/upute/preporuke o plovidbi**/ Information/
guidelines/recommendations about cruise/sailing**

14. | Usluznost osoblja u marini/
Service attitude of people working in the marina

15. | Prometna dostupnost polazne luke/
Accessibility of the departure port/marina

16. | 'Vrijednost za novac' ukupne ponude za nauticare/
'Value for money' of the nautical product overall

17. | Stanje broda (ispravnost, uredenost, opremljenost i sli¢cno)**/
Vessel condition (maintenance, tidiness, equipment and similar)**

18. | Raspolozivost informacija u marini o turistickoj ponudi mjesta/
Availability of destination related information in the marina

19. | Ugostiteljske usluge u marini/
Quality of catering services in the marina

20. | Informacije u destinaciji/
Information available in the destination

21. | Opskrbljenost vodom (hladna i topla) u marini/
Water supply (cold and hot) in a marina

22. | Dostatnost priklju¢aka za vodu i struju u marini/
Water and electricity connections in the marina

23. | Gastronomska ponuda u mjestu/
Gastronomic offer in the destination

24. | Sanitarije u marini/ Sanitary facilities in the marina 63| 6,1 59| 63| 63| 6,1 62| 62| 64| 62| 62| 6,1 6,1 63| 62| 66
25. | Vezovi (Sirina, ispravnost)/ Berths (width, functionality) 62| 63| 59| 62| 63| 62| 62| 60| 62| 62| 63| 62| 62| 62| 62| 65
26. | Kvaliteta tehnickog servisa (brzina popravka)/
Quality of technical services (speed of repair)

27. | Dostupnost rezervnih dijelova i opreme za plovila/
Availability of spare parts and equipment for vessels

65| 63| 63| 64| 64 63| 65| 63| 67| 64| 65| 65| 64| 66| 65| 67

64| 65| 60| 64| 64| 63| 64| 63| 65| 63| 63| 64| 63| 64| 65| 67

6,4 64| 61| 65| 64| 63| 63| 63| 65 63| 65| 63| 64| 65 65| 68

64| 64| 62| 64| 64 63| 64| 62| 64| 65| 65| 62| 64| 64| 66| 66

64| 64| 62| 64| 63| 63| 64| 63| 64| 64| 64| 63| 65| 64| 64| 67

64| 65| 62| 63| 64 64 63| 62| 65| 62| 64| 64| 64| 63| 64| 66

64| 63| 60| 64| 63| 63| 64| 63| 65| 62| 64| 64| 64| 65| 64| 67

64| 65| 63| 64| 64| 64| 63| 63| 64 63| 64 64| 64| 65| 64| 66

64| 64| 60| 64| 63| 63| 64| 63| 64 63| 64 63| 64| 64| 64| 66

63| 63| 62| 63| 63| 63| 63| 61| 64, 62| 63| 62| 63| 62| 64| 67

63| 61| 604 63| 63| 63| 63| 61| 64| 62| 63| 64 64| 62| 65| 67

63| 63| 60| 63| 62| 62| 64| 62| 64| 63| 63| 62| 63| 64| 64| 67

63| 62| 62| 62| 63| 63| 61| 62| 63| 63| 63| 61 63| 64 64| 66

63| 63| 60| 63| 62| 63| 63| 62| 63| 63| 64| 62| 62| 63| 63| 66

63| 60| 59| 63| 63| 63| 62| 60| 65| 62| 63| 63| 63| 62| 64| 66

62| 62| 59| 63| 61| 61| 62| 63| 65| 61| 62| 62| 61| 64| 63| 65

62| 61| 61| 63| 61| 61| 62| 62| 62| 61| 64| 63| 62| 61| 62| 63

28. | Kulturne manifestacije/ Cultural manifestations/events 6,1 58| 59| 61| 60| 59| 60| 59| 59| 61| 6,1 59| 6,1 59| 62| 66
29. | Taksi usluga/ Taxi service 61| 58| 61| 59| 58| 60| 61| 60| 62| 60| 61| 60| 60| 62| 61| 63
30. %‘;%‘I.Z;S;;g kupnjuumjestu) 60| 59| 56| 61| 60 60| 58| 59| 60| 60| 59 59| 60| 60| 60| 65
31. | Sadrzaji za zabavu/ Entertainment offer 60| 58| 58| 60| 59| 59| 59| 58| 61 6,1 59| 59| 60| 58| 61 6,6
32. | Mogucnosti kupnje u marini/ Shopping facilities in the marina 60| 58| 58| 61| 60| 59| 58| 59| 59| 61| 60| 60| 59| 59| 60| 65
33. | Sportski sadrzaji/ Offer of sport activities 60| 57| 57| 59| 58| 58| 60| 58| 61| 60| 61| 60| 61| 59| 61| 66

* Rang prema aritmetickoj sredini ocjena na skali od 1 (jako lose) do 7 (odli¢no)/ Rank according to arithmetic mean of marks on the scale from 1 (very bad) to 7 (excellent).
** Samo za nauticare u hrvatskom carteru/ For the Croatian charter only.
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B44.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
SMETNJE TIJEKOM PLOVIDBE I BORAVKA U MARINAMA/LUKAMA/MJESTIMA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

DISTURBANCES DURING SAILING AND STAY IN MARINAS/TOWN PORTS/RESORTS BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
E S =2 - ) E‘ §
= = B | = = = S| 3 - Kl = = S ES
Smetnje/ 23 g'g 2 = § %E %E g§ E?‘, ERREEE %g\ %5 %g EE a8 835
. S5 | 88 | ES| EE | E8| ¢ | 5C | gL | 3§ | 2SS | 52| 8| 58| g5 | =8| L8
Disturbances 2R | 2§ | = ES 33| 38 =S| 3s| 5| 88| B3 38 ‘;J‘E NEg | B2 | B0
=] T =0 << 1l % 3 8 = = =S 44l A % E g _§ 'g
< o o=

=
Plutajuci/morski otpad/ Floating waste 3,0 2,7 2,1 23 2,1 1,6 51 4,5 6,2 0,8 1,6 0,0 8,3 6,3 53 1,4

Nemogucnost razdvajanja otpada/
Inability to separate waste

Guzva u mjestima posjec¢enim tijekom plovidbe/
Crowds in destinations (cities, towns) visited during 2,2 1,3 4,2 4,2 0,7 49 2,0 11 0,0 34 3,2 1,5 0,0 0,0 1,8 1,6
sailing

Buka u marini/luci/

Noise disturbance in marinas/town ports

Guzva na moru/velik broj plovila na moru/
Too many boats at sea

Zauljeno more/ Oiled patches/spills at sea 09 0,0 2,1 09 0,7 0,8 41 2,3 1,2 1,7 1,6 0,0 0,0 1,6 0,0 0,0

Buka na bovi/sidristu (izvan luka)/
Noise disturbance during mooring/anchorage out 0,8 0,0 2,1 14 0,0 24 1,0 0,0 12 2,5 1,6 15 0,0 0,0 0,0 0,0
of town ports and marinas

Neodgovorno ponasanje drugih nautic¢ara na
moru/ Irresponsible behaviour of other sailors/ 038 0,0 4,2 0,0 2,1 1,6 0,0 0,0 12 0,0 3,2 0,0 0,0 1,6 0,0 0,0
yachtsmen at sea

2,2 0,0 2,1 19 14

»
o

3,1

o
=]

2,5

o
©

1,6

-
wn
w
[
Ex
3
w
[
-
™

1,0 0,0 0,0 09 21 0,0 2,0 0,0 2,5 1,7 32 0,0 1,7 0,0 0,0 14

Napomena: Prikazan je postotak ispitanika koji su zasmetani (donekle ili jako) pojedinim elementom/
Note: Proportion of respondents who felt disturbed (somewhat or a lot).

B45.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
PROSJECNI IZDACI NAUTICARA U EURIMA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

AVERAGE EXPENDITURES OF NAUTICAL TOURISTS IN EUROS BY THE COUNTRY OF ORIGIN (po osobi u €/ per person in €)
Se £ S| 8L % §
> = - B = Bs| ES| S| B - 8> 8s | 88| =3 ]
Prosjeéni izdaci/ §_§ %‘g =2 §§ £ 2 §§ gnﬁ §§' ég 5‘:% _‘E% "3% §§ §§ éﬁ §§
. S s 9o ® S = k7] > o0 o 4 g2s —_—— = = c N o x o
Average expenditures 28 z8 £ 8 | 2 2 é& S5 U"§ §u- S E:E’ éu% Eé EE a= £
e S = 5S
2 S=

Ukupno/
Total 2.006| 1.636| 2.062| 2.110| 1.738| 1.716| 2.036| 1.894| 2.067 | 2.029| 1.983| 2.012| 2.065| 1.841| 2.161| 2.223

Izdaci za plovilo/
Expenditures for the vessel

Izdaci za pocetnu opskrbu plovila/
Initial vessel supply

Ostali izdaci tijekom plovidbe/
Other sailing trip expenditures

Prosjecan broj osoba na plovilu/
Average number of persons on the vessel

Prosjecan broj osoba za koje su iskazani troskovi/
Average number of persons for 52 6,0 4,5 4,9 56 58 53 56 4,4 4,8 54 58 56 55 56 4,2
whom the expenditures are stated

Prosjecan broj ostvarenih nocenja na plovidbi/
Average number of overnights realized on trip/ 7.8 73 7,6 7,6 7,6 7,7 7,6 8,1 7.7 74 7.5 7,7 79 78 8,8 83
sailing

1.258| 1.094| 1.399| 1.365| 1.076| 1.083| 1.232| 1.209| 1.278| 1.278| 1.283| 1.240| 1.323| 1.095| 1.376| 1.209

189 240 131 180| 238| 253 193 212 163 199| 206| 308| 135| 233 163 99

559| 302| 532 565| 424 380| 611 473| 627| 552| 494| 464| 607 513 623| 915

7,2 71 6,7 6,9 73 7,5 72 7,0 6,7 73 6,9 7,6 73 7,5 8,1 6,5
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B46.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
STRUKTURA PROSJECNIH IZDATAKA NAUTICARA PREMA ZEML]JI PORIJEKLA/

DISTRIBUTION OF AVERAGE EXPENDITURES OF NAUTICAL TOURISTS BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
3c| ¢ I 33
> = - B = Bs| ES| S| B - 8> ®s | 88| S E=
Prosjeéni izdaci/ 85| 2% 22 %5 2% 5% 25 33 3y EE vs % 8% %8 sz %3
. S SR == =B v 2 3 o o % 2s == = > SN ) << xS
Average expenditures % = :i:>' S| = 3 23 é% =% 3 5 § | 88 E 3 é?:: 3 § E £| 9 = €§
oY N] ©w | z= 5S
> 2=
Ukupno/ 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
Total ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) ) )
Izdaci za plovilo/
Expenditures for the vessel 62,7| 669 679| 647 619| 631 605| 638 618| 630 647| 616| 641 595| 63,7 544
Izdaci za pocetnu opskrbu plovila/
Initial vessel supply 94| 14,6 6,3 85| 13,7 148 95| 11,2 79 98| 104| 153 6,5 12,7 7,5 4,4
Ostali izdaci tijekom plovidbe/
Other sailing trip expenditures 279 185| 258| 268| 244 22,1| 30,0 250| 303| 272| 249| 230| 294| 279| 288| 41,2

B47.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
PROSJECNI DNEVNI IZDACI NAUTICARA U EURIMA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

AVERAGE DAILY EXPENDITURES OF NAUTICAL TOURISTS IN EUROS BY THE COUNTRY OF ORIGIN (€
Sc £ s | 8L % g
5 = - x> s | ES| S| 8 ~ 8> 85| 35| £ £
Prosje¢ni dnevni izdaci/ 2s £ £ S e~ g £E| €5 | €5 ¢ é 28| 88 _‘E s i‘:% ¥s | E s a3 85
. . S s | B £ES | B8 8 S | oo |8 28 | =3 1S N SN < xS
Average daily expenditures % S £8 = 33 32 g S| =8 3 g § T | S8 ‘é 3 é s E E E £ = 2z §
56 8 2| =z= s2
= S=

Ukupno/ 257,5| 224,1| 271,1| 276,6 | 229,8| 222,1| 266,8| 234,0| 268,4| 272,4| 262,7| 260,2| 260,3| 235,2| 2458 | 268,5
Total r ’ ’ " ! r ! r '/’ 7 r V " V ! '

Izdaci za plovilo/
Expenditures for the vessel

Izdaci za najam plovila/
Renting costs

Izdaci za skipera (ako nisu ukljuc¢eni u najam)/
Skipper/crew charge (if not included in rent)

Izdaci za vez plovila (bez izdataka za stalni vez)/
Berth charges (excluding permanent berth)

Izdaci za gorivo/
Fuel expenditures

Izdaci za servisne usluge i ostali izdaci/
Service costs and other expenditures

Izdaci za pocetnu opskrbu plovila/

161,5| 149,8| 183,9| 179,0| 142,2| 140,1| 161,5| 149,4| 1659| 171,5| 170,1| 160,4| 166,8| 139,9| 156,5| 146,1

100,7| 92,1| 1064 | 1094| 868| 857| 975 91,3| 101,2| 109,7| 1103| 990| 99,7 81,4 983| 91,5

168 183| 21,9 187| 17,7 164| 169| 160 185| 144| 187| 206| 148| 179| 210 103

160 143| 21,8, 174| 142| 142| 164| 16,0 158| 155| 13,7 13,7| 193| 142| 146| 169

27,0 23,7| 33,0 320 227| 228| 298| 247 298| 313| 265 259| 31,7 256| 216| 268

Initial vessel supply 243| 328| 172 236| 315 328 253| 262| 21,1 268 273| 399| 170 298| 185 119
Ostali izdaci tijekom plovidbe/
Other expenditures 71,7| 414 700 741 56,1 49,21 80,0 585| 814| 741 654| 600| 765 656 708| 1105

Izdaci za ugostiteljske usluge/

Expenditures for catering services

Izdaci za kupnju/

Shopping expenditures

Izdaci za kulturu i zabavu/

Expenditures for culture and entertainment
lzdaci za sport i rekreaciju/

Expenditures for sports and recreation

Izdaci za organizirane izlete/ Expenditures for
excursions organized through a travel agency
Izdaci za lokalni prijevoz/

Expenditures for local transport

Izdaci za smjestaj na kopnu tijekom plovidbe/
On shore accommodation during the sailing

Ostalo/
Other expenditures

450 269| 44,2 472| 339| 316| 466| 351| 487| 497 41,1 345 494| 408| 439 634

15,2 73| 168 17,7, 136| 109| 203| 127 187 149| 144 171 161 11,2| 139| 291

2,6 2,7 1,1 18 2,0 1,7 31 2,1 31 2,1 1,6 1,7 19 2,6 2,6 34

1,0 0,2 0,0 08 0,6 0,6 1,1 09 1,0 0,2 20 0,2 1,5 1,7 0,6 3,8

1.1 0,5 0,6 09 09 0,6 14 0,38 14 0,7 09 0,6 038 1,1 1.1 2,1
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B48.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER

STRUKTURA PROSJECNTH DNEVNIH IZDATAKA NAUTICARA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
DISTRIBUTION OF AVERAGE DAILY EXPENDITURES OF NAUTICAL TOURISTS BY THE COUNTRY OF ORIGIN

g

Se £ s | 8 E‘ g
= = B> = = = ] Kl - S - RS S8 £ S
Prosjecni dnevni izdaci/ §_§ f‘: '§ E% § E S § %% § :3, E ?‘, ? § % E v § f‘:% % § g § a S § §
Average daily expenditures 28| 88| =2  §5| 85| 33| %5 |85 | 28| 55| S5 /88 S| RE|FS| £
9 y exp = £0 28 | 2T 85 %% ug g= | &% | 22 23 - ég ,_g,g
> 2=
%(tt; ;,)no/ 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
Izdaci za plovilo/
Expenditures for the vessel 62,7| 669| 679| 647| 619| 63,1| 605| 638| 618| 630| 647 616| 641 595| 637| 544
Izdaci za najam plovila/
Renting costs 62,4 615 579| 611| 610 612| 604| 61,1 610 640| 648 61,7| 598 582| 628 626
Izdaci za skipera (ako nisu ukljuc¢eni u najam)/
Skipper/crew charge (if not included in rent) 104 122 11,9, 105 12,5 11,7 105 10,7 11,2 84| 11,0, 128 89| 128| 134 71
Izdaci za vez plovila (bez izdataka za stalni vez)/
Berth charges (excluding permanent berth) 9,9 96| 11,8 97| 100| 102| 10,1| 107 9,5 9,0 8,1 85| 11,6| 102 93| 11,5
Izdaci za gorivo/
Fuel expenditures 16,7| 158| 179| 179| 160| 163| 185| 165| 180| 182| 156| 161| 190| 183| 138| 183
Izdaci za servisne usluge i ostali izdaci/
Service costs and other expenditures 06/ 09 05 08 06/ 07 05 09 04 04/ 05 08 08 06 06/ 04
Izdaci za pocetnu opskrbu plovila/
Initial vessel supply 94| 14,6 6,3 8,5 13,7 148 95| 11,2 79 98| 104 153 65| 12,7 7.5 4,4
Ostali izdaci tijekom plovidbe/
Other expenditures 279 185| 258| 268| 244| 221 30,0 250| 303| 272 249| 230| 294| 279| 288| 41,2
Izdaci za ugostiteljske usluge/
Expenditures for catering services 62,8 650 632 638 605 642 583 600 598| 671| 628 576| 645 623| 619 574
Izdaci za kupnju/
Shopping expenditures 21,21 17,7| 24,0 238| 242| 222| 254| 21,7, 230 202| 221 284 21,0] 171 196 26,3
Izdaci za kulturu i zabavu/
Expenditures for culture and entertainment 450 35 42/ 36 48 33| 34 51 52| 39 40| 40| 45 59| 51 4,8
Izdaci za sport i rekreaciju/
Expenditures for sports and recreation 3,6 6,5 1,6 2,4 3,5 35 3,8 35 3,8 2,9 2,4 2,8 25 4,0 3,7 3,0
Izdaci za organizirane izlete/ Expenditures for
excursions organized through a travel agency 19 25 27 18 14 25 17 22 1.0 26 16 21 09 0.9 37 00
Izdaci za lokalni prijevoz/
Expenditures for local transport 3,0 34 3,4 24 2,8 19 4,3 4,5 41 2,0 2,7 3,7 35 5,6 3,6 3,1
Izdaci za smjestaj na kopnu tijekom plovidbe/
On shore accommodation during the sailing 14 05 00 10 1 12 14 15 13 03 31 04 19 26 08 35
Ostalo/
Other expenditures 16 1109 120 16 12 17 14 18 10/ 14 10/ 11 17| 16| 19
B49.
HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER
NAJCESCI NACIN PLACANJA U HRVATSKOJ PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
USUAL MODE OF PAYMENT IN CROATIA BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
5 Y < | % I3
- - - - — =S S| = - = - = S8 ES
Nacin placanja/ o5 | S8 3|S5 |EE S8 S5 g3 |2y | 3§58 8¢ &s E’E S< | 85
Natin placanja/ S8 ES| ST Ef |55 83 5% 3T 25| 25|£2|:z|ER ozE 3B gl
lode of paymen = 2S5 | 2= 3 | S o S <= = S S S| g s | v Yy
pay = £S 28| 2 <| &5 %% ug SS &% 22 3% | 33 é’g .g-g
= 2=
U gotovini/ In cash 16,1| 200| 188| 159 35| 154| 173| 102| 160| 21,8| 226 4,6 83 63| 263 6,2
Debitnom/kreditnom karticom/
By debit/credit cards 839 800| 813 841 96,5 846| 827| 898| 840| 782| 774| 954| 91,7| 93,7 737| 938
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
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B50.

HRVATSKI CARTER/ CROATIAN CHARTER

SKLONOSTI NAUTICARA PREMA PUTOVANJIMA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
TRAVEL PREFERENCES OF YACHTSMEN BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
-
= - N - 28
= = v ==
3_|8s|~ |B2ms|Be| 55|25 5. 5|80 5|28 $E EE
Sklonosti prema putovanjima/ SE| 2% 2 BE|ITE| S8 E5| 2 S 3g| 25|28 ss|25| eS| a5 |53
= v 2 S| o M | US| =8 S| ® a < S
Travel preferences 2R | S8/ E=|55|88/33|%5|8s| 58| 58|25/ 33|88|82|5F> |2
=) = SO | < A | x99 S| E a T FY |, 2SS | N3 E ]
= v =5 S| o = “w MG | =2 TS
] = 59
L o] 2=
Preferiram putovanja koja donose neocekivana iznenadenja i
uzbudenja, koja nude zabavu bez granica./ | prefer trips that bring | 10,9| 10,7 6,3| 11,2| 99| 13,8| 11,2| 11,4]| 11,1 76| 32| 62| 33| 95| 140| 88

unexpected surprises and excitement, offering limitless fun.

Preferiram pomno planirana putovanja, s ciljem druzenja
i provodenje vremena s ¢lanovima obitelji i/ili bliskim

prijateljima./ | prefer meticulously planned trips, aiming for 296| 440| 41,7\ 31,3| 291|276 286| 318
socializing and bonding with family members and/or close friends.

Preferiram putovanja koja mi omogucuju odmak od
svakodnevice, opustanje, podalje od buke i guzvi destinacija
masovnog turizma./ | prefer trips that allow me to escape from 256 22,7| 33,3| 299| 22,7| 293| 26,5| 23,9| 235| 294 | 24,2| 262| 333| 254| 316| 196
everyday life, relax, and unwind, far from the frenzy of mass tourist
destinations.

Preferiram putovanja puna "adrenalinskih" iskustava, otkrivanja
neistrazenih staza i pomicanja vlastitih granica, daleko od guzvi
i gradskih centara./ | prefer trips filled with adrenaline experiences, 54| 67| 21 4,7 14 49 10| 45| 86| 34| 97| 46| 33| 48| 53| 197
discovering ,off-the-beaten-path” routes, and pushing my own
boundaries, away from crowds and major urban centres.

Preferiram putovanja ispunjena luksuznim dozivljajima,

u profinjenom i elegantnom okruzenju./ | prefer trips filled
with high-end luxurious experiences, in refined and elegant 17,0| 13,3| 104| 17,8| 22,7| 17,1| 184| 12,5| 12,3| 185| 17,7 20,0| 183| 22,2| 123| 16,1
surroundings.

Preferiram putovanja radi istrazivanja i upoznavanja razlicitih
kultura i tradicija te uranjanja u izvorni identitet destinacije./
| prefer trips focused on getting to know and exploring different 16| 27| 63| 51| 142 73| 143| 159| 148| 10,1| 129| 20,0| 100| 206| 10,5| 17,5
cultures and traditions, immersing myself in the authentic identity
of the destination.

UKUPNO/ TOTAL 100,0(100,0|100,0|100,0|100,0|100,0|100,0|100,0|100,0|100,0|100,0|100,0|100,0|100,0|100,0|100,0

N
el
[e)}

31,1 323 231 31,7| 17,5| 263 | 183
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PRILOG/ APPENDIX

C

———

Obiljezja turisticke potraznje i potrosnje nautic¢ara u Hrvatskoj u 2025.
prema zemlji porijekla - za nauticare na vlastitim plovilima,
plovilima prijatelja/rodaka ili u inozemnom ¢arteru/

Characteristics of nautical tourism demand and expenditures in Croatia in 2025
by the country of origin — for tourists on own vessels, vessels owned by friends/relatives
or those in foreign charter
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C1.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER

DOB NAUTICARA (1) PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/ AGE OF NAUTICAL TOURISTS (1) BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
Bc £ -
3 K] - gx>| = Ss| 58| % 8> -S| 8 85
Dob nauticara (godine)/ 2s | 5% s> S § £ 8 =5 £5| 8% g S| 3 E,- ERRR <
= = %S =
Age of nautical tourists (years) 53‘ IS g S| E= ig é’ 3| 3 § E §| 58 % § 3 é g g g
= v =5 = o fired )
A N} “
2
Do 29/ Up to 29 1,8 0,0 1,4 3,1 0,9 2,7 0,0 24 3.2 3,0 0,0 0,0
30 do 49/ 30to 49 529 | 622| 581 506 | 43,0| 541 66,7 | 415| 516| 394| 529| 629
50 vise/ 50 and over 45,4 37,8| 40,5 46,3 56,1 43,2 333 56,1 45,2 57,6 471 371
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0

c2.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER

DOB NAUTICARA (2) PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/ AGE OF NAUTICAL TOURISTS (2) BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
Sc £ <
S 3 - x> % 3s| 8| = S| _S| 3 RS
Dob nauticara (godine)/ E_E f‘: § S= S § S8 aET | 2 |8 E Té S| 3 E_ i g% g
. ) ] =SS E| 8% 2| 88 | &3 3 gs | 8
Age of nautical tourists (years) 2 S g S| &= §' EE] é S| e§ |88 ',;, :§: 3 £ &% E g
3% N 2
>
Do 25/ Upto 25 1,2 0,0 1,4 2,5 0,9 18 0,0 0,0 0,0 3,0 0,0 0,0
26 do 35/ 26 to 35 5,6 8,2 6,8 4,3 4,4 3,6 6,7 12,2 6,5 3,0 0,0 29
36 do 45/ 36 to 45 30,8| 439| 284| 302| 211 | 324| 433| 146| 290| 21,2| 353| 400
46 do 55/ 46 to 55 370| 286| 432| 346| 404| 396| 30,0, 415| 452| 333| 353| 429
56 i vise/ 56 and over 254| 194| 203| 284| 333| 225| 200| 31,7| 194| 394| 294| 143
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
(aritmeticka sredina/ arithmetic mean)
Prosjecna starost/ Average age | 487] 469] 482]| 489] 512] 480 473] 491 484 508] 49,5] 49,1
C3.
OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/ROPAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
STUPAN]J OBRAZOVANJA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/ LEVEL OF EDUCATION BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
B £ -
- - ~ - - =S - - 3 -~ -
Zavréena $kola/ s | 8| B £g Es| &2 S£| 8y % Sl ws| € € §
; S3 | 88|58 | EE| 8| g8 |8 =8 =2 %<€| 2§ 58
Level of education = = :,:>_ S| £= %G’ 23 s 2 s § S8 g ERR § E & 3 g
oA N n
=
Srednja $kola ili nize/ Secondary school or lower 75| 121] 123 8,1 44 1.8 36| 17,1] 194 6,5 0,0 0,0
Visa Skola/ Two-year college 41,9 429| 452| 398| 372 431 393| 537| 323| 452| 606| 486
Fakultet i visi stupnjevi/ University or higher 50,5| 451| 425| 522| 584| 550| 571 293 | 484 | 484| 394| 514
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
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Cc4.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
MJESECNA PRIMANJA KUCANSTVA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

HOUSEHOLD MONTHLY INCOME BY THE COUNTRY OF ORIGIN

3
S

Mjese¢na primanja kucanstva/ E_E fgé :g.§~ {‘: § :5 é %g § g _EBE % § :E §_ g g &%%
Household monthly income 2 = Z S| == ég 23 as S|e fg S8 ’,'E; 503 5|8 RS £ g-

2° M -
Do 1.000 eura/ Up to 1,000 € 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
1.001 do 2.000 €/ 1,001 to 2,000 € 0,2 0,0 1,7 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2.001 do 3.000 €/ 2,001 to 3,000 € 0,5 19 0,0 0,9 0,0 0,0 0,0 0,0 6,3 0,0 0,0 0,0
3.001 do 4.000 €/ 3,001 to 4,000 € 2,9 57 1,7 1,9 11 1,2 00| 182 6,3 4,5 4,3 0,0
4,001 do 5.000 €/ 4,001 to 5,000 € 64| 17,0 6,8 7.4 6,4 6,0 0,0 4,5 12,5 4,5 0,0 0,0
5.001 do 6.000 €/ 5,001 to 6,000 € 9,6 151 10,2 4,6 74| 229 9,5 4,5 18,8 0,0 0,0 33
6.001 do 7.000 €/ 6,001 to 7,000 € 190 189| 305| 139| 138| 21,7 95| 22,7| 188| 364| 391 13,3
7.001 do 8.000 €/ 7,001 to 8,000 € 256 11,3 271 296| 340| 21,7| 381 182 | 12,5| 136| 348| 233
8.001 do 10.000 €/ 8,001 to 10,000 € 14,1 57| 11,9 167| 128 6,0 238| 182 63| 22,7| 130] 233
10.001 € i vise/ 10,001 € and more 21,7 | 245 10,2 250 245| 205 19,0 13,6 188 | 18,2 87| 36,7
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0| 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0

C5.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/ROPAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
UCESTALOST DOLASKA U HRVATSKU PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

FREQUENCY OF VISITING CROATIA BY THE COUNTRY OF ORIGIN

=
E

-~ = 3 - = 2 - = 3% 332

Uéestalost dolaska u Hrvatsku (kao nauti¢ar)/ §_§ % ‘§ E% 5‘; § ,% *§ %g g g %E _%‘ g :E .5% % § _E%
Frequency of visiting Croatia (as a nautical tourist) 2 S § S| &= ;53 23 GS Sle g S8 E SS iR RS 3 g
2° S| " -

Prvi posjet/ First visit 6,5 - 4,1 56 4,4 36| 100] 195 32 0,0 59 0,0
Drugi posjet/ Second visit 10,4 - 4,1 6,8 1,8 36| 100 22,0| 16,1 121 235] 114
3 do 6 posjeta/ 3 to 6 visits 30,2 -1 351 253 333| 26,1 56,7 | 29,3 129| 303| 41,2| 286
7 ivise posjeta/ 7 visits and over 53,0 -1 568| 623| 605| 66,7| 233| 293| 67,7| 576| 294| 60,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 -|100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0

Napomena: Odnosi se samo na inozemne nauticare/
Note: Data refer to foreign nautical tourists only.

cé.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/ROPAKA, INOZEMNI CARTER/

PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER

UCESTALOST DOLASKA U MARINU ANKETIRANJA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

FREQUENCY OF VISITING MARINA WHERE THE INTERVIEW WAS OBTAINED BY THE COUNTRY OF ORIGIN

3
E

= K
- -~ -~ =8 - S| s -~
Ucestalost dolaska u marinu anketiranja (kao nauticar)/ s < | 2 % B x; %‘ \% g %g é £ 3% _g § 3 % % g _% §
Frequency of visiting marina where the interview was obtained (as %‘,§ g8 e | € £ g3 23| @ 2 %% SS| 8| 28| 8 N
a nautical tourist) 3 0= 28| 35| 8| =% | &2 |V | E* | 5%
oLv N | % “

L o

>

Prvi posjet/ First visit 14,8 00| 122| 142| 132 99| 233| 390| 194 00| 176| 171
Drugi posjet/ Second visit 16,8 41| 162 136| 175| 162| 16,7 | 122| 129| 303| 235| 257
3 do 6 posjeta/ 3 to 6 visits 299| 245| 29,7| 296| 272| 306| 533| 268| 258| 333| 353| 286
7 i viSe posjeta/ 7 visits and over 385| 714| 419| 426 42,1| 432 6,7 220| 419| 364| 235| 286
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
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7.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
IZVORI INFORMACIJA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

MAIN SOURCES OF INFORMATION BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
Sc £ <
> = - x| Bs | ES| % 3| S| 8 S E
Izvori informacija/ g:g fga‘é 22 Z‘; § 2 tg', £3 g £ 8% % g 3 §_ g g E%
. A . E s = = o 3 > = =3 k=1 v o N
Main sources of information =5 25| 2 8 ER 2 £ g se 2 =N E § &= E 5
< o
Prijasnji boravak/ Previous visit 489 | 388 | 459| 543 | 544| 532| 56,7| 31,7| 484 | 455| 618| 514
Preporuke rodbine ili prijatelja/
Recommendations of friends and relatives 202\ 173 176| 191] 2541 189) 100| 341) 226 30| 176 200
Drustvene mreZe/ Social media 11,4 2,0 9,5 8,6 88| 11,7| 200| 171| 194 91| 11,8| 114
Turisticki, nauticki i drugi sajmovi/
Tourist and nautical fairs and exhibitions o1 51 >4 741 140 72| 133 73 o7 61 59 86
Meta travel sites (kayak, skyscanner, googlesearch i sl.)/
Meta travel sites (Kayak, Skyscanner, Google Search, etc.) 71 2,0 41| 105 6.1 36 00 2.8 2.7 30 29| 200
Iznajmljivac plovila (charter kompanija)/ Charter company 6,5 3,1 54 4,3 2,6 54| 133] 122| 129 9,1 29| 14
Internetske stranice hrvatskih turistickih zajednica/ureda
(nacionalne, lokalnih)/ 6,1 31 54 31 8,8 3,6 33 9,8 6,5 0,0 00| 143
Croatian Tourism boards' web pages (national, local)
Preporuke klubova, udruzenja/
Recommendations of travel clubs, associations 61 41 54 43 88 54| 100 00 65 6.1 88 29
Online platforme za najam plovila/
Online yacht charter booking platforms 57 20 68 31 88 36 67 49| 129 91 59 86
Al alati/ Al tools 55 9,5 3,1 6,1 3,6 6,7 171 6,5 9,1 59 8,6
Sponzorirani oglasi na internetskim pretrazivacima, drustvenim
mrezama i portalima/ Advertising on web search engines, social 55 1,0 14 3,7 79 4,5 0,0 9,8 3,2 6,1 8,8 57
media and portals
Internetske stranice carter kompanija ili turistickih agencija/
Charter companies or travel agencies' web pages 5.4 31 5.4 37 26 5.4 6.7 73] 129 30 59 57
Preporuke putnickih/turistickih agencija/
Recommendations of travel or charter agency 31 51 27 49 26 45| 133 73 9.7 61 00 29
Blogovi, forumi i portali o putovanjima i sli¢ni online sadrzaji/
Blogs, forums and travel-oriented portals 50 20 68 37 7.9 18 33 9.8 65 00| 118 8,6
Plakati, katalozi, brosure, oglasi i ostali tiskani promotivni
materijali/ Posters, catalogues, brochures, advertisements, and other 4,0 2,0 1,4 3,7 4.4 2,7 0,0 24| 226 3,0 29 5,7
printed promotional material
Promotivni oglas/spot na radiju ili televiziji/
Advertising on TV or radio 32| 10| 54 19 44| 36| 33| 49| 00| 61 59| 57
Clanci u novinama ili ¢asopisima/
Articles in newspapers and magazines 26 10 14 19 00 27 00 73 97 6.1 88 00
Dokumentarni film ili prilog na radiju ili televiziji/
Documentary movies or stories on TV or radio 16 00 27 1.2 35 09 00 24 32 00 00 29
Zrakoplovni prijevoznici/ Airline carriers 0,38 1,0 2,7 0,6 0,0 0,9 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 2,9
Nisu bile potrebne nikakve informacije/
No need for any information 23,7 510 297| 222| 175 252| 133| 268| 129| 303 59| 143

Napomena: Moguc¢nost vise odgovora/
Note: Multiple response.
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cs.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
PRIJEVOZNO SREDSTVO PREMA ZEML]JI PORIJEKLA/

MAIN MEANS OF TRANSPORTATION BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
Sc £ -
= = B = = T | - ® = \3 3 S <
Prijevozno sredstvo/ §_§ f‘: ‘§ \S.% é § £ § :% % ‘g § % E _g §. S E‘ é § v §
. © =] £ v 2 > [y =3 1] = I
Mean of transportation R Z S| == §' g 23 é §|s§| 88 'é 509 S| & & £ g
3 N 2
=
Automobil/ Car 669| 969| 622| 753| 789 | 820 00| 488| 839| 909| 235| 400
Automobil s plovilom na prikolici/ Car with a boat trailer 2,0 0,0 2,7 3,1 4,4 09 0,0 49 0,0 3,0 0,0 0,0
Autobus/ Bus 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Zrakoplov/ Airplane 13,4 0,0 6,8 8,0 6,1 00| 800 4,9 32 00| 61,8 371
Brod, trajekt/ Ship, ferry 0,5 2,0 14 0,0 0,0 0,9 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Plovilo u kojem ispitanik trenutno boravi/
Vessel the respondent is currently on 17,2 00| 270| 136| 105| 162| 200| 415 129 6,1 147 | 229
Neko drugo/ Something else 0,1 1,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
9.
OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/ROPAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
KORISTENJE NISKOTARIFNIH ZRACNIH PRIJEVOZNIKA U DOLASKU U HRVATSKU PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
USING THE LOW-COST CARRIER WHEN FLYING TO CROATIA BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
S< £ -
= = - x| = Es| £ES | = x| S K RS
Niskotarifni prijevoznik/ 2s f‘: g 22 S § £ 8 £ £5| 83 f‘g S| £ E‘, ER 3
. o ] £ h 2 > [~ == > o S S
Low-cost carrier 2 R £ S| &= gg 23 é RIS MRCHS '§ S8 5| 52| 3 £
35 N @
>
Koristen/ Used 15,7 -| 400| 231 14,3 - 83 0,0 0,0 - 0,0 7,7
Nije koristen/ Not used 84,3 -] 600 769 | 857 -1 91,7| 100,0 | 100,0 -1 1000 | 923
UKUPNO/ TOTAL 100,0 -1 100,0 | 100,0 | 100,0 -1 100,0 | 100,0 | 100,0 -1 100,0 | 100,0

Napomena: Odnosi se samo na inozemne nauticare koji su u dolasku u Hrvatsku koristili zrakoplov/
Note: Data refer to foreign nautical tourists comming to Croatia by airplane, only.

c10.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
NAJAM SKIPERA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/ SKIPPER/CREW HIRE BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
Sc & -
s | & x| % Bs| €S| w< | B2 2| 8, B2
Najam skipera/ 25| 2% B> 8| &8 = E SS | 88| $8 | 85|58 =3
Skinper/crew hi S5 | c3| 58| 5| 88| 22| 8L | 23| 8|4 | 25| 58
ipper/crew hire = 25| £ 3 23358 =8 S8 §='== Sg < | 2§
3G K 4
>
S unajmljenim skiperom/ With hired skipper/crew 232| 102| 203| 241| 219| 261 | 433| 195| 290| 242| 382| 143
Bez unajmljenog skipera/ Without hired skipper/crew 768| 898| 797| 759| 781 739| 56,7| 805| 710| 758| 61,8| 857
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
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c11.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
NACIN REZERVACIJE SKIPERA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

MODE OF SKIPPER/CREW BOOKING BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)

Sc £ -
> = FERY = T | - S \3 = ® =
Nacin rezervacije/ 2s £$ B> S8 |2 § % S| gf 8t vS| 8 ?‘,— é g8
de of bookil S5 =8| S8 £5 |83 g3 | 8% | 53|89 8S | 25 &S
Mode of booking = :_>:¢, £= %3 33|88 g8 s& §3=: S§ | T £§
3 N 2

>
Carter kompanija/ Charter company 40,4 00| 600| 263| 440| 41,4| 538| 125| 444 | 500| 385| 400
Turisticka agencija u Hrvatskoj/ Travel agency in Croatia 384| 300| 267| 368| 440| 414| 23| 750| 333] 500| 538| 400
Turisticka agencija izvan Hrvatske/ Travel agency outside Croatia 20 0,0 0,0 2,6 0,0 0,0 00| 125] 111 0,0 0,0 0,0
Samostalno/ By yourself 192| 700| 133] 342| 120] 172| 23, 00| 11,1 0,0 77| 200
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0

Napomena: Samo za plovila koja koriste usluge najma skipera/
Note: For the vessels with provided skipper services, only.

c12.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
UKUPAN BROJ OSOBA NA PLOVILU PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

TOTAL NUMBER OF PERSONS ON THE VESSEL BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
Se & -
3 |Bs|w. | Zz|ms|Be| 58 | 3e Byl 53| 8y 22
Ukupan broj osoba na plovilu/ §_§ j‘: fé S S E S8 =% £ 8 "g’ E S| 3 E. 5 8|2 %
© "= s w3 2 0 . =3 £ 2s ]
Total number of persons on the vessel 2 R Z S| == g‘@ 53 é S =582 § 5|8 5| 88| 2 £
3 N 2
=
1 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2 7,6 8,2 9,5 80| 158 8,1 0,0 0,0 65| 182 0,0 2,9
3 54 9,2 2,7 56| 114 1,8 0,0 4,9 0,0 9,1 0,0 57
4 154 173| 189| 160 11,4| 17,1 33 146| 258| 121 59| 171
5 15,1 153| 122| 13,0] 158| 20,7, 200| 17,1 16,1 9,1 5,9 8,6
6 180| 255| 135 154| 16,7| 20,7 6,7| 220| 129 9,1 26,5| 257
7 ivise/ 7 and more 386| 245| 432| 420| 289| 315| 700| 41,5| 387| 424| 61,8| 400
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
(aritmeticka sredina/ arithmetic mean)
Prosjecan broj osoba na plovilu/
Average number of persons on the vessel 59 55 59 59 53 58 75 64 6,0 55 68 6.1
C13.
OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/ROPAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
PRATNJA NA PUTOVANJU/PLOVIDBI PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
TRAVELLING/SAILING PARTY BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
Be < -
= = N B> Bs | £E8 | = x| S| 3 s s
Pratnja na putovanju/plovidbi/ 2s -"; 2 s> S E £ 8 =% £5| 83 g S| 3 §. 28| 3 g
. " ] TS S| g3 3| 0% | 55 D eS| S
Travelling/sailing party 2 S £ S| &= g EE é S| s§ 82 'é § S €| 5 & E §
oA N - “
g N}
Sam(a)/ Alone 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Samo s partnerom/ With a partner only 338| 33,7| 392| 309| 351| 306| 500| 146| 387| 485| 412| 314
S ostalim ¢lanovima obitelji/
With other family members 50,6 | 520| 446| 531 56,1 47,7| 36,7| 439| 613| 455| 500| 57,1
S prijateljima (poznanicima)/ With friends or acquaintances 14,7 | 133| 162| 16,0 79| 189| 133| 415 0,0 3,0 88| 11,4
S poslovnim partnerima/kolegama/
With business partners/work colleagues 08 1.0 00 0.0 09 27 00 0.0 00 30 00 0.0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
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C14.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
DULJINA BORAVKA NA PLOVIDBI U HRVATSKOJ PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
LENGTH OF SAILING TRIP IN CROATIA BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
s | B Ixls o B 253 ~ _S|3.| 3T
Broj nocenja na plovidbi u Hrvatskoj/ g:g jé .E :g%, é § ;% § :qE_; § g E %E —é §‘ :E E_ g g -gg
Number of overnights on sailing trip in Croatia ;:: = :z: S| &= gg § El é 2 s g se 'é :§: &) § § & ) E g
2° 8 ”
1do3/1to3 1,6 6,1 1,4 0,6 1,8 2,7 0,0 0,0 0,0 3,0 0,0 0,0
4do7/4to7 454 | 56,1 35,1 43,8 | 37,7| 486| 26,7| 488| 452 | 424| 529| 429
8do 14/8to 14 40,7 | 27,6| 473| 457| 465| 31,5| 500| 463| 419| 394| 382 | 486
15do21/15t021 10,6 92| 149 93 96| 135| 233 4,9 97| 152 59 8,6
22 ivise/ 22 and more 1,6 1,0 14 0,6 4,4 3,6 0,0 0,0 3,2 0,0 2,9 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
C15.
OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODPAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
BROJ NOCENJA U MARINAMA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
NUMBER OF OVERNIGHTS IN MARINAS BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
s | B Salw . me IS 3 Slg.| sz
Broj nocenja u marinama/ s % g E\b § S | £ § % % ‘E ‘E E T2 S s § E § % §
Number of overnights in marinas f’:E g § EE g § g ﬁ % 3| % E %‘:; '§ g 3 S| g & 5
=} kS - >0 | < RO | X9 | T =T S| £ A S
2© S ”
0/0 2,9 6,1 0,0 43 0,9 2,7 0,0 73 6,5 0,0 0,0 2,9
1do3/1to3 350| 286| 324| 389| 439| 333 100| 53,7| 258| 364| 206/| 286
4do7/4to7 40,5| 46,9| 378| 37,7| 351 423 | 400| 244| 484 | 394| 471 54,3
8do 14/ 8to 14 17,7 133| 23,0| 154| 16,7| 162| 433 146| 129| 242| 294 114
15do21/15to021 33 4,1 6,8 3,1 2,6 54 6,7 0,0 32 0,0 0,0 2,9
22 ivise/ 22 and more 0,6 1,0 0,0 0,6 0,9 0,0 0,0 0,0 32 0,0 29 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
C16.
OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/ROPAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
BROJ NOCENJA U MJESNIM LUCICAMA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
NUMBER OF OVERNIGHTS IN TOWN PORTS BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
s | = 32w o 5o | BF 32| 5|z, | 3%
Broj nocenja u mjesnim lu¢icama/ §_§ f: «g E% e~ E :5 § % § £ 3 _\g E f‘% S :2 E. g ¢ -fgg
Number of overnights in town ports 2 S g S| &= éﬁg 53 é s Z_; 5|82 E 5|8 5| & RS 2 &
2° S| " ”
0/0 456 | 582| 500 | 414| 386| 486 500| 34,1 484 | 394| 64,7| 400
1do3/17to3 43,1 296/| 405| 469| 544| 396| 200| 56,1| 290| 51,5| 294 | 429
4do7/4to7 103] 11,2 8,1 1,1 53 90| 300 98| 194 9,1 59| 171
8do 14/8to 14 0,9 1,0 14 0,0 1,8 2,7 0,0 0,0 3,2 0,0 0,0 0,0
15do21/15to0 21 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
22 ivise/ 22 and more 0,1 0,0 0,0 0,6 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
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C17.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
BROJ NOCENJA NA BOVI/CORPO MORTO IZVAN MJESNIH LUCICA I MARINA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

NUMBER OF OVERNIGHTS ON BUOY/CORPO MORTO OUT OF TOWN PORTS AND MARINAS BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)

- Ss - 2|
Broj nocenja na bovi izvan mjesnih lucica i marina/ s = :g S| B < 5‘ S g- S E § 3T £S5 E £y —\EE
Number of overnights on corpo morto out of town ports and SS| B38| 58| EE|€8| 22 | a2 |23 | 82 |%S| 2§ | 5§
marinas 3 £ | = %‘8 2< a5 2 g &< §3=: U§ Eu' s
2° S "
0/0 516| 653| 554| 463| 439| 57,7| 600| 341 | 548| 424| 647 | 486
1do3/1to3 379| 255| 324| 438| 439| 306| 300| 56,1 | 258| 485| 235| 429
4do7/4to7 89 71 108 8,6 79 99| 100 73| 16,1 91| 1.8 8,6
8do14/8to 14 1,2 2,0 14 0,6 1,8 18 0,0 24 32 0,0 0,0 0,0
15do21/15t021 0,5 0,0 0,0 0,6 2,6 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
22 iviSe/ 22 and more 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
c18.
OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
BROJ NOCENJA NA SIDRU IZVAN MJESNIH LUCICA I MARINA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
NUMBER OF OVERNIGHTS MOORED OUT OF TOWN PORTS AND MARINAS BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
- % x|~ = §§ - s 5 3 =3
Broj nocenja na sidru izvan mjesnih lugica i marina/ 2s f‘z 2 S= S § £ § ’% § g s %E g g _\g El, g ] *é 3
Number of overnights moored out of town ports and marinas 53‘ R Z S| &= gg é’ El é S s § S8 E ':S: 3 £ 5 B é g
2° S| " g
0/0 623| 694| 649| 599| 535| 676| 800| 70,7 516| 485| 853 | 571
1do3/1to3 306 | 265| 270| 364| 368| 252| 133| 244| 355| 424 88| 343
4do7/4to7 55 3,1 6,8 3,1 8,8 54 6,7 2,4 9,7 6,1 0,0 8,6
8do 14/8to 14 14 1,0 14 0,6 0,0 0,9 0,0 2,4 32 3,0 59 0,0
15do21/15t021 0,1 0,0 0,0 0,0 0,0 09 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
22 ivise/ 22 and more 0,1 0,0 0,0 0,0 09 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0
c19.
OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
BROJ NOCENJA U SMJESTAJNIM OBJEKTIMA NA KOPNU PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
NUMBER OF OVERNIGHTS IN ACCOMMODATION FACILITIES ON SHORE BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
> = x| = %% B = % = 3=
Broj nocenja u smjeitajnim objektima na kopnu/ 2s :% £ E% e~ E :,% § :q% § g g _\E E f‘% S _\g E— g g ‘gg
Number of overnights in accommodation facilities on shore %’ S z S| &= gg 5 2 é S|= g se § J§: 3 5 § & E g
z° 8 °
0/0 882| 929| 878| 877| 842| 910| 967| 854| 839| 909| 941 | 857
1do3/1to3 8,2 51| 122 86| 114 4,5 33 4,9 9,7 6,1 29 8,6
4do7/4t07 33 2,0 0,0 31 44 4,5 0,0 49 6,5 3,0 29 57
8do 14/8to 14 04 0,0 0,0 0,6 0,0 0,0 0,0 49 0,0 0,0 0,0 0,0
15do 21/ 15t0 21 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
22 iviSe/ 22 and more 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0
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C20.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/

PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER

PROSJECAN BROJ NOCENJA PREMA MJESTU NOCENJA I ZEMLJT PORIJEKLA/

AVERAGE NUMBER OF OVERNIGHTS BY LOCATION OF OVERNIGHT AND THE COUNTRY OF ORIGIN

(aritmeticka sredina/ arithmetic mean)
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U mjesnim lu¢icama/ In town ports

1,4 1.2 1,3 1,6 1,5 14 1,8 1,6 1,7 1.2 0,8 15
Na bovi izvan mjesnih lucica i marina/ 1.3 0,9 1.3 14 1,8 1,2 1,1 1,6 1,6 1.3 1,0 13
On corpo morto out of town ports and marinas
Na sidru izvan mjesnih lucica i marina/ 1,0 0,7 1,0 0,8 1,5 1,0 0,5 0,6 14 14 0,7 1,0
Moored out of town ports and marinas
U smjestajnim objektima na kopnu/ 0,4 0,2 0,2 04 0,4 03 0,0 038 0,5 0,2 0,2 0,5
In accommodation facilities on shore
UKUPNO/ TOTAL 9,7 85| 10,0 99| 106 97| 107 85| 116 9,6 9,8 9,3

Cc21.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/

PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER

STRUKTURA BROJA NOCENJA PREMA MJESTU NOCENJA 1 ZEMLJI PORIJEKLA/

DISTRIBUTION OF NUMBER OF OVERNIGHTS BY LOCATION OF OVERNIGHT AND THE COUNTRY OF ORIGIN
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146 | 146| 126| 164| 140| 146| 166| 183 150 13,0 8,1 X

Na bovi izvan mjesnih lucica i marina/ 13,7 11,2 127| 140| 172| 12,7| 100 183| 13,7| 139| 105| 139
On corpo morto out of town ports and marinas

Na sidru izvan mjesnih lucica i marina/ 10,5 81| 103 85| 143| 105 50 72| 120]| 142 72| 105
Moored out of town ports and marinas

U smjestajnim objektima na kopnu/ 3,6 2,4 1.8 4,1 4,0 35 0,3 9,5 4,5 2,5 21 53
In accommodation facilities on shore
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0

C22.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
ORGANIZACIJA PREHRANE (DORUCAK) PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

MEALS ORGANIZATION (BREAKFAST) BY THE COUNTRY OF ORIGIN
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35 K] a
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Isklju¢ivo na brodu/ On vessel exclusively 747 | 878| 784| 741 | 781| 802| 86,7| 463| 67,7| 818| 794 | 771
Pretezno na brodu/ On vessel predominantly 21,0 102| 189| 222| 193| 153| 133| 463| 226| 152| 176| 229
Pretezno u restoranu/ In restaurants predominantly 3,7 2,0 2,7 3,1 2,6 3,6 0,0 73 9,7 3,0 0,0 0,0
Iskljucivo u restoranu/ In restaurants exclusively 0,6 0,0 0,0 0,6 0,0 0,9 0,0 0,0 0,0 0,0 2,9 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
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C23.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
ORGANIZACIJA PREHRANE (RUCAK) PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

MEALS ORGANIZATION (LUNCH) BY THE COUNTRY OF ORIGIN
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Rucak/ £S5 |25 23| %8 55 5% 85 8% %3 8|8t t3
=
Isklju¢ivo na brodu/ On vessel exclusively 440| 531| 514| 432| 404| 468| 56,7| 31,7| 419| 51,5| 559| 314
Pretezno na brodu/ On vessel predominantly 316| 245| 378| 253| 377| 261| 300| 415| 290| 333| 324| 429
PreteZno u restoranu/ In restaurants predominantly 221 214 95| 278| 184| 270| 100| 244| 290| 121| 18| 229
Iskljucivo u restoranu/ In restaurants exclusively 2,3 1,0 14 37 3,5 0,0 33 24 0,0 3,0 0,0 29
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
C24.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
ORGANIZACIJA PREHRANE (VECERA) PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

MEALS ORGANIZATION (SUPPER) BY THE COUNTRY OF ORIGIN
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Iskljucivo na brodu/ On vessel exclusively 95| 133 81| 11,1 61| 162 33 49 6,5 9,1 59 8,6
Pretezno na brodu/ On vessel predominantly 273| 36,7| 36,5| 272| 289| 216| 133| 244| 290| 273| 147| 229
PreteZno u restoranu/ In restaurants predominantly 44,7 | 347 | 459| 414 447| 44| 56,7 | 463| 484| 485| 588| 543
Isklju¢ivo u restoranu/ In restaurants exclusively 186| 153 95| 204| 202| 207| 26,7| 244| 16,1| 152| 206| 143
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0

C25.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/ROPAKA, INOZEMNI CARTER/

PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER

ISKAZANA POTREBA ZA TRANZITNIM VEZOM TIJEKOM PLOVIDBE PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
NEED FOR A MOORING DURING SAILING BY THE COUNTRY OF ORIGIN

S

. s [T Eel o T-.T 2l Tae
Iskazana potreba za tranzitnim vezom/ £s 2 g 22 % § £ g %S § g %E % § 2 § g g §§
Need for a mooring g.& ES RS ég 23 Gsa gg S8 ‘§:§: ,3§ ES é%‘-
£ S| " -

U marini/ In marina

Da/ Yes 96,1 84,7 | 1000| 975| 982 | 928| 96,7| 97,6 100,0| 1000| 97,1 | 100,0

Ne/ No 39| 153 0,0 2,5 1,8 7,2 33 2,4 0,0 0,0 2,9 0,0

UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
U gradskoj luci/ In town/city port

Da/ Yes 636| 520| 554| 698| 719| 622| 433| 756| 645| 636| 294| 686

Ne/ No 364| 480| 446| 302| 281 378| 56,7| 244| 355| 364| 706| 314

UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
Na bovi/corpo morto/ On buoy/corpo morto

Da/ Yes 638| 510 608| 691| 684| 595| 467| 756| 645| 66,7 382| 657

Ne/ No 362| 490| 392| 309| 316| 405| 533| 244| 355| 333| 618| 343

UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0
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C26.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
DOSTUPNOST TRANZITNOG VEZA TIJEKOM PLOVIDBE PREMA ZEML]JI PORIJEKLA/
AVAILABILITY OF A MOORING DURING SAILING BY THE COUNTRY OF ORIGIN

%)

Utestalost pronalaska tranzitnog veza/ 2s f‘g 2 2= {‘: § £3 %g § g _':ZE % § 2 §- g g % §
Frequency of finding a mooring 2 S Z S| == ég 23 as S|e g S8 ’,'E; % 3 5|8 S E g-
2° M -
U marini/ In marina
Uvijek/ Always 748 | 831| 851| 696| 688| 748| 828| 525| 806| 788| 909| 80,0
Cesto/ Often 22,1 145| 122| 278| 286| 243| 172| 375| 129| 21,2 91| 20,0
Rijetko/ Rarely 2,7 0,0 2,7 2,5 2,7 1,0 0,0 75 6,5 0,0 0,0 0,0
Nikada/ Never 0,5 2,4 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 2,5 0,0 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
U gradskoj luci/ In town/city port
Uvijek/ Always 455| 490| 634| 398| 500| 478| 615| 290| 40,0 333| 400| 41,7
Cesto/ Often 426| 333| 341| 496| 415| 449| 385| 548| 250| 476| 300| 458
Rijetko/ Rarely 86| 13,7 2,4 71 7.3 58 0,0 6,5| 250| 143 100| 125
Nikada/ Never 33 39 0,0 3,5 1,2 14 0,0 97| 10,0 48| 200 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0| 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0
Na bovi/corpo morto/ On buoy/corpo morto
Uvijek/ Always 523| 600| 66,7| 482| 603| 53,0| 357| 323| 550| 364| 46,2| 522
Cesto/ Often 37,7| 260| 26,7| 446| 333| 379| 500| 581 300| 455| 231 34,8
Rijetko/ Rarely 7,5 8,0 6,7 54 6,4 45| 143 65| 100| 182| 154 8,7
Nikada/ Never 2,6 6,0 0,0 1,8 0,0 4,5 0,0 32 50 00| 154 4,3
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0| 100,0 | 100,0

Napomena: Na skupu nauticara koji su trazili tranzitni vez u marini, gradskoj luci ili na bovi/corpo morto/
Note: For yachtsmen who were looking for a mooring in a marina, town/city port or on buoy/corpo morto.
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C27.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
AKTIVNOSTI ZA VRIJEME BORAVKA U DESTINACIJI PREMA ZEML]JI PORIJEKLA/
ACTIVITIES IN DESTINATION BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
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& | Aktivnosti/ 85 | $8| 2> S5/2¢ 5% E5 3T |¥% g5 gy g8
B | Activiti SS| 88| S8 | ES 83| g3 2% |53 85 33| 28 &8
E ctivities = £5 | %3 22|33 %g e | 82 Ug 8= 35
< o
1. |Odlazak u restorane/ Visiting restaurants 974 | 929| 986| 975| 982| 964 | 100,0| 976 1000| 97,0 1000 | 97,1
2. | Odlazak u kupnju/ Shopping 86,2 86| 892| 870| 895| 856| 867| 927| 806| 909| 882 886
3. | Odlazak u slasti¢arnice, 'kafice' i sl./
Pastry shops, café bars 656| 673| 608| 673 | 71,1 595| 733| 659| 677| 545| 706| 743
4. |Ribolov/ Fishing 489| 653| 473| 389| 395| 613| 567| 463| 419| 485| 529| 457
5. |Ronjenje/ Diving 392 602 351 309| 351 342| 36,7| 512| 226| 455| 294| 429
6. | Setnje u prirodi/pjesacenje/ Walking 376| 286| 297| 389| 377| 315| 46,7| 70,7| 355| 303| 441| 371
7. | Ostale sportsko-rekreacijske aktivnosti na moru (osim plivanja
i kupanja)/ Other water-based activities (except swimming and 310 378| 284| 290| 272| 315| 367| 244| 258| 21,2| 441| 400
sunbathing)
8. | 1zleti u nacionalne parkove/zasti¢ena prirodna podrucja/
Visiting national parks/protected natural areas 268| 163| 203| 358 228| 243| 300| 51,2| 258| 273| 11,8| 343
9. | Posjet lokalnim zabavama/ Visiting local parties 253| 143| 284| 290| 342| 225| 26,7| 220| 355| 242| 235| 229
10. | Razgledavanje znamenitosti, posjet muzejima i izlozbama/
Sightseeing, visiting museums and exhibitions 222| 122|122\ 272| 237] 180 200| 439) 161 61) 118 286
11. | Ples/disco/ Dance/disco 154 9,2 149| 136| 184| 189| 16,7| 244| 226/| 12, 29| 143
12. | Obilazak vinskih cesta/cesta maslinovog ulja/
Visiting wine roads/olive oil roads 15,1 82| 149| 191 70| 171 00| 220| 323| 182 88| 200
13. | Joga, meditacija, duhovne vjezbe i sl./
Yoga, meditation, spiritual exercises, etc. 9.8 00 81 111 132} 126) 100| 195) 129 300 Mg 114
14. | Posjet OPG-ima/ Visits to family farms 92| 10,2 95| 123 8,8 8,1 13,3 98| 129 121 59 5,7
15. | Posjet tematskim (vodenim, zabavnim i sl.) parkovima/
Visiting theme parks/water parks 7.2 1,0 6,8 6,8 6,1 6,3 67| 195| 129 3,0 838 2,9
16. | Posjet koncertima, kazalistu i priredbama/
Visiting concerts, theatre and exhibitions 58| 31 81| 43| 53| 108 33| 171 97| 00| 59| 57
17.| Sportsko-rekreacijske aktivnosti na kopnu (tenis, planinarenje,
voznja biciklom)/ Other land-based activities (tennis, 4,7 2,0 14 4,9 79 3,6 33 73| 129 3,0 0,0 0,0
mountaineering, cycling)
18. | Nesto drugo/ Some other activities 12 1,0 0,0 0,6 1,8 1,8 0,0 24 3,2 0,0 0,0 2,9
Napomena: Mogucnost vise odgovora/
Note: Multiple response.
C28.
OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
TIPICNI CJENOVNI RANG RESTORANA KOJE SU NAUTICARI POSJECIVALI TIJEKOM OVE PLOVIDBE U HRVATSKO]
PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
TYPICAL PRICE CATEGORY OF RESTAURANTS VISITED BY YACHTSMEN DURING THIS SAILING IN CROATIA
BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
Be . -
> 3 - 3> 5 Bs | £E8 | = 8~ _S| = RS
Tipi¢ni cjenovni rang posjecenih restorana/ §_§ % § s> f“; E = § aET S £ s g E g S| S §. § g - §
. . o S ® TS E| % 3 S| 8s | =3 - gs S
Typical price category of visited restaurants 53‘ = :E>' 8 E= g S| 2 E é 2 £8 s& E § 3 § § <3 §
2° 8 >
€ (jeftini)/ € (cheap) 16 6,7 19 1,0 0,0 2,6 0,0 0,0 4,5 0,0 0,0 0,0
€€ (umjereni)/ €€ (moderate) 647 | 76,7| 792| 608| 720| 684| 70,0| 56,7| 773| 722| 636| 391
€€€ (skupi)/ €€€ (expensive) 316| 16,7| 189| 343| 280| 289| 300| 433 182 | 278| 364| 522
€€€E (vrlo skupi)/ €EEE (very expensive) 2,2 0,0 0,0 3,9 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 8,7
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0

Napomena: Samo za nauticare koji su odlazili u restorane tijekom ove plovidbe u Hrvatskoj/
Note: For yachtsmen who visited restaurants during this sailing in Croatia, only.
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C29.
OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER

VRSTA RESTORANA KOJE SU NAUTICARI POSJECIVALI TIJEKOM OVE PLOVIDBE U HRVATSKOJ PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
TYPE OF RESTAURANTS VISITED BY YACHTSMEN DURING THIS SAILING IN CROATIA BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)

- 3 .| 25 3 Sls | %T

Vrsta posjecenih restorana (s obzirom na menu irazinu usluge)/ | < | 8 | 3. e 28| & 58| 83 £3 s % g | S8

Type of visited restaurants (considering the menu and service Ss| 58| 58| € E| 83 ¢ 2| =L 23|82 82| 25| &8

level) 5 Y| = 28| =< 3G gg a% | &% U§ g B E

2 o

Riblji/ Seafood 526| 484 | 521 456| 554| 523| 633| 500| 484| 406| 61,8| 559
Tradicionalni s lokalnim jelima/ Traditional with local dishes 50,7 | 484| 589 | 475| 545| 458| 633| 475| 548| 313| 559| 529
Steak house/ Steakhouse 338| 242| 315| 323| 464 299| 267 325| 226| 281| 353| 441
Grill/ Grill 292| 275| 219| 272| 339] 393| 100| 325| 323| 281| 235| 235
Pizzerije/ Pizzerias 266| 264 342| 247| 223| 262| 333| 275| 452| 219| 235| 235
Fine dining/ Fine dining 17,1 8,8 96| 222 116| 140| 200| 375 9,7 63| 206| 206
Internacionalni/ International 10,5 4,4 68| 171] 116 4,7 6,7| 175 3,2 6,3 29| 118
Vegetarijanski/veganski/ Vegetarian/Vegan 53 1,1 6,8 4,4 54 65| 10,0 2,5 6,5 63| 176 838
Fast food/Street food/ Fast food/Street food 4,6 33 2,7 32 36 84 33 0,0 6.5 94 0,0 59
Neki drugi/ Other 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Napomena: Samo za nauticare koji su odlazili u restorane tijekom ove plovidbe u Hrvatskoj; Mogu¢nost vise odgovora/
Note: For yachtsmen who visited restaurants during this sailing in Croatia, only; Multiple response.

C30.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/

PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER

LOKACIJE PRAZNJENJE TANKOVA (SIVIH I CRNIH VODA) TIJEKOM PLOVIDBE PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
LOCATIONS OF EMPTYING BLACK OR GREY WATER HOLDING TANKS DURING SAILING BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
Sc S <
5_|8s|<-. B2|zs | Be| 55 wv| 32|53, 3E
Lokacija praznjenja tankova (sivih i crnih voda)/ §_§ f: '§ S ! E =8 qE-; s | £ s E E f‘% S| 3 §. % ] §
. . . 5 e EI 83 2| =88 | &3 T gs | §
Location of emptying black or grey water holding tanks ;;: S :,E>_ 8 = §~ 3|3 El é 2 £s se E J§: 3 § § £ E g
2° 8 i
U marinama/mjesnim lu¢icama/ In marinas/local ports 44,7| 50,0| 541| 40,7| 456| 505| 50,0| 293| 419| 424| 353| 514
Na mjestu privezi$ta izvan marina/mjesnih lucica (na bovi/corpo
morto ili na sidru)/ At a mooring location outside marinas/local ports| 36,3 | 27,6| 284| 395| 368| 297| 30,0| 463| 387| 394 | 324| 486
(on a buoy/corpo morto or at anchorage)
Tijekom plovidbe/ During the sailing/cruise 106| 133 6,8 9,9 96| 11,7 6,7| 14,6 97| 121 88| 114
Ne znam/ I do not know/Can't tell 11,4 41 95| 13,0 838 99| 267| 244 97| 152 206 2,9
Nisam praznio/la tankove/ | did not empty the holding tanks 68| 122 9,5 56 53 9,9 33 0,0 6,5 6,1 2,9 57

Napomena: Mogucnost vise odgovora/
Note: Multiple response.

C31.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
DOBIVANJE INFORMACIJA O LOKACIJAMA LIVADA POSIDONIJE U JADRANU PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

RECEIVING INFORMATION ABOUT THE LOCATIONS OF POSIDONIA SEAGRASS MEADOWS IN THE ADRIATIC SEA
BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)

Sc & -
Dobivanje informacija o lokacijama livada Posidonije/ s = _\g 2| 3 % %‘ g £ g § .§ *E R % s 3 g_ % g % §
Receiving information about the locations of Posidonia seagrass SS | 58| §S| EE| 5| 22| oS |23 | =2 22| 25| &8
meadows 3 £C | = S| 2| 23| 88| &« | 82|V | 8% | 5§
T = “ =5 = = D S

< o
Da/ Yes 6,2 6,1 8,1 6,8 7,0 54 33 2,4 32 3,0 29 8,6
Ne/ No 66,5| 806| 595| 648| 71,1| 703| 533| 390| 806| 758| 588| 629
Ne znam/ | don't know 273| 133| 324| 284| 219| 243| 433| 585| 16,1 21,2 382| 286
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
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C32.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
DOBIVANJE INFORMACIJA O ZABRANI SIDRENJA NA LOKACIJAMA LIVADA POSIDONIJE PREMA ZEML]JI PORIJEKLA/

RECEIVING INFORMATION ABOUT THE PROHIBITION OF ANCHORING AT THE LOCATIONS OF POSIDONIA SEAGRASS
MEADOWS BY THE COUNTRY OF ORIGIN

g

= Y
Dobivanje informacija o zabrani sidrenja na lokacijama livada = = RS = =5 | o 3~ S| B8 3 E
Posidonije/ 85| 8 = S5 28| E% 8% 3T 28|55 sy B8
L . . 23| 83| 58 EE | 58| g8 | a2 | &3 S| wa S s s ¥
Receiving information about the prohibition of anchoring at the == | 25| 25| 38 3 2| 3 2|l s§8| &8 ] 3 S| §x | €8
locations of Posidonia seagrass meadows > x =© e =6 = S i A S
>
Da/ Yes 53 4,1 6,8 6,8 35 4,5 33 0,0 6,5 3,0 2,9 8,6
Ne/ No 66,7| 837| 581| 636| 746| 703| 500| 56,1 | 742| 697| 588| 657
Ne znam/ | don't know 280| 122 351 296| 219| 252| 46,7| 439| 194 | 273| 382| 257
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
C33.
OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/ROPAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
OPREMA PLOVILA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
BOAT EQUIPMENT BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
Se & -
3_|Bs|w. | Bz|ms 2|58 3w Bzl w3 5, 22
Oprema plovila/ §_§ % ‘§ £2 5 E £ 32 % s 25| 2 E § S| S E‘ 28| ¢ §
: © TS S| 8 3 2| @ | =35 D gs SN
Boat equipment _:3'2 :‘ES RS §~8 53 éé =3 | 2 §J§: 8§ §€ | 2 ;
Y N 2
=
GPS sustav/aplikacija za lak$u lokaciju u hitnim situacijama/
GPS system/application for easier location in emergency situations 942| 969| 946| 932) 956| 955| 833 902| 839 970| 971| 971
Automatski pilot/ Autopilot 91,9| 908| 959| 90,7| 965| 93,7| 933| 829| 806| 909| 971 | 914
Pomoc¢ni ¢amac/ Dinghy 81,2| 724| 865| 815| 860| 856| 933| 683| 67,7| 788| 882| 829
Klimatizacija/ Air conditioning 795| 765| 784| 784| 763| 820| 96,7| 878| 806| 879| 94,1 771

Senzori CO (ugljicnog monoksida)/ Carbon monoxide (CO) sensors 775| 745| 676| 784 789

81,1 700| 70,7| 67,7| 818| 853| 829
Vjetro turbine/ Wind turbines 64,2 592| 649| 660| 649| 604| 76,7| 53,7| 742| 66,7| 765| 629
Kante ili vrecice za razdvajanje otpada/
Bins or bags for waste separation 637| 592| 716| 636| 649| 595| 700| 439| 516| 697| 647| 657
Solarni paneli/ Solar panels 63,7| 643| 703| 61,7| 623| 649| 633| 537| 613| 606| 676| 743
Biorazgradivi deterdzenti/proizvodi za ¢is¢enje/
Biodegradable detergents/cleaning products 600| 500| 716| 611| 614 577| 667 537| 452| 576| 588| 686
Litij-ionske baterije (ugradene na plovilu)/
Lithium-ion batteries (built into the vessel) 596| 459| 622) 599| 632) 532 567| 634| 581) 636| 588 686
Perilica suda/ Dishwasher 446| 286| 405| 451| 386| 559| 500| 683| 258| 424| 471| 457

C34.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/ROPAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
CJELOKUPNO ISKUSTVO NA OVOJ PLOVIDBI U HRVATSKOJ PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

OVERALL IMPRESSION OF THIS SAILING TRIP IN CROATIA BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)

= &

- = - = ~ h~1
~ = - S > | = E‘ s < § ~ S \-D < R
Cjelokupno iskustvo/ 25| 5% 5> 5 § S8 =5 | 25 3% j‘g §| 3 E. T8£S
. . ERS) < ® = £ h 92 > [~ == IS 1] Yo I N
Overall impression =5 :E S| = %g R é S| s§| & & 'é =N 5 § & é £
3T N “

>
U skladu s o¢ekivanjima/ In line with the expectations 730| 827| 84| 685| 772| 721| 700| 659| 742| 72,7| 765| 629
Iznad ocekivanja/ Above the expectations 258| 163| 149| 309| 228| 270| 300| 341| 226| 273| 235| 371
Ispod ocekivanja/ Below the expectations 1,2 1,0 2,7 0,6 0,0 0,9 0,0 0,0 32 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
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C35.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER

STUPANJ ZADOVOLJSTVA ELEMENTIMA TURISTICKE PONUDE PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

LEVEL OF SATISFACTION WITH THE ELEMENTS OF TOURISM SUPPLY BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
ié = B = B S %‘5 ® = % 3 3=
) [ - = 8.8 S| = [ .

& | Elementi ponude/ 25 | =% 2 S g =2 5| £3 £3 féﬂ S| 8 §- e RS
Pa . S s | B8 €S| B g 2| ®w | =3 s |9 2s SN
g Elements of tourism supply g = % S| = 4 3|3 2 é s s | & S é |8 £ § £ ; ;
oc g, S S [
1. | Ljepota prirode i krajolika/ Beauty of the landscape 945] 990| 932| 969| 93,0| 93,7| 933| 927| 903| 90,6| 941 | 943
2. | Osobna sigurnost u Hrvatskoj/ Personal safety in Croatia 91,1 949| 90,5| 938| 877| 945| 933| 829| 871| 939| 912| 914
3. | Atmosfera, ugodaj/ Atmosphere, mood 91,0 980| 878| 932| 877| 892| 833| 927| 903| 970| 91,2| 914
4. | Prometna dostupnost polazne luke/

Accessibility of the departure port/marina 898| 939| 796| 892| 882| 914 91,7 955| 808| 839| 931 96,3
5. | Ekoloska o¢uvanost u Hrvatskoj/

Ecological preservation in Croatia 895| 949 | 836| 876| 939| 90,1 | 833| 780| 935| 939| 912| 943

Prostorni raspored marina/ Geographical spread of marinas 89,3| 939| 836| 920| 851| 93,7| 833| 750| 903| 909| 912| 943
7. | Ukupno zadovoljstvo plovidbom u Hrvatskoj/

Overall satisfaction with cruise/sailing in Croatia 893| 939| 878| 889 886 945 900 85| 935 879 82| 886
8. | Gostoljubivost lokalnog stanovnistva/

Hospitality of the local population 887| 939| 892| 845| 836| 910| 867 | 780| 871 | 879| 97,1| 943

9. | Informacije/edukacija u zasti¢enim prirodnim podrucjima/

Information/education in protected nature areas 878| 914 853 877| 89| 89| 889 711| 897) 909 935 969

10. | Uredenost i Cistoca mjesta/ Tidiness and cleanliness 870| 908| 836| 821| 868| 92,7|1000| 763| 839| 909| 97,1 | 886
11. | Uredenost i ¢istoc¢a marine/
Tidiness and cleanliness of the marina 862| 91,8 778| 869| 850| 892| 900| 800| 903| 81,8| 91,2| 829

12. | 'Vrijednost za novac' ukupne ponude za nauticare/
'Value for money' of the nautical product overall
13. | UsluZnost osoblja u marini/

859 | 878| 770| 877| 807| 836| 867| 902| 903| 879| 853| 857

Service attitude of people working in the marina 835 88| 722| 869 82| 883 731 676 839 848 667 813
14. | Vezovi (Sirina, ispravnost)/
Berths (width, functionality) 829| 908 | 784| 792| 892| 836| 867| 756| 87,1| 758| 794| 886

15. | Raspolozivost informacija u marini o turistickoj ponudi mjesta/
Availability of destination related information in the marina

16. | Informacije u destinaciji/

Information available in the destination 798| 845| 732| 753| 80 791 733| 718 871| 89| 882 800
17. | Kvaliteta tehnickog servisa (brzina popravka)/
Quality of technical services (speed of repair)

18. | Opskrbljenost vodom (hladna i topla) u marini/

Water supply (cold and hot) in a marina 788| 816| 740| 809| 841| 820| 700| 632| 742| 758| 676| 800
19. | Dostatnost prikljucaka za vodu i struju u marini/

Water and electricity connections in the marina 770| 816| 662| 750 807| 785] 655 605 806| 758 765| 857
20. | Sanitarije u marini/

Sanitary facilities in the marina 742 | 724\ 746| 719| 76,1 769| 71,4| 625| 645| 697| 676| 886

21. | Dostupnost rezervnih dijelova i opreme za plovila/
Availability of spare parts and equipment for vessels

22. | Ugostiteljske usluge u marini/
Quality of catering services in the marina

23. | Taksi usluga/ Taxi service

24. | Gastronomska ponuda u mjestu/
Gastronomic offer in the destination
25. | Sadrzaji za zabavu/

Entertainment offer 563 544 48,1 IEPY 56,0
26. | Kulturne manifestacije/

Cultural manifestations/events it i
27. | Sportski sadrzaji/ Offer of sport activities 544 44,1 44,4 55,0

28. | Mogucnost za kupnju u mjestu/
Shopping opportunities in the destination
29. | Moguc¢nosti kupnje u marini/

Shopping facilities in the marina

579 583 48,3 | 564 50,0

56,1 50,0 345 564 581
* Rang prema zbroju postotaka za ocjene 6 i 7 na skali od 1 (jako lose) do 7 (odli¢no)/

Rank according to proportion of marks 6 and 7 on the scale from 1 (very bad) to 7 (excellent).
Stupanj zadovoljstva: Iznad 80% (vrlo visok); 70% do 80% (visok); 60% do 70% (srednji); 50% do 60% (nizak); ispod 50% (vrlo nizak)/
Satisfaction level: Above 80% (very high); 70% to 80% (high); 60% to 70% (average); 50% to 60% (low); under 50% (very low).

i::g,a :fj sﬁi?;ﬂ;;;va Vrlo visok/Veryhigh‘ ‘ Visok/High ‘ ‘ Srednji/Average ‘ Vrlo nizak/Very low
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C36.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
ARITMETICKA SREDINA OCJENA ZADOVOLJSTVA ELEMENTIMA TURISTICKE PONUDE PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
THE ARITHMETIC MEAN OF SATISFACTION WITH THE ELEMENTS OF TOURISM SUPPLY

BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(aritmeticka sredina/ arithmetic mean)

X 2 25
E . S Ec - EE‘ 3o | B8 .Eg =S EE‘ -S| g, EE
<« | Elementi ponude/ SS | 28| 22| % S|E5| 58| £ S| 25| g8 £ ,§ g8 | B3
P i S8 | S| B8 | € B3| 3|82 | =35 | S |8 2s | gy
% Elements of tourism supply = = :‘|:>' S| £ %g R s 2 % S| & £ kS =N § § &= E £
- o O N “v
>
1. | Ljepota prirode i krajolika/ Beauty of the landscape 6,5 6,6 6,4 6,5 6,6 6,5 6,5 6,5 6,4 6,6 6,5 6,5
2. | Osobna sigurnost u Hrvatskoj/ Personal safety in Croatia 6,4 6,5 6,3 6,5 6,4 6,4 6,4 6,2 6,3 6,3 6,4 6,5
3. | Atmosfera, ugodaj/ Atmosphere, mood 6,4 6,5 6,2 6,5 6,4 6,4 6,0 6,5 6,4 6,5 6,4 6,5
4. | Ekoloska ocuvanost u Hrvatskoj/ Ecological preservation in 63 65 61 63 6.4 63 62 6.2 65 63 63 63
Croatia ) 2 2 2 x 2 ) ) ) 2 ) 2
5. | Ukupno zadovoljstvo plovidbom u Hrvatskoj/
Overall satisfaction with cruise/sailing in Croatia 63 64 63 63 63 63 62 63 64 62 61 62
6. | Gostoljubivost lokalnog stanovnistva/ Hospitality of the local
population 6,3 6,4 6,2 6,3 6,4 6,4 6,1 6,0 6,2 6,2 6,2 6,4
7. | Prostorni raspored marina/ Geographical spread of marinas 6,3 6,3 6,2 6,3 6,2 6,3 59 6,0 6,4 6,3 6,4 6,4
8. | Prometna dostupnost polazne luke/
Accessibility of the departure port/marina 63 64 61 63 63 62 60 64 62 61 62 62
9. | Uredenost i ¢istoca mjesta/ Tidiness and cleanliness 6,2 6,4 6,0 6,2 6,3 6,3 6,3 6,1 6,2 6,3 6,2 6,3
10. | Usluznost osoblja u marini/
Service attitude of people working in the marina 62 63 58 63 64 63 57 59 62 63 58 63
11. | Informacije/edukacija u zasticenim prirodnim podrucjima/
Information/education in protected nature areas 62 63 60 62 63 62 60 60 63 62 61 64
12. | Uredenost i ¢istoca marine/
Tidiness and cleanliness of the marina 62 63 6,0 6.2 62 62 6,0 61 62 62 6.1 61
13. | 'Vrijednost za novac' ukupne ponude za nauticare/
'Value for money' of the nautical product overall 62 62 59 62 62 61 60 64 62 62 60 61
14. | Kvaliteta tehnickog servisa (brzina popravka)/
Quality of technical services (speed of repair) 61 61 58 62 62 61 59 59 62 63 64 62
15. | Raspolozivost informacija u marini o turistickoj ponudi mjesta/
Availability of destination related information in the marina 6.1 61 59 61 62 60 57 59 6.1 61 60 61
16. | Vezovi (Sirina, ispravnost)/ Berths (width, functionality) 6,1 6,2 6,0 6,0 6,2 6,1 59 59 6,2 59 59 6,1
17. | Informacije u destinaciji/
Information available in the destination 61 61 59 61 62 60 58 58 61 60 59 6.1
18. | Opskrbljenost vodom (hladna i topla) u marini/
Water supply (cold and hot) in a marina 60 6.1 59 60 61 60 59 58 60 60 59 62
19. | Dostatnost priklju¢aka za vodu i struju u marini/
Water and electricity connections in the marina 60 6.1 58 6,0 62 6,0 57 57 62 60 59 60
20. | Dostupnost rezervnih dijelova i opreme za plovila/
Availability of spare parts and equipment for vessels 6,0 61 58 61 6.1 6,0 58 56 6,0 61 57 61
21. | Sanitarije u marini/ Sanitary facilities in the marina 59 5,9 5,7 6,0 6,1 5,9 5,8 5,8 5,9 5,9 58 6,1
22. | Ugostiteljske usluge u marini/
Quality of catering services in the marina 59 57 59 61 59 58 58 6.0 61 59 58 62
23. | Gastronomska ponuda u mjestu/
Gastronomic offer in the destination 59 59 57 6.0 6.1 59 59 6.0 59 57 55 58
24. | Taksi usluga/ Taxi service 59 6,1 57 5,9 58 58 6,0 57 58 5,6 59 57
25. | Kulturne manifestacije/ Cultural manifestations/events 58 5,7 5,6 5,8 6,0 5,6 54 6,0 6,0 5,7 55 5,6
26. | Mogucnost za kupnju u mjestu/
Shopping opportunities in the destination 57 56 56 58 58 58 53 58 56 56 53 56
27. | Sadrzaji za zabavu/ Entertainment offer 5,7 56 55 58 5,8 58 53 59 5,6 58 55 57
28. | Sportski sadrzaji/ Offer of sport activities 5,7 57 5,4 58 5,8 56 5,1 59 5,8 5,7 54 57
29. | Mogucnosti kupnje u marini/
Shopping facilities in the marina 56 56| 54 58 5,7 56| 50 5,7 56 54| 50 56

* Rang prema aritmetickoj sredini ocjena na skali od 1 (jako lose) do 7 (odli¢no)/
Rank according to arithmetic mean of marks on the scale from 1 (very bad) to 7 (excellent).
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C37.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
SMETN]JE TIJEKOM PLOVIDBE I BORAVKA U MARINAMA/LUKAMA/MJESTIMA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

DISTURBANCES DURING SAILING AND STAY IN MARINAS/TOWN PORTS/RESORTS BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)

= 3> = 2*5 r 3|3 =T
3 i < S| 5 > - < S
Smetnje/ 85 % 23| EE | E§ 5% S5 %% 9|3 sy Ee
. RS ISR S= =B v 2 > [y =3 S = o s SN
Disturbances =5 £S =2 £ 22 éao s3 S8 'é:‘:: 8-§ g E £
2° S| " ”
Plutajuci/morski otpad/ Floating waste 2,7 3,1 1,4 2,5 1,8 1,8 6,7 4,9 3,2 6,1 29 0,0
Buka u marini/luci/ Noise disturbance in marinas/town ports 2,6 2,0 4,1 1,9 53 1,8 0,0 4,9 32 3,0 0,0 0,0
Neodgovorno ponasanje drugih nauti¢ara na moru/
Irresponsible behaviour of other sailors/yachtsmen at sea 20 71 14 1.2 18 18 00 00 32 00 00 00
Buka na bovi/sidristu (izvan luka)/ Noise disturbance during
mooring/anchorage out of town ports and marinas 16 00 00 19 18 27 33 00 65 00 29 00
Guzva na moru/velik broj plovila na moru/ Too many boats at sea 1,6 1,0 0,0 0,6 1,8 2,7 0,0 24 0,0 3,0 29 0,0
Guzva u mjestima posjecenim tijekom plovidbe/
Crowds in destinations (cities, towns) visited during sailing 15 1.0 14 0.6 26 27 00 24 3.2 0.0 00 29
Nemogucénost razdvajanja otpada/ Inability to separate waste 1,5 1,0 41 0,6 1,8 2,7 33 0,0 0,0 30 0,0 0,0
Zauljeno more/ Oiled patches/spills at sea 0,6 3,1 0,0 1,2 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Napomena: Prikazan je postotak ispitanika koji su zasmetani (donekle ili jako) pojedinim elementom/
Note: Proportion of respondents who felt disturbed (somewhat or a lot).

C38.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/ROPAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
PROSJECNI IZDACI NAUTICARA U EURIMA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

AVERAGE EXPENDITURES OF NAUTICAL TOURISTS IN EUROS BY THE COUNTRY OF ORIGIN (po osobi u €/ per person in €)

= Y

- = - = ~ b1

- s - S > | 5 Bs €3 - x| -5 = =3

Prosje¢ni izdaci/ gs | 5% s= 5 g £33 5 £ 83 E S| S §- ] S

. S0 S o ® S £ v Q2 > [--rw == s I oS SN

Average expenditures =5 :i:>' S| =2 S S| 2 e GS S| s8¢ S ‘é =N 5 .:.SB & é £

3G R 4

>

Ukupno/ Total 1.042,9| 696,0| 956,9/1.192,9|1.139,5| 942,0/1.113,7|1.106,5| 948,2|1.063,4|1.015/4|1.1884
Izdaci za plovilo/ Expenditures for the vessel 446,3| 291,0| 426,4| 537,1| 499,0| 407,9| 369,1| 446,4| 399,6| 442,4| 440,6| 5163
Izdaci za pocetnu opskrbu plovila/ Initial vessel supply 123,7| 119,5| 114,9| 140,2| 131,8| 129,1| 1398/ 550 91,8 1786| 136,7| 122,07

Ostali izdaci tijekom plovidbe/ Other sailing trip expenditures | 473,0| 285,5| 415,7| 515,7| 508,7| 4050| 604,8| 6052| 4568 4424| 438,1| 550,0
Prosjecan broj osoba na plovilu/

Average number of persons on the vessel 58 5.4 57 58 52 58 7.5 59 6.1 55 67 59

Prosjecan broj osoba za koje su iskazani troskovi/

Average number of persons for whom the expenditures are stated 49 49 50 49 4> 49 63 43 55 49 56 52

Prosjecan broj ostvarenih nocenja na plovidbi/

Average number of overnights realized on trip/sailing 9.6 85 10,1 99| 102 9.6 107 8,2 12,0 97 9.9 93
C39.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/ROPAKA, INOZEMNI CARTER/

PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER

STRUKTURA PROSJECNIH IZDATAKA NAUTICARA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

DISTRIBUTION OF AVERAGE EXPENDITURES OF NAUTICAL TOURISTS BY THE COUNTRY OF ORIGIN

=

%)

= Ke)

- =8 - s - =
~ = - S > | = E s < § ~ S \-‘3 < R
Prosjeni izdaci/ 85| ES | 3> | TS | 28| S5 | 85 ST 65| 35| vy e
A dit S5 =8| S8 £S5 | 5% g3 a5 |5 |85 |82 28 &8
verage expenditures = 25| 2 23 32358 g8 IS k- £]9g| 8% ££
oA N n

=
Ukupno/ Total 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
Izdaci za plovilo/ Expenditures for the vessel 428| 418| 446| 450| 438| 433| 33,1| 403| 42,1| 416| 434| 434
Izdaci za pocetnu opskrbu plovila/ Initial vessel supply 11,9 17,2 120| 11,7 11,6| 13,7| 125 50 97| 168| 135| 103
Ostali izdaci tijekom plovidbe/ Other sailing trip expenditures 454| 410 434| 432| 446| 430| 543| 547| 482| 416| 43,1| 463
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C40.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
PROSJECNI DNEVNI IZDACI NAUTICARA U EURIMA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

AVERAGE DAILY EXPENDITURES OF NAUTICAL TOURISTS IN EUROS BY THE COUNTRY OF ORIGIN €
Bc ] -
= = B | = = = . B =~ - s K] RS
Prosje¢ni dnevni izdaci/ §§ % § E%\ fe’ § £ § :q;_;‘ % ‘3 E < .§ § §, £ §- ? § e %
. . B £F E| &8 2| 8¢ | 28 5 SS | s
Average daily expenditures 2 S 2 S| 8= é‘ g 23 é S| :§| =2 ‘é 518 s | 88 % g
3% N 2
>
LT’;‘;';’“/ 108,15 | 82,14 | 9500 (12023 | 111,57 | 98,62 | 104,40 | 13504 | 78,76 | 109,77 | 102,47 | 127,74
Izdaci za plovilo/ 46,28 | 3434| 4233| 5413 | 4886 | 42,70 34,60 | 5448| 3319 4566 4446 5550

Expenditures for the vessel

Izdaci za najam plovila/
Renting costs

lzdaci za skipera (ako nisu ukljuc¢eni u najam)/
Skipper/crew charge (if not included in rent)

Izdaci za vez plovila (bez izdataka za stalni vez)/
Berth charges (excluding permanent berth)

Izdaci za gorivo/
Fuel expenditures

Izdaci za servisne usluge i ostali izdaci/
Service costs and other expenditures

Izdaci za pocetnu opskrbu plovila/
Initial vessel supply

Ostali izdaci tijekom plovidbe/
Other expenditures

Izdaci za ugostiteljske usluge/

Expenditures for catering services

Izdaci za kupnju/

Shopping expenditures

Izdaci za kulturu i zabavu/

Expenditures for culture and entertainment
Izdaci za sport i rekreaciju/

Expenditures for sports and recreation

Izdaci za organizirane izlete/ Expenditures for
excursions organized through a travel agency
Izdaci za lokalni prijevoz/

Expenditures for local transport

Izdaci za smjestaj na kopnu tijekom plovidbe/ On
shore accommodation during the sailing

Ostalo/
Other expenditures

5,50 3,22 4,76 6,40 5,62 6,44 717 2,66 3,67 6,19 8,22 3,74

16,08 | 1349 | 1566| 1889 | 1663 | 16,82| 1137 | 16,93 | 13,07 | 1589| 1417 | 14,71

21,03 | 14,53| 1836| 2416 | 2241 | 1747| 1529| 31,09| 1428 1790| 19,59 | 2943

3,67 3,11 3,54 4,69 4,20 1,97 0,77 3,80 2,17 5,69 2,48 7,62

12,83 | 14,10| 11,40| 14,13 | 1290| 13,52| 13,10 6,71 763 | 1844| 13,79| 13,12

49,05 | 33,69| 41,27| 5197 | 4981 | 4240| 56,70 | 73,85| 3795| 4567| 4422| 59,12

32,11 22,57| 27,04| 36,04| 33,75| 26,77 | 33,59 | 4887| 21,19| 26,04| 2831 | 36,03

9,19 6,09 7,39 8,70 7,65 833 | 1511 1721} 10,72 11,69 782 13,18

1,89 0,89 1,61 1,85 2,12 1,58 1,87 2,28 1,73 1,76 1,88 3,22

1,01 0,93 0,59 0,86 0,90 0,98 1,02 0,80 0,84 1,19 1,04 1,53

0,85 0,22 0,69 0,89 0,71 1,33 0,92 1,90 0,38 0,89 0,56 1,00

1,76 0,92 2,33 1,57 1,62 1,04 3,23 1,05 1,40 1,05 3,56 2,48

1,14 0,75 0,70 1,03 2,03 1,45 0,08 0,93 1,15 1,34 0,19 0,61

1,10 1,32 0,93 1,03 1,03 0,92 0,89 0,81 0,53 1,71 0,85 1,08
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c41.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
STRUKTURA PROSJECNIH DNEVNIH IZDATAKA NAUTICARA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

DISTRIBUTION OF AVERAGE DAILY EXPENDITURES OF NAUTICAL TOURISTS BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
S £ -
= = B | = = = - RS - s 3 S s
Prosjeéni dnevni izdaci/ §§ % § EN;‘ fé § £ 2 :q;_;‘ % £ E < E § §, g §' E] g = §
) ) © =8 £ 82 > [ ey =3 K 2s S
Average daily expenditures 2 S 2 S| 8= é‘ g 23 é S| :§| =2 ‘é 518 s | 88 % g
3% N 2
=

LT’;‘;';’"” 1000 1000| 1000| 1000| 1000| 100,0| 1000 1000| 1000| 1000 100,0| 100,0

Izdaci za plovilo/

Expenditures for the vessel 42,8 41,8 44,6 45,0 43,8 433 33,1 40,3 42,1 41,6 43,4 43,4
Izdaci za najam plovila/ B B _ R B B _ B R _ B R
Renting costs
Izdaci za skipera (ako nisu ukljuc¢eni u najam)/ 19 94 13 18 15 15.1 20,7 49 11 136 185 6.7
Skipper/crew charge (if not included in rent) ’ ! ! ! i ' ’ i ! ’ i '
Izdaci za vez plovila (bez izdataka za stalni vez)/

Berth charges (excluding permanent berth) 34,8 39,3 37,0 34,9 34,0 394 329 31,1 394 34,8 31,9 26,5
Izdaci za gorivo/

Fuel expenditures 45,4 42,3 43,4 44,6 45,9 40,9 44,2 571 43,0 39,2 441 53,0
Izdaci za servisne usluge i ostali izdaci/

Service costs and other expenditures 7.9 9,0 84 87 8,6 46 2,2 7,0 65| 125 56| 13,7

Izdaci za pocetnu opskrbu plovila/

Initial vessel supply 11,9 17,2 12,0 11,7 11,6 13,7 12,5 50 9,7 16,8 13,5 10,3

Ostali izdaci tijekom plovidbe/

Other expenditures 45,4 41,0 43,4 43,2 44,6 43,0 54,3 54,7 48,2 41,6 43,1 46,3
Izdaci za ugostiteljske usluge/

Expenditures for catering services 65,5 67,0 65,5 69,3 67,8 63,1 59,2 66,2 55,8 57,0 64,0 60,9
Izdaci za kupnju/
Shopping expenditures 18,7 18,1 17,9 16,7 154 19,6 26,6 233 28,3 25,6 17,7 22,3
Izdaci za kulturu i zabavu/
Expenditures for culture and entertainment 38 26 39 36 43 37 33 31 46 39 42 54
Izdaci za sport i rekreaciju/
Expenditures for sports and recreation 21 28 14 16 18 23 18 11 22 26 24 26
Izdaci za organizirane izlete/ Expenditures for
excursions organized through a travel agency 17 06 17 17 14 31 16 26 10 19 13 17
Izdaci za lokalni prijevoz/
Expenditures for local transport 36 27 56 30 32 25 57 14 3.7 23 81 42
Izdaci za smjestaj na kopnu tijekom plovidbe/ On
shore accommodation during the sailing 23 22 17 20 41 34 01 13 3.0 29 0.4 1.0
Ostalo/
Other expenditures 22| 39| 23] 20| 21| 22| 16| 11| 14| 37| 19 18
C42.
OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
NAJCESCI NACIN PLACANJA U HRVATSKOJ PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
USUAL MODE OF PAYMENT IN CROATIA BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
Sc & -
5 ] x| = = TS | - 3| S| 8 3 s
Nacin placanja/ 25 £% B> 8| &8 =3 SS | S8 | $5| 35| 58 %%
e SE| 88| 58| E5| 83| 82 8% 22 85|32 25| £8
ode of payment = £G | £ %C"J) 3= 33 2§ se& §='== ufd s& E‘é
35 N @
>
U gotovini/ In cash 193 | 357| 216| 198 96| 21,6 33| 341 129 3,0 59| 143
Debitnom/kreditnom karticom/ By debit/credit cards 80,7| 643| 784 | 802| 904 | 784| 96,7| 659| 871| 970| 941 | 857
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
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C43.

OSOBNO VLASNISTVO, VLASNISTVO PRIJATELJA/RODAKA, INOZEMNI CARTER/
PERSONAL OWNERSHIP, OWNERSHIP OF FRIENDS/RELATIVES, FOREIGN CHARTER
SKLONOSTI NAUTICARA PREMA PUTOVANJIMA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
TRAVEL PREFERENCES OF YACHTSMEN BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
= o
= = b=}
- = > = = =5 RS S| 3 3s
. . S Ss x| 85| &8 & A =TT | = =3 | x ]
Sklonosti prema putovanjima/ SS w g E;% B E EE| S8 -‘5;% —'*: S| g §, 28| 3 § ﬁ%
j<<) = £ n 2 g3 o o _—— < v oo oS s g
Travel preferences 2R | 28| E= s | 33 S §| o8| S | Y| sx | &8
P STEC |5 | 28| 2T &R 28| 2% 22 | VE | £° F5
36 N A
>
Preferiram putovanja koja donose neocekivana iznenadenja i
uzbudenja, koja nude zabavu bez granica./ | prefer trips that bring 7,6 9,2 6,8 74 70| 11,7 33 73 9,7 6,1 59 29

unexpected surprises and excitement, offering limitless fun.

Preferiram pomno planirana putovanja, s ciljem druzenja i

provodenje vremena s ¢lanovima obitelji i/ili bliskim prijateljima./ /
prefer meticulously planned trips, aiming for socializing and bonding 2741 306| 284| 235) 237| 288) 300 366| 387 273 324| 114
with family members and/or close friends.

Preferiram putovanja koja mi omogucuju odmak od svakodnevice,
opustanje, podalje od buke i guzvi destinacija masovnog turizma./
| prefer trips that allow me to escape from everyday life, relax, and 473| 510) 595] 481 474 387| 567 366 355| 545 529 629
unwind, far from the frenzy of mass tourist destinations.

Preferiram putovanja puna "adrenalinskih" iskustava, otkrivanja
neistrazenih staza i pomicanja vlastitih granica, daleko od guzvi
i gradskih centara./ | prefer trips filled with adrenaline experiences, 55 51 14 6,2 6,1 6,3 33 7.3 9,7
discovering ,off-the-beaten-path” routes, and pushing my own
boundaries, away from crowds and major urban centres.
Preferiram putovanja ispunjena luksuznim dozivljajima, u
profinjenom i elegantnom okruzenju./ | prefer trips filled with high- 6,3 31 2,7 8,6 7,0 9,0 33| 122 0,0 3,0
end luxurious experiences, in refined and elegant surroundings.
Preferiram putovanja radi istrazivanja i upoznavanja razlicitih
kultura i tradicija te uranjanja u izvorni identitet destinacije./
| prefer trips focused on getting to know and exploring different 6,0 1,0 14 6,2 8,8 54 33 0,0 6,5 9,1

cultures and traditions, immersing myself in the authentic identity of
the destination.

0,0 29 8,6

0,0 57

59 8,6

UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
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———

Obiljezja turisticke potraznje i potrosnje nauticara
u Hrvatskoj u 2025. prema duzini plovila/

Characteristics of nautical tourism demand and expenditures
in Croatia in 2025 by length of vessel
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D1.
DOB NAUTICARA (1) PREMA DUZINI PLOVILA/
AGE OF NAUTICAL TOURISTS (1) BY LENGTH OF VESSEL

(%)

- = & € E TEE |3

5. S ES| S Se|BE.
Dob nauti¢ara (godine)/ SS Qo | 25| o2 | 82 |2 £
Age of nautical tourists (years) 2R e Te S - 2 |E<S

=) | == | 22| 33 | mu”

o | ZZ | 22 |07

Do 29/ Up to 29 31 10,4 1,7 2,2 34 0,4
30 do 49/ 30to 49 64,8 45,6 57,8 65,6 73,1 68,3
50 vise/ 50 and over 32,1 44,0 40,5 32,1 23,5 31,3
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
D2.

DOB NAUTICARA (2) PREMA DUZINI PLOVILA/
AGE OF NAUTICAL TOURISTS (2) BY LENGTH OF VESSEL

S

<
- -~ | EE|EE| EE |8

. . o € o o 2 SIS o S S

Dob nauticara (godine)/ SS oo == m = w2 |2 £ 1y

Age of nautical tourists (years) 2R 2 *E- T8 . f o f E ~ §
| %% |85 | 25 44 |&”

Do 25/Upto 25 09 54 0,3 04 04 0,0

26do 35/26to 35 11,7 15,2 85 10,2 16,1 7,0

36do 45/36t045 37,5 22,8 358 385 41,5 399

46 do 55/46 to 55 341 29,9 351 358 31,3 37,6

56 i vise/ 56 and over 15,9 26,7 204 15,1 10,7 15,5

UKUPNO/ TOTAL 100,0| 1000 | 100,0| 100,0| 100,0| 100,0

(aritmeticka sredina/ arithmetic mean)

Prosjecna starost/ Average age

| 458] 465] 474] 460] 440] 464

D3.
STUPANJ OBRAZOVANJA PREMA DUZINI PLOVILA/
LEVEL OF EDUCATION BY LENGTH OF VESSEL

=3
&

- g € E tE TE |8
o 5. | ES | 5= a3 | 23|38,
Zavriena $kola/ §S | oo | 22 | w2 | w2 Y
Level of education 2R | 28| Te .2 2 |E=S

=] a % - = I ]

o o - = on T
Srednja $kola ili nize/ Secondary school or lower 5,6 14,0 57 3,4 3,6 10,8
Visa skola/ Two-year college 34,8 45,6 334 35,2 31,8 33,1
Fakultet i visi stupnjevi/ University or higher 59,6 40,5 60,9 61,5 64,6 56,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
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D4.
MJESECNA PRIMANJA KUCANSTVA PREMA DUZINI PLOVILA/
HOUSEHOLD MONTHLY INCOME BY LENGTH OF VESSEL

g

= se | EE|ES ES |4
Mieseéna primania kucanstva/ S5 | E= | a2 | 24| 24|38
jesecna primanja kucans £§8 oo - = ) wn - ED
Household monthly income F13 e Te C R 2 | E=S
|83 55|28 aa|an
Do 1.000 €/ Up to 1.000 € 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
1.001 do 2.000 €/ 1,001 to 2,000 € 0,1 0,0 0,4 0,0 0,0 0,0
2.001 do 3.000 €/ 2,001 to 3,000 € 0,6 14 0,7 0,2 08 1.3
3.001 do 4.000 €/ 3,001 to 4,000 € 41 10,2 53 2,9 34 2,7
4.001 do 5.000 €/ 4,001 to 5,000 € 7,1 13,1 8,4 4,4 9,6 2,9
5.001 do 6.000 €/ 5,001 to 6,000 € 10,7 21,0 12,9 7,1 10,5 11,7
6.001 do 7.000 €/ 6,001 to 7,000 € 17,1 18,8 18,8 16,4 15,7 194
7.001 do 8.000 €/ 7,001 to 8,000 € 22,0 15,5 13,7 26,0 22,4 25,0
8.001 do 10.000 €/ 8,001 to 10,000 € 14,7 8,2 16,1 15,0 15,9 14,4
10.001 € vise/ 10,001 € and more 23,6 11,7 23,7 27,9 21,6 22,7
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 1000| 1000 100,0| 1000
D5.
UCESTALOST DOLASKA U HRVATSKU PREMA DUZINI PLOVILA/
FREQUENCY OF VISITING CROATIA BY LENGTH OF VESSEL (%)
= EE| EE |3
v N 3. | ES ES S5 a3 |in,
Cestalost dolaska u Hrvatsku (kao nauticar)/ SS o o == o = W= 2 ES
Frequency of visiting Croatia (as a nautical tourist) 2R | 2| Te - 8 2 |E=S
Prvi posjet/ First visit 28,9 11,0 24,3 30,7 33,0 344
Drugi posjet/ Second visit 18,7 17,6 21,2 18,7 18,9 16,0
3 do 6 posjeta/ 3 to 6 visits 27,3 253 24,7 26,3 30,0 28,7
7 ivise posjeta/ 7 visits and over 25,1 46,1 29,8 243 18,0 20,9
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 1000 1000 1000| 100,0| 1000
Napomena: Odnosi se samo ha inozemne nauticare/
Note: Data refer to foreign nautical tourists only.
Dé6.
UCESTALOST DOLASKA U MARINU ANKETIRANJA PREMA DUZINI PLOVILA/
FREQUENCY OF VISITING MARINA WHERE THE INTERVIEW WAS OBTAINED BY LENGTH OF VESSEL (%)
= EE| EE |3
ve . . N 3. | ES | ES Ss|a3|in,
cestalost dolaska u marinu anketiranja (kao nauticar)/ SS oo == M o= W |2 e
Frequency of visiting marina where the interview was obtained (as a nautical tourist) 2R % ) T e - 8 . 8 | E ~ §
> 8335|2258 8¢
Prvi posjet/ First visit 43,9 28,3 40,0 45,5 46,9 50,6
Drugi posjet/ Second visit 20,2 20,3 22,9 18,3 20,8 21,5
3 do 6 posjeta/ 3 to 6 visits 18,9 21,2 18,0 18,3 19,7 18,2
7 i vide posjeta/ 7 visits and over 17,0 30,3 19,0 17,9 12,6 9,7
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
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PLOVIDBA U HRVATSKOJ NA UNAJMLJENOM PLOVILU TIJEKOM PROSLE GODINE PREMA DUZINI PLOVILA/
SAILING IN CROATIA ON A CHARTERED BOAT DURING THE LAST YEAR BY LENGTH OF VESSEL (%)
- € E EE TE %<
N o o N 5. | ES | Es o3 a2 |5,
Plovili u Hrvatskoj na unajmljenom plovilu tijekom prosle godine/ SS Qo - m o= W |2 N
Sailed in Croatia on a chartered boat during the last year 2R % L T e -8 8| E = §
=) A8 | == | 22| S22 |nd
Go | S| dn b=
Da/ Yes 63,2 59,7 49,2 67,4 68,7 55,6
Ne/ No 36,8 40,3 50,8 32,6 31,3 444
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
Napomena: Samo za nauticare u hrvatskom carteru koji nisu po prvi puta u Hrvatskoj/
Note: For yachtsmen in Croatian charter who have previously visited Croatia, only.
D8.
POLAZNA LUKA/MARINA U KOJOJ JE UNAJMLJENO PLOVILO TIJEKOM PROSLE GODINE PREMA DUZINI PLOVILA/
DEPARTURE PORT/MARINA WHERE THE BOAT WAS CHARTERED DURING THE LAST YEAR BY LENGTH OF VESSEL (%)
= T E £ E E S E S ’E B
) 3 >
Polazna luka/marina/ 5SS | o S| ac R ; g
Departure port/marina 2R 28| Te . 2 | E=S
=] 8| == TS TS W
oo - = oD T
Ista luka/marina kao i ove godine/ The same port/marina as this year 55,0 85,7 57.8 52,7 54,6 49,0
Neka druga luka/marina u Hrvatskoj/ Another port/marina in Croatia 333 27,5 29,8 329 36,6 32,3
Neka druga luka/marina izvan Hrvatske/ Another port/marina outside Croatia 29,5 17,4 27,2 26,6 36,7 24,7

Napomena: Samo za nauticare u hrvatskom carteru koji su i prosle godine bili na plovidbi u Hrvatskoj na unajmljenom plovilu; Mogu¢nost vise odgovora/
Note: For yachtsmen in Croatian charter who sailed in Croatia on a chartered boat during the last year, only; Multiple response.

D9.
GLAVNI RAZLOG ODABIRA HRVATSKE KAO ODREDISTA PLOVIDBE PREMA DUZINI PLOVILA/
THE MAIN REASON FOR CHOOSING CROATIA AS A DESTINATION FOR THIS CRUISE/SAILING TRIP BY LENGTH OF VESSEL (%)

= € E TE |9

R s | 25| B8] 28| 28 3y,

avni razlog odabira Hrvatske/ SS o o == M = M= 2 ES
The main reason for choosing Croatia E e Te C R 2 | E=S

RN

Prirodna obiljezja akvatorija/ Natural features of the aquatorium/sea waters 26,3 12,1 23,5 28,8 27,0 27,2
Sigurnost plovidbe/ Safety of navigation 21,6 171 21,0 234 24,2 11,6
Osjecaj sigurnosti u zemlji/ Personal safety in Croatia 17,4 19,8 21,7 18,2 15,0 14,8
Kvaliteta ¢arter plovila/ Quality of charter boats 72 6,2 4,7 53 7,6 16,2
Ekoloska o¢uvanost/ Ecological preservation 57 19,2 6,5 6,0 26 4,8
Povoljna cijena carter plovila/ A competitive price of boat's charter 57 6,3 39 38 7,8 84
Opremljenost marina/ Equipment/supply in the marinas 4,5 6,9 2,5 4,3 38 7,9
Dostupnost/blizina zemlje/ Accessibility/proximity of Croatia 31 55 36 2,7 36 1,0
Velika/raznolika ponuda ¢arter plovila/ Wide/diverse offer of charter boats 2,5 0,0 4,1 2,3 24 33
Povsty 0 amchor outsde ofmarinas/ports during anight 13 4] 200 4] 4] 00
Ponuda tranzitnih vezova/ Availability of transit moorings 1,2 0,0 0,0 1,4 1,9 0,7
Ponuda kulture (atrakcije, manifestacije)/ Cultural offer (attractions, events) 1,1 2,0 33 0,6 0,7 13
Ugostiteljska ponuda/ Gastronomic offer 1.1 24 1.1 09 09 15
Ponuda zabave/ Entertainment offer 1,0 0,6 1,6 0,9 1,1 0,8
Nesto drugo/ Something else 0,2 04 0,5 0,0 0,0 0,6
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

Napomena: Samo za plovila u najmu/
Note: For charter, only.
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D10.

TRI NAJVAZNIJA RAZLOGA ODABIRA HRVATSKE KAO ODREDISTA PLOVIDBE PREMA DUZINI PLOVILA/

THE THREE MOST IMPORTANT REASONS FOR CHOOSING CROATIA AS A DESTINATION FOR THIS SAILING TRIP

BY LENGTH OF VESSEL (%)
- ~ &£ € E E E E g E ©
Razlozi odabira Hrvatske/ 23 g S o2 - s 383
g 2 O - - o n - g9
The main reasons for choosing Croatia 2R el Te [ 2 |E=S
° |85 3| 28| g8 av
Prirodna obiljezja akvatorija/ Natural features of the aquatorium/sea waters 50,9 40,7 453 53,0 54,1 47,5
Sigurnost plovidbe/ Safety of navigation 45,6 36,8 539 471 46,0 34,0
Osjecaj sigurnosti u zemlji/ Personal safety in Croatia 34,0 35,4 36,5 36,7 32,3 24,8
Kvaliteta carter plovila/ Quality of charter boats 326 21,5 24,4 29,5 36,8 48,4
Ekoloska oc¢uvanost/ Ecological preservation 25,2 47,9 30,9 24,7 17,8 27,7
Povoljna cijena carter plovila/ A competitive price of boat's charter 22,1 29,0 15,3 17,7 26,9 28,9
Opremljenost marina/ Equipment/supply in the marinas 19,1 21,8 13,9 16,9 20,8 27,0
Dostupnost/blizina zemlje/ Accessibility/proximity of Croatia 13,0 18,3 15,6 14,8 10,7 7.3
Velika/raznolika ponuda carter plovila/ Wide/diverse offer of charter boats 12,7 2,8 11,8 13,7 13,7 12,8
Moguénost nocenja na sidru izvan marina/luka/ Possibility to anchor outside of marinas/ports during a night 12,0 15,0 14,6 12,5 11,5 7,0
Ugostiteljska ponuda/ Gastronomic offer 11,6 58 10,9 14,6 8,0 15,2
Ponuda tranzitnih vezova/ Availability of transit moorings 8,9 6,0 111 78 10,5 71
Ponuda kulture (atrakcije, manifestacije)/ Cultural offer (attractions, events) 55 8,0 79 5,0 4,6 57
Ponuda zabave/ Entertainment offer 51 4,9 4,7 5,0 58 3,9
Nesto drugo/ Something else 0,2 0,4 0,5 0,0 0,0 0,6
Napomena: Samo za plovila u najmu; Mogucnost vise odgovora/
Note: For charter, only; Multiple response.
D11.
IZVORI INFORMACIJA PREMA DUZINI PLOVILA/
MAIN SOURCES OF INFORMATION BY LENGTH OF VESSEL (%)
Izvori informacija/ ‘OZE Es o2 r?s‘ « a9 383
Il oS Q o — - o n - g9
Main sources of information 2R | 2| Te C 2 F 8 |E=3
> 88 | 35| 2| vm |@e
o o o= e |0
Prijasnji boravak/ Previous visit 31,7 38,2 33,4 32,6 28,7 27,6
Preporuke rodbine ili prijatelja/ Recommendations of friends and relatives 28,7 216 30,9 31,3 27,5 26,0
Iznajmljivac plovila (charter kompanija)/ Charter company 22,4 11,2 17,2 21,9 30,3 21,8
Online platforme za najam plovila/ Online yacht charter booking platforms 20,4 12,2 13,9 19,9 27,2 22,3
Drustvene mreze/ Social media 18,0 16,4 17,9 15,3 19,8 25,2
Preporuke putnickih/turistickih agencija/ Recommendations of travel or charter agency 16,1 11,2 9,5 15,8 21,8 16,6
Meta travel sites (kayak, skyscanner, googlesearch i sl.)/ Meta travel sites (Kayak, Skyscanner, Google Search, etc.) 14,7 7,2 13,8 16,8 16,1 11,0
Internetske stranice ¢arter kompanija ili turistickih agencija/ Charter companies or travel agencies' web pages 13,9 10,0 9.8 14,6 16,3 14,7
Turisticki, nauticki i drugi sajmovi/ Tourist and nautical fairs and exhibitions 13,2 11,1 19,6 11,8 14,2 8,3
Al alati/ Al tools 10,5 5,7 9,9 8,0 131 18,6
ek itk aedicafueda raconane, okl
Preporuke klubova, udruzenja/ Recommendations of travel clubs, associations 8,5 9,3 7,5 7,6 7,6 15,0
Blogovi, forumi i portali o putovanjima i sli¢ni online sadrzaji/ Blogs, forums and travel-oriented portals 8,4 7,5 8,1 74 9,5 104
Plakati, katalozi, brosure, oglasi i ostali tiskani promotivni materijali/ ) 45 83 49 29 48 52
Posters, catalogues, brochures, advertisements, and other printed promotional material § ! ! ’ ! ,
Promotivni oglas/spot na radiju ili televiziji/ Advertising on TV or radio 3,8 4,6 6,1 2,5 4,5 2,5
Clanci u novinama ili ¢asopisima/ Articles in newspapers and magazines 31 59 2,8 2,6 33 1,7
Dokumentarni film ili prilog na radiju ili televiziji/ Documentary movies or stories on TV or radio 2,0 53 3,1 1,1 14 2,0
Zrakoplovni prijevoznici/ Airline carriers 1,6 2,0 3,5 0,5 1,9 1,1
Nisu bile potrebne nikakve informacije/ No need for any information 11,0 16,0 12,3 11,8 8,6 74

Napomena: Mogucnost vise odgovora/
Note: Multiple response.
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D12.
PRIJEVOZNO SREDSTVO PREMA DUZINI PLOVILA/

MAIN MEANS OF TRANSPORTATION BY LENGTH OF VESSEL (%)
= € E TE |9
rijevozno sredstvo/ SS oo - = M - B |- go
Mean of transportation 2R 2L T e C R 8 |E=S
> 8% 53 52 Fa &f
Automobil/ Car 62,1 77,5 62,5 63,3 59,4 49,7
Automobil s plovilom na prikolici/ Car with a boat trailer 0,8 6,7 0,6 0,1 0,0 0,0
Autobus/ Bus 0,2 0,7 0,2 0,1 0,0 0,0
Zrakoplov/ Airplane 29,8 4,5 253 31,5 35,8 38,7
Brod, trajekt/ Ship, ferry 0,2 0,5 03 0,1 0,0 0,9
Plovilo u kojem ispitanik trenutno boravi/ Vessel the respondent is currently on 6,8 9,6 11,1 4,8 4,8 10,7
Neko drugo/ Something else 0,0 0,5 0,0 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0| 100,0| 1000
D13.

KORISTENJE NISKOTARIFNTH ZRACNIH PRIJEVOZNIKA U DOLASKU U HRVATSKU PREMA DUZINI PLOVILA/

USING THE LOW-COST CARRIER WHEN FLYING TO CROATIA BY LENGTH OF VESSEL (%)
- <~ E tE S tE E <
S Es | o2 | am | a2 |2 Ss
Niskotarifni prijevoznik/ S8 | ga | 25 | W2 | w2 |3 £S
Low-cost carrier 2R 28| 7Te . L 2 |E=S
3 88| c= | =25 | 55 o
Ga | o | @0 |ws
Koristen/ Used 26,4 57,2 34,7 294 20,4 20,0
Nije koristen/ Not used 73,6 42,8 65,3 70,6 79,6 80,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

Napomena: Odnosi se samo na inozemne nauticare koji su u dolasku u Hrvatsku koristili zrakoplov/
Note: Data refer to foreign nautical tourists comming to Croatia by airplane, only.

D14.
ISKUSTVO PLOVIDBE NA UNAJMLJENOM PLOVILU PREMA DUZINI PLOVILA/
CHARTER EXPERIENCE BY LENGTH OF VESSEL (%)
- € E tE TE 8%
) e ) 5. | ES Es | S S =22 |25y
Po prvi puta plove na unajmljenom plovilu/ SS o o - = M= W gD
First-time charter 2R 22| Te ] -2 | E=S
=] a :Q- -~ A e )
o o - = oD v T
Da/ Yes 41,5 47,4 45,3 44,0 384 329
Ne/ No 58,5 52,6 54,7 56,0 61,6 67,1
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

Napomena: Samo za plovila u hrvatskom ¢arteru/
Note: For the Croatian charter, only.
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D15.
REZERVACIJA PLOVILA/ CHARTER BOOKING

PREMA DUZINI PLOVILA/ BY LENGTH OF VESSEL (%)
< TE|EEEE |8
Lo 3. ES | 5= a3 23|28y
Rezervacija plovila/ £S Qo - o= W < S £ [
Charter booking 2R | 2| Te .8 F 2 | E<§
=) S| == == el ]
do | oF | d6 8-
Posredstvom carter kompanije/agenta - online booking/
Via a charter company/agent - online booking 550 268 44,8 61.9 586 431
Posredstvom carter kompanije/agenta - osobnim kontaktom, telefonom/telefaksom, e-mailom/ 1.8 352 176 73 94 167
Via a charter company/agent - personal contact, telephone/telefax, e-mail ! ! ! ! ! !
Preko online booking platforme/ Via an online booking platform 254 59 27,0 25,0 26,5 31,2
Posredstvom turisticke agencije/agenta u Hrvatskoj - online booking/ 17 51 29 13 16 16
Via a tourist agency/an agent in Croatia - online booking ! ! ! i ! !
Posredstvom turisti¢ke agencije/agenta u Hrvatskoj - osobnim kontaktom, telefonom/
telefaksom, e-mailom/ 3,1 19,9 6,4 1,9 1,6 03
Via a tourist agency/an agent in Croatia - personal contact, telephone/telefax, e-mail
Posredstvom turisticke agencije/agenta izvan Hrvatske - online booking/ 17 29 06 19 09 41
Via a tourist agency/an agent outside Croatia - online booking ! ! ! ! ! !
Posredstvom turisticke agencije/agenta izvan Hrvatske - osobnim kontaktom, telefonom/
telefaksom, e-mailom/ 1.2 4,1 15 0,7 14 09
Via a tourist agency/an agent outside Croatia - personal contact, telephone/telefax, e-mail
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0| 100,0| 1000
Napomena: Samo za plovila u hrvatskom ¢arteru/
Note: For the Croatian charter, only.
D16.
VRSTA NAJMA PLOVILA PREMA DUZINI PLOVILA/
CHARTER TYPE BY LENGTH OF VESSEL (%)
- - € E S EE %<
: ) S £ E § Q@ ol | ad 5 Sy
Vrsta najma plovila/ 88 o o o= m 2 w2 |2 £ES
Charter type 2R 2 i T : ‘:9. : ‘:9. E~§
| %% |85 | 25 44 |&”
Plovilo unajmljeno bez skipera/ Bareboat charter 16,8 39,9 26,5 9,7 16,5 19,3
Plovilo unajmljeno bez skipera, skiper dodatno unajmljen/
Bareboat charter, skipper hired separately 317 7.1 19,7 36,6 365 224
Carter sa skiperom/posadom/ Charter with skipper/crew 47,5 39,5 50,0 51,5 42,4 48,4
Carter flotila/ Flotilla charter 4,0 3,5 3,7 2,1 4,6 9,9
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0| 100,0| 100,0| 1000
Napomena: Samo za plovila u hrvatskom ¢arteru/
Note: For the Croatian charter, only.
D17.
NAJAM SKIPERA PREMA DUZINI PLOVILA/
SKIPPER/CREW HIRE BY LENGTH OF VESSEL (%)
€ E tE TE |33
. . S E E g e Q ,?, Q 2 3 Ss
Najam skipera/ §S | oo | 2 | @2 | w2 |2 2§
Skipper/crew hire 2R 2L T e L 2 |E<S
=) 08| == | 22| 35 |nd™
ool | oS | @@ AT
S unajmljenim skiperom/ With hired skipper/crew 59,1 25,9 47,0 64,1 67,9 67,0
Bez unajmljenog skipera/ Without hired skipper/crew 40,9 741 53,0 359 321 33,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0| 1000 1000| 100,0| 1000
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D18.
NACIN REZERVACIJE SKIPERA PREMA DUZINI PLOVILA/

MODE OF SKIPPER/CREW BOOKING BY LENGTH OF VESSEL (%)
- <~ E tE H g E g g
.. " o € o o 2 S Qg S S
Nacin rezervacije/ SS Q< - M= s S £ g
Mode of booking 2R 28| Te . L -2 |E=S
> 08| == == Sl )
Go | S| d9d jd-
Carter kompanija/ Charter company 85,7 80,4 81,6 88,5 85,3 82,4
Turisticka agencija u Hrvatskoj/ Travel agency in Croatia 9,9 9,8 16,6 7.8 10,8 8,0
Turisti¢ka agencija izvan Hrvatske/ Travel agency outside Croatia 0,5 34 0,3 0,3 0,3 1.1
Samostalno/ By yourself 3,9 6,4 15 34 3,6 84
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

Napomena: Samo za plovila koja koriste usluge najma skipera/
Note: For the vessels with provided skipper services, only.

D19.
UKUPAN BROJ OSOBA NA PLOVILU PREMA DUZINI PLOVILA/

TOTAL NUMBER OF PERSONS ON THE VESSEL BY LENGTH OF VESSELL (%)
- ~E | EE| ES ) EE (%
Ukupan broj osoba na plovilu/ 23 § S 2 2 a% | 39 '§ Sg
Q= ~ -~ — - €S
Total number of persons on the vessel 2R 28| Te C R 2 | E=S
> |83 55| 28|83 8%
1 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
2 4,1 14,2 10,4 2,7 0,6 0,0
3 3,0 14,9 5.2 14 0,5 0,9
4 9,5 30,8 19,7 7,0 18 4,0
5 13,7 26,8 18,0 15,2 6,7 7.5
6 15,8 9,2 18,3 20,6 13,3 7,0
7 ivise/ 7 and more 53,9 4,2 28,5 53,1 77,2 80,6
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
(aritmeticka sredina/ arithmetic mean)
Prosjecan broj osoba na plovilu/ Average number of persons on the vessel 6,7 ‘ 4,2 ‘ 54 ‘ 6,6 ‘ 7.9 ‘ 83
D20.
PRATNJA NA PUTOVANJU/PLOVIDBI PREMA DUZINI PLOVILA/
TRAVELLING/SAILING PARTY BY LENGTH OF VESSEL (%)
= TE| EE |3
orat o 3. | E5 &S| s s iy,
ratnja na putovanju/plovidbi/ SS Q o - = M = N~ |- g
Travelling/sailing party 2R 2| Te .8 - 2 |E=3
> | 8855 22| pd|g®
Sam(a)/ Alone 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Samo s partnerom/ With a partner only 32,2 44,4 34,4 30,4 31,5 26,2
S ostalim ¢lanovima obitelji/ With other family members 42,9 42,4 45,0 48,6 36,0 36,9
S prijateljima (poznanicima)/ With friends or acquaintances 22,5 13,2 19,4 19,6 27,2 34,3
S poslovnim partnerima/kolegama/ With business partners/work colleagues 24 0,0 1,2 14 53 2,6
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
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D21.

DULJINA BORAVKA NA PLOVIDBI U HRVATSKOJ PREMA DUZINI PLOVILA/
LENGTH OF SAILING TRIP IN CROATIA BY LENGTH OF VESSEL

g

= TEE| FE |3
roj nocenja na plovidbi u Hrvatskoj/ sS oo -z M= CO N R S
Number of overnights on sailing trip in Croatia 2R 2| Te [ 8 | E=S
> |83 5|25 g8 |e”
1do3/7to3 0,7 0,9 1,5 1,0 0,2 0,0
4do7/4to7 66,5 60,5 66,9 69,3 65,8 63,0
8do 14/8to 14 25,7 31,6 26,0 23,9 24,3 30,4
15do 21/ 15to 21 6,4 6,4 4,4 5.2 9,1 6,2
22 ivise/ 22 and more 0,6 0,5 1.2 0,6 0,5 0,5
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
D22.
BROJ NOCENJA U MARINAMA PREMA DUZINI PLOVILA/
NUMBER OF OVERNIGHTS IN MARINAS BY LENGTH OF VESSEL (%)
= TE| T E |3
1ol nocenta u mari 3. 2§ Es| s a5 dy,
roj nocenja u marinama/ £S Qo | 22 | @2 | wal |22y
Number of overnights in marinas 2R e Te 2 8 | E=S
> 835|358 22|28 |a”
0/0 19 58 3,2 1,2 1,3 0,8
1do3/1to3 52,2 49,6 56,2 53,0 50,9 49,3
4do7/4to7 34,6 334 31,8 33,7 36,1 39,5
8do 14/8to 14 9,7 10,3 8,2 9,6 10,3 9,9
15do 21/ 15to 21 13 1,0 0,3 2,2 14 0,0
22 ivise/ 22 and more 0,2 0,0 0,3 0,4 0,0 0,5
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
D23.
BROJ NOCENJA U MJESNIM LUCICAMA PREMA DUZINI PLOVILA/
NUMBER OF OVERNIGHTS IN TOWN PORTS BY LENGTH OF VESSEL (%)
= EE| EE |9
Sroi nocenta u miesmim i 3. | E5 Es| s a5 fy,
roj nocenja u mjesnim lu¢icama/ £S 9o | oS | @2 | v 2 gy
Number of overnights in town ports 2R A T e -2 2| E = §
37 88| 2z | 55| 55 z8
o o o= A )
0/0 40,0 35,8 36,9 433 393 37,8
1do3/71to3 50,8 59,9 55,4 50,2 47,5 46,7
4do7/4to7 8,6 4,3 71 6,3 11,9 15,0
8do 14/8to 14 0,5 0,0 0,6 0,2 13 0,0
15do 21/ 15to 21 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
22 vise/ 22 and more 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,5
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
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D24.

BROJ NOCENJA NA BOVI/CORPO MORTO IZVAN MJESNIH LUCICA I MARINA PREMA DUZINI PLOVILA/
NUMBER OF OVERNIGHTS ON BUOY/CORPO MORTO OUT OF TOWN PORTS AND MARINAS BY LENGTH OF VESSEL

(%)

= s | EE|ES EE &
Broj nocenja na bovi izvan mjesnih lucica i marina/ e S g S a2 2‘ o S\‘ ¥ ? S3
Qo ~ — o~ — - ge>
Number of overnights on corpo morto out of town ports and marinas 2R % 2 T e C 8 8| E ~ §
MR
0/0 373 49,4 38,2 38,3 35,2 26,3
1do3/1to3 55,2 44,4 54,7 55,9 56,6 59,5
4do7/4to7 6,9 53 59 4,9 8,2 13,7
8do14/8to 14 0,5 1,0 0,6 0,7 0,0 0,0
15do 21/ 15t0 21 0,2 0,0 0,6 0,1 0,0 0,5
22 ivise/ 22 and more 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 1000| 1000| 100,0| 1000| 1000
D25.
BROJ NOCENJA NA SIDRU IZVAN MJESNIH LUCICA I MARINA PREMA DUZINI PLOVILA/
NUMBER OF OVERNIGHTS MOORED OUT OF TOWN PORTS AND MARINAS BY LENGTH OF VESSEL (%)
= € E TEE |9
Sro1 nocenta na <idru iovam miesnih luéica | mari s ES | ES| S5 &3 iy,
roj nocenja na sidru izvan mjesnih lucica i marina/ SS o o == M= W= 2 ES
Number of overnights moored out of town ports and marinas 2R AR T e s 2| E < §
0/0 45,6 52,9 47,7 42,6 42,5 553
1do3/1to3 50,1 34,2 47,9 54,6 54,4 40,2
4do7/4to7 3,6 11,0 41 2,1 2,6 4,6
8do 14/8to 14 0,6 19 0.3 0,6 03 0,0
15do 21/ 15t0 21 0,0 0,0 0,0 0,1 0,0 0,0
22 ivise/ 22 and more 0,0 0,0 0,0 0,0 0,2 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
D26.
BROJ NOCENJA U SMJESTAJNIM OBJEKTIMA NA KOPNU PREMA DUZINI PLOVILA/
NUMBER OF OVERNIGHTS IN ACCOMMODATION FACILITIES ON SHORE BY LENGTH OF VESSEL (%)
= TE| EE |3
roj nocenja u smjestajnim objektima na kopnu/ SS oo bl M= w2 g IS
Number of overnights in accommodation facilities on shore 2R % 2 T e C 8 C 2| E~ §
0/0 89,6 77,5 84,2 92,7 90,9 93,7
1do3/1to3 85 16,5 11,4 6,6 79 5,0
4do7/4to7 1,7 53 3,2 0,7 1,0 13
8do 14/8to 14 03 0,7 1,2 0,0 0,2 0,0
15do 21/ 15t0 21 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
22 vise/ 22 and more 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
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D27.

PROSJECAN BROJ NOCENJA PREMA MJESTU NOCENJA I DUZINI PLOVILA/
AVERAGE NUMBER OF OVERNIGHTS BY LOCATION OF

OVERNIGHT AND LENGTH OF VESSEL

(aritmeticka sredina/ arithmetic mean)

- - - -~
s, 25 ES 25 E5 %,
Broj nocenja/ SS oo == m = W |2 g &
Number of overnights 2R | 2| Te .2 2 |E=S
> 088 | 35| 2| we w9
o o o= e |0
U marinama/ In marinas 43 4,0 39 4,4 4,4 4,6
U mjesnim lu¢icama/ In town ports 1,4 1,2 1,4 12 1,6 18
Na bovi izvan mjesnih lucica i marina/ On corpo morto out of town ports and marinas 14 1,1 14 14 1,5 1,8
Na sidru izvan mjesnih lucica i marina/ Moored out of town ports and marinas 1,1 1,4 1,0 1,1 1,1 0,9
U smjestajnim objektima na kopnu/ In accommodation facilities on shore 0,3 0,6 0,5 0,2 0,2 0,1
UKUPNO/ TOTAL 8,5 83 8,2 83 8,8 9,2
D28.
STRUKTURA BROJA NOCENJA PREMA MJESTU NOCENJA I DUZINI PLOVILA/
DISTRIBUTION OF NUMBER OF OVERNIGHTS BY LOCATION OF OVERNIGHT AND LENGTH OF VESSEL (%)
= EE| EE |3
. 5. 25 8s 83538y,
roj noéenja/ SS Q% | oF | M= | w2 |2 ey
Number of overnights 2R 2| Te L 2 |E=S
> 88 | 35| 2| wa w2
o o o= e |0
U marinama/ In marinas 50,7 48,4 47,9 534 49,8 49,8
U mjesnim lu¢icama/ In town ports 16,6 14,7 17,0 14,8 18,3 19,2
Na bovi izvan mjesnih lucica i marina/ On corpo morto out of town ports and marinas 16,7 13,0 16,6 16,4 17,1 19,9
Na sidru izvan mjesnih lucica i marina/ Moored out of town ports and marinas 13,0 16,3 12,8 13,5 12,6 9,6
U smjestajnim objektima na kopnu/ In accommodation facilities on shore 3,0 7,5 57 19 2,1 15
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
D29.
ORGANIZACIJA PREHRANE (DORUCAK) PREMA DUZINI PLOVILA/
MEALS ORGANIZATION (BREAKFAST) BY LENGTH OF VESSEL (%)
= € E TE |9
Doru 5. EE|ES 53|33 3y,
orucak/ SS o o == M - W= 2 ES
Breakfast 2R 22| Te S -2 |E=S§
EMEHIEHEE I
Iskljucivo na brodu/ On vessel exclusively 71,9 62,2 71,2 77,2 74,5 54,9
Pretezno na brodu/ On vessel predominantly 234 28,3 24,0 19,5 21,6 37,5
PreteZno u restoranu/ In restaurants predominantly 4,0 70 4,5 2,5 39 6,1
Iskljucivo u restoranu/ In restaurants exclusively 0,7 24 0,2 0,7 0,0 1,5
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
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D30.
ORGANIZACIJA PREHRANE (RUCAK) PREMA DUZINI PLOVILA/
MEALS ORGANIZATION (LUNCH) BY LENGTH OF VESSEL

)
S

= € E TE |9
ucak/ sS oo == M= W= 2 ES
Lunch 2R | 2| Te -8 8 |E=S
MR
Iskljucivo na brodu/ On vessel exclusively 37,0 259 31,9 42,7 40,2 24,3
Pretezno na brodu/ On vessel predominantly 29,6 42,0 34,7 27,6 24,9 29,9
PreteZno u restoranu/ In restaurants predominantly 29,8 27,7 29,0 27,3 31,5 383
Iskljuc¢ivo u restoranu/ In restaurants exclusively 3,7 4,4 4,4 24 34 74
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
D31.
ORGANIZA@IJA PREHRANE (VECERA)/ MEALS ORGANIZATION (SUPPER)
PREMA DUZINI PLOVILA/ BY LENGTH OF VESSEL (%)
- - <
5. 25| ES Es Es d%,
Vetera/ SS Qo | 22| o2 | w 23 ; S
Supper 2R 2L Te [ 2 |E=S
Isklju¢ivo na brodu/ On vessel exclusively 12,8 15,9 14,6 12,2 13,7 6,7
Pretezno na brodu/ On vessel predominantly 21,7 30,7 20,3 25,8 16,0 14,7
Pretezno u restoranu/ In restaurants predominantly 38,6 34,6 42,2 37,2 37,9 44,7
Iskljucivo u restoranu/ In restaurants exclusively 26,9 18,7 22,9 24,8 32,4 34,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
D32.
ISKAZANA POTREBA ZA TRANZITNIM VEZOM TIJEKOM PLOVIDBE PREMA DUZINI PLOVILA/
NEED FOR A MOORING DURING SAILING BY LENGTH OF VESSEL (%)
= TE| EE |3
skazana potreba za tranzitnim vezom/ SS Q o - = M- v |2 e
Need for a mooring 2R | 28| Te -2 F 2| E<S
> 0S| 35| 2| we |@e
o o - = an n
U marini/ In marina
Da/ Yes 98,3 99,3 98,2 97,7 98,6 99,1
Ne/ No 1,7 0,7 18 2,3 14 0,9
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0| 100,0| 1000 100,0| 1000
U gradskoj luci/ In town/city port
Da/ Yes 77,7 89,4 81,6 72,0 77,9 81,9
Ne/ No 22,3 10,6 184 28,0 22,1 18,1
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
Na bovi/corpo morto/ On buoy/corpo morto
Da/ Yes 75,7 83,6 79,5 70,6 74,3 85,8
Ne/ No 24,3 16,4 20,5 29,4 25,7 14,2
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0 100,0 100,0 100,0 | 100,0
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D33.

DOSTUPNOST TRANZITNOG VEZA TIJEKOM PLOVIDBE PREMA DUZINI PLOVILA/

AVAILABILITY OF A MOORING DURING SAILING BY LENGTH OF VESSEL

g

- - - <
V . s 28 ES B3| is iy,
Ucestalost pronalaska tranzitnog veza/ SS o o == M = n = S £ o
Frequency of finding a mooring 2R Te] Te [ 2 | E=S
5 |88 | sz | 22| 5aas
o o - = LA ]
U marini/ In marina
Uvijek/ Always 69,8 65,8 61,8 754 71,2 60,2
Cesto/ Often 27,0 29,9 34,6 21,8 25,5 36,3
Rijetko/ Rarely 3,1 3,8 33 2,7 3,1 3,1
Nikada/ Never 0,2 0,5 03 0,1 0,2 0,5
UKUPNO/ TOTAL 1000 1000| 1000 1000, 1000| 1000
U gradskoj luci/ In town/city port
Uvijek/ Always 42,2 48,4 35,1 43,2 43,1 40,3
Cesto/ Often 44,8 42,5 52,9 42,3 42,7 49,3
Rijetko/ Rarely 11,4 8,5 10,6 134 114 8,6
Nikada/ Never 1,7 0,5 15 12 28 1,8
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0 1000, 100,0| 100,0
Na bovi/corpo morto/ On buoy/corpo morto
Uvijek/ Always 53,5 50,3 47,2 56,8 56,0 48,7
Cesto/ Often 31,7 40,4 40,4 25,6 26,4 43,3
Rijetko/ Rarely 11,6 83 8,9 13,6 13,5 74
Nikada/ Never 3,2 11 3,5 3,9 4,2 0,5
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
Napomena: Na skupu nauticara koji su trazili tranzitni vez u marini, gradskoj luci ili na bovi/corpo morto/
Note: For yachtsmen who were looking for a mooring in a marina, town/city port or on buoy/corpo morto.
D34.
AKTIVNOSTI ZA VRIJEME BORAVKA U DESTINACIJI PREMA DUZINI PLOVILA/
ACTIVITIES IN DESTINATION BY LENGTH OF VESSEL (%)
- - - <
Sl s | 5| ES Es|Es |fn,
& | Aktivnosti/ SS o9a | =% | @2 | v 2oy
D | Activities 2R 28| Te . L - 2 |E=3
£ c | °% &3 £E| 988"
1. | Odlazak u restorane/ Visiting restaurants 96,7 94,8 96,1 97,3 95,8 99,1
2. | Odlazak u kupnju/ Shopping 88,8 82,0 86,7 90,9 88,7 90,5
3. | Odlazak u slasti¢arnice, 'kafi¢e' i sl./ Pastry shops, café bars 65,9 54,1 60,6 70,9 67,2 62,3
4. | Ronjenje/ Diving 45,9 354 43,7 50,6 45,3 431
5. | Setnje u prirodi/pjesacenje/ Walking 37,7 21,7 34,7 42,4 39,6 34,7
| Gther whter-based actules oxcept imming andsumbathingy 61| 171] 257| 452] 407| 232
7. | Ribolov/ Fishing 34,1 38,5 33,4 30,5 35,0 41,9
o e radonaie P aicenapodna poduda
| Sightsceme, vitig museums angexmibions 35| 106 32| 64| 311) 289
10. | Posjet lokalnim zabavama/ Visiting local parties 28,7 32,6 28,4 27,5 28,8 29,4
11. | Obilazak vinskih cesta/cesta maslinovog ulja/ Visiting wine roads/olive oil roads 22,2 189 21,4 221 22,8 25,8
12. | Ples/disco/ Dance/disco 19,7 30,9 17,7 14,9 22,3 233
13. | Posjet tematskim (vodenim, zabavnim i sl.) parkovima/ Visiting theme parks/water parks 11,3 9,9 6,0 133 12,7 8,9
14. | Posjet OPG-ima/ Visits to family farms 9,8 7,6 7,5 9,4 10,0 16,8
15. | Joga, meditacija, duhovne vjezbe i sl./ Yoga, meditation, spiritual exercises, etc. 7,6 8,9 10,5 7,6 53 7,9
I e s ey g 1 21 o/
17. | Posjet koncertima, kazalistu i priredbama/ Visiting concerts, theatre and exhibitions 6,5 14,5 10,3 32 56 8,1
18. | Nesto drugo/ Some other activities 0,7 29 24 0,0 0,0 0,2

Napomena: Mogucnost vise odgovora/
Note: Multiple response.
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D35.

TIPICNI CJENOVNI RANG RESTORANA KOJE SU NAUTICARI POSJECIVALI TIJEKOM OVE PLOVIDBE

U HRVATSKOJ PREMA DUZINI PLOVILA/

TYPICAL PRICE CATEGORY OF RESTAURANTS VISITED BY YACHTSMEN DURING THIS SAILING

IN CROATIA BY LENGTH OF VESSEL (%)
< TE|EEEE |8
R . s S EE gc_ o_:. O_a g%,_
Tipi¢ni cjenovni rang posjecenih restorana/ SS Qo —-= Mo~ n o~ S £ &
Typical price category of visited restaurants 2R % 2 T e C 8 8| E '~,§
=) o8 - - == i ]
oo | ZZ | 202 |0T
€ (jeftini)/ € (cheap) 1,1 3,6 1,2 1,0 08 0,0
€€ (umjereni)/ €€ (moderate) 50,7 66,5 58,2 48,1 47,9 43,6
€€E€ (skupi)/ €€€ (expensive) 42,3 26,7 35,8 46,1 43,2 48,6
€€€EE (vrlo skupi)/ €EEE (very expensive) 59 32 4,8 4,8 8,1 78
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

Napomena: Samo za nauticare koji su odlazili u restorane tijekom ove plovidbe u Hrvatskoj/
Note: For yachtsmen who visited restaurants during this sailing in Croatia, only.

D36.

VRSTA RESTORANA KOJE SU NAUTICARI POSJECIVALI TIJEKOM OVE PLOVIDBE U HRVATSKOJ PREMA DUZINI PLOVILA/

TYPE OF RESTAURANTS VISITED BY YACHTSMEN DURING THIS SAILING IN CROATIA BY LENGTH OF VESSEL (%)
= s | EE|ES EE &
Vrsta posjecenih restorana (s obzirom na menu i razinu usluge)/ g s g p 2 2‘ Ry S\‘ Y ? S8
Qw ~ — o~ — — ge>
Type of visited restaurants (considering the menu and service level) 2R % 2 T e -8 . 8 | E ~ §
MR
Riblji/ Seafood 60,3 38,4 61,6 60,4 64,2 67,9
Tradicionalni s lokalnim jelima/ Traditional with local dishes 56,2 24,8 55,8 57,9 62,6 62,8
Steak house/ Steakhouse 41,5 32,5 42,0 42,0 40,6 50,2
Grill/ Grill 35,4 33,8 36,8 37,1 34,1 323
Pizzerije/ Pizzerias 279 24,7 26,3 294 27,2 294
Fine dining/ Fine dining 251 18,7 24,9 21,9 28,1 35,8
Internacionalni/ International 14,2 8,5 11,0 14,2 15,3 21,3
Fast food/Street food/ Fast food/Street food 73 7,0 104 6,3 6,1 104
Vegetarijanski/veganski/ Vegetarian/Vegan 5.9 53 33 6,1 59 9,1
Neki drugi/ Other 0,1 0,0 0,0 0,2 0,0 0,0

Napomena: Samo za nauticare koji su odlazili u restorane tijekom ove plovidbe u Hrvatskoj; Mogu¢nost vise odgovora/

Note: For yachtsmen who visited restaurants during this sailing in Croatia, only; Multiple response.
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D37.

LOKACIJE PRAZNJENJE TANKOVA (SIVIH I CRNIH VODA) TIJEKOM PLOVIDBE PREMA DUZINI PLOVILA/

LOCATIONS OF EMPTYING BLACK OR GREY WATER HOLDING TANKS DURING SAILING BY LENGTH OF VESSEL

(%)

e zelEEleE 3
5. S ES| S Se|BE.
Lokacija praznjenja tankova (sivih i crnih voda)/ S o | 2= | @ 2 w S £ S
Location of emptying black or grey water holding tanks 2R % 2 T e C 8 8| E ~ §
=) | == | 22| 25 |nd
= L
U marinama/mjesnim lu¢icama/ In marinas/local ports 41,0 28,6 38,6 383 46,6 51,6
Na mjestu privezi$ta izvan marina/mjesnih lucica (na bovi/corpo morto ili na sidru)/
At a mooring location outside marinas/local ports (on a buoy/corpo morto or at anchorage) 289 266 317 346 237 19,1
Tijekom plovidbe/ During the sailing/cruise 9,4 19,6 14,0 4,6 8,38 12,5
Ne znam/ | do not know/Can't tell 17,2 13,6 14,5 18,3 18,0 18,6
Nisam praznio/la tankove/ | did not empty the holding tanks 10,6 20,9 7,7 10,1 104 8,0
Napomena: Moguc¢nost vise odgovora/
Note: Multiple response.
D38.
DOBIVANJE INFORMACIJA O LOKACIJAMA LIVADA POSIDONIJE U JADRANU PREMA DUZINI PLOVILA/
RECEIVING INFORMATION ABOUT THE LOCATIONS OF POSIDONIA SEAGRASS MEADOWS IN THE
ADRIATIC SEA BY LENGTH OF VESSEL (%)
- = £ € E TEE |3
3 eS| Es 53| 82 3L,
Dobivanje informacija o lokacijama livada Posidonije/ g_§ oo - m 2 W |3 Z S
Receiving information about the locations of Posidonia seagrass meadows 2R | 2 'E_ Te| 8| T8 E-S
R,
Da/ Yes 8,0 4,4 7,9 7.9 9,1 8,6
Ne/ No 56,4 48,7 60,4 60,5 52,4 53,5
Ne znam/ | don't know 35,6 46,9 31,7 31,6 38,5 37,9
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
D39.

DOBIVANJE INFORMACIJA O ZABRANI SIDRENJA NA LOKACIJAMA LIVADA POSIDONIJE PREMA DUZINI PLOVILA/

RECEIVING INFORMATION ABOUT THE PROHIBITION OF ANCHORING AT THE LOCATIONS OF

POSIDONIA SEAGRASS MEADOWS BY LENGTH OF VESSEL

S

=g | EE| EE |3
- ~ E £ £ 3 €3 N R
Dobivanje informacija o zabrani sidrenja na lokacijama livada Posidonije/ 23 g § Q 2 2‘ o 2- W | Sg
Receiving information about the prohibition of anchoring at the locations of Posidonia seagrass %E o9 - S T e T e E E I3
meadows = 8a| ~Z - - = | er2
=) S o - = L T
o o - L
Da/ Yes 7,2 38 6,6 6,6 8,9 9,6
Ne/ No 55,6 47,9 554 60,0 53,2 53,0
Ne znam/ I don't know 37,2 48,3 38,0 334 379 374
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 1000 1000 1000| 100,0| 1000
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D4o0.
OPREMA PLOVILA PREMA DUZINI PLOVILA/

BOAT EQUIPMENT BY LENGTH OF VESSEL (%)
= € E TE |9
prema plovila/ SS o o == M o~ M= 2 S
Boat equipment 2R PR T e ] 8 |E=S
|83 S| 8| g8 | an

GrS systenyapphection for sasier ocation i emergency shuations 926 928| 84| 936 937 905
Automatski pilot/ Autopilot 91,6 853 86,5 93,9 94,8 87,9
Pomoc¢ni ¢camac/ Dinghy 82,5 47,6 72,7 90,1 90,9 79,3
Klimatizacija/ Air conditioning 72,3 77,3 64,8 65,2 76,9 94,1
Senzori CO (ugljiénog monoksida)/ Carbon monoxide (CO) sensors 70,7 67,4 71,1 78,9 67,8 49,7
Litij-ionske baterije (ugradene na plovilu)/ Lithium-ion batteries (built into the vessel) 55,4 50,8 55,2 64,3 51,7 36,0
Vjetro turbine/ Wind turbines 53,0 54,9 51,0 52,9 51,2 59,0
Solarni paneli/ Solar panels 51,3 59,7 47,9 51,9 51,6 45,4
Kante ili vrecice za razdvajanje otpada/ Bins or bags for waste separation 49,5 74,3 47,7 504 39,7 51,6
Biorazgradivi deterdzenti/proizvodi za ¢is¢enje/ Biodegradable detergents/cleaning products 43,9 71,8 41,2 43,5 36,0 44,0
Perilica suda/ Dishwasher 41,8 62,1 43,7 33,1 38,1 62,2

D41.

CJELOKUPNO ISKUSTVO NA OVOJ PLOVIDBI U HRVATSKOJ PREMA DUZINI PLOVILA/

OVERALL IMPRESSION OF THIS SAILING TRIP IN CROATIA BY LENGTH OF VESSEL (%)

- -5 | EE EE|EL |8
Cjelokupno iskustvo/ 85 | Es | a2 | 28| 24 |3 8%
jelokupno iskus SS o o == ) \n )

Overall impression 2R 28| 7Te C R 2 |E=S
U skladu s oc¢ekivanjima/ In line with the expectations 65,1 56,5 64,7 71,4 64,8 50,7
Iznad ocekivanja/ Above the expectations 33,7 411 34,0 27,5 339 49,0
Ispod ocekivanja/ Below the expectations 1,2 23 1,3 1,1 1,2 0,3
UKUPNO/ TOTAL 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
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D42.

STUPANJ ZADOVOLJSTVA ELEMENTIMA TURISTICKE PONUDE PREMA DUZINI PLOVILA//

LEVEL OF SATISFACTION WITH THE ELEMENTS OF TOURISM SUPPLY BY LENGTH OF VESSEL (%)
~ ~ =
¥ - s | EE|ES | ES %%
S . o € o P QM S =) S5
& | Elementi ponude/ £S Qo - o= W < S £ [
* | Elements of tourism supply 2R PR T e [ 2| E < §
< =) A8 | == | =TS =S W
& SRR = O O
1. | Ljepota prirode i krajolika/ Beauty of the landscape 95,8 89,8 93,3 96,6 98,1 95,9
2. | Prihvat u polaznoj marini**/ Transfer at departing marina/port** 93,5 82,9 86,3 95,5 96,0 94,2
Informacije/upute/preporuke o plovidbi**/
3. Information/quidelines/recommendations about cruise/sailing** 934 7 906 957 96,1 918
4. | Atmosfera, ugodaj/ Atmosphere, mood 93,4 86,1 89,6 94,2 96,0 96,1
5. | Osobna sigurnost u Hrvatskoj/ Personal safety in Croatia 92,9 84,0 88,0 95,9 95,5 90,3
6. | Prihvat u zra¢noj luci (transfer)**/ Transfer at airport** 92,2 94,3 88,4 95,2 91,1 89,5
Ukupno zadovoljstvo plovidbom u Hrvatskoj/
7. Overall satisfaction with cruise/sailing in Croatia 92.2 826 89.1 936 952 923
8. | Prostorni raspored marina/ Geographical spread of marinas 91,8 87,1 86,3 94,4 93,1 90,8
9. | Ekoloska o¢uvanost u Hrvatskoj/ Ecological preservation in Croatia 91,7 86,0 87,6 93,6 94,7 88,4
Stanje broda (ispravnost, uredenost, opremljenost i slicno)**/
10. Vessel condition (maintenance, tidiness, equipment and similar)** 91,6 801 84,6 93,9 931 93,6
11. | Gostoljubivost lokalnog stanovnistva/ Hospitality of the local population 91,4 83,8 87,4 93,9 93,6 89,1
12. | Prometna dostupnost polazne luke/ Accessibility of the departure port/marina 90,9 78,1 85,9 94,5 92,7 91,3
Informacije/edukacija u zasti¢enim prirodnim podru¢jima/
13. Information/education in protected nature areas 90,9 814 85,7 93,7 939 89,3
'Vrijednost za novac' ukupne ponude za nauticare/
14. ‘Value for money' of the nautical product overall 89,8 84,5 821 90,2 941 933
15. | Uredenost i Cistoca mjesta/ Tidiness and cleanliness 89,2 71,5 85,2 91,4 93,4 92,8
16. | Uredenost i ¢isto¢a marine/ Tidiness and cleanliness of the marina 88,6 72,5 82,8 93,0 92,6 84,9
17. | UsluZnost osoblja u marini/ Service attitude of people working in the marina 86,9 72,9 81,7 89,9 90,7 85,7
Raspolozivost informacija u marini o turistickoj ponudi mjesta/
18. Availability of destination related information in the marina 86,8 VA3 80,4 91,2 90,0 855
19. | Informacije u destinaciji/ Information available in the destination 854 69,3 80,6 88,9 88,9 84,9
20. | Vezovi (3irina, ispravnost)/ Berths (width, functionality) 85,3 724 80,1 87,7 90,0 83,7
21. | Opskrbljenost vodom (hladna i topla) u marini/ Water supply (cold and hot) in a marina 85,0 78,0 80,0 86,0 89,4 83,8
Dostatnost priklju¢aka za vodu i struju u marini/
22. Water and electricity connections in the marina 838 v s 847 87.9 81.9
Kvaliteta tehnickog servisa (brzina popravka)/
23. Quality of technical services (speed of repair) 82,0 73 80,2 84,6 86,1 828
24. | Sanitarije u marini/ Sanitary facilities in the marina 82,0 69,2 76,6 84,5 85,8 82,5
25. | Ugostiteljske usluge u marini/ Quality of catering services in the marina 80,7 70,0 74,3 80,8 85,5 874
Dostupnost rezervnih dijelova i opreme za plovila/
26. Availability of spare parts and equipment for vessels e @2 75 837 834 ez
27. | Gastronomska ponuda u mjestu/ Gastronomic offer in the destination 774 71,6 72,0 783 80,0 80,9
28, | Taksi usluga/ Taxi service 74,5 662| 81,0 785 739
29. | Kulturne manifestacije/ Cultural manifestations/events 70,1 63,3 73,9 66,9 71,7 79,6
30. | Sadrzaji za zabavu/ Entertainment offer 70,0 65,0 71,2 66,1 73,6 791
31. | Mogucnost za kupnju u mjestu/ Shopping opportunities in the destination 68,4 66,3 66,6 72,9 74,8
32. | Sportski sadrzaji/ Offer of sport activities 67,8 67,6 64,6 71,2 80,4
33. | Mogucnosti kupnje u marini/ Shopping facilities in the marina 67,5 68,1 65,2 73,1 69,8

* Rang prema zbroju postotaka za ocjene 6 i 7 na skali od 1 (jako lose) do 7 (odli¢no)/
Rank according to proportion of marks 6 and 7 on the scale from 1 (very bad) to 7 (excellent).
** Samo za nauticare u hrvatskom carteru/ For the Croatian charter only.

Stupanj zadovoljstva: Iznad 80% (vrlo visok); 70% do 80% (visok); 60% do 70% (sredniji); 50% do 60% (nizak); ispod 50% (vrlo nizak)/
Level of satisfaction: Above 80% (very high); 70% to 80% (high); 60% to 70% (average); 50% to 60% (low); under 50% (very low).

Stupanj zadovoljstva
Level of satisfaction

Vrlo visok/Veryhigh‘ ‘ Visok/High ‘ ‘ Srednji/Average ‘ Vrlo nizak/Very low
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ARITMETICKA SREDINA OCJENA ZADOVOLJSTVA ELEMENTIMA TURISTICKE PONUDE
PREMA DUZINI PLOVILA/

THE ARITHMETIC MEAN OF SATISFACTION WITH THE ELEMENTS
OF TOURISM SUPPLY BY LENGTH OF VESSEL

(aritmeticka sredina/ arithmetic mean)

~
S ) S Es | o2 | 94| 98 |3 83
& | Elementi ponude/ sS oo - M= we |2 g 3
* | Elements of tourism supply 2R PR T e [ 2| E < §
< 5 28| -« = el
& S|l e | o2 | O A
1. | Ljepota prirode i krajolika/ Beauty of the landscape 6,6 6,6 6,6 6,7 6,7 6,7
2. | Osobna sigurnost u Hrvatskoj/ Personal safety in Croatia 6,5 6,5 6,5 6,6 6,6 6,4
3. | Atmosfera, ugodaj/ Atmosphere, mood 6,5 6,5 6,5 6,6 6,5 6,5
4. | Prihvat u zra¢noj luci (transfer)**/ Transfer at airport** 6,5 6,0 6,4 6,6 6,5 6,5
5. | Gostoljubivost lokalnog stanovnistva/ Hospitality of the local population 6,5 6,3 6,4 6,5 6,5 6,4
6. | Prihvat u polaznoj marini**/ Transfer at departing marina/port** 6,4 6,1 6,3 6,5 6,5 6,4
7. | Ekoloska o¢uvanost u Hrvatskoj/ Ecological preservation in Croatia 6,4 6,4 6,4 6,5 6,4 6,3
8. | Ukupno zadovoljstvo plovidbom u Hrvatskoj/
Overall satisfaction with cruise/sailing in Croatia 6.4 63 6.4 65 64 64
9. | Informacije/upute/preporuke o plovidbi**/
Information/guidelines/recommendations about cruise/sailing** 64 60 63 65 65 63
10. | Prostorni raspored marina/ Geographical spread of marinas 6,4 6,4 6,3 6,4 6,4 6,5
11. | Stanje broda (ispravnost, uredenost, opremljenost i sli¢cno)**/
Vessel condition (maintenance, tidiness, equipment and similar)** 6.4 6.2 63 65 64 63
12. | Uredenost i Cistoca mjesta/ Tidiness and cleanliness 6,4 6,0 6,3 6,4 6,4 6,3
13. | Prometna dostupnost polazne luke/ Accessibility of the departure port/marina 6,3 6,2 6,3 6,4 6,4 6,2
14. | Informacije/edukacija u zasticenim prirodnim podru¢jima/
Information/education in protected nature areas 63 62 63 6.4 6.4 63
15. | Uredenost i Cistoca marine/ Tidiness and cleanliness of the marina 6,3 6,0 6,3 6,4 6,4 6,2
16. | Usluznost osoblja u marini/ Service attitude of people working in the marina 6,3 6,1 6,3 6,4 6,4 6,2
17. | 'Vrijednost za novac' ukupne ponude za nauticare/
'Value for money' of the nautical product overall 63 63 6.2 63 6.4 6.4
18. | Raspolozivost informacija u marini o turistickoj ponudi mjesta/
Availability of destination related information in the marina 62 6,0 62 63 63 6.1
19. | Informacije u destinaciji/ Information available in the destination 6,2 59 6,2 6,3 6,3 6,2
20. | Opskrbljenost vodom (hladna i topla) u marini/ Water supply (cold and hot) in a marina 6,2 6,1 6,2 6,2 6,3 6,1
21. | Dostatnost priklju¢aka za vodu i struju u marini/
Water and electricity connections in the marina 62 61 61 62 63 61
22. | Kvaliteta tehnickog servisa (brzina popravka)/
Quality of technical services (speed of repair) 62 60 62 62 62 62
23. | Ugostiteljske usluge u marini/ Quality of catering services in the marina 6,2 59 6,1 6,2 6,3 6,2
24. | Vezovi (Sirina, ispravnost)/ Berths (width, functionality) 6,2 6,0 6,1 6,2 6,2 6,2
25. | Gastronomska ponuda u mjestu/ Gastronomic offer in the destination 6,1 6,0 6,1 6,2 6,2 6,2
26. | Sanitarije u marini/ Sanitary facilities in the marina 6,1 6,0 6,1 6,2 6,2 6,1
27. | Dostupnost rezervnih dijelova i opreme za plovila/
Availability of spare parts and equipment for vessels 6.1 60 60 62 62 61
28. | Taksi usluga/ Taxi service 6,0 5,6 58 6,1 6,1 6,0
29. | Kulturne manifestacije/ Cultural manifestations/events 6,0 59 6,1 59 6,0 6,1
30. | Mogucnost za kupnju u mjestu/ Shopping opportunities in the destination 59 58 59 59 6,0 6,0
31. | SadrZaji za zabavu/ Entertainment offer 59 59 59 58 6,0 6,0
32. | Sportski sadrzaji/ Offer of sport activities 59 58 6,0 58 59 6,1
33. | Moguc¢nosti kupnje u marini/ Shopping facilities in the marina 59 57 59 58 6,0 5.9

* Rang prema aritmetickoj sredini ocjena na skali od 1 (jako lose) do 7 (odli¢no)/

Rank according to arithmetic mean of marks on the scale from 1 (very bad) to 7 (excellent).
** Samo za nauticare u hrvatskom carteru/

For the Croatian charter only.
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SMETNJE TIJEKOM PLOVIDBE I BORAVKA U MARINAMA/LUKAMA/MJESTIMA PREMA DUZINI PLOVILA/

DISTURBANCES DURING SAILING AND STAY IN MARINAS/TOWN PORTS/RESORTS BY LENGTH OF VESSEL (%)
e EE | EE|BEE ¥
. 3. | ES | E= a3 a3 |58,
Smetnje/ SS oo [ &2 | @< | WS |2y
Disturbances 2R | 9 ‘g_ Te| 18| L8 E-§
R,
Plutajuci/morski otpad/ Floating waste 29 1,8 29 33 2,6 29
Buka u marini/luci/ Noise disturbance in marinas/town ports 2,2 3,7 3,7 1,6 1,5 2,5
Nemogucnost razdvajanja otpada/ Inability to separate waste 19 09 4,2 2,0 0,8 2,5
Guzva u mjestima posjecenim tijekom plovidbe/
Crowds in destinations (cities, towns) visited during sailing 19 17 27 13 18 37
Guzva na moru/velik broj plovila na moru/ Too many boats at sea 13 2,0 2,2 0,6 04 39
Neodgovorno ponasanje drugih nauti¢ara na moru/
Irresponsible behaviour of other sailors/yachtsmen at sea 1.2 27 24 07 05 23
Buka na bovi/sidristu (izvan luka)/ 11 18 22 04 11 16
Noise disturbance during mooring/anchorage out of town ports and marinas ! ’ ! ! ! ’
Zauljeno more/ Oiled patches/spills at sea 0,8 1,2 1,2 1,1 0,1 0,6
Napomena: Prikazan je postotak ispitanika koji su zasmetani (donekle ili jako) pojedinim elementom/
Note: Proportion of respondents who felt disturbed (somewhat or a lot).
DA45.
PROSJECNI IZDACI NAUTICARA U EURIMA PREMA DUZINI PLOVILA/
AVERAGE EXPENDITURES OF NAUTICAL TOURISTS IN EUROS BY LENGTH OF VESSEL (po osobi u eurima/ per person in €)
- - € E S EE |8
Prosje¢ni izdaci/ §f | oo | oS | m= | w2 |22
Average expenditures 2R AR T e ] 2 |E=S
=) a §- [ - - v
Go | O | dd|a-
Ukupno/ Total 1.622,9 | 14383 | 1.533,1| 14994 | 1.664,9 | 2.743,4
Izdaci za plovilo/ Expenditures for the vessel 935,1 7886 | 8684 | 8229| 9700 1.901,0
Izdaci za pocetnu opskrbu plovila/ Initial vessel supply 163,1 148,4 135,2 176,2 176,9 94,7
Ostali izdaci tijekom plovidbe/ Other sailing trip expenditures 524,7 501,3 529,5 5004 | 518,0 7478
Prosje¢an broj osoba na plovilu/ Average number of persons on the vessel 6,7 41 52 6,5 79 83
Prosjecan broj osoba za koje su iskazani troskovi/
Average number of persons for whom the expenditures are stated 31 32 40 51 59 62
Prosjecan broj ostvarenih nocenja na plovidbi/
Average number of overnights realized on trip/sailing 85 8.4 81 83 9.0 84
Hrvatski ¢arter/ Croatian charter 2.006,1 | 2.027,2| 1.946,6 | 1.867,9 | 1.919,3 | 3.4853
Izdaci za plovilo/ Expenditures for the vessel 1.258,0 | 1.357,9 | 1.244,5| 1.103,1 | 1.181,4 | 2.6288
Izdaci za pocetnu opskrbu plovila/ Initial vessel supply 189,2 178,0 153,1 2210 182,2 109,4
Ostali izdaci tijekom plovidbe/ Other sailing trip expenditures 558,8 491,3 549,0 543,7 555,7 7471
Prosjecan broj osoba na plovilu/ Average number of persons on the vessel 7,2 4,2 58 6,9 8,3 8,7
Prosjecan broj osoba za koje su iskazani troskovi/
Average number of persons for whom the expenditures are stated 52 28 42 50 59 63
Prosjecan broj ostvarenih nocenja na plovidbi/
Average number of overnights realized on trip/sailing 7.8 7.0 74 75 83 81
Ostalo/ Other 1.042,9 | 1.130,4 | 1.079,2 925,3 | 1.083,9 | 1.368,8
Izdaci za plovilo/ Expenditures for the vessel 446,3 | 4909 | 4556 3862| 487,1 552,5
Izdaci za pocetnu opskrbu plovila/ Initial vessel supply 123,7 132,9 1154 106,3 164,8 67,3
Ostali izdaci tijekom plovidbe/ Other sailing trip expenditures 473,0| 5066 | 5082 | 4329| 4319 749,0
Prosjecan broj osoba na plovilu/ Average number of persons on the vessel 58 4,0 4,6 6,0 71 7,6
Prosjecan broj osoba za koje su iskazani troskovi/
Average number of persons for whom the expenditures are stated 49 34 38 52 60 60
Prosjecan broj ostvarenih nocenja na plovidbi/ 9,6 9,1 8,9 9,6 10,7 8,9

Average number of overnights realized on trip/sailing
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STRUKTURA PROSJECNIH IZDATAKA NAUTICARA PREMA DUZINI PLOVILA/
DISTRIBUTION OF AVERAGE EXPENDITURES OF NAUTICAL TOURISTS BY LENGTH OF VESSEL

(%)

= € E TE |9
orosietn indaci 3. | ES &S| s &35 iy,
rosjecni izdaci/ SS o o == M o~ M= 2 S
Average expenditures 2R 2L T e C R 8 |E=S
MR

Ukupno/ Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
Izdaci za plovilo/ Expenditures for the vessel 57,6 54,8 56,6 54,9 58,3 69,3
Izdaci za pocetnu opskrbu plovila/ Initial vessel supply 10,1 10,3 8,8 11,7 10,6 3,5
Ostali izdaci tijekom plovidbe/ Other sailing trip expenditures 323 34,9 34,5 334 31,1 273
Hrvatski ¢arter/ Croatian charter 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
Izdaci za plovilo/ Expenditures for the vessel 62,7 67,0 63,9 59,1 61,6 75,4
Izdaci za pocetnu opskrbu plovila/ Initial vessel supply 9,4 8,8 79 11,8 9,5 3,1
Ostali izdaci tijekom plovidbe/ Other sailing trip expenditures 27,9 24,2 28,2 29,1 29,0 21,4
Ostalo/ Other 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
Izdaci za plovilo/ Expenditures for the vessel 42,8 434 42,2 41,7 44,9 40,4
Izdaci za pocetnu opskrbu plovila/ Initial vessel supply 11,9 11,8 10,7 11,5 15,2 4,9
Ostali izdaci tijekom plovidbe/ Other sailing trip expenditures 45,4 44,8 471 46,8 39,8 54,7
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PROSJECNI DNEVNI IZDACI NAUTICARA U EURIMA PREMA DUZINI PLOVILA/
AVERAGE DAILY EXPENDITURES OF NAUTICAL TOURISTS IN EUROS BY LENGTH OF VESSEL

3

= € E TE |9
N 5. 25 Es|s3|ss i,
rosjecni dnevni izdaci/ sS o o == M= W= |2 g &
Average daily expenditures 2R | 2| Te C 8 8 |E=S
> 0S| x| 22| me |59
o o - = an n

Ukupno/ Total 190,31 | 171,54 | 18896 | 179,61 | 184,46 | 32827
Izdaci za plovilo/ Expenditures for the vessel 109,66 94,06 | 107,03 98,57 | 107,47 | 227,46
Izdaci za najam plovila/ Renting costs 5540 | 3535 47,5 46,4 57,1 156,6
Izdaci za skipera (ukoliko nisu uklju¢eni u najam)/ Skipper/crew charge (if not included in rent) 11,69 583 9,76 12,23 13,27 12,56
Izdaci za vez plovila (bez izdataka za stalni vez)/ Berth charges (excluding permanent berth) 16,05 16,26 18,15 15,67 15,27 17,65
Izdaci za gorivo/ Fuel expenditures 24,30 31,21 26,84 22,94 20,46 38,91
Izdaci za servisne usluge i ostali izdaci/ Service costs and other expenditures 2,21 541 4,83 1,33 1,35 1,77
Izdaci za pocetnu opskrbu plovila/ Initial vessel supply 19,13 17,69 16,66 | 21,10 19,60 11,33
Ostali izdaci tijekom plovidbe/ Other expenditures 61,53 59,79 65,27 59,94 57,39 89,47
Izdaci za ugostiteljske usluge/ Expenditures for catering services 39,21 3512 42,10 38,09 37,28 57,01
Izdaci za kupnju/ Shopping expenditures 12,51 11,17 11,66 12,34 11,61 23,01
Izdaci za kulturu i zabavu/ Expenditures for culture and entertainment 2,64 2,51 2,87 2,75 2,61 1,74
Izdaci za sport i rekreaciju/ Expenditures for sports and recreation 1,86 1,77 2,10 2,05 1,70 1,07
Izdaci za organizirane izlete/ Expenditures for excursions organized through a travel agency 1,12 1,06 1,02 0,88 1,24 2,35
Izdaci za lokalni prijevoz/ Expenditures for local transport 1,99 2,53 2,03 1,82 1,89 2,70
Izdaci za smjestaj na kopnu tijekom plovidbe/ On shore accommodation during the sailing 1,07 3,28 1,98 1,00 0,30 0,43
Ostalo/ Other expenditures 1,12 2,35 1,51 1,00 0,76 1,16
Hrvatski carter/ Croatian charter 257,50 | 288,54 | 262,30 | 248,61 | 231,64 | 430,85
Izdaci za plovilo/ Expenditures for the vessel 161,48 | 193,28 | 167,69 | 146,82 | 142,58 | 324,97
Izdaci za najam plovila/ Renting costs 100,71 | 122,88 99,1 84,6 89,5 249,1
Izdaci za skipera (ukoliko nisu ukljuc¢eni u najam)/ Skipper/crew charge (if not included in rent) 16,76 16,73 17,16 17,44 16,41 13,98
Izdaci za vez plovila (bez izdataka za stalni vez)/ Berth charges (excluding permanent berth) 16,03 17,56 18,25 16,09 14,57 18,94
Izdaci za gorivo/ Fuel expenditures 26,98 34,74 31,53 28,05 21,07 41,28
Izdaci za servisne usluge i ostali izdaci/ Service costs and other expenditures 1,01 1,36 1,60 0,61 1,08 1,69
Izdaci za pocetnu opskrbu plovila/ Initial vessel supply 2428 | 2533| 2064| 2942 | 2199| 1353
Ostali izdaci tijekom plovidbe/ Other expenditures 71,73 69,93 73,97 72,36 67,07 92,36
Izdaci za ugostiteljske usluge/ Expenditures for catering services 4502 | 4137 | 4687 | 4464 | 4328 | 56,51
Izdaci za kupnju/ Shopping expenditures 15,24 12,45 14,45 15,71 13,61 25,38
lzdaci za kulturu i zabavu/ Expenditures for culture and entertainment 3,26 3,63 3,47 3,53 3,13 1,73
Izdaci za sport i rekreaciju/ Expenditures for sports and recreation 2,56 2,31 2,54 3,04 2,30 1,48
Izdaci za organizirane izlete/ Expenditures for excursions organized through a travel agency 1,34 1,23 1,07 1,09 1,53 2,23
Izdaci za lokalni prijevoz/ Expenditures for local transport 2,17 3,16 2,24 1,96 2,09 3,09
Izdaci za smjestaj na kopnu tijekom plovidbe/ On shore accommodation during the sailing 1,02 3,89 1,94 1,19 0,31 0,36
Ostalo/ Other expenditures 1,13 1,89 1,39 1,20 0,83 1,57
Ostalo/ Other 108,15 | 124,29 | 121,62 95,90 | 101,15 | 154,61
Izdaci za plovilo/ Expenditures for the vessel 46,28 53,98 51,34 40,02 45,46 62,41
Izdaci za najam plovila/ Renting costs - - - - - -
Izdaci za skipera (ukoliko nisu ukljuc¢eni u najam)/ Skipper/crew charge (if not included in rent) 5,50 1,42 297 591 7,73 10,15
Izdaci za vez plovila (bez izdataka za stalni vez)/ Berth charges (excluding permanent berth) 16,08 15,73 18,06 15,17 16,50 15,47
Izdaci za gorivo/ Fuel expenditures 21,03 29,79 | 22,52 16,74 19,39 | 34,89
Izdaci za servisne usluge i ostali izdaci/ Service costs and other expenditures 3,67 7,04 7,79 2,21 1,84 1,89
Izdaci za pocetnu opskrbu plovila/ Initial vessel supply 12,83 14,61 13,01 11,01 15,38 7,60
Ostali izdaci tijekom plovidbe/ Other expenditures 49,05 55,70 57,28 | 44,87 | 4031 84,60
Izdaci za ugostiteljske usluge/ Expenditures for catering services 32,11 32,60 37,73 30,14 | 26,68 | 57,87
Izdaci za kupnju/ Shopping expenditures 9,19 10,65 9,10 8,26 8,09 19,00
Izdaci za kulturu i zabavu/ Expenditures for culture and entertainment 1,89 2,06 2,31 1,81 1,68 1,74
Izdaci za sport i rekreaciju/ Expenditures for sports and recreation 1,01 1,55 1,69 0,85 0,64 0,38
lzdaci za organizirane izlete/ Expenditures for excursions organized through a travel agency 0,85 0,99 0,98 0,62 0,74 2,55
Izdaci za lokalni prijevoz/ Expenditures for local transport 1,76 2,28 1,84 1,66 1,55 2,04
Izdaci za smjestaj na kopnu tijekom plovidbe/ On shore accommodation during the sailing 1,14 3,04 2,01 0,77 0,28 0,55
Ostalo/ Other expenditures 1,10 2,54 1,62 0,76 0,64 047
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STRUKTURA PROSJECNIH DNEVNIH IZDATAKA NAUTICARA PREMA DUZINI PLOVILA/

DISTRIBUTION OF AVERAGE DAILY EXPENDITURES OF NAUTICAL TOURISTS BY LENGTH OF VESSEL (%)
= € E TE |9
N 5. 25 Es|s3|ss i,
rosjecni dnevni izdaci/ sS o o == M= W= |2 g &
Average daily expenditures 2R | 2| Te C 8 8 |E=S
MR
Ukupno/ Total 1000| 1000| 100,0| 1000| 1000 1000
Izdaci za plovilo/ Expenditures for the vessel 57,6 54,8 56,6 54,9 58,3 69,3
Izdaci za najam plovila/ Renting costs 50,5 37,6 44,3 47,1 53,1 68,8
Izdaci za skipera (ukoliko nisu uklju¢eni u najam)/ Skipper/crew charge (if not included in rent) 10,7 6,2 9,1 12,4 12,4 55
Izdaci za vez plovila (bez izdataka za stalni vez)/ Berth charges (excluding permanent berth) 14,6 17,3 17,0 15,9 14,2 78
Izdaci za gorivo/ Fuel expenditures 22,2 33,2 251 23,3 19,0 17,1
Izdaci za servisne usluge i ostali izdaci/ Service costs and other expenditures 2,0 57 4,5 14 1,3 0,8
Izdaci za pocetnu opskrbu plovila/ Initial vessel supply 10,1 10,3 838 11,7 10,6 35
Ostali izdaci tijekom plovidbe/ Other expenditures 32,3 34,9 34,5 334 31,1 27,3
Izdaci za ugostiteljske usluge/ Expenditures for catering services 63,7 58,7 64,5 63,5 64,9 63,7
Izdaci za kupnju/ Shopping expenditures 20,3 18,7 17,9 20,6 20,2 25,7
Izdaci za kulturu i zabavu/ Expenditures for culture and entertainment 43 42 44 4,6 4,5 1,9
Izdaci za sport i rekreaciju/ Expenditures for sports and recreation 30 30 32 34 3,0 1,2
Izdaci za organizirane izlete/ Expenditures for excursions organized through a travel agency 1,8 1,8 1,6 1,5 2,2 2,6
Izdaci za lokalni prijevoz/ Expenditures for local transport 3,2 4,2 3,1 3,0 3,3 3,0
Izdaci za smjestaj na kopnu tijekom plovidbe/ On shore accommodation during the sailing 1,7 55 3,0 1,7 0,5 0,5
Ostalo/ Other expenditures 1,8 39 23 1,7 1,3 13
Hrvatski carter/ Croatian charter 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
Izdaci za plovilo/ Expenditures for the vessel 62,7 67,0 63,9 59,1 61,6 754
Izdaci za najam plovila/ Renting costs 62,4 63,6 59,1 57,6 62,7 76,6
Izdaci za skipera (ukoliko nisu uklju¢eni u najam)/ Skipper/crew charge (if not included in rent) 10,4 8,7 10,2 11,9 11,5 43
Izdaci za vez plovila (bez izdataka za stalni vez)/ Berth charges (excluding permanent berth) 9,9 Al 10,9 11,0 10,2 58
Izdaci za gorivo/ Fuel expenditures 16,7 18,0 18,8 19,1 14,8 12,7
Izdaci za servisne usluge i ostali izdaci/ Service costs and other expenditures 0,6 0,7 1,0 0,4 0,8 0,5
Izdaci za pocetnu opskrbu plovila/ Initial vessel supply 9,4 8,8 79 11,8 9,5 3,1
Ostali izdaci tijekom plovidbe/ Other expenditures 27,9 24,2 28,2 29,1 29,0 21,4
Izdaci za ugostiteljske usluge/ Expenditures for catering services 62,8 59,2 634 61,7 64,5 61,2
Izdaci za kupnju/ Shopping expenditures 21,2 17,8 19,5 21,7 20,3 27,5
Izdaci za kulturu i zabavu/ Expenditures for culture and entertainment 4,5 52 4,7 4,9 4,7 19
Izdaci za sport i rekreaciju/ Expenditures for sports and recreation 36 33 34 4,2 34 1,6
Izdaci za organizirane izlete/ Expenditures for excursions organized through a travel agency 19 1,8 1,5 1,5 2,3 2,4
Izdaci za lokalni prijevoz/ Expenditures for local transport 3,0 4,5 3,0 2,7 3,1 33
Izdaci za smjestaj na kopnu tijekom plovidbe/ On shore accommodation during the sailing 14 56 2,6 1,6 0,5 04
Ostalo/ Other expenditures 1,6 2,7 1,9 1,7 1,2 1,7
Ostalo/ Other 1000| 1000| 1000| 1000| 100,0 100,0
Izdaci za plovilo/ Expenditures for the vessel 42,8 43,4 42,2 41,7 44,9 40,4
Izdaci za najam plovila/ Renting costs - - - - - -
Izdaci za skipera (ukoliko nisu uklju¢eni u najam)/ Skipper/crew charge (if not included in rent) 11,9 26 58 14,8 17,0 16,3
Izdaci za vez plovila (bez izdataka za stalni vez)/ Berth charges (excluding permanent berth) 34,8 29,1 352 379 36,3 24,8
Izdaci za gorivo/ Fuel expenditures 45,4 55,2 43,9 41,8 42,6 55,9
Izdaci za servisne usluge i ostali izdaci/ Service costs and other expenditures 79 13,0 15,2 55 4,1 3,0
Izdaci za pocetnu opskrbu plovila/ Initial vessel supply 11,9 11,8 10,7 11,5 15,2 4,9
Ostali izdaci tijekom plovidbe/ Other expenditures 45,4 44,8 47,1 46,8 39,8 54,7
Izdaci za ugostiteljske usluge/ Expenditures for catering services 65,5 58,5 65,9 67,2 66,2 68,4
Izdaci za kupnju/ Shopping expenditures 18,7 19,1 15,9 18,4 20,1 22,5
Izdaci za kulturu i zabavu/ Expenditures for culture and entertainment 38 37 4,0 4,0 4,2 2,1
Izdaci za sport i rekreaciju/ Expenditures for sports and recreation 21 28 3,0 1,9 1,6 0,5
Izdaci za organizirane izlete/ Expenditures for excursions organized through a travel agency 1,7 1,8 1,7 14 1,8 3,0
Izdaci za lokalni prijevoz/ Expenditures for local transport 3,6 4,1 32 3,7 3,8 24
Izdaci za smjestaj na kopnu tijekom plovidbe/ On shore accommodation during the sailing 23 55 35 1,7 0,7 0,7
Ostalo/ Other expenditures 2,2 4,6 2,8 1,7 1,6 0,6
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d

D49.
NAJCESCI NACIN PLACANJA U HRVATSKOJ PREMA DUZINI PLOVILA/
USUAL MODE OF PAYMENT IN CROATIA BY LENGTH OF VESSEL

(%)

< TE|EEEE |8
o - S £ E g S| a2 o 5 Ss
Nacin placanja/ £S Qo - o= W < S £ [
Mode of payment 2R 28 T e ] 8 |E=S
=) S| == == == |24
Ga | oF | 9n |d-
U gotovini/ In cash 17,3 22,2 25,6 14,8 15,4 14,8
Debitnom/kreditnom karticom/ By debit/credit cards 82,7 77,8 74,4 85,2 84,6 85,2
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0| 1000 100,0| 100,0| 1000
D50.
SKLONOSTI NAUTICARA PREMA PUTOVANJIMA PREMA DUZINI PLOVILA/
TRAVEL PREFERENCES OF YACHTSMEN BY LENGTH OF VESSEL (%)
- TE| EE|EE |8~
i i S £S § Q@ ok | an S5,
Sklonosti prema putovanjima/ SS o o == 2‘ —- uj 2|3 s 3
Travel preferences 2R e T e s 8 |E=S
=) a §' -~ "= <~ |«
go | ZF | dd b=
Preferiram putovanja koja donose neocekivana iznenadenja i uzbudenja, koja nude zabavu bez 96 136 77 70 137 71
granica./ | prefer trips that bring unexpected surprises and excitement, offering limitless fun. ’ ’ ’ ’ i !
Preferiram pomno planirana putovanja, s ciljem druzenja i provodenje vremena s ¢lanovima
obitelji i/ili bliskim prijateljima./ | prefer meticulously planned trips, aiming for socializing and 28,7 32,2 33,9 25,3 25,7 39,0
bonding with family members and/or close friends.
Preferiram putovanja koja mi omogucuju odmak od svakodnevice, opustanje, podalje od buke
i guzvi destinacija masovnog turizma./ | prefer trips that allow me to escape from everyday life, 34,2 324 33,3 39,5 29,2 30,4
relax, and unwind, far from the frenzy of mass tourist destinations.
Preferiram putovanja puna "adrenalinskih" iskustava, otkrivanja neistrazenih staza i pomicanja
vlastitih granica, daleko od guzvi i gradskih centara./ | prefer trips filled with adrenaline 54 6.0 69 61 49 14
experiences, discovering ,off-the-beaten-path” routes, and pushing my own boundaries, away from ! / ’ ’ ! !
crowds and major urban centres.
Preferiram putovanja ispunjena luksuznim dozivljajima, u profinjenom i elegantnom okruzenju./ 128 12 69 13 166 183
| prefer trips filled with high-end luxurious experiences, in refined and elegant surroundings. g ! ! ’ ! i
Preferiram putovanja radi istrazivanja i upoznavanja razlicitih kultura i tradicija te uranjanja
u izvorni identitet destinacije./ | prefer trips focused on getting to know and exploring different 9.4 4,6 11,2 10,8 9,9 4,0
cultures and traditions, immersing myself in the authentic identity of the destination.
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 1000 1000 1000| 100,0| 1000
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Obiljezja turisticke potraznje i potrosnje putnika
na domacim brodskim kruznim putovanjima u Hrvatskoj u 2025.
prema zemlji porijekla putnika/

Characteristics and expenditures of passengers
on domestic cruise ships in Croatia in 2025
by the country of origin
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Napomena: Rezultati se prikazuju pojedinacno za putnike iz sljede¢ih zemalja: Njemacke, Slovenije, Velike Britanije, Francuske i Austrije, a zatim skupno za
putnike iz zemalja Beneluksa te SAD-a i Kanade. Preostale zemlje Europske unije te Svicarska, Lihtenstajn i Norveska su, zbog ogranicene veli¢ine uzorka
putnika po pojedinim zemljama, svrstane u tri skupine. EU - skupina 1 obuhvaca Italiju, Hrvatsku, Portugal, Spanjolsku, Gr¢ku i Cipar; EU - skupina 2 obuhvaca
Poljsku, Madarsku, Cesku, Slovacku, Bugarsku i Rumunjsku; EU - skupina 3 obuhvaca Svedsku, Svicarsku, Finsku, Irsku, Dansku, Norvesku, Estoniju, Island,
Latviju, Litvu i Lihtenstajn. Redoslijed zemalja unutar pojedine skupine odreden je prema njihovoj zastupljenosti u uzorku./

Note: The results are presented individually for passengers from the following countries: Germany, Slovenia, the United Kingdom, France, and Austria, and then in
aggregate for passengers from the Benelux countries as well as the United States and Canada. The remaining European Union countries, along with Switzerland,
Liechtenstein, and Norway, are grouped into three groups due to limited sample size at the individual country level. EU - group 1 includes Italy, Croatia, Portugal,
Spain, Greece and Cyprus; EU - group 2 includes Poland, Hungary, the Czech Republic, Slovakia, Bulgaria and Romania; EU - group 3 includes Sweden, Switzerland,
Finland, Ireland, Denmark, Norway, Estonia, Iceland, Latvia, Lithuania, and Liechtenstein. Within each group, countries are listed according to their proportion in
the overall sample.
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E1.

DOB PUTNIKA (1) PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

AGE OF NAUTICAL TOURISTS (1) BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)

~ S
- Ss 3% | - S | 8a | B
- S>| B S 3 - =R S ~ [ s Q cQ | -
Dob putnika (godine)/ 25| % § 5 £5| 3 § 2 § 2y | £8 §_ 3 §_ 3 §_ 3| 28
i S £ 2 @@ | e | = SS| 8% £
Age of cruise passengers (years) -:,3 = 53 é S| 58 82 55| 85 3 | g = : = g 8°
=5 =5 s} =] =] S
= v > w w w
Do 29/ Up to 29 44 1,9 2,1 0,0 2,6 2,5 0,0 0,0 7,3 7.7 9,1 104
30 do 49/ 30to 49 493 | 32,1 542 | 564| 564 | 400| 364| 613| 32,7| 569 | 47,7| 708
50 i vise/ 50 and over 463| 66,0| 438| 436| 410| 575| 636| 387| 600| 354| 432| 188
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0
E2.

DOB PUTNIKA (2) PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

AGE OF NAUTICAL TOURISTS (2) BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)

O R Y L O - P

Dob putnika (godine)/ §_§ % g %'g g g é % § é % ¢ "%'g‘ §_ g §_ g §_ g %g
Age of cruise passengers (years) % S gg é S s § § 3 =§| § £ § EN :?‘ % : % :?‘ 338
Do 25/Up to 25 0,2 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 1,5 0,0 0,0
26 do 35/ 26 to 35 15,6 7.5 104| 128 154] 150 121 32| 200| 154| 159| 375
36 do 45/36 to 45 273| 151 333| 282| 333| 225 12,1 516 12,7| 354| 250| 354
46 do 55/46 to 55 25,1 226| 208 308| 282| 200| 333 194 | 218 369 | 273 12,5
56 i vise/ 56 and over 31,9| 54,7| 354| 282| 231 425| 424 258| 455 108 | 31,8 14,6
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0| 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0

(aritmeticka sredina/ arithmetic mean)
Prosjecna starost/ Average age | 492 550] 510] 490] 475] 533 529 483 528] 447] 47,1] 41,0

E3.

STUPANJ OBRAZOVANJA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

LEVEL OF EDUCATION BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)

~ S
Sc =T = & &
~ Il = = = h-pd = = © e BN c R -
Zavriena $kola/ 85 | =SS |SS| S| £5 85| S5y | 28| 53| 55| 58| 3%
S5 | EE| ¢8| &% | e | 85| 3§| 88| 38| 25| 2§ ==
Level of education ErR | §53| 32| sS| S8 | =S| s&| 22| =D 2D S5 23
= 20 | 2GR | =29 La | S [ 2= =) =) TS | ©
= v =5 | @ EH I ST | oI | oI
= wv S w w w
Srednja $kola ili nize/ Secondary school or lower 6,1 7,8 4,7 0,0 0,0 5,0 31 33 74 1,7 00| 29,2
Visa $kola/ Two-year college 39,7 451 419| 44,7| 250| 450 344| 36,7| 444| 458| 279| 375
Fakultet i visi stupnjevi/ University or higher 542 | 47,1 53,5| 553| 750| 500| 625| 600| 481| 525| 721 | 333
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0| 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0

EU - skupina 1: Italija, Hrvatska, Portugal, Spanjolska, Greka i Cipar; EU — skupina 2: Poljska, Madarska, Ceska, Slovacka, Bugarska i Rumunjska;
EU - skupina 3: Svedska, Svicarska, Finska, Irska, Danska, Norveska, Estonija, Island, Latvija, Litva i Lihtenstajn./

EU - group 1: Italy, Croatia, Portugal, Spain, Greece and Cyprus; EU — group 2: Poland, Hungary, the Czech Republic, Slovakia, Bulgaria and Romania;
EU - group 3: Sweden, Switzerland, Finland, Ireland, Denmark, Norway, Estonia, Iceland, Latvia, Lithuania, and Liechtenstein.
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E4.

MJESECNA PRIMANJA KUCANSTVA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
HOUSEHOLD MONTHLY INCOME BY THE COUNTRY OF ORIGIN

~ S
- e 3% | - S ag | B
> S>| 8 SS | @ T = < = s | sa| =2 | <«
Mjesecna primanja kucanstva/ 2s|SS| 25| €5 | 3 5 SS|Zy| 28| £8| 58| 58 5
S5 E| ¢ 529 | 22| S| 25| 88| 25| 25| 25| 8=
Household monthly income 2R | 55| 33| 5| §8 | = S| sx| 3| B] | F]| %3] &S
=) =0 i kal x 9 2@ [a) = < =) =) =)
=6 =3 s} S m Sm S
= v > w w w
Do 1.000 €/ Up to 1.000 € 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
1.001 do 2.000 €/ 1,001 to 2,000 € 2,1 6,8 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 00| 111 0,0 0,0 0,0
2.001 do 3.000 €/ 2,001 to 3,000 € 441 114] 143 71 0,0 0,0 0,0 0,0 4,4 0,0 54 0,0
3.001 do 4.000 €/ 3,001 to 4,000 € 7,0 4,5 24 0,0 3,0 0,0 7,1 11,5 133 8,9 2,7 194
4,001 do 5.000 €/ 4,001 to 5,000 € 16,1 9,1 23,8 0,0 3,0 9,5 10,7 11,5 20,0 311 16,2 278
5.001 do 6.000 €/ 5,001 to 6,000 € 17,9 159| 357 71 21,2 9,5 17,9 154 | 222 133 13,5 16,7
6.001 do 7.000 €/ 6,001 to 7,000 € 195 159 7.1 357 273 95| 357 231 133| 289 135 11,1
7.001 do 8.000 €/ 7,001 to 8,000 € 16,6 | 22,7 24| 250 242| 238 17,9 19,2 6,7 156 | 243 1,1
8.001 do 10.000 €/ 8,001 to 10,000 € 7.3 9,1 24 71 9,1 14,3 71 11,5 4,4 0,0 10,8 1,1
10.001 € vise/ 10,001 € and more 9,1 4,5 11,9 17,9 121 333 3,6 7.7 4,4 2,2 13,5 2,8
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0
E5.
UCESTALOST DOLASKA U HRVATSKU PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
FREQUENCY OF VISITING CROATIA BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
- S
- Se 3| - S_ | an | @
- S > E.-E ] V x T = < = 'S oo S o | —
Ucestalost dolaska u Hrvatsku 2s |8 | 25| €5 33 =S Z 8 §§ 53| 83| 83| 88
25 | €€ o8 | 59 | T38| s | BS| B8 Ss R S| Bs
Frequency of visiting Croatia 2R | E§ |1 33| S S| g&| =s| 52| 32| %D | 2D | ¥ &S
S ZC | FY =5 | @ 2< | £ < SR | SR | 5D
2 v g o w ]
Prvi posjet/ First visit 331 20,8 42| 308| 282| 800| 424| 129| 512| 200| 455| 396
Drugi posjet/ Second visit 219 5,7 188| 359 | 359 15,0 18,2 12,9 140| 369| 318 12,5
3 do 6 posjeta/ 3 to 6 visits 298| 415| 31,3| 333| 359 50| 333| 419| 209| 354| 22,7| 250
7 i vise posjeta/ 7 visits and over 15,1 32,1 | 458 0,0 0,0 0,0 6,1 323] 140 7,7 00| 229
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0| 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0

Napomena: Odnosi se samo na inozemne putnike/
Note: Data refer to foreign passengers only.

E6.

UCESTALOST ODLASKA NA SLICNA KRSTARENJA U HRVATSKOJ PREMA ZEMLJT PORIJEKLA/

FREQUENCY OF GOING ON SIMILAR CRUISES IN CROATIA BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)

~ S
~ Ss 3| - Se | S| T
- T > E\ s = § B x o 2 < ~ o' oS © 'S -
Ucestalost odlaska na sli¢na krstarenja u Hrvatskoj/ es|S§| s | 85| 35 E S| 5¢ §§ 53| 83| 83| 88
) . o . SE| EE| ¢8| &9 || S| 2§ | 88| 28| 25| 28| ==
Frequency of going on similar cruises in Croatia =ZF | §3 | 38| =8| 58| =5 | 52| 832 | v | v | w2 | 8O
= SO | B | X8| &9 | 2 [ 2 TS| TS| TS
=6 =T | = ST | oI | om
= wvy S w w w
Prvi posjet/ First visit 713 | 47,2 521 69,2 821 975| 66,7| 484 | 80,0| 692| 84,1 87,5
Drugi posjet/ Second visit 22,0 434| 396 12,8 17,9 25| 21,2] 452 109 | 246 11,4 125
3 do 6 posjeta/ 3 to 6 visits 5,9 7,5 8,3 17,9 0,0 0,0 12,1 6,5 3,6 6,2 4,5 0,0
7 i viSe posjeta/ 7 visits and over 0,8 1,9 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 55 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0| 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0

EU - skupina 1:Italija, Hrvatska, Portugal, Spanjolska, Gréka i Cipar; EU - skupina 2: Poljska, Madarska, Ceska, Slovacka, Bugarska i Rumunjska;
EU - skupina 3: Svedska, Svicarska, Finska, Irska, Danska, Norveska, Estonija, Island, Latvija, Litva i Lihtenstajn./

EU - group 1: Italy, Croatia, Portugal, Spain, Greece and Cyprus; EU — group 2: Poland, Hungary, the Czech Republic, Slovakia, Bulgaria and Romania;
EU - group 3: Sweden, Switzerland, Finland, Ireland, Denmark, Norway, Estonia, Iceland, Latvia, Lithuania, and Liechtenstein.
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E7.

PRIJEVOZNO SREDSTVO PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
MAIN MEANS OF TRANSPORTATION BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
~ S
-~ S T | - S| S| @
~ S > = c 'S 3 T = < = © < © -
Prijevozno sredstvo/ s | S8 | 25| &5 E 5 SS| 2 §§ 5 § 5 % 5 § 25
. SS| EE| ¢¥ | 58| T2 | S| 2§ | 88| 28| 25| 2§ &=
Mean of transportation EF | §3 | 32| =sS| 58| =S| 52| 82| v | v | BT | 8O
=) SO | FH | X8| @9 | o = < ] L2 L2
56 < S’ w S w o w oW
= v > w w w
Automobil/ Car 285| 396 729 00| 154 0,0 91| 355| 309| 338 45| 50,0
Motocikl/ Motorcycle 0,2 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 1,8 0,0 0,0 0,0
Autobus/ Bus 53 9.4 83 0,0 0,0 0,0 6,1 65| 200 0,0 4,5 0,0
Zrakoplov/ Airplane 657| 509| 188]| 1000| 84,6| 1000| 848| 581 | 436| 662| 909| 50,0
Neko drugo/ Something else 04 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 3,6 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0
Napomena: Odnosi se samo na inozemne putnike/
Note: Data refer to foreign passengers only.
ES8.
KORISTENJE NISKOTARIFNIH ZRACNIH PRIJEVOZNIKA U DOLASKU U HRVATSKU PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
USING THE LOW-COST CARRIER WHEN FLYING TO CROATIA BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
-~ S
- - Se | B8 | - =_ | | &
Niskotarifni prijevoznik/ 3_| S| Ss| 58| 25| & £/ 8y | B 2 s 2 E‘ £ E‘ 3%
. €SS | ¥ S cS | £E5 | 535 SO S8 | 8 23 33 2ad | =9
Low-cost carrier E-'g; EE| g8 mg o2 | 23| 28/ 83| 25| 25| 25| £8
v O o= < - o 5 " w1 % 1
S 2% av 28 8% 95 &Y 2T 33|38 32 °
= wv 3 w w w
Koristen/ Used 366| 481| 444| 333| 182| 525| 250| 333| 375| 442| 375| 250
Nije koristen/ Not used 634| 519| 556| 66,7| 818| 475| 750| 66,7| 625| 558| 625| 750
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0

Napomena: Odnosi se samo na inozemne putnike koji su u dolasku u Hrvatsku koristili zrakoplov/
Note: Data refer to foreign passengers coming to Croatia by airplane, only.
E9.

PRATNJA NA PUTOVAN]JU (KRSTARENJU) PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
TRAVELLING PARTY BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
~ S
- Se 38| - e | V| Tm
= S>| 8s| €S| 2 BE | 8 = s 82| 82| 5
Pratnja na putovanju/ g5 |SS| 55| 85|25 S| sy €858 55| £5 3
235 EE g | 59 2| £ S§S| B8 S8 | 2o 25| €5
Travelling party 2R | 55| 38| =5 | 58| =5 | 52| 23|32 22| 82| &S
> =0 | KV % S| @ 2 S| = < SR | SR | 5
= (%] 3 w w w
Sam(a)/ Alone 28| 113 83 0,0 0,0 0,0 0,0 32 55 0,0 0,0 0,0
Samo s partnerom/ With a partner only 68,1 604 | 66,7| 590| 692| 800| 848| 806 | 527| 646| 72,7| 729
S ostalim ¢lanovima obitelji/ With other family members 44 38 2,1 2,6 5,1 2,5 3,0 0,0 36| 123 4,5 4,2
S prijateljima (poznanicima)/ With friends or acquaintances 246| 245| 229| 385| 256 175| 12,1| 16,1 | 382| 23,1| 22,7| 229
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0

EU - skupina 1:ltalija, Hrvatska, Portugal, Spanjolska, Gre¢ka i Cipar; EU — skupina 2: Poljska, Madarska, Ceska, Slovacka, Bugarska i Rumunjska;
EU - skupina 3: Svedska, Svicarska, Finska, Irska, Danska, Norveska, Estonija, Island, Latvija, Litva i Lihtenstajn./

EU - group 1: Italy, Croatia, Portugal, Spain, Greece and Cyprus; EU — group 2: Poland, Hungary, the Czech Republic, Slovakia, Bulgaria and Romania;
EU - group 3: Sweden, Switzerland, Finland, Ireland, Denmark, Norway, Estonia, Iceland, Latvia, Lithuania, and Liechtenstein.
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E10.

DULJINA BORAVKA NA PUTOVAN]JU U HRVATSKOJ PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
LENGTH OF TRIP IN CROATIA BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
- S
- Ss s3| - S| S| @
- S > E.-E ]  x T = < = - oo S | -
Broj nocenja na putovanju u Hrvatskoj/ 2s | % § £5 | £5 | 33 S| 2y | £2 §- 3 §- 3 §- 3| 28
Number of overnights on trip in Croatia 22 | E5| 33|55 25| S8 e8| B3| 2D 2| 29| &S
3 28| 85 | £8| g% | & s 2 TS| TS P
=6 =S i S =] S
> v > w w w
1do3/1to3 0,2 0,0 2,1 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
4do7/4to7 31,1 189 | 542| 128| 154| 350| 182| 419| 418| 308| 22,7| 438
8do 14/8to 14 644 | 698| 354| 872| 795| 625| 758| 548| 564| 692| 773| 479
15do 21/ 15t021 42| 113 83 0,0 51 2,5 6,1 32 1,8 0,0 0,0 8,3
22 ivise/ 22 and more 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0

(aritmeticka sredina/ arithmetic mean)
91 98] 102] 100] 97] 88| 87] 84| 97] 99

Prosjecan broj no¢enja u Hrvatskoj/ Average number of overnights in Croatia ‘ 9,4 ‘ 10,1 ‘

E11.

DULJINA BORAVKA NA KRSTAREN]JU PREMA ZEML]JI PORIJEKLA/
LENGTH OF CRUISE TRIP BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
-~ S
- Zs 5% L = A | B
- Sx| 3 €S | B o 8 < ~ s | ®a| Ta | -
Broj nocenja na krstarenju/ 25| %S| E5| 25| 3 3 SS| 5y | 28| £8| 58| 58 5
X .. SS| 25| ¢ &2 |2 | S| 25| B8 | 25| 25| 25| 8=
Number of overnights on cruising Er | 53| 32 | s§| S8 | =S| §x| 8| B | B B2 30
S 28 | 25 | 88| x| oS | & 2T | 5| T T ©
= wv % G i < 51 w o w o w Dw
= v > w w w
1do3/1to3 0,2 0,0 2,1 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
4do7/4to7 94,7 | 943| 979| 923| 949| 950| 879|1000| 92,7| 969| 955| 938
8do14/8to 14 51 57 0,0 7,7 51 50| 121 0,0 73 3,1 4,5 6.3
15do21/15t0 21 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
22 ivise/ 22 and more 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0

(aritmeticka sredina/ arithmetic mean)
721 7a] 7al 73] 69| 70| 70| 70] 70

Prosjecan broj nocenja na krstarenju/ Average number of overnights on cruise trip ‘ 70 ‘ 7,0 ‘ 6,8 ‘

EU - skupina 1: Italija, Hrvatska, Portugal, Spanjolska, Greka i Cipar; EU — skupina 2: Poljska, Madarska, Ceska, Slovacka, Bugarska i Rumunjska;
EU - skupina 3: Svedska, Svicarska, Finska, Irska, Danska, Norveska, Estonija, Island, Latvija, Litva i Lihtenstajn./

EU - group 1: Italy, Croatia, Portugal, Spain, Greece and Cyprus; EU — group 2: Poland, Hungary, the Czech Republic, Slovakia, Bulgaria and Romania;
EU - group 3: Sweden, Switzerland, Finland, Ireland, Denmark, Norway, Estonia, Iceland, Latvia, Lithuania, and Liechtenstein.
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E12.

BROJ NOCENJA U HRVATSKO]J PRIJE POCETKA KRSTARENJA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/

NUMBER OF OVERNIGHTS IN CROATIA BEFORE THE CRUISE BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)

- S
- Ss s3| - S| S| @
- S > E-E ]  x T = < = - oo S | -
Broj nocenja prije poéetka krstarenja/ 2s $§|Es| £ | 33 % S| 3 %g 53| 83| 83| 8%
3 i S5 | 2§ o2 | 52 o2 | £ SS| B8 35| 25| 25| =
Number of overnights before the cruise 2F | 53| 38 | 5| 58| =5 | 52| 32| | ]| 8| &S
=) =0 i kal x 9 2@ [a) S < =) =) =)
56 < 5‘ w S w o w oW
> v > w w w
505| 396| 646| 436| 333| 500| 485| 581 | 618| 523| 409| 583
196 | 208 21| 308| 308| 200| 121| 194| 145| 369| 136| 104
11,5| 15,1 00| 154| 17,9 50| 273 65| 109 15| 273 83

77 19 6,3 77| 103| 10,0 30 6,5 73 77| 136| 104
1,8 1,9 2,1 0,0 00| 100 0,0 0,0 0,0 1,5 0,0 4,2
2,0 57 0,0 2,6 7,7 0,0 30 0,0 1,8 0,0 2,3 0,0
0,38 0,0 6,3 0,0 0,0 0,0 0,0 3,2 0,0 0,0 0,0 0,0

7 22 38 83 0,0 0,0 50 0,0 0,0 1.8 0,0 23 2,1
38| 11,3 104 0,0 0,0 0,0 6,1 6,5 18 0,0 0,0 6,3
100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0| 100,0 | 100,0

LA wNI=|O

8ivise/ 8 and more
UKUPNO/ TOTAL

(aritmeticka sredina/ arithmetic mean)

Prosjecan broj nocenja prije pocetka krstarenja/

Average number of overnights before the cruise ‘ 1.4 ‘ 22 ‘ 22 ‘ 10 ‘ 1.4 ‘ 14 ‘ 15 ‘ 1.3 09 07 1.4 1.5
E13.
BROJ NOCENJA U HRVATSKOJ NAKON KRSTARENJA PREMA ZEML]JT PORIJEKLA/
NUMBER OF OVERNIGHTS IN CROATIA UPON THE CRUISE BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
~ S
S -] = & &
~ B> B ‘S '§ = s 2 = = © o N c R -
Broj nocenja poslije krstarenja/ es|%S|E5| 25| 3 351853 g| 28| & S| £5 /58| 3%
X . S5 | €| 28 =8 | e8| Sx | S5 | B8 | 25| 25| 25| €=
Number of overnights upon the cruise =EF | 33| 32| =8| 58| =S| S&| 8| FTD | v | w2 &S
=] =0 | A | x 9 K oS S =3 =) =) =)
56 < 3:, w o w S w D w
= v S w w w
0 612| 528| 91,7| 410 538| 625| 576| 645| 745| 523| 47,7| 708
1 13,7 226 42| 154] 103 75| 152] 16,1 1,8 308| 205 2,1
2 9,1 94 2,1 128 128 50| 121 12,9 9,1 123] 114 2,1
3 67| 113 21| 205 0,0 25| 121 6,5 73 1,5 9,1 4,2
4 2.8 0,0 0,0 0,0 7.7 2,5 0,0 0,0 3,6 3,1 6.8 6.3
5 2,6 3.8 0,0 5,1 5,1 7.5 3,0 0,0 1,8 0,0 23 2,1
6

14 0,0 0,0 51 26 2,5 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 6,3

7 2,2 0,0 0,0 0,0 51| 100 0,0 0,0 1,8 0,0 2,3 6,3
0,2 0,0 0,0 0,0 2,6 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0 | 100,0

(aritmeticka sredina/ arithmetic mean)

8ivise/ 8and more
UKUPNO/ TOTAL

Prosjecan broj nocenja p.OS|IJe krstarenja/' 10 09 01 16 17 16 09 06 08 07 13 14
Average number of overnights upon the cruise

EU - skupina 1:ltalija, Hrvatska, Portugal, Spanjolska, Gre¢ka i Cipar; EU — skupina 2: Poljska, Madarska, Ceska, Slovacka, Bugarska i Rumunjska;
EU - skupina 3: Svedska, Svicarska, Finska, Irska, Danska, Norveska, Estonija, Island, Latvija, Litva i Lihtenstajn./

EU - group 1: Italy, Croatia, Portugal, Spain, Greece and Cyprus; EU — group 2: Poland, Hungary, the Czech Republic, Slovakia, Bulgaria and Romania;
EU - group 3: Sweden, Switzerland, Finland, Ireland, Denmark, Norway, Estonia, Iceland, Latvia, Lithuania, and Liechtenstein.

170



institut--turizam Stavovi i potro$nja nauti¢ara u Hrvatskoj hautika 2025.“

institute!o: tourism Attitudes and Expenditures of Nautical Tourists in Croatia TOMA

<

E14.

AKTIVNOSTI ZA VRIJEME BORAVKA U DESTINACIJI PREMA ZEML]JI PORIJEKLA/
ACTIVITIES IN DESTINATION BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
~ S
€ Ss w3 S_ |8 ®™
< - ® > s < s 3 S 2 s ~ < ;- © 'g_ © 'g- -
& | Aktivnosti/ €5 $5 58| 25|23 55 3y £%| 58 58 88 3
D | Activities Se | ES| §5| S| E5 | 22| 28| 88| 2| 2> 2> B8
H =l S8 |35 | 89| &9 | o S| £ L1 ES | s T | P | ©
« 3% 53 2® | 2% | 2™
1. | Odlazak u barove, slasticarnice, 'kafi¢e'/ Visiting bars, pastry shops, café bars 90,7| 906| 91,7| 949| 923| 850| 879| 903| 909| 938| 909| 875
2. | Odlazak na gradsku/mjesnu plazu/ Visiting local beaches 873| 736| 875| 923| 897| 725| 939| 935| 909| 90,8| 909| 875
3. | Odlazak u restorane/ Visiting restaurants 861| 925| 833| 846| 872 825| 818| 871 | 818| 81| 909| 917
Koristenje usluga javnog prijevoza (autobus, brod, taksi)/

4. Using public transport services (bus, boat, taxi) 743| 71,7| 604| 795| 872| 500| 788| 774| 782| 67,7| 886| 833
Razgledavanje znamenitosti, posjet muzejima i izlozbama/

5. Sightseeing, visiting museums and exhibitions 65,1 698| 708 | 487| 66,7 775| 636| 645| 673| 63,1 54,5| 66,7
Odlazak na organizirane izlete koji su bili dio 'cruise package'-a/

6. Going to an organised tour/trip included in the cruise package 634| 660| 563| 641 744| 525| 606| 548| 509 662| 841| 667

7. | Odlazak u kupnju/ Shopping 515| 660| 313| 615| 590| 775| 576| 484 | 49,1 43,1 50,0 333

8. | Setnje u prirodi/pjesacenje/ Walking/trekking 493 | 491| 729| 43,6| 436| 425| 51,5| 419| 600| 492| 386| 41,7

Odlazak na samostalno organizirane izlete (izvan 'cruise package'-a)/

o Going to self-organised tour/trip not included in the cruise package 398] 415| 396| 359 564 525| 364| 355 455| 308 364 313
10. | Ples/disco/ Dance/disco 333| 434| 375| 282| 359| 275| 303| 290| 382| 308| 295 313
11. | Odlazak na koncerte/lokalne zabave/ Visiting concert/local parties 32,7| 37,7| 458| 308| 46,2| 250| 303| 258| 364| 262| 273| 27,1

Odlazak na izlete u organizaciji turisti¢ke agencije koji nisu bili dio 'cruise
12. | package'-a/ 196 132| 292| 231| 231| 225| 182| 226| 109| 185| 205| 188
Going to an organised tour/trip NOT included in the cruise package
Ostale sportsko-rekreacijske aktivnosti (osim voznje biciklom)/
13. Other sport and recreation activities (except cycling) 145 94| 208| 154) 154) 250 301 161 164| 169 114 83
14. | Voznja biciklom/ Cycling 13,3 132 188| 17,9 77| 225 9,1 9,7| 18,2 12,3 6,8 8,3
Posjet turistickom informativnom centru (TIC)/
1. Visiting tourist information center (TIC) 34 57 00 00 26 25 91 32 18 31 00| 104
16. | Koristenje usluga rent-a-car/ Rent-a-car 2,2 3,8 0,0 0,0 0,0 2,5 0,0 9,7 18 1,5 2,3 4,2
17. | Nesto drugo/ Some other activities 0,4 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 3,6 0,0 0,0 0,0

Napomena: Mogucnost vise odgovora/
Note: Multiple response.

EU - skupina 1:ltalija, Hrvatska, Portugal, Spanjolska, Gre¢ka i Cipar; EU — skupina 2: Poljska, Madarska, Ceska, Slovacka, Bugarska i Rumunjska;
EU - skupina 3: Svedska, Svicarska, Finska, Irska, Danska, Norveska, Estonija, Island, Latvija, Litva i Lihtenstajn./

EU - group 1: Italy, Croatia, Portugal, Spain, Greece and Cyprus; EU — group 2: Poland, Hungary, the Czech Republic, Slovakia, Bulgaria and Romania;
EU - group 3: Sweden, Switzerland, Finland, Ireland, Denmark, Norway, Estonia, Iceland, Latvia, Lithuania, and Liechtenstein.
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E15.

STUPANJ ZADOVOLJSTVA ELEMENTIMA TURISTICKE PONUDE PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
LEVEL OF SATISFACTION WITH THE ELEMENTS OF TOURISM SUPPLY BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
X Ss =% =_ |’ @
< = s = = & o 2 = = sa =3 =2
§ Elementi ponude/ g_?g § § %g g ;% % ;:.:j § § g % .%é §- § §- g §- § %g
[y Elements of tourism supply = = %g é 2 ss é &| 55| &= é‘ | Y = Ky = Y 39
& g% 35| ° 2® | 2% | 2"
1. | Ljepota prirode i krajolika/ Beauty of the landscape 99,2 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0| 950 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 95,8
2. | Atmosfera, ugodaj/ Atmosphere, mood 984 | 98,1| 100,0| 1000| 974| 950| 1000| 96,8 | 1000| 100,0| 955| 979
3. | Osobna sigurnost/ Personal safety 974| 904 | 100,0| 1000 974| 1000 | 100,0| 1000 926 100,0| 955| 979
4. | O¢uvanost okolisa/ Ecological preservation 97,0 98,1| 979| 100,0| 100,0| 950| 970| 968| 90,7| 100,0| 97,7| 938
5. | Gostoljubivost lokalnog stanovnistva/ Hospitality of the local population 963| 925| 979| 974| 1000| 1000 97,0| 1000 909| 985| 93,0| 958
6. | Uredenost i Cistoca mjesta/ Tidiness and cleanliness 959| 96,2| 1000| 949| 895| 950| 97,0| 1000 889| 100,0| 1000 93,8
7. | Informacije u destinaciji/ Information available in the destination 953| 938| 896| 974| 872| 1000/ 100,0| 100,0| 92,3| 100,0| 955| 93,8
8. | Gastronomska ponuda/ Gastronomic offer 91,4 904| 957| 846| 949| 925| 848| 903| 944| 90,8| 930| 91,7
9. | Oznacavanje znamenitosti/ Marked heritage sites 86,9 922| 813| 846| 897| 900| 879| 903| 830| 908| 791 87,5
10. | Suveniri/ Souvenirs 849| 830| 830| 744| 872 90| 788| 968| 923| 86,2| 841 79,2
11. | Taksi usluga/ Taxi service 846| 829| 842| 765| 778| 919| 900, 880| 896| 945| 837| 702
12.| Mogu¢nost za kupnju/ Shopping opportunities 84,1| 90,2| 958 79,5| 90,0| 758| 93,5| 849| 846| 860| 813
13. | Zabava/nocni Zivot/ Entertainment/nightlife 834| 94,7| 791| 840| 778| 914| 850| 741| 796| 796| 912| 837
14. | Kultura i umjetnost/ Culture and art 829| 792| 766| 868| 769| 974| 724| 935| 796| 844| 810 854
15. | Dogadanja i manifestacije/ Events 770| 732| 837 720| 730| 850| 704| 778| 731| 768| 806| 786

* Rang prema zbroju postotaka za ocjene 6 i 7 na skali od 1 (jako lose) do 7 (odli¢no)/

Rank according to proportion of marks 6 and 7 on the scale from 1 (very bad) to 7 (excellent).

Stupanj zadovoljstva: Iznad 80% (vrlo visok); 70% do 80% (visok); 60% do 70% (srednji); 50% do 60% (nizak); ispod 50% (vrlo nizak)/

Level of satisfaction: Above 80% (very high); 70% to 80% (high); 60% to 70% (average); 50% to 60% (low); under 50% (very low).

Stupanj zadovoljstva

Level

E16.

of satisfaction

STUPANJ ZADOVOLJSTVA ELEMENTIMA TURISTICKE PONUDE PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
LEVEL OF SATISFACTION WITH THE ELEMENTS OF TOURISM SUPPLY BY THE COUNTRY OF ORIGIN

Vrlo visok/Veryhigh‘ ‘ Visok/High ‘ ‘ Srednji/Average ‘ Vrlo nizak/Very low

(aritmeticka sredina/ arithmetic mean)

* = S

< Sc =T = I~ -

< s | 22| Bs| 55| x| 38| 3, = 23| 83| 29| %

& | Elementi ponude/ gs | =S |=s| £ | E5| £S5 | 5| S8 55| £S5 8 3

= N SS| 8E| ¢8| 52 | T2 | Ss | 28| B8 | 25| 25| 25| ==

*o | Elements of tourism supply EF | 33| 32| 5| 58| =5 | 5| 82| T | ]| BT &S

3 =] 28 a% =29 2 «Q o = < =} =} =}

& 56 = | &+ ST | o | o@

1. | Ljepota prirode i krajolika/ Beauty of the landscape 6,8 6,9 6,9 6,8 6,9 6,7 6,8 6,8 6,9 6,9 6,8 6,8

2. | Atmosfera, ugodaj/ Atmosphere, mood 6,8 6,8 6,9 6,9 6,8 6,7 6,8 6,8 6,8 6,8 6,8 6,8

3. | Osobna sigurnost/ Personal safety 6,8 6,7 6,9 6,7 6,8 6,8 6,7 6,8 6,7 6,9 6,6 6,8

4. | Gostoljubivost lokalnog stanovnistva/ Hospitality of the local population 6,7 6,7 6,9 6,7 6,8 6,7 6,7 6,8 6,6 6,9 6,7 6,7

5. | Uredenost i ¢istoca mjesta/ Tidiness and cleanliness 6,7 6,8 6,9 6,7 6,6 6,7 6,6 6,8 6,6 6,8 6,7 6,7

6. | O¢uvanost okolisa/ Ecological preservation 6,7 6,8 6,9 6,6 6,7 6,5 6,6 6,7 6,5 6,7 6,8 6,6

7. | Gastronomska ponuda/ Gastronomic offer 6,6 6,7 6,7 6,5 6,6 6,6 6,4 6,7 6,7 6,7 6,6 6,8

8. | Informacije u destinaciji/ Information available in the destination 6,5 6,6 6,4 6,3 6,3 6,6 6,6 6,7 6,4 6,6 6,6 6,6

9. | Kultura i umjetnost/ Culture and art 6,4 6,4 6,1 6,3 6,2 6,6 6,3 6,6 6,2 6,5 6,5 6,5
10. | Oznacavanje znamenitosti/ Marked heritage sites 6,3 6,4 6,3 6,1 6,3 6,5 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,5
11. | Suveniri/ Souvenirs 6,3 6,3 6,3 6,0 6,3 6,3 6.2 6,4 6.5 6,3 64 6,3
12.| Zabava/nocni zZivot/ Entertainment/nightlife 6,3 6,5 6,2 6,4 6,2 6,5 6,4 6,1 6,1 6,1 6,5 6,3
13. | Moguc¢nost za kupnju/ Shopping opportunities 6,3 6,4 6,4 58 6,2 6,4 6,1 6,4 6,3 6,2 6,3 6,3
14. | Taksi usluga/ Taxi service 6,2 6,2 6,3 6,0 6,1 6,4 6,2 6,3 6,3 6,4 6,3 6,1
15.| Dogadanja i manifestacije/ Events 6,2 6,1 6,2 59 6,0 6,4 6,1 6,2 6,1 6,2 6,3 6,3

* Rang prema aritmetickoj sredini ocjena na skali od 1 (jako lode) do 7 (odli¢no)/

Rank according to arithmetic mean of marks on the scale from 1 (very bad) to 7 (excellent).
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E17.

STUPANJ ZADOVOLJSTVA ELEMENTIMA TURISTICKE PONUDE NA BRODU/KRSTARENJU PREMA ZEML]JT PORIJEKLA/
LEVEL OF SATISFACTION WITH THE ELEMENTS OF THE SHIP/CRUISE OFFER BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)

* = S
€ S5 33 S_ A=
< ~ S 8BS .E'§ T x o 8 = - m';_ m'g. mrg_ -
€ | Elementi turisticke ponude broda/ krstarenja/ s | %8| g5 | £ ig S| S| B¢ 55 53| 83| 53| 88
=~ ) X 2SS | EE| ¢ | &2 | o2 | S| 2§ | 88| 25| 25| 25| 2=
o | Elements of the ship/ cruise offer 2F | $3 | 32| =S| 58| =5 | s | 32 | v | v | v | 8O
5 = 28| 8% | 88| &38| & [ 2 S| P | T
© T S 3 w 2 ] 2 ] 2 ]
o > 3
1. | Gostoljubivost posade/ Hospitality of the crew 99,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0| 95,0| 100,0| 100,0 | 94,5| 100,0 | 100,0 | 100,0
2. | Itinerer plovidbe/ Cruise itinerary 974| 981 | 938| 949 1000| 1000| 939| 935| 1000| 1000| 955| 979
3. | Ukupno zadovoljstvo krstarenjem/ Overall satisfaction with the cruise 96,1| 904 | 97,8| 1000| 974| 1000| 97,0| 968| 943| 985| 932| 938
4. | Hrana i pic¢e na brodu/ Food and beverages on board 953 | 98,1|1000| 897| 923| 1000| 818| 935| 943| 985| 955| 979
5. | ‘Vrijednost za novac’krstarenja/ ‘Value for money’ of the cruise 945| 96,2| 933| 974| 897| 925| 970| 968 | 925| 984| 90,7| 938

Organizirani izleti u okviru krstarenja/
6. Excursion included in the cruise package 944 962| 956| 914| 906| 872| 931 968 | 96,1 983| 976| 915
7. | Komfor smjestaja na brodu/ Accommodation on board 935| 96,2 | 85,1 923| 949| 950| 939| 1000| 870| 969| 955| 938

* Rang prema zbroju postotaka za ocjene 6 i 7 na skali od 1 (jako lose) do 7 (odli¢no)/

Rank according to proportion of marks 6 and 7 on the scale from 1 (very bad) to 7 (excellent).

Stupanj zadovoljstva: Iznad 80% (vrlo visok); 70% do 80% (visok); 60% do 70% (sredniji); 50% do 60% (nizak); ispod 50% (vrlo nizak)/

Level of satisfaction: Above 80% (very high); 70% to 80% (high); 60% to 70% (average); 50% to 60% (low); under 50% (very low).

Stupanj zadovoljstva

Level of satisfaction Vrlo visok/Veryhigh‘ ‘ Visok/High ‘ ‘ Srednji/Average ‘ Vrlo nizak/Very low

E18.

STUPANJ ZADOVOLJSTVA ELEMENTIMA TURISTICKE PONUDE NA BRODU/KRSTARENJU PREMA ZEMLJT PORIJEKLA/
LEVEL OF SATISFACTION WITH THE ELEMENTS OF THE SHIP/CRUISE OFFER BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(aritmeticka sredina/ arithmetic mean)

* ~ S

x S =S = S &

< 5 | ol ®s| S5 | wx |38 3.3 =3 | 25 2% %

€ | Elementi turisticke ponude broda/ krstarenja/ €5 | TS| 5| 25| 33 SS | B¢ %.% 53| 83| 83| 288
= . . R €E g8 | 5%¢ T | 2o S8 242 58| 28| 25| €5
% | Elements of the ship/ cruise offer =~ | 38| 38 5| 58| 55| s | 32| % S| e | w3 89
g =0 | & = S| @ < S firn < 2T | & | =

o > =

1. | Gostoljubivost posade/ Hospitality of the crew 6,8 6,8 6,9 6,8 6,8 6,6 6,7 6,8 6,7 6,9 6,8 6,9
2. | Itinerer plovidbe/ Cruise itinerary 6,7 6,8 6,7 6,7 6,7 6,7 6,6 6,7 6,7 6,8 6,7 6,8
3. | Organizirani izleti u okviru krstarenja/ Excursion included in the cruise package 6,7 6,7 6,8 6,6 6,6 6,5 6,7 6,7 6,7 6,7 6,8 6,7
4. | Komfor smjestaja na brodu/ Accommodation on board 6,7 6,8 6,5 6,6 6,6 6,7 6,6 6,8 6,5 6,7 6,7 6,8
5. | Hrana i pi¢e na brodu/ Food and beverages on board 6,7 6,8 6,7 6,4 6,5 6,6 6,4 6,6 6,7 6,8 6,7 6,9
6. | Ukupno zadovoljstvo krstarenjem/ Overall satisfaction with the cruise 6,6 6,6 6,5 6,5 6,5 6,5 6,5 6,7 6,5 6,5 6,5 6,7
7. | 'Vrijednost za novac’ krstarenja/ ‘Value for money’ of the cruise 6,5 6,7 6,4 6,4 6,4 6,5 6,4 6,5 6,4 6,4 6,4 6,6

* Rang prema aritmetickoj sredini ocjena na skali od 1 (jako lose) do 7 (odli¢no)/

Rank according to arithmetic mean of marks on the scale from 1 (very bad) to 7 (excellent).

EU - skupina 1: Italija, Hrvatska, Portugal, Spanjolska, Greka i Cipar; EU - skupina 2: Poljska, Madarska, Ceska, Slovacka, Bugarska i Rumunjska;
EU - skupina 3: Svedska, Svicarska, Finska, Irska, Danska, Norveska, Estonija, Island, Latvija, Litva i Lihtenstajn./

EU - group 1: Italy, Croatia, Portugal, Spain, Greece and Cyprus; EU — group 2: Poland, Hungary, the Czech Republic, Slovakia, Bulgaria and Romania;

EU - group 3: Sweden, Switzerland, Finland, Ireland, Denmark, Norway, Estonia, Iceland, Latvia, Lithuania, and Liechtenstein.
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E19.

SMETN]JE TIJEKOM KRSTARENJA I BORAVKA U MJESTIMA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
DISTURBANCES DURING THE CRUISE AND STAY IN DESTINATIONS BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
~ S
- Se 3T | o S| S| e
-~ S>> | ® =i & ° < 1 < © [-] —
Smetnje/ 25| =8 :%‘E £ 25 ¢ § sy | 28| & §. 5 % 5 § 23
S5 | EE| ¢8| &8 | 3E| S| 25| 88| 28| =S| 28| &=
Disturbances 2R | ES5 | 38| 38| 8| 22| e8| 23| 2D | =D £ &S
= S8 | 35| S | g | oS | 8 2T | s | "5 5| ©
56 < s’ w S w o w oW
= wv > w w w
Guzva u mjestima posjecenim tijekom krstarenja/
Crowds in destinations (cities, towns) visited during cruising 22 19 21 00 00 00 00 00 18 15 45| 104
Plutajuci/morski otpad/ Floating waste 2,0 19 0,0 0,0 26 2,5 3,0 3,2 3,6 0,0 0,0 6,3
Buka u luci/lukama / Noise disturbance in port/ports 1,6 3,8 0,0 0,0 2,6 0,0 3,0 0,0 1,8 0,0 4,5 2,1
Neprimjereno odlozeno smece/neugodni mirisi (iz kontejnera i kanti za smece)
u mjestima koja ste posijetili tijekom krstarenja/
Improperly disposed waste/unpleasant odours (from containers and waste bins) in 14 00 00 00 26 25 6.1 00 00 00 23 42
cruise ports/destinations you visited during the cruise
Zauljeno more/ Oiled patches/spills at sea 0,8 0,0 0,0 0,0 2,6 0,0 0,0 32 1,8 0,0 0,0 2,1
Guzva na moru/velik broj plovila na moru/ Too many boats at sea 0,8 1,9 0,0 0,0 0,0 5,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 2,1

Napomena: Prikazan je postotak ispitanika koji su zasmetani (donekle ili jako) pojedinim elementom/
Note: Proportion of respondents who felt disturbed (somewhat or a lot).
E20.

CJELOKUPNO ISKUSTVO NA OVOM KRSTARENJU U HRVATSKOJ PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
OVERALL IMPRESSION OF THIS CRUISE TRIP IN CROATIA BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
~ S
- Se T | - S| S| e
= S > E-E =] F x B < = S o S a 2o | =
Cjelokupno iskustvo/ 25| T8 | 5| 2% ig S| S| 5| €8 55 55| 55| &
; . S5| EE| ¢8| &8 | 3e8|Ss| 2§ 88| 28| 28| 28| &=
Overall impression 2F | 33| 32| =S| 58| =5 | s | 32 | v | v | w2 | 8O
5 =0 | G| =22 8% | 23| £ < L2 | SR | o
3 33 2 @ 2
U skladu s o¢ekivanjima/ In line with the expectations 554| 623| 604| 615| 564| 275| 66,7| 613| 455| 67,7| 545| 438
Iznad ocekivanja/ Above the expectations 442 | 37,7| 396| 385| 436 725| 333| 387| 509| 323| 455| 563
Ispod ocekivanja/ Below the expectations 04 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 3,6 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
E21.

USLUGE UKLJUCENE U CIJENU KRSTARENJA PREMA ZEML]JI PORIJEKLA/
SERVICES INCLUDED IN THE CRUISE PACKAGE BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
~ S
S =T = & &
- -~ - =E | o 3S | § - — ~ ™
Usluge/ s = § %E 5 g £5) ¢ § 3 g | &8 § % % § § % Sy
23 SE| o8 | 58| 38 | S| BS| B8 ER g ER RS
Services 2R | 55| 33| 5| 58| =2 2| 83| 22| €D 89 &S
=] SO | FH | 2| &2 (ol | £ < =) =) =)
S5 <X N Sow oW Sow
= wvy s w w w
Medunarodni prijevoz/ International transport 34 57 0,0 2,6 51 00| 152 0,0 0,0 00| 136 0,0
Lokalni prijevoz/ Local transport 186| 17,0 00| 256| 103| 375| 242 65| 12,7| 138| 31,8| 29,2
Smjestaj na brodu/ Accommodation on board 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
Hrana na brodu/ Food on board 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
Pice na brodu/ Beverages on board 448| 434| 521| 41,0 231| 675| 455| 516| 32,7| 385| 34,1| 688
Izleti/ Fieldtrips/Excursions 745| 755| 646| 795| 769| 800| 727| 677| 600| 754| 886| 813
Ulaznice za koncerte, priredbe, muzeje i sl./ Tickets to concerts, events, museums, etc. | 36,2 | 49,1 | 229| 385| 385| 300| 333| 484| 273| 508| 364| 208
Nesto drugo/ Other 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Napomena: Mogucnost vise odgovora/
Note: Multiple response.

EU - skupina 1:ltalija, Hrvatska, Portugal, Spanjolska, Gre¢ka i Cipar; EU — skupina 2: Poljska, Madarska, Ceska, Slovacka, Bugarska i Rumunjska;
EU - skupina 3: Svedska, Svicarska, Finska, Irska, Danska, Norveska, Estonija, Island, Latvija, Litva i Lihtenstajn./

EU - group 1: Italy, Croatia, Portugal, Spain, Greece and Cyprus; EU — group 2: Poland, Hungary, the Czech Republic, Slovakia, Bulgaria and Romania;
EU - group 3: Sweden, Switzerland, Finland, Ireland, Denmark, Norway, Estonia, Iceland, Latvia, Lithuania, and Liechtenstein.
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E22.

HRANA UKLJUCENA U CIJENU KRSTARENJA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
MEALS INCLUDED IN THE CRUISE PACKAGE BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
~ S
- Sc BT | o S| S| e
- - S| 5 ] -~
Hrana/ 23 S8 =2 g8 25| ¢ S Fg | 28 % g % g % E R
23 SE| 2% | 59| TS| S5 | 25| %8 S5 SS S22 | 8=
Meals 2R | E5| 33| 55| 28| ZE e8| 83| 2P| 2| %D 88
=) SO | S | X9 | &9 | ol o < =) =) =)
56 < s’ w S w o w oW
= wv > w w w
Samo dorucak/ Breakfast only 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Dorucak i rucak ili vecera/ Breakfast and lunch or dinner 81,4| 679| 875| 821| 897| 525| 788| 774| 836| 877| 909| 91,7
Dorucak, rucak i vecera/ Breakfast, lunch and dinner 97| 11,3] 104 7,7 103 75| 152] 16,1 9,1 9,2 4,5 83
All-inclusive/ All-inclusive 89| 208 21| 103 00| 400 6,1 6,5 73 31 4,5 0,0
Nesto drugo/ Other 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
E23.

PROSJECNI DNEVNI IZDACI PUTNIKA U EURIMA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
AVERAGE DAILY EXPENDITURES OF CRUISE PASSENGERS IN EUROS BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(€)
~ S
- S =3 - = S &
~ S > E s = § - T 2 < ~ - S o © o -
Prosje¢ni dnevni izdaci/ s | %S| €5 | 5| 25| S| sy | ©8| 55| §8 | 58| =
A dail di S5 | EE| g3 | s% | 28| 2% | 25 83| 25| 25| 25| £%
verage daily expenditures E %3 e8| =8| & S 58 g EE 52 iy 5| &S
56 < 5‘ w S w S w oW
= v > w w w
Ukupno/ Total 371,83 | 366,16 | 331,38 | 435,95 | 370,56 | 413,83 | 387,58 | 377,26 | 319,65 | 366,11 | 415,79 | 332,24
Cijena krstarenja/ Price of the cruise package 276,32 | 270,45 | 240,23 | 328,08 | 261,72 | 321,57 | 289,21 | 283,16 | 226,71 | 273,23 | 307,70 | 258,36
Ostali izdaci tijekom plovidbe/ Other expenditures 95,52 | 9571| 91,14| 107,87 | 108,84 | 92,25| 98,38 | 94,10| 92,94 | 92,88| 108,09| 73,88
Izdaci za ugostiteljske usluge/ Expenditures for catering services 56,38 | 60,12| 52,95| 6097| 63,20| 5057| 54,41 | 5853| 53,68| 5923| 6354| 4324
Izdaci za kupnju/ Shopping expenditures 17,88 | 16,64 | 18,02| 2030| 21,49 | 1884 | 20,04 | 1471| 17,59| 16,51 | 2040| 13,44
Izdaci za kulturu i zabavu/
Expenditures for culture and entertainment 7,33 6,68 747 8,80 9,29 6,88 714 8,27 6,14 6,58 8,29 6,24
Izdaci za sport i rekreaciju/ Expenditures for sports and recreation 2,62 1,74 2,21 4,20 3,16 3,85 2,16 2,10 3,39 2,42 1,92 1,90
Izdaci za organizirane izlete/
Expenditures for excursions organized through a travel agency 389 427 428 464 471 507 426 384 414 3,08 3,60 1,68
Izdaci za lokalni prijevoz/ Expenditures for local transport 4,95 3,25 3,92 6,01 5,60 3,56 6,87 3,87 5,75 3,43 7,80 534
Ostalo/ Other expenditures 2,46 3,01 2,29 2,95 1,39 3,47 3,50 2,78 2,25 1,64 2,55 2,04

E24.

STRUKTURA PROSJECNIH DNEVNIH IZDATAKA PUTNIKA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
DISTRIBUTION OF AVERAGE DAILY EXPENDITURES OF CRUISE PASSENGERS BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
~ S
- S 83 | - S| S | A,
~ S > E,.E c § & > T = < = oo © o o5 -
Prosje¢ni dnevni izdaci/ es | €8 | £ | 85 | 33 SS | B¢ §§ 53 | 63 | 83 | S&
. R 23 £E [T s e T & S 2§ %28 ERSS EY 3s | S
Average daily expenditures == | 53 | 38 | =% s8 | 58 S 83 | w2 R -2 39S
> |20 | wn =5 8% gz | £7 | 2T | 32| 32 32
= (%] ) w w w

Ukupno/ Total 100,0| 1000 | 1000 | 100,0| 1000| 1000 100,0| 1000| 1000 100,0| 100,0| 1000
Cijena krstarenja/ Price of the cruise package 74,3 73,9 72,5 75,3 70,6 77,7 74,6 75,1 70,9 74,6 74,0 77,8
Ostali izdaci tijekom plovidbe/ Other expenditures 25,7 26,1 27,5 24,7 29,4 223 25,4 24,9 29,1 25,4 26,0 22,2

Izdaci za ugostiteljske usluge/ Expenditures for catering services 15,2 16,4 16,0 14,0 171 12,2 14,0 15,5 16,8 16,2 15,3 13,0

Izdaci za kupnju/ Shopping expenditures 4,8 4,5 54 4,7 58 4,6 52 39 55 4,5 4,9 4,0

Izdaci za kulturu i zabavu/ Expenditures for culture and

entertainment 2,0 18 23 2,0 2,5 1.7 1,8 2,2 19 1,8 2,0 19

Izdaci za sport i rekreaciju/ Expenditures for sports and recreation 0,7 0,5 0,7 1,0 0,9 09 0,6 0,6 1,1 0,7 0,5 0,6

Izdaci za organizirane izlete/

Expenditures for excursions organized through a travel agency 1.0 1.2 13 11 1.3 12 1 1.0 1.3 08 09 05

Izdaci za lokalni prijevoz/ Expenditures for local transport 13 09 1,2 14 1,5 0,9 1,8 1,0 1,8 0,9 1,9 1,6

Ostalo/ Other expenditures 0,7 0,8 0,7 0,7 04 0,38 0,9 0,7 0,7 04 0,6 0,6
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E25.

USLUGE UKLJUCENE U CIJENU KRSTARENJA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
SERVICES INCLUDED IN THE CRUISE PACKAGE BY THE COUNTRY OF ORIGIN

(%)
~ S
- Ss B8 | - S| S| P
-~ S > F-E c 5 - T 2 < ~ s's [N S o -
Natin placanja/ 2s | % E 5| £5 3 5 §§ 2y | £8 53| 53|88 | S8
- a o I S=
Mode of payment 22| 53 58| 5| 58| =8| 52 3|37 |52 57| &S
SR IR - 1B IR I S 29| 2% | 2"
= 3
U gotovini/ In cash 19,2 226 63| 231 103 | 375 9,1 97| 273 169| 159 271
Debitnom/kreditnom karticom/ By debit/credit cards 808| 774 938| 769| 897| 625| 909| 903 | 72,7| 831| 841 | 729
UKUPNO/ TOTAL 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0
E26.
SKLONOST PREMA PUTOVANJIMA PREMA ZEMLJI PORIJEKLA/
TRAVEL PREFERENCES BY THE COUNTRY OF ORIGIN (%)
~ S
- Ss B8 | - S_ | S| P
-~ S > F-E c 5 - T 2 < ~ s 'S [N S o -
Sklonosti prema putovanjima/ 2s | % E = £ | 3 % =S| 38 £8 §-§ §- 3 §-§ 53
Travel preferences 2R | E5| 33| 55| 85| S8 e8| 83|32 22| 2% &S
2 SO | FY | 2L 89| a2 £ < R 2R 22
=
Preferiram putovanja koja donose neocekivana iznenadenja i uzbudenja, koja
nude zabavu bez granica./ | prefer trips that bring unexpected surprises and 11,5 57| 188| 154| 128| 100| 152 00| 164 62| 136| 125

excitement, offering limitless fun.

Preferiram pomno planirana putovanja, s ciljem druzenja i provodenje vremena
s ¢lanovima obitelji i/ili bliskim prijateljima./ | prefer meticulously planned trips, 30,3| 283| 229| 256| 179| 475| 273| 290| 236| 308| 364 | 438
aiming for socializing and bonding with family members and/or close friends.

Preferiram putovanja koja mi omogucuju odmak od svakodnevice, opustanje,
podalje od buke i guzvi destinacija masovnog turizma./ I prefer trips that allow
me to escape from everyday life, relax, and unwind, far from the frenzy of mass 1641 208 63| 154| 128 150 91| 258| 145 277 91| 188
tourist destinations.

Preferiram putovanja puna "adrenalinskih" iskustava, otkrivanja neistrazenih
staza i pomicanja vlastitih granica, daleko od guzvi i gradskih centara./ I prefer
trips filled with adrenaline experiences, discovering , off-the-beaten-path” routes, 73| 13 42 77| 128 25 6.1 97 55 62 o1 63
and pushing my own boundaries, away from crowds and major urban centres.
Preferiram putovanja ispunjena luksuznim dozivljajima, u profinjenom i
elegantnom okruzenju./

| prefer trips filled with high-end luxurious experiences, in refined and elegant 135 132 31,3| 103| 128| 50| 182| 129| 255| 46| 114 42
surroundings.

Preferiram putovanja radi istrazivanja i upoznavanja razlicitih kultura i tradicija
te uranjanja u izvorni identitet destinacije./ | prefer trips focused on getting to

know and exploring different cultures and traditions, immersing myself in the 210) 208 167 256| 308| 200 242 226| 145 246) 205 146
authentic identity of the destination.

UKUPNO/ TOTAL 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0| 100,0 | 100,0 | 100,0

EU - skupina 1: Italija, Hrvatska, Portugal, Spanjolska, Greka i Cipar; EU - skupina 2: Poljska, Madarska, Ceska, Slovacka, Bugarska i Rumunjska;
EU - skupina 3: Svedska, Svicarska, Finska, Irska, Danska, Norveska, Estonija, Island, Latvija, Litva i Lihtenstajn./

EU - group 1: Italy, Croatia, Portugal, Spain, Greece and Cyprus; EU — group 2: Poland, Hungary, the Czech Republic, Slovakia, Bulgaria and Romania;
EU - group 3: Sweden, Switzerland, Finland, Ireland, Denmark, Norway, Estonia, Iceland, Latvia, Lithuania, and Liechtenstein.

176






institutzaturizam

institutefortourism

ISBN: 978-953-6145-54-6 (e-izdanje)




